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Capitulo Veintiuno



PROLOGO

La cabana de la vidente se encontraba al pie de la montafa,
justo donde se unia con el lago. Vinieras desde lo alto de la montafa
o miraras desde el lago al frente, era lo Unico hecho por el hombre
que la vista podia encontrar. No habia nada mas alrededor. Hugh
MacHeth estaba bastante seguro de que Sidheag, la vidente, tanto lo
habia planeado como lo preferia de esa manera. Y por muy
silencioso que él u otro cualquiera llegara, la mujer nunca se
sorprendia; tan solo atravesaba a la persona con sus agudos 0jos
negros, dando siempre la impresion de que habia previsto su llegada
horas, si no dias antes, quiza incluso habia sabido de su deseo antes
de que ellos mismos lo tuvieran.

Hugh refunfuhaba para sus adentros mientras descendia la
ladera, viniendo del otro lado de la cima, donde se hallaba Hewdill
House, el bastidon de los MacHeth. Raras eran las ocasiones en que
disfrutaba visitar a la vidente. Mas a menudo que no, se marchaba
apenas concluido el asunto, con un vivo deseo de restregarse la piel
a la fuerza para limpiar de si la presencia de la mujer. Como los
dedos sigilosos de una niebla que avanza sobre la cresta del beinn,
asi también la siniestra compafia de Sidheag parecia aferrarse y
empapar a la persona. Estaba seguro de que nunca salia de su
compania tan entero como habia entrado.

Bufando, Hugh se preguntd si ella también leeria eso en él.

Si, y de no ser porgue su problematica hermana, Ceri, estaba
desaparecida, desde hacia varios dias ya, no habria tenido motivo
alguno para buscar a la anciana. Francamente, poco le habria
importado qué fuera de su hermana, salvo por el hecho de que la
necesitaba, pues la habia prometido en matrimonio a los MacQuillan
a comienzos de ano y la fecha se acercaba.



Ese contrato ya estaba bajo presidon, ya que Ceri, en el
tiempo transcurrido entre que él, como jefe, habia estampado su
nombre en el pergamino junto a la firma burda del MacQuillan vy el
presente, habia conseguido quedarse encinta. Otra vez. Aun asi, era
lo bastante temprano y los votos se celebrarian pronto, de modo que
Hugh tenia la esperanza de poder ocultar ese pequefio vy
condenatorio hecho hasta que los votos fueran dichos y el
matrimonio una realidad, no solo una esperanza.

Antafio, los MacHeth no habrian considerado semejante
pacto. Se habrian impuesto sobre los MacQuillan, mas débiles, con
su propio poder. Habrian seguido como siempre, haciendo lo que
quisieran en aquella vasta franja del noroeste de Escocia. Si se
cruzaban con ovejas o ganado y los deseaban, los habrian tomado.
Si querian mujeres del poblado MacQuillan para calentar sus camas
0 nifios para servir a los MacHeth, simplemente los habrian raptado.
Och, pero esos dias habian quedado atrds, con el poder y la
influencia de los MacHeth en decadencia, los ahos de gloria siglos
atras, mientras los MacQuillan solo crecian mas fuertes.

Acorralado por una situacién creada por él y por sus
predecesores, Hugh no tuvo mas remedio que abordar el asunto con
Duncan MacQuillan: un pacto de bodas y paz. El hombre no
necesitaba tal contrato; podria haber arrasado con su formidable
ejército sobre los MacHeth y tomar lo que quisiera, podria haberlos
subyugado violentamente hasta hacerlos obedecer. Pero nunca habia
Hugh conocido a un hombre de guerra que no se aferrara a
cualquier paz que pudiera conseguir. Probablemente, el MacQuillan
habia aceptado la idea solo para concentrarse en lo que, segun
todos decian, mas le importaba: la libertad de Escocia.

Por su parte, /a poca eleccion de Hugh en el asunto se debia
a que habia sido coaccionado, advertido, por el mormaer, el MacHeth
de Skye, Red Dougal, para hacer la paz con los MacQuillan, que se
habia convertido en un caballero formidable, de cierto renombre e
importancia para Robert Bruce.

A Hugh le importaban tanto esas razones como las de
Duncan MacQuillan. Una vez firmado el contrato y enviada la
propuesta al obispo para su aprobacidon, Hugh habia hecho regresar



a su hermana del convento en las tierras fronterizas, donde habia
pasado los Ultimos siete afios de su vida por orden de su padre. Tan
sorprendido y consternado como cualquiera habia quedado al verla
volver. Ya no era la nifla indomita enviada con las monjas tanto
tiempo atras, y desde luego no era una lass de convento la que
habia regresado. Ceri era mas salvaje, ahora maliciosa y demasiado
hermosa para ser solo una pieza en el tablero de los hombres. Hugh
lo habia percibido desde el principio. Ella lo sabia también. No
obedecia a nadie, ni a él ni a sus hermanos; hacia lo que le placia,
con cierta intencién, él nunca creeria que no, de frustrar cada plan y
propdsito suyo, como si buscara vengarse solo de él por haberla
desterrado su padre, ya muerto.

Asi que no se sorprendio del todo cuando Ceri anuncid, con
la maliciosa alegria que aun recordaba, que esperaba un hijo. Solo
era una artimana, pensada para escapar de su destino, aunque no
surtio efecto, ya que poco después abortd, tras lanzar la noticia en
su cara. Era solo una treta, lo sabia, pues ella no derramd lagrima
alguna por el pequeno perdido. Y ahora estaba otra vez encinta, feliz
de informarle que no podia nombrar al padre, aunque tal vez
pudiera reducir las posibilidades a cinco o seis.

Pero ahora... desaparecida.

Sabiendo que su humor no mejoraria a menos que la bruja le
diera buenas noticias, Hugh llegd a la puerta de la cabana y llamé
con fuerza. Un escalofrio le recorrié la espalda al escuchar de
inmediato la respuesta:

—Entra, Hugh MacHeth.

Empujé la puerta desvencijada y agacho la cabeza al entrar.
Como siempre, lo primero que le ataco fue el olor de la sofocante
choza, que nunca dejaba de arrugarle la nariz. Nadie sabia lo que
hervia en ese caldero colgado sobre el fuego, encendido en el suelo
de la Unica habitacién. Alli estaba la bruja, agazapada cerca del
fuego, con la barbilla puntiaguda apoyada en una de sus nudosas
rodillas. Era como siempre: vieja, intemporal, pero envejecida poco
en veinte afos, con la piel y el cabello grises y no mas grande,
segun él, que una nifla de doce. Ech6 una ojeada alrededor, medio
esperando que duendes o espectros vivieran también alli, escondidos



en las sombras, y que solo estuviera a una palabra equivocada de
ser devorado, destrozado o atormentado, lo que sea que esas
criaturas hicieran con los humanos.

No habian pasado ni dos minutos en la choza y, confundido
como siempre por aquel entorno extrano, Hugh se vio obligado a
reaccionar. Lo habian dejado absorto los objetos del lugar: garras y
picos de aves colgando de cuerdas, munecos de paja del tamano de
su mano con harapos por ropa en un cesto, una jaula cubierta a
medias por una tela, de donde salian ruidos, y junto a su pie la piel
reseca y rota de una serpiente.

Clavo la vista en la anciana, que tenia los ojos fijos en el
liguido hirviente del caldero, intentando procesar lo que acababa de
oir, sin creer sus palabras exactas.

—Y qué es lo que quieres decir con eso? —pregunto
asperamente, con las cejas fruncidas en angulos descendentes hacia
los ojos.

—No hay muchos significados que puedas darle a "muerta”
—dijo Sidheag.

—Pero no puede estar muerta, ¢y cOmo se supone que ha de
casarse?

—No puede casarse. He dicho que esta muerta, éno?

—éNo puede casarse? —repitid lentamente, masticando la
idea, el rostro contraido de perplejidad mientras intentaba contener
el panico que aranaba por salir a la superficie.

Aun asi, la bruja no lo mir6 directamente.

—No, estd muerta.

—Pero yo vi a Ceri hace...

—Si la viste —replico—, pero ya no la verds mas. Esta
muerta.

Saliendo del estupor provocado por la noticia, su expresion
paso rapidamente a la exasperacion.

—Si, ¢y puedes dejarlo ya? éCuantas veces diras “"muerta™

—Las suficientes para que lo entiendas.

Solo entonces se pregunto:

—¢El nifio se la llevd entonces, el hijo del diablo? ¢El parto
vino temprano y la acabd?



La anciana sacudi6 la cabeza.

—Seguro que eso habria sido amable, éeh? —Lanzd unas
hierbas al fuego, no al caldero. Las llamas siseaban y chillaban, el
naranja volviéndose blanco por un instante—. Fue arrojada de su
yegua, no al suelo, sino por los acantilados. El mar la escupio esta
mahana. —Trabajaba un dedo torcido contra algo atascado entre sus
dientes—. O tal vez el diablo volvid y la trajo a casa —aventuro,
observando con un cefio fruncido lo que habia recuperado de sus
muelas—. El alma se ha ido de todos modos, y todos estamos mejor
asi. Pero el cuerpo volvera a ti hoy.

Desconcertado y mas que un poco alarmado, Hugh se volvié
y mird fijamente por la puerta abierta, que ofrecia una vista
rectangular de esos mismos paramos a lo lejos, mas alla del agua
clara y azul del lochan.

—Muerta, dices —murmuro otra vez.

—Si, eterna como tal.

—Pero necesito una esposa para entregarle a los McQuillan.

La mujer resopld con fino humor.

—Si, y podrias haber hecho pasar al hijo del diablo por suyo,
pero no vas a engafiar a ese con un cadaver por esposa.

Tras un momento, mientras él permanecia inmovil, paralizado
por aquella noticia y todas las posibles consecuencias, Sidheag habld
de nuevo, con un tono mas ominoso que nunca antes le habia oido.

—No temas. Otra viene a ocupar su lugar.



CAPITULO UNO

Holly Wright apretd los labios y parpaded varias veces para
expulsar de su mente la imagen de aquel hombre brutalmente
apuesto. No tenia derecho a ocupar sus pensamientos diurnos, eso
simplemente no era justo. Ya le habia robado demasiado tiempo y
demasiado suefio, viniendo a ella en sus suefios. Y sinceramente, si
no dejaba de aparecer con su furia, iba a empezar a tomar un
somnifero para poder pasar una noche sin interrupciones provocadas
por él.

Habia estado enojado otra vez la noche anterior y, por lo
tanto, no merecia ni un minuto de sus pensamientos o de su tiempo
despierta.

Pero claro, siempre estaba enojado, con ella o por ella, nunca
lograba descifrarlo.

Y aunque en privado habia empezado a llamarlo e/ hombre
de sus suefos, ciertamente no lo era. Bueno, lo era, porque si
aparecia en sus suefos, pero la idea que el hombre de sus suefios
evocaba no encajaba con aquel sujeto, y eso tenia que ver sobre
todo con la mencionada ira, dificil de ignorar porque era tan
evidente, aunque Holly lo intentaba.

Al principio, cuando lo sond por primera vez, la ira era mas
facil de pasar por alto; su mente adormecida se aferraba felizmente
a la imagen del hombre: masculino, divino, sobrecogedor. En aquella
primera ocasion habia cruzado los dedos dentro del suefio, deseando
que fuera uno de esos escasos pero satisfactorios suenos erdticos. El
ultimo de ese tipo habia tenido como protagonista a su profesor de
historia del instituto, puaj, aunque si era guapo, mas o menos, y
aunque el suefio habia funcionado como sueno erdtico, al dia
siguiente la habia dejado con ganas de darse un bafo... o de visitar
la oficina del director.



Pronto se hizo evidente que aquel primer suefio con él, por
desgracia, no era del tipo erotico. Mala suerte, pensd entonces, con
un toque de fantasia: Ese es un templo en el que adoraria gustosa.

El vestia de forma sencilla, casi extrafia, y al principio ella lo
habia relacionado con una serie fantastica que habia visto
compulsivamente la semana anterior. Pero aquellos personajes de la
tele, aunque ambientados en un mundo antiguo, llevaban atuendos
con tintes futuristas, mucho negro ajustado, mdultiples bolsillos y
cinturones con armas de otro mundo. En cambio, el hombre de sus
suefios vestia como un campesino que podria ver en las ferias
medievales a las que habia asistido a lo largo de los afios: con
pantalones rusticos y una camisa de lino cefida con un cinturon.

También resultaba extrafio que, por mas veces que lo sofiara,
la imagen de él nunca fuera nitida. Sabia que era grande vy
musculoso y que su labio se curvaba con frecuencia, pero no conocia
el color de sus 0jos ni cOmo eran sus manos: limpias o sucias,
suaves o asperas. Tenia la impresidn de cabello oscuro y ojos
oscuros, nada mas. Veia mover sus labios y, a veces, parecia que le
hablaba, o mas bien le gritaba, pero no sabia cdmo sonaba su voz.
Sospechaba que el sonido que habia asociado a sus palabras era
inventado, cdmo ella pensaba que debia sonar. Le habia dado una
voz profunda, un poco rasposa, que encajaba bien con su imagen:
rudo, impaciente, deseoso de accidn, con ganas de pelea, pensaba a
menudo.

Llevaba anos sofando con él. Eso ya era extrafio de por si.
Salvo un suefio recurrente en la infancia sobre una bruja que vivia
en el sétano de su casa, Holly no recordaba haber sofiado con la
misma persona una y otra vez, y mucho menos hasta ese grado.
Después de casi tres afos siendo visitada por él de manera
intermitente pero continua, calculaba que habria sofiado con él unas
cincuenta veces 0 mas.

Al principio adoraba esos suenos, estaba fascinada con aquel
hombre, con su rostro, su figura y todo lo tan... dinamico de él. Se
sentia tan real, tan potente, tan vivo. Pero aquellos primeros suefios,
que ella ya clasificaba como su flechazo accidental, porque era una



romantica empedernida, habian dado un giro oscuro, parecian ahora
mas desesperados.

O mas bien é/ parecia mas desesperado, como si tratara de
decirle algo. Lo que habia sido un agradable interludio nocturno
ahora estaba tefiido de algo siniestro, y Ultimamente la ira del
hombre era demasiado intensa y perturbadora. Ella sabia que estaba
sofiando, incluso dentro del suefio, pero se sentia tan real, y el
peligro tan cercano e inevitable, que ya no resultaban placenteros.

—No sé qué intentas decirme —le dijo la noche anterior
cuando él le gritd, con los pufios cerrados frente a si.

—No estas escuchando —estaba bastante segura de que
habia dicho él entonces.

Ella estaba muy alterada en ese punto, su comunicacion tan
indtil como siempre.

—Lo intento. De verdad que lo intento. iPero, deja de
gritarmel

Rara vez habia pistas a su alrededor que explicaran el porqué
o el dénde de sus suefios. A veces pensaba que estaban en un
bosque, y una vez supo con certeza que estaban en una playa gris y
brumosa, pero nada mas. En mas de una ocasién tuvo la impresion
de hallarse en una casa antigua, rodeada de piedra oscura y
humedad. La noche anterior, en cambio, no habia nada mas que
negrura absoluta, y una niebla amenazante y cambiante flotaba
entre ellos.

Ya el suefio no la tentaba; el miedo la mantenia despierta
cada noche demasiado tiempo.

Estaba segura de que al viajar a Escocia, con el cansancio del
vuelo, la descompensacion horaria, las noches en hoteles y entornos
nuevos, se libraria de los suefios. En realidad, solo se habian
intensificado, y Holly estaba casi convencida de que tendria que
buscar ayuda profesional al regresar a Estados Unidos. Por ahora,
tan agotada como estaba, no le quedaba otra que sobrellevarlo.

Ese era su tercer viaje a Escocia en tres afos. El primero se
lo regald a si misma al terminar la universidad y obtener el titulo.
Las vacaciones del ano pasado y este viaje eran simplemente para
alimentar su gran amor por Escocia, cada bendito rincén de ella.



Afortunadamente, su trabajo como coordinadora de voluntariado en
una casa historica cerca de Erie, Pensilvania, le daba un horario
bastante flexible y, como llevaba afos trabajando alli, habia
empezado como voluntaria en la secundaria, ahora tenia suficientes
dias de vacaciones para permitirle tanto el tour anual por Escocia
como la visita obligada de Navidad a Green Valley, Arizona, donde
sus padres se habian jubilado.

Habiendo vivido toda su vida en un pequeno pueblo del
noroeste de Pensilvania, estaba acostumbrada a extensas llanuras
agricolas poco inspiradoras y a los paisajes industriales abandonados
o simplemente antiestéticos: minas, patios de trenes, acerias. Antes
de viajar a Escocia, nunca habia conocido una tierra tan vasta,
nunca se habia parado en una montana y sentido la mano del Sefior
a su alrededor, en todas direcciones; nunca habia recorrido
kildmetros y kildmetros por un camino angosto y lleno de baches
encontrando mas animales que personas; nunca se habia sentido a
la vez tan brillantemente aislada en aquel paisaje majestuoso vy, al
mismo tiempo, tan acompafada. La nerd sensible en ella atribuia
eso a una especie de comunién con la naturaleza, pero Holly
sospechaba que era algo mas: que era Escocia misma. No estaba
indémita, no estaba despoblada, pero ciertamente lo parecia. Si
alguien podia sentirse en casa en un lugar que no era suyo, donde
no habia nacido y no conocia a nadie, asi se habia sentido ella casi
desde el primer minuto en Escocia.

Lamentablemente, el hombre de sus suefios le estaba
arruinando el viaje. Incluso el del aho pasado, y el anterior, no
habian sido interrumpidos a tal grado por él ni por los suenos.

Ayer habia hecho una excursion por Fort William e Inverlochy
y no recordaba la mitad de lo que habia visto por haber dormido tan
poco. Hoy estaba en otro autobus turistico rumbo a Skye. Habian
tomado la A87 hasta la punta sureste del Loch Duich y luego girado
por una antigua carretera militar, seglin su guia, un escocés a veces
dificil de entender y curiosamente llamado Arnold. Arnold no paraba
de hablar, maravillosamente, compartiendo anécdotas y detalles de
todo lo que veian. Holly estaba segura de que amaba su trabajo,
poniendo tanta emocion incluso en lo mas mundano. Ella lo



calculaba de unos setenta afos; él habia contado que llevaba mas
de un cuarto de siglo guiando ese tour. No era mas alto que Holly
con su metro sesenta y cinco, muy delgado salvo por la barriga, que
parecia un balén de baloncesto bajo su arrugada camisa de botones,
0 como si estuviera a punto de dar a luz.

—Y alli tienen las Cinco Hermanas, amigos —dijo Arnold
cuando pararon en un mirador del paso Ratagan, sefalando la
cordillera cubierta de niebla al otro lado del Loch Duich—. Cinco
picos... aunque solo veo tres ahora. Cosas de la niebla, éeh? Las
doncellas son timidas, sin duda. —Arnold estaba al frente del
autobus, contando la leyenda antes de que los pasajeros bajaran a
tomar fotos—. ¢Cinco hermanas, se preguntan? Pues ninguna
leyenda encierra mas pena que esta. Las cinco hermanas fueron
originalmente siete, ¢éven?, hasta que dos hermanos llegaron
navegando desde Irlanda a Loch Duich, en busca de esposas
hermosas. Se enamoraron de las dos hermanas mas jovenes, las
mas bellas de todas, pero el padre no permitié que se casaran hasta
que las mayores estuvieran prometidas. —Arnold hizo una pausa tras
presentar el conflicto, alzando sus espesas cejas blancas hasta la
mitad de la frente—. “Och, no hay problema, amigo”, dicen los dos
irlandeses. “Tenemos cinco hermanos en casa. Los enviaremos de
inmediato, ¢éverdad?” El padre acepta, y los dos hermanos se
marchan con sus nuevas esposas Yy, como imaginaran, nunca
volvieron a ser vistos. Las cinco hermanas esperaron... y esperaron...
y esperaron. Esperaron y suspiraron tanto que se convirtieron en
piedra, con los pies en el lago y la cabeza en las nubes, aguardando
maridos que jamas llegaron. —Soltd una sonora carcajada,
enrojeciendo—. Asi son los hombres, éno?

Diez minutos después, cuando el minibls volvié a llenarse
con las dieciséis personas del tour, Arnold anuncié que la siguiente
parada serian los brochs de Glenelg, estructuras de la Edad de
Hierro que, de forma asombrosa, seguian en pie.

—Y eso es lo que se llama un palindromo, éeh? —preguntd—.
Glenelg, es igual hacia adelante que hacia atras.

El autobuls serpenteaba subiendo y bajando colinas por la
antigua carretera de un solo carril, y sorteaba unas cuantas curvas



cerradas durante casi diez millas desde donde se habian detenido en
el Paso Ratagan. Holly miraba por la ventana, encantada con la vieja
carretera alpina, con los ocasionales muros de piedra a los lados del
camino y una vista espectacular en casi cualquier direccidn: colinas
verdes y marrones, innumerables pinos y narcisos. Toda esa belleza
intacta hacia que Escocia se sintiera y pareciera tan benditamente
antigua. No conocia ningun lugar en Estados Unidos, todavia no
habia viajado al Oeste, que se sintiera o se viera tan atemporal.

Pronto, el autobls se detuvo de nuevo, saliendo de la
estrecha carretera hacia un breve arcén pavimentado que quiza se
habia agregado para acomodar a turistas y excursiones, para evitar
que los vehiculos obstruyeran la via, aunque esto le parecia poco
probable a Holly, que no recordaba haber visto siquiera un coche
mas durante toda la manana. Esta zona de Escocia, habia dicho
Arnold, estaba “escasamente poblada”.

Una vez mas, Arnold se situd al frente del autobus, dando su
pequena charla antes de permitirles bajar para investigar por su
cuenta.

—Aqui, en Glenelg, tenemos tres brochs, cada uno con al
menos 3.000 afos de antigiiedad. Nadie se pone de acuerdo si eran
fuertes, casas fortificadas o incluso simbolos de estatus —dijo—. El
mas cercano es Dun Telve y un poco mas alla estd Dun Troddan.
Aparte de su excelente estado de conservacion, son notables por su
diseno, parece una casa redonda, ¢no?, su escala y la calidad de su
construccidon. Por todas partes se puede ver la tierra fértil, donde
seguramente los agricultores trabajaron largo y duro. Por supuesto,
ovejas pueblan la zona, y debemos imaginar que alguna vez esta
tierra estuvo cubierta de lanudas ovejas y sus pares.

Con eso, bajo del autobus y los turistas lo siguieron en fila
india, prestando atencién a sus advertencias mientras avanzaban
hacia el edificio impresionante.

—No suban las escaleras por dentro, amigos. Eran sdlidas en
su momento, pero hoy no lo sabemos —advirtio.

Holly bajé del autobls y mird hacia arriba con cierto
reproche al cielo gris, que ahora rociaba una fina llovizna sobre todo



y todos. Cuando habia subido al autobls mas de una hora antes, el
cielo estaba azul.

Eso probablemente también era culpa de é/. Aparte de su
enorme cansancio, también culparia al hombre de sus suefios por el
cambio de clima, simplemente porque le convenia.

—No puedo controlar el clima —dijo él en respuesta.

En realidad, no lo dijo, pero como se habia convertido en una
figura tan real para ella, ocasionalmente tenia conversaciones con él.
Por supuesto, tenia que inventar sus respuestas, pero eso era facil.
Holly simplemente discrepaba o contradecia sus propias palabras,
suponiendo que su habito de constante ira significaba que podria
hacerlo en la realidad... si él fuera, en realidad, no solo un producto
de su imaginacion.

—Y si me dejaras en paz, solo dime qué quieres y sal de mi
cabeza —murmurd mientras atravesaba la pequefia puerta que
probablemente se habia construido mas recientemente—. Quiza
entonces podria disfrutar de mis vacaciones.

—¢éPerdon? —preguntd la anciana que caminaba junto a ella,
sosteniendo su itinerario de viaje sobre la cabeza para protegerse de
la llovizna.

—Perdon —murmurd Holly con un gesto apenado—. Solo...
eh, hablaba conmigo misma.

—déJetlag, querida? —adivind la mujer con una sonrisa
comprensiva.

—Si —aceptd Holly de inmediato—. Debe ser.

Arnold los siguid alrededor del broch. La parte delantera
estaba casi completamente intacta, con mas de diez metros de
altura. La parte trasera estaba mas arruinada, y pudieron entrar al
interior redondo y hundido. Arnold permanecid afuera y les pidié que
observaran las paredes dobles, que estaban expuestas debido al
estado devastado por el tiempo.

—Se puede ver claramente cdmo se colocaron las piedras, y
esas son losas planas que usaron para la escalera que divide las
paredes dobles —dijo—. Reforzada con barras de acero, segun
dicen.



Holly no pudo distinguir ninglin acero, solo vio piedra, miles
de piedras apiladas y apiladas formando una torre.

Se volvid hacia Arnold y quiso preguntar si este espacio
abierto en el centro alguna vez habria tenido varios pisos y si las
escaleras exteriores llegaban a cada nivel. Antes de que pudiera
hacerlo, Arnold la mird directamente, con mas seriedad y severidad
que nunca, sobresaltandola brevemente por la intensidad de su
mirada.

—Y aqui comenzara tu historia, Holly Wright —dijo.

Impactada por esto, no se habia dado cuenta de que él
conociera sus nombres, su boca quedd abierta.

—¢éMi historia? —repitid, justo cuando un escalofrio recorrid
su espalda.

Arnold asintid, con semblante grave, sin mirar ni hablar con
nadie mas.

—Asi es.

Jaded abiertamente ahora, ya que la voz del guia turistico de
repente no era la suya.

—éQ...qué? —dijo, necesitando que hablara de nuevo, con su
propia voz, para saber que no estaba perdiendo la razén.

—Tu viaje comienza ahora, Holly Wright —dijo a
continuacion.

Y ella estaba claramente mas que agotada, o realmente
estaba perdiendo la cabeza. Arnold, con su cabello blanco delgado y
peinado hacia atras, su panza y sus manos suaves, estaba hablando
con la misma voz que Holly le habia dado al hombre de sus suefios.
Confundida y mas que un poco alarmada, se volvid y se preguntd si
alguien mas escuchd el cambio de voz. No fue asi. Mientras estaba
rodeada por quince personas mas del grupo dentro de las ruinas de
este antiguo broch, nadie prestaba atencién a Arnold.

—Te quedaras aqui cuando nos vayamos —dijo a
continuacion.

—No —dijo automaticamente, frunciendo el cefio—. No.
Vamos a Skye. éPor qué iba a...?

—Debes —dijo, aun usando su profunda voz, no la de Arnold.



—No entiendo —dijo y se rio nerviosamente, mirando a sus
companeros de tour nuevamente—. ¢Es una broma?

—Siéntate justo aqui, en el centro de la ruina —dijo—, y
espera a que vengan por ti.

—¢Esperar? éPor quién? —Un escalofrio de alarma golped su
corazon. Y solo se multiplic6 cuando un par de recién casados del
grupo se acercaron a Arnold y le preguntaron algo, y él les
respondid, entonces escuchd la voz verdadera de Arnold, pero lo
hizo mientras la miraba directamente, manteniendo su mirada
aterrorizada, sin mover los labios. Su propio labio comenzé a
temblar. Se volvié hacia la joven pareja.

—éQué les dijo? —preguntd, con tono frenético—. ¢También
deben quedarse aqui?

Aunque pasaron a un metro de Holly, regresando a su
examen de las ruinas, no la reconocieron en absoluto. Era como si
no pudieran verla ni oirla. Holly extendié la mano hacia el brazo de
la joven.

—iEsperen! —qgrité cuando su mano atravesé el brazo de la
mujer como si uno de ellos no fuera humano.

Jaded de nuevo y mird su mano, que lucia sélida y real como
siempre. Se gird hacia Arnold, su asombro crecia alin mas, pues alli
estaba el hombre de sus suefos y no Arnold en absoluto. En carne y
hueso, con su ropa campesina y mirandola con una mirada
penetrante y mordaz.

—Vamos entonces, lass—dijo rigidamente, moviendo la mano
con cierta impaciencia hacia ella—. No tienes eleccion.

—No —gimid, negando con la cabeza—. Esto no esta
pasando. Yo... solo estoy agotada. Necesito...

—Te necesito, lass —grund.

—Pero tu... no eres real —replico—. No puedes serlo.

—Carne y hueso, lass—respondio él—, como tu. Ven a casa
conmigo.

—Oh —exhald horrorizada. Girando sobre si misma, se
encontrd sola. Ninguno de los turistas del grupo estaba dentro del
circulo del broch con ella. Corrid fuera de las ruinas, lejos del
espectro del hombre de sus suefios, y corrid alrededor del broch



circular, encontrandose sola. Cuando recorrié todo el exterior, ya no
podia encontrar el lugar donde faltaba la muralla: el antiguo broch
arruinado ahora estaba casi completamente intacto. Giré de nuevo,
mirando hacia la carretera. El pequefio autobUs habia desaparecido.
La estrecha carretera pavimentada también; solo quedaba un
sendero de tierra marcada que indicaba que alguna vez hubo un
camino. Fue en busca del hombre y ahora lo habia perdido. A menos
que estuviera corriendo delante de ella, siempre justo fuera de su
vista alrededor del broch, o si ahora estaba dentro del broch casi
intacto, no habia forma de encontrarlo.

Temblando de miedo y confusién, dejo de moverse y cerro
los ojos.

Estoy sofando. Eso es todo.

Cuando abrid los ojos, vio a una anciana caminando hacia
ella desde la casa redonda de paredes huecas. No hubo alivio, ya
que la mujer estaba vestida como el hombre, con ropa sencilla de
algun tiempo antiguo. Su largo cabello gris flotaba alrededor de sus
hombros, y llevaba un bastdn, que sostenia con sus dedos nudosos.

—éQué demonios esta pasando? —gritd Holly mientras la
mujer sonreia.

—Es hora de irnos —dijo la extrafha mujer.

—¢éIrnos? ¢A donde?

—Mas alla de tus suefios —vino la respuesta, de nuevo con la
voz del hombre de ojos verdes.

Su estdmago se contrajo por el susto mientras luchaba
valientemente por mantener el control de... cualquier cosa. Y
entonces un miedo helado se apoderd de su corazéon cuando un
resplandor blanco brilld ante sus ojos.

La mujer extendié la mano hacia Holly.

—\Ven —la instd.

Una oscuridad deslumbrante sigui® a esa luz blanca. Lo
ultimo que recordd fue la sensacion de ingravidez, como si su cuerpo
no tuviera sustancia, mientras caia al suelo.



CAPITULO DOS

—Quiero que escuches mis palabras con atencion, mujer —
dijo Duncan MacQuillan a Doirin, la segunda esposa de su padre—.
No te corresponde cuestionar ni mis planes ni mis motivos.

Sin inmutarse ante la frialdad de su mirada y la dureza de su
voz, Doirin abrid los labios y continué suplicandole.

—Pero ella no tiene mas que diecisiete afos, Duncan. Ya
enviaste a Evir y Flora lejos. ¢No vas a...?

—No las envié lejos —replico él con brusquedad—. Les
arreglé matrimonios, las vi casarse con hombres de honor, tal como
lo habria hecho mi padre si hubiera vivido. Y, de paso, como un favor
hacia ti —le recordé—, retrasé demasiado sus bodas y las escaloné
para que no te quedaras sin todas ellas a la vez.

Doirin no se rindié tan facilmente.

—Pero seguramente puedes ver que Moire es... diferente,
que no es tan mundana como lo eran sus hermanas a esta edad.

Duncan puso los 0jos en blanco.

—Ninguna de ellas es mundana, Doirin —la reprendid sin
remordimiento—, y no te engafes al respecto. Son producto de su
educacion. —No habia conocido nunca un trio de muchachas mas
egoistas, inutiles y poco sofisticadas. Ornamentos, habian sido
criadas como tales, no muy distintas de su madre, que habia servido
de no mucho mas para mi padre.

No se podia negar que Doirin era hermosa, o lo habia sido en
su juventud, cuando su padre se habia fijado en ella, elevandola de
lechera a sefiora del fuerte MacQuillan, Thallane, relacién que
comenzo mucho antes de que la madre de Duncan fuera enterrada.
Pero no era mucho mas que eso: a menudo perezosa, sin interés en
la administracion del hogar, mas preocupada por su guardarropa y
los tesoros que habia acumulado con los afios. Tesoro, pensaba



Duncan siempre, joyas, sedas y muebles costosos, e/ botin de
guerra, lo llamaba su propio padre, quien pronto se arrepintié de
haberse casado con ella veinte afios atras y no haberla mantenido
simplemente como amante.

No muy distinto de su padre, Duncan tenia tanto uso para
Doirin y sus tres hijas, sus medias hermanas, como a menudo
recordaba, como para cualquier caballo cojo.

Pensd recordarle a Doirin su otra propuesta, y dado que ella
se habia mostrado horrorizada cuando se la planted por primera vez,
esta vez lo expresd como afirmacién y no solo como sugerencia para
su consideracion y eventual consentimiento.

—Recuerda también que el esposo de Evir o el prometido de
Moire te ha ofrecido refugio en su hogar, para que tengas al menos
la compaiiia de una de tus hijas. Debes decidir a donde iras.

—¢éMe... me enviarias lejos? éAlejarme del Unico hogar que
he conocido? ¢éDonde todos mis recuerdos estan tan
entranablemente ligados a cada piedra de esta casa, a tu padre?

Con los afios, Doirin habia perfeccionado el gesto de labio
tembloroso que habia funcionado con su padre por un tiempo.
Duncan se alegraba de haber sido siempre inmune a tan evidente
manipulacion.

—¢El Unico hogar que has conocido? —repiti®é secamente—.
¢No recuerdas la choza en la que naciste y viviste durante dieciocho
anos antes de convertirte en amante de mi padre?

—Soy su esposa —gruind ella, olvidando la falsa inocencia.

—Eras —le recordd Duncan, volviendo luego a los asuntos de
negocio, deseando zanjar el tema y apartarlo de sus deberes—.
Ronan de Haddo llegara con su séquito a fin de mes. Organiza su
visita y estancia y que aqui se celebren las nupcias. Y luego —dijo,
mas incisivo, encontrando su mirada azul consternada—, organiza su
partida y tu propio viaje. Ronan probablemente tendra un carruaje
para su esposa. Podras usar el carruaje MacQuillan si decides
mudarte lejos de Moire.

Demostrando un poco de esa mujer malhumorada que
aparecia cuando no conseguia lo que queria, Doirin replico:



—Qué egoista de tu parte. Te deshaces tan rapido de tus
dulces hermanas, negociandolas para tu beneficio y el de Thallane,
pero no para ellas. Y de algin modo td, lo suficientemente mayor
como para tener hijas casi de la edad de Moire, logras escapar de los
lazos del matrimonio. éComo es eso, Duncan? éAcaso nadie quiere al
laird de Thallane? ¢éTe crees por encima de todos que ninguna
doncella...?

Duncan permanecio en la mesa alta del salén, donde dirigia
la mayor parte del dia. No se levanté de un salto, no volcd la silla
con prisa, ni golped el tablero con el pufio para callarla. Pero ella se
silencid, y a él, miserable como era, le gustaba ver la sangre
abandonar sus mejillas de porcelana ante la amenaza de su postura.

—Todos tenemos responsabilidades, Doirin, y yo no estoy
excluido del deber —dijo despacio y con peligro—. Antes de que
Moire se case, parece que debo hacerlo —enfatizd con los dientes
apretados— porque es mi deber.

—éTU te casaras? —preguntd Doirin, con las cejas arqueadas
—. ¢De bajo de qué roca sacaste a tu novia?

Ah, le encantaba cuando ella fingia en vano, pero mostraba
su verdadero yo. Eso le permitia @ Duncan hacer lo mismo.

—No muy lejos de donde mi padre te encontré —replico sin
remordimiento.

Doirin fruncié los labios con respeto por el contraataque,
luciendo menos atractiva cuanto mas cruel se volvia.

—Podria llevarte conmigo, a ti y a Moire —dijo—, si el
momento lo permite. Quizd encuentres entre los MacHeths a tu
proximo esposo.

—¢Te alias con los MacHeths? —Su sorpresa era real.

—Busco la paz con mis vecinos mediante la unién —aclaré—.
Y sé agradecida, Doirin, de que asumi esta desagradable necesidad
yo mismo Yy no sacrifiqué ni a ti ni a una de tus preciosas hijas a los
hermanos MacHeth para negociar la paz.

El esperaba acabar con una esposa similar a la de su padre,
ya que, segin todos los informes recientes, Ceri MacHeth era
famosa por su belleza. Como con cualquier mujer hermosa que
habia conocido, un rostro exquisito usualmente iba acompafiado de



un corazdn oscuro y mezquino. Pero no viviria como su padre lo
habia hecho, acobardado y sumiso, a merced de una esposa que le
negaria justamente aquello que habia motivado el matrimonio:
tiempo en su lecho. Maldito fuera si algin dia se permitiera ser
guiado por su deseo como su padre lo habia sido tan facilmente por
un tiempo. No, él comenzaria como pensaba proceder, como laird y
sefior, no responsable ni obligado a rendir cuentas ante su esposa.
Su esposa administraria la casa como Doirin nunca lo habia hecho
adecuadamente y le daria hijos varones, otra de las fallas de la
segunda esposa de su padre. Fuera del dormitorio, tendria poco uso
para una esposa, Yy mucho menos una vez que nacieran sus hijos.

Y al hacerlo, tomando a una esposa MacHeth, podria poner
fin a la antigua disputa con los MacHeths que, mientras él habia
estado en la guerra durante el invierno, habia vuelto a escalar. Con
la guerra en curso y otros problemas que habian afectado a Thallane
durante el Gltimo ano, Duncan no tenia tiempo para involucrarse en
la disputa persistente cuyos origenes nadie vivo podia nombrar. Los
MacHeths no eran tan poderosos ni tan bien conectados como para
que temiera una gran batalla en las Tierras Altas si no se hacia nada,
pero eran lo suficientemente molestos y distractores como para que
Duncan se sintiera complacido de casarse, como ya deberia haber
hecho, y enterrar de una vez toda la antigua querella.

—No me lo perderia por nada del mundo —dijo Doirin, con el
rostro iluminado por una hilaridad excepcional que apenas intentaba
ocultar—. El poderoso Duncan MacQuillan —proclamé—, mantenido
firme por los MacHeth, cada uno atado por una mujer entre ellos.
Esto, no puedo esperar a verlo.

Duncan la dejé regocijarse, despidiéndola con un gesto de la
mano mientras volvia a lo que ella habia interrumpido momentos
antes, la revision del libro de cuentas.

Apenas registrd las cifras en el pergamino, Doirin habia
despertado su ira.

El asunto no era tan facilmente descartable como Doirin. Aun
asi, incluiria tanto a Doirin como a Moire en el grupo que viajaria a
Hewgill House para su matrimonio. Los MacHeths los recibirian con
mas facilidad si habia mujeres entre ellos, como Duncan mismo



recibiria a cualquier grupo que llegara a Thallane. No tenia planes de
eludir el contrato ni de evitar la boda, ni de urdir algin plan para
golpear a los MacHeths en su propia casa, pero viajar solo con
hombres a caballo podria dar a algunos la impresién de que esa era
efectivamente su intencidn. La presencia del carruaje con su
madrastra y su media hermana dentro daria credibilidad a su
verdadero proposito: unir a los clanes mediante el matrimonio vy
evitar que la acritud entre ellos creciera.

Duncan cerré de un golpe el libro de cuentas, sabiendo que
hoy no conseguiria nada con esas cifras. Irritado y enfadado, tomod
un largo trago de la jarra de cerveza frente a él. Si, todavia estaba
enojado. Pero siempre estaba enojado, y a su juicio, con mucha
razon. El dltimo afio habia sido exasperante, una calamidad tras
otra. La guerra ya era suficiente y consumia gran parte de su tiempo
y recursos, diecisiete hombres del ejército MacQuillan se perdieron
solo este afo; el doble el afio pasado, pero ademas tuvo que lidiar
con el robo de ganado y ovejas por parte de los MacHeths, con el
crudo invierno y la hUmeda primavera, y ahora con la probabilidad
de un ano de cosecha escasa e incapacidad de alimentar a su gente
cuando llegara el proximo invierno. Asi, a pesar de la triste
necesidad de una esposa y de que el dia se acercaba, en general
esperaba con bastante anticipacién las nupcias y la posibilidad de
sacar a los MacHeths de la lista de cosas que le causaban
sufrimiento.

kkk

No estaba segura de qué la habia despertado, pero su
inmediata comprensidon de que no reconocia su entorno hizo que su
corazdn se acelerara casi de inmediato. Ese miedo de no saber
dénde estaba pronto palidecid, superado por un nuevo temor
mientras examinaba la habitacién. Recordando con relativa rapidez
lo Ultimo que habia vivido, todo ese extrafio asunto en el broch que
habia estado visitando, por un momento Holly tuvo la absurda idea
de que realmente estaba dentro de una de esas antiguas casas



redondas. Pero no, eso no podia ser. Esas estructuras habian sido
ruinas, abiertas al cielo, sin chimenea ni muebles.

Curvando los dedos sobre algo suave a su lado, comprendiod,
incluso con la habitacién apenas iluminada, que estaba en una
cama, cubierta hasta el pecho con una manta de lana. Boca arriba,
con una almohada irreqular bajo su cabeza, Holly estaba
completamente inmdvil salvo por sus o0jos, que recorrian la
habitacion, espiando todos los rincones oscuros. La habitacién tenia
un techo abovedado y revestido de madera, y habia una chimenea al
fondo, encendida alguna vez pero que ahora solo mostraba brasas
incandescentes. Contra una pared exterior habia un mueble alto que
parecia un armario, entre dos ventanas largas y estrechas; un lavabo
seco, completo con palangana vy jarra, estaba junto al mueble, bajo
una de las ventanas. Una mesita se encontraba justo al lado de su
cama, con una vela corta sin encender y lo que parecia un mortero y
su mano. Migas secas de hierbas estaban esparcidas a su alrededor
y también habia una copa muy rudimentaria de madera.

Holly trago saliva, conteniendo el panico que amenazaba con
surgir. Levantd la mano y arrugo la tela de su cuello, un habito que
tenia desde hacia afos y que solo aumentaba su alarma. Sus dedos
deberian haber tocado el nylon del liviano rompevientos que habia
llevado o el suave algoddn de su delgado suéter con escote barco.
Mird hacia abajo y vio que su mano tocaba lo que parecia y se sentia
como un frente de camisa de lino. Horrorizada, creyendo que alguien
habria tenido que desvestirla, Holly deslizd la mano hacia abajo, bajo
la manta de lana, encontrando solo mas lino. Incluso a la altura de la
cintura, donde deberia haber sentido el denim de sus jeans
tobilleros, solo habia mas lino. Temblorosa, levantd la manta y mird
su cuerpo, descubriendo que todo estaba vestido con ese lino, un
camison de una pieza y sin mangas. Chillé con mas horror al golpear
su mano contra su pecho, constatando que ya no llevaba su
sujetador.

—éQué diablos...?

La puerta, un arco de madera gruesa, se abrid y Holly,
demasiado asustada para ver quién entraba, automaticamente cerré



los ojos. Solo tardiamente pensé en aflojar el puno. Una persona
dormida no estaria tan tensa.

Se dio cuenta de que al menos dos personas habian entrado
en la habitacién por el susurro, lo suficientemente bajo como para
distinguir voces femeninas, pero no lo que decian. Pensd que ellas, o
al menos una de ellas, estaban haciendo algo en la chimenea. Se
oyd un golpe, seguido por un siseo y crepitar de llamas. Holly no se
atrevid a mirar, ya que no podia ubicar con precision a ambas y
temia que una se acercara a la cama.

Permanecer completamente quieta, mientras sabia con
certeza que las dos mujeres, {0 eran tres ahora?, estaban de pie
junto a la cama, fue posiblemente lo mas dificil que habia hecho en
su vida. Se concentré en no mover los ojos detras de los parpados,
imaginando que parpadear podria ser interpretado como sefial de
que no estaba dormida.

Comenzaron a hablar de nuevo, lo suficientemente cerca
como para que todo lo que dijeran fuera claro, pero definitivamente
no hablaban inglés y Holly no tenia idea de lo que decian sobre ella.
Una de ellas recolocé las mantas que Holly misma habia alterado.
Holly casi abandond su fingido suefio cuando su mano fue levantada
y metida bajo las mantas. De algin modo, logré dejar que el
miembro cayera como si estuviera muerta mientras luchaba por no
tragar la saliva nerviosa que se acumulaba en su boca.

En el momento siguiente, mientras esas mujeres flotaban y
hablaban a su alrededor como si realmente estuviera dormida, la
puerta se abrid de golpe y Holly no pudo evitar que su cuerpo se
sacudiera, obligandola a abandonar el juego del suefo, abriendo los
ojos de golpe ante el estruendo de la puerta, seguido por un grunido
fuerte y aspero de un hombre.

El también dijo algo que no era inglés, marchando
directamente hacia la cama.

Ni siquiera podria haber hablado, aunque supiera lo que
decian. Estaba demasiado ocupada mirando a las cuatro personas
que se encontraban alrededor de la cama. Nerviosa, se encogio
sobre el delgado colchdn, subiendo la manta hasta el cuello.



Todos estaban vestidos de manera extrana: dos mujeres con
largos vestidos marrén apagado, con delantales que cubrian a una
de la cintura hacia abajo. La mas joven, que podria tener unos
treinta anos, tenia un rostro alargado y llevaba un extrafio gorro
blanco con puntas. No llevaba delantal, lo que dejaba ver lo informe
del vestido, y Holly decidid, de manera breve y honesta, que parecia
como si hubiera aparecido de repente en algun torneo medieval.

Dos hombres habian entrado: el primero, ansioso y mas
rapido en llegar, un hombre fornido de al menos cuarenta afios,
quiza mas. Su cabello era gris y marrdn, y Holly hizo una mueca al
ver que lo mismo se podia decir de sus dientes. Seguia hablando,
con ella se dio cuenta, encogiéndose de hombros y haciendo una
mueca creciente.

—No entiendo lo que estas diciendo —dijo, con la voz
temblorosa, sus palabras causaron un enorme choque y evidente
disgusto en su rostro.

Se gird y gritd algo al hombre mas joven, que podria ser su
hijo, pues parecia tener la mitad de su edad, mas cercano a la de
Holly, y porque su linea de cabello era idéntica a la del hombre
mayor, formando una “W” alta en la frente. El viejo agitd la mano
hacia la puerta mientras ladraba algo, y el joven asintié tensamente
antes de salir corriendo de la habitacion.

La mujer con cofia se inclind hacia adelante, diciendo algo a
Holly.

Sintiendo una vulnerabilidad increible en su posicion
recostada, Holly luchd por incorporarse, rechazando las manos que
querian ayudarla. Recordando que no llevaba sostén, se aferrd a la
manta sobre su pecho y se dirigio a la mujer que le hablaba.

—Lo siento —dijo Holly, y realmente lo sentia—. Puedes
levantar la voz y hablar muy despacio, pero aun asi no sé lo que
estas diciendo. éInglés? —preguntd, aunque con poca esperanza.

El hombre ahora estaba al pie de la cama, con las manos en
las caderas, y sus dedos perdidos entre los pliegues de su barriga y
la larga camisa con cinturdn. Holly controld su expresion, intentando
ocultar su confusidn y su desdicha ante su mirada repentinamente
inquisitiva.



Levantd una mano y la golped ligeramente contra el brazo de
la mujer mayor para llamar su atencién. Con firmeza, le hizo una
pregunta, arqueando las cejas mientras esperaba su respuesta. Lo
repitid y Holly comenzd a reconocer los sonidos del gaélico escocés,
que apenas habia escuchado, principalmente en las Highlands. No lo
habia estudiado, aunque amaba tanto Escocia, y no podia esperar
siquiera repetir lo que habia dicho, mucho menos entenderlo.

La mujer si entendié, girando hacia Holly y sometiéndola a
otra mirada aguda. Inclind la cabeza y torcid los labios, recorriendo
con la mirada su cabello desordenado y su rostro palido.

Un encogimiento de hombros fue su respuesta a lo que el
hombre habia preguntado, lo que lo disgustd. Ladrd algo mas, a lo
que la mujer respondi® murmurando, Holly claramente oyd la
palabra “inglés”, antes de que el hombre la apartara, tomando su
lugar al lado de la cama. No pudo evitar encogerse alin mas, con su
pecho subiendo y bajando mientras él la examinaba nuevamente de
forma critica, como si nunca hubiera visto algo asi.

—¢éAlguien me va a decir qué esta pasando? —preguntd con
algo de enfado, mezclando miedo e impaciencia ante estas personas
que actuaban como si ella fuera solo un objeto y no una persona,
confundida y aterrorizada—. éDdnde estoy y donde estd mi ropa y
mi bolso?

No lo hicieron; mas bien estaban distraidos por el regreso del
joven. Y aunque parecian complacidos de ver quién lo acompaiaba,
Holly no sabia si sentirse aliviada o mas aterrorizada ante la llegada
de la misma anciana que habia aparecido en el broch.

¢Qué demonios esta pasando aqui?

—iTU! —acusd, realmente asustada ahora—. éQué me
hiciste? ¢Y donde estoy...?

El hombre mayor comenzd a hablar a la mujer anciana al
mismo tiempo. Tanto Holly como él dejaron de hablar cuando la
mujer expresod su desagrado por haber sido casi atacada al entrar en
la habitacidn, agitando los brazos pidiendo calma. Afortunadamente,
se volvio de espaldas al hombre canoso y se acerco a Holly.

Bien. Quiza ahora obtendria respuestas.



Se imagind sonando bastante lamentable cuando suplicé a la
mujer:

—Por favor, dime qué esta pasando.

—Si, nina —dijo, con voz suave, casi tranquilizadora, aunque
un poco ronca—. Descubriremos todo por ti. Soy Sidheag —se
presentd—, y los MacHeth me pidieron que...

—éPero ddénde estoy? —Holly no queria una historia de
fondo; queria los hechos mas importantes.

—Cerca de donde estabas.

—Lo siento, pero no es momento de jugar —dijo Holly
cortante—, ni de ser tan vaga. éQué pasé? Y donde esta mi ropa?

De pie junto a la cama, mas cerca de la cabecera que del pie,
la anciana hizo un gesto con la mano pidiendo calma nuevamente.

—El broch no se ha movido, y tl no estas tan lejos. Puedes
ver las piedras antiguas desde el muro en un dia despejado, esta asi
de cerca. Has viajado mas a través del tiempo, nifa, que en
distancia.

—Ah —dijo solo, hasta que entendio—. éMe golpeé la
cabeza? ¢{Estuve inconsciente un rato?

—No mas de unas horas.

—Entonces no entiendo lo de “viajar mas a través del
tiempo”.

—No es el mismo tiempo aqui ahora, que alli entonces.

Su vaguedad era sumamente molesta.

Con los dientes apretados, Holly preguntd:

—¢éPodrias explicarlo mejor? éDe qué estas hablando?

—¢éCuando naciste, lass?

—éQué tiene que ver...? —se detuvo, queriendo respuestas a
las preguntas ya formuladas, sin afiadir mas confusion—. Febrero de
1996 —le dijo a Sidheag, consciente de los demas en la habitacidn,
cerca pero un poco detras de la anciana, salvo por el hombre mayor,
que estaba nuevamente al pie de la cama y parecia muy
concentrado en la conversacidon, aunque Holly no estaba segura de
que él la entendiera mas que ella a él antes.

La anciana se volvid y sefialo al joven.



—Ese es Wedast, nacido casi setecientos afios antes que tu.
Su hermano aqui, Hugh MacHeth —dijo sefialando al hombre mayor
—, nacié mas de setecientos afios antes que tu.

Holly no dijo nada; écdmo se responde a semejante absurdo?
Era increible. Un engafio. Una broma estlUpida practicada con
turistas desprevenidos. La mayor parte de su cerebro creia eso: todo
era solo una broma terrible, nada divertida.

Pero una parte mas pequefia recordd exactamente lo que
habia visto en el broch: Arnold siendo... primero alcanzado por el
hombre de sus suenos y luego por esta anciana... bruja, supuso. Y
los demdas en el autoblus con ella, el autobls mismo, habian
desaparecido. Y esa luz blanca que la habia cegado pero que se
sentia desde dentro.

—Moverse a través del tiempo —dijo la anciana
encogiéndose de hombros—, no es mas dificil que sacar peces de la
red.

—¢Fuiste ta? —le recrimind Holly—. Si, lo fuiste —decidio,
con tono acusador—. Te vi alli. Estabas en el broch, en el siglo XXI.
¢Qué hacias alli? Ademas de cambiar de forma o como sea que
llames a eso. Primero Arnold, luego el hombre de mis suehos, luego
td, todos en el mismo cuerpo.

—Sabia que vendrias —dijo la mujer—. Los MacHeth te
necesitan. Los MacQuillan vienen por ti.

Holly resoplo.

—No me importa quién venga ni qué necesiten. No quiero
estar aqui. No acepté esto. Quiero ir a casa.

—No puedes ir a casa, Ceri...

—cCeri?

—Eres Ceri...

—Holly —interrumpid con voz alta, perdiendo la paciencia—.
Me llamo Holly. No soy Ceri, te equivocaste de persona. Menos mal.
¢Puedo irme ahora?

—Ese era tu nombre, pero ya no. Ceri eres ahora, la otra ya
no.

—No puedes quitarme mi identidad —gritd Holly.

—CéQuieres ir a casa?



—Si. Por favor. Gracias.

iPor fin!

—Entonces debes ser Ceri por un tiempo. Sabes que todos
tenemos un proposito. El tuyo es traer paz. Y cuando se logre, solo
entonces podras irte.

—iEsto no es justo! —lloré6 Holly—. iNo me inscribi en esto!
No quiero traer paz. No sé cdmo. Quiero ir a casa.

—Casarte con el MacQuillan, eso es lo Unico necesario. Paz y
luego podras regresar.

—déCasarme? ¢éEstas loca? Claro que si. Dijiste que me
movieron en el tiempo. Espera, éese es el MacQuillan? —preguntd,
sefalando al hombre mayor al pie de la cama.

—No, dije que ese es Hugh MacHeth, tu hermano.

—iOh! No, no lo es —Nunca en su vida se habia sentido tan
confundida y frustrada, intentando entender algo que parecia
incomprensible—. Esto es una locura y, sinceramente, es demasiado.
Ya tuve suficiente. Detengan a los perros o lo que sea. Alto.
Terminen con esta broma. Ya no es divertido. —De hecho, nunca lo
fue. Realmente queria conocer al cerebro detras de este engafio,
que estaba fuera de control y, a estas alturas, habia durado
demasiado.

—No es broma, Ceri MacHeth.

Obviamente, iban a seguir adelante. Lo que sea. Holly cruzd
los brazos sobre el pecho.

—Esta bien. Continuemos. ¢Cuanto va a durar esto?

Sidheag se encogid de hombros.

—Eso depende de ti. Pero ten cuidado: no te enamores. Los
que lo hacen nunca regresan de donde vinieron.

Holly apenas contuvo otro resoplido, mirando los rostros que
la observaban.

—Créeme, eso no sera un problema. —Entonces comprendio
por completo las palabras de la mujer—. Espera... élos que lo hacen?
¢Hay otros que vienen de otro tiempo? —Incluso al formular la
pregunta, se dio cuenta de lo ridiculo que sonaba, jugando junto a
su perturbador juego.



—Varios vienen de cuando tU lo haces —dijo la mujer—.
Podrias encontrarlos, si sabes donde buscar.

Holly puso los ojos en blanco. El sarcasmo acudié en su
ayuda, como solia suceder cuando el miedo y la vulnerabilidad la
provocaban.

—éQué? ¢Hay una reunion mensual en algun castillo
espeluznante?

Ignorandola, la mujer anadié a su declaracion:

—Otros fueron trasladados de siglos que no tienen relacién
con el tuyo.

Con la intencién de expresar una Ultima duda, para no
parecer tonta si esto resultaba ser una broma y habia caido en toda
esta tonteria, Holly dijo:

—Los viajes en el tiempo no son reales.

—Y sin embargo, aqui estas.

—Esta bien, ¢y exactamente dénde estoy?

—Justo donde estabas, encontrada en el broch que visitaste
y traida aqui a Hewgill House. Pero has retrocedido.

—La historia de mi vida —se burlé Holly, queriendo con todas
sus fuerzas no convencerse en absoluto—. ¢Qué tan atras? éEn qué
ano estamos pretendiendo estar?

—Es el dia de Santa Margarita, en el afio de Gracia 1303.



CAPITULO TRES

La mujer con aire de bruja, no habia otra forma de verla,
apenas se separaba de Holly. Esto era a la vez una bendicién y luego
no tanto. Hablaba inglés y le resultaba familiar, aunque fuera por la
propia pesadilla totalmente improbable y bizarra de Holly, ya que
Sidheag estaba ligada al inicio de todo aquello. Pero también ponia a
Holly bastante nerviosa, quien temia que la mujer realmente tuviera
el poder de convertirla en un sapo o algo asi.

Y era la persona mas exasperante, parecia saber mas que
cualquiera, pero se negaba a compartir suficiente informacion con
Holly, a pesar de las lagrimas, las amenazas y los ruegos para que le
dijera qué estaba pasando realmente.

Ayer, Holly habia explotado contra ella después de que
Sidheag mostrara una irritante falta de preocupacion por los detalles
que Holly necesitaba conocer sobre esta supuesta boda con algin
hombre medieval, isu propia boda!

—Esta bien. Guarda tus estUpidos secretos y sigue con este
estUpido juego —le habia gritado infantilmente a la anciana, quien
permanecia desconcertantemente impasible—. No me caso con
nadie hasta que me devuelvas mis cosas, mi ropa, mi bolso y mi
teléfono. Y necesito un enchufe y uno de esos adaptadores, el mio
esta en la posada donde me estaba quedando, no pongas esa cara.
Y deja de fingir que realmente estamos en el siglo XIV. Esto ya
empieza a ser molesto, esta farsa ha durado demasiado.

Lo decia con mas valentia esperanzada que con una
verdadera creencia en sus duras palabras. O esto era el suefio mas
largo jamas registrado en la historia o debia ser cierto lo que decia la
loca bruja. Cualquier otra esperanza, como que todo esto fuera una
broma elaborada y bien ejecutada a turistas desprevenidos, hacia
tiempo que habia dejado de ser plausible.



Asi que, aunque era una locura, la idea misma, y aunque
parecia algo que solo Hollywood podria inventar y lograr, Holly tenia
la seria y horrible sospecha de que en realidad era verdad, que habia
sido transportada en el tiempo. Pero luego, dado que eso era tan
irreal, regularmente vacilaba entre varias explicaciones diferentes
sobre lo que realmente le estaba pasando.

La creencia parcial y cautelosa de Holly de que realmente
podria haber viajado en el tiempo, secuestrada a través del tiempo
parecia mas exacto si se queria creer, era la posibilidad mas
aterradora, pero también, tristemente, la que de algin modo parecia
tener mas sentido, considerando todo. Otro miedo era que Sidheag
fuera la Unica que podria devolverla al siglo XXI. Pero no lo haria.

No podia, habia dicho Sidheag, explicandolo cripticamente:

—Si todavia estuviera ligada y dedicada a las hijas de la
sombra, pensaria que podria devolverte, pero, ay —dijo, dejandolo
ahi, encogiéndose de hombros como diciendo que estaba fuera de
su alcance.

Por supuesto, Holly habia preguntado sobre esas llamadas
hijas de la sombra, apenas pudiendo creer algunas de las cosas que
habian salido de su boca desde que llegd a este lugar. Esta vez, se
vio obligada a corregirse, lo cual en si mismo era absurdo. Sidheag
solo permitié otra abstraccion exasperante, diciéndole:

—Claro, y esa es otra historia para otro dia.

Este lugar, le habian dicho, era Hewgill House, hogar de los
MacHeth. Hugh era el jefe de su clan, habia explicado Sidheag.

—No es el mas sabio ni el mas fuerte, pero tiene el apellido,
hijo de muchos hijos antes de él del Heth original. Desearia no ser el
laird, preferiria ser uno de los plebeyos, de la multitud de soldados
marchando.

Ante la reacciéon agitada de Holly, encontrando casi todo lo
dicho increible o surrealista, Sidheag la mird extrafiamente, un poco
a la defensiva.

—No leo mentes —se defendid, como si Holly la hubiera
acusado de tal cosa—. El lo dijo, y mas de una vez. Inspira gran
confianza, como puedes imaginar.



El resto de los MacHeth, todos hombres con habitos de
higiene similares, ya fuera descuidados o desconocidos, eran
extranos segun Holly. El jefe, Hugh, estaba obviamente chalado,
queriendo que Holly fingiera ser su hermana muerta y se casara con
un jefe de clan vecino para evitar la guerra, lo cual era tan fantastico
que ella podia aferrarse a la esperanza de que debia estar sofiando.
Si no, simplemente se habia vuelto loca y estaba condenada a vivir
dentro de esta miserable fantasia que su cerebro defectuoso habia
imaginado. Otros hombres, todos vestidos con sus ropas medievales,
tendian a mirar a Holly como si ella fuera la bruja.

Como tantas otras preocupaciones de Holly, Sidheag lo habia
desestimado cuando Holly cuestiond las abundantes y desconfiadas
miradas que le dirigian.

—Es tu pronunciado parecido con la hermana del jefe, eso es
todo —dijo.

Ah, si. Aquella que se esperaba que fingiera ser.

Habian pasado dos dias desde que se habia despertado en
esa habitacion del piso de arriba, que luego descubridé que tenia un
cerrojo bastante bueno en la puerta, del lado equivocado por
supuesto, y que habian usado cada noche desde que ella habia
llegado. En esencia, era una prisionera. Pero, honestamente, lo que
habia encontrado en la casa, una siniestra ciudadela de época, eso
era lo que era, era lo suficientemente aterrador como para
mantenerla sin ganas de escapar. Holly estaba aterrada de que el
césped afuera no fuera realmente mas verde.

En realidad, se le habia permitido salir. Sidheag lo habia
arreglado después de que Holly se lo rogara. Habian caminado un
poco, seguidas por dos hombres con cascos de metal mate y
espadas en la cadera, lo cual coincidia con la declaracién de Sidheag
de que actualmente vivian y respiraban al comienzo del siglo XIV.
Nada tenia sentido. Mientras Holly miraba alrededor, frenética y
constantemente, buscando alguna pista que revelara que todo era
una farsa, solo encontraba mas evidencia que apoyaba la improbable
e irracional posibilidad de que Sidheag no habia mentido. No podia
concebir una farsa tan grandiosa y detallada; no podia imaginar que,
a menos que estuviera en un set de cine con gran presupuesto, con



extras disfrazados y un castillo de piedra construido desde cero con
muros de un metro ochenta de grosor, incluyendo caballos y bueyes
mas grandes de lo normal, realmente no estuviera viviendo en el
pasado.

La Casa Hewgill se encontraba sobre una planicie en la
ladera de una montafa, rodeada por una pendiente bastante suave
y mas pinos de los que podia contar. La montafia se elevaba unos
treinta metros mas sobre el nivel donde se encontraba la casa. La
fortaleza, le habian recordado mas de una vez. Aqui no se llamaba
casa.

—O fortaleza —sugirid Sidheag como alternativa para el
rectangulo muy simple pero bien ubicado del castillo, completo con
la esperada variedad de personas de rostro inexpresivo en el fondo,
sirvientes dentro y fuera, destinados a ser vistos y no
particularmente escuchados o conocidos.

Creo que ‘“esperaba” como si yo hubiera imaginado tal
escenario tan extrafno, se dio cuenta Holly, o como si esto fuera
efectivamente un set de cine y esos extras estuvieran destinados a
ser discretos, apenas perceptibles, dejando el protagonismo para la
estrella del espectaculo.

Lo que mas la desconcertaba era la mirada de las personas
que la observaban de reojo, no por ninguna malevolencia detectada
ni amenaza asumida, sino por la propia mirada, cautelosa e inquieta
—y porque no habia camaras alrededor que dijeran que realmente
se trataba de un set de cine— sus miradas le parecian genuinas,
como si supieran que ella no era de por aqui, no de esta época.

—¢éPor qué me miran con tanto recelo? —susurrd a Sidheag
mientras paseaban brevemente por ese estrecho patio amurallado
de la Casa Hewgill—. ¢Saben que vengo... de donde vengo?

—Entienden poco —se burld Sidheag—, y no quieren
entender mucho mas que eso. Ya te lo dije, te observan por el
parecido que tienes con Ceri.

—¢Es por eso... que me eligieron para moverme en el
tiempo? —Odiaba hacer preguntas asi, donde parecia haber
aceptado ese escenario como realidad.

—Yo no te elegi. El destino lo hizo.



Molesta por otra respuesta criptica y nada Util, Holly suspiré
y penso en preguntar:

—éQué le paso a Ceri?

—La semana pasada fue engullida por el mar y luego regreso
sin vida, mas cerca de donde iras. No muy lejos de Thallane.

—déAhogada? éLa semana pasada? —repitid Holly, con una
alarma salvaje creciendo rapidamente—. éSolo murid la semana
pasada? ¢Y aqui estoy usando su ropa? —La habian metido sin
ceremonias en un vestido de terciopelo azul con adornos dorados,
demasiado largo para ella y demasiado ajustado en el pecho—. Oh.
Esto se vuelve cada vez mas extrano, y francamente parece muy
cruel. Su hermano y su familia ni siquiera han tenido tiempo de
llorarla...

—No hay mucho que llorar —dijo Sidheag—. Ceri vivio y
murié de la misma manera, imprudentemente. Nadie esperaba que
tuviera un buen final.

Sidheag cambid de tema de inmediato, sefialando el pueblo
abajo, al pie de la montana, donde vivian todos esos extras,
inquilinos, sirvientes y trabajadores de los MacHeth, y donde residian
algunos de los soldados de su ejército.

—A veces veras ovejas en las colinas —dijo Sidheag—, pero
la mayoria permanece abajo. Y toda la agricultura se hace alli
también, tal como es. Los MacHeth nunca supieron distinguir un
trasero de una pala.

Al pie de la pequeia montafia habia campos de cultivo, pero
nada a una escala que pudiera rivalizar con las tierras de cultivo de
Pensilvania. Pero si, todas las personas trabajando esos campos y
todas las herramientas y maquinaria utilizadas parecian arcaicas.

Aparte de ese Unico paseo al exterior, si a Holly se le permitia
salir de su habitacidn-prisidn, la mayor parte de su tiempo lo pasaba
en el gran saldn. Esa larga sala se veia como cualquier visita a un
castillo del siglo XXI podria haber sugerido: grande y cavernosa,
pero luego débilmente iluminada y oliendo vagamente a muchas
cosas desagradables, ninguna de las cuales deseaba identificar con
precision.



Cuando expreso la necesidad, en su primer dia alli, de usar el
bafio, Sidheag misma la llevo al retrete. Habiendo hecho numerosos
recorridos por castillos y ruinas en Escocia, la idea de un inodoro
incorporado en una pared exterior no le resultaba del todo extrana;
sin embargo, las ruinas de retretes que habia visitado eran lo
suficientemente antiguas y pocas de ellas intactas como para que
nunca pensara en como oleria uno existente. Holly casi se ahoga
dentro de ese estrecho espacio, nauseabunda por la... frescura de
este, que la ventilacién hacia el montén de lodo debajo no alivio.
Nunca antes habia estado tan agradecida de haber incorporado
sentadillas a su entrenamiento mas de un ano atras. Pudo cumplir
con su cometido sin tocar una sola piedra en ese cubiculo. Desde
entonces insistio en un orinal, que resultd solo marginalmente mejor.

Hoy estaba dentro de su prision de dormitorio, siendo
arreglada y preparada para su boda, actualmente sumergida en un
bafno sorprendentemente glorioso. La banera de madera era redonda
y no demasiado comoda, no podia relajarse como le hubiera
gustado, pero sus asistentes de bafio habian afiadido aceite
aromatico al agua caliente, y esto era ahora el primer placer que
Holly habia conocido desde que llegdo a este tiempo. Al menos, un
placer relativo, ya que no estaba acostumbrada a que otras mujeres
la asistieran en su bafio y la desvistieran. Menos mal, no tenia
problemas con su cuerpo, y por €so Su aprension provenia
principalmente de recibir ayuda en algo que podria hacer facilmente
por si misma.

Su boda.

Todavia no podia asimilarlo. De hecho, estaba convencida de
que solo podia mantenerse cuerda, capaz de pensar, respirar y
hablar, simplemente porque no lo habia procesado por completo, o
mas precisamente, aun creia parcialmente que nada era real.
Simplemente no podia ser. Nada tenia sentido.

Pero si casarse con algun jefe medieval era lo que tenia que
hacer para volver a su vida en su propio tiempo, entonces se
casaria.

No era real, la boda, ninguna parte de esto, pensaba ella a
veces. Solo tenia que dejarse llevar hasta que la sacaran de este



suefo. O de esta realidad alternativa, lo que demonios fuera.
Obviamente, no estaria atrapada aqui para siempre.

¢0 si?

Apartando el temor, Holly se dirigid a la siempre presente
Sidheag desde su bano.

—Dime otra vez por qué tengo que casarme con este tipo y
cdmo eso me ayuda.

Posiblemente, la anciana ponia los ojos en blanco con mas
frecuencia que la propia Holly en estos dias.

—Te lo he dicho, éno? Para lograr la paz entre los MacHeth y
los MacQuillan. Ceri habia sido prometida al jefe MacQuillan, pero
ahora estda muerta. Pero Hugh habia sido advertido por el mormaer
del norte de no... oh, écudl es la frase que usa tu gente? Ah, ahi
esta...de no cagarla.

Ignorando el sorprendente uso de lenguaje vulgar de la
anciana, Holly pregunto:

—Pero, écOmo me ayuda eso?

—No puedes volver a casa desde aqui, eso es todo lo que sé
—dijo Sidheag, otra respuesta irritante, ya que no explicaba nada.

—Honestamente, Sidheag, tengo la sensacidon de que no solo
me estas ocultando cosas a propdsito —acusé Holly—, sino que la
mitad de lo que dices podria no ser realmente cierto.

—Asi lo has dicho —comentd Sidheag con sequedad. Holly la
habia reprendido de manera similar muchas veces en estos dos dias
—. Pero esa es la verdad: si no haces nada o permaneces aqui
acobardada, no volveras a casa.

—éCOmo es este tal MacQuillan?

Un encogimiento de hombros fue la respuesta. Luego
Sidheag cambid de tema.

—Han empacado un badl con tus Iéines v...

—Te refieres a las cosas de Ceri —intervino Holly.

La bruja continudé como si Holly no hubiera interrumpido.

—Hicieron los cambios que pudieron en tan poco tiempo.
Debes recordar que eres Ceri. Naciste aqui, pero te enviaron al
convento hace varios...



La puerta se abrié de golpe. Holly jaded y se incorporo,
cruzando los brazos sobre el pecho al ver entrar al hermano de Ceri,
Wedast.

—iOh! —exclam6—. iFuera! iNo puedes entrar asi de golpe!

El no entendia o no le importaba, probablemente lo segundo
mas cierto, ya que no podia haber duda sobre la indignacion en su
expresion o tono.

Sidheag se movid con mas rapidez de lo que Holly habia
notado antes, cruzando la habitacion desde donde estaba junto a las
ventanas para colocarse entre Wedast y Holly, en la bafera cerca del
fuego. Le gritd algo a Wedast mientras extendia su fragil brazo hacia
la puerta. Wedast habld por encima de ella, rapidamente vy
sefalando con un dedo en direccion general a Holly. Al principio
parecia creer que no habia nada malo en irrumpir en el bafio de su
hermana, lo cual hizo que Holly se estremeciera, pero luego su
mirada se posd en su hombro desnudo y dejo de hablar. Parpaded
dos veces, sus 0jos apagados mostraron un poco de atencién
repentina mientras los dejaba deslizar hacia abajo, obligando a Holly
a cubrirse los pechos con brazos y manos.

Holly sintid su mirada penetrante y lasciva como si la hubiera
tocado. La ira y un nuevo miedo se enredaron en su estomago.

—iFuera! —grité Holly de nuevo, disgustada por la forma en
que la hacia sentir su mirada.

Cuando él no se movid, excepto para mostrar una sonrisa
que coincidia con su mirada lasciva, Sidheag sorprendié a mas de
uno al golpearle con destreza en la cara con los dedos doblados.

Holly jaded. Wedast se sobresaltd, retirando su mirada
lujuriosa de Holly para enfrentar a la bruja con una mirada
amenazante. Su labio se curvd y apretd el pufio, pero después de
que Sidheag le dijera algo mas en su idioma, parecié encogerse un
poco, abandonando cualquier intencidon de devolverle el golpe.

Holly supuso que golpear a una bruja no era algo que una
persona con medio cerebro considerara por mas de un segundo o
dos.

Instado por una Sidheag indignada, y sin volver a mirar a
Holly, Wedast pronto salio de la habitacion.



Holly permanecidé con un escalofrio prolongado, esa mirada
en sus ojos inconfundible y alarmante.

—éQué queria, de todos modos? —exhald después de un
momento.

—Recordarte lo que te estaba diciendo —respondié Sidheag,
volviéndose hacia Holly. Como si se hubiera alterado por esa ligera
provocacion y reaccidon, apoyd una mano en el poste del pie de la
cama—. Necesitas recordar lo que te he martillado desde ayer. Eres
Ceri MacHeth. Tus hermanos son Black Hugh, el muerto Walter y ese
idiota, Wedast. Tu padre fue Fearchar MacHeth, un hombre mejor
que cualquier MacHeth vivo, aunque eso no diga mucho. No era un
santo, te lo aseguro.

Holly suspird.

—Si, recuerdo todo eso. Mi madre murid al darme a luz.
Estuve en el convento de Dryburgh durante muchos anos. Excepto
para responder los votos, no debo hablar hasta después de la boda.
Los MacHeth vinieron a...espera. éPor qué enviaron a Ceri al
convento?

—Era salvaje —respondio Sidheag con critica y sin vacilar—.
Pero ahora no lo eres. Una Ceri ddcil y agradable tienen ahora, éno
es asi?

Entre dientes apretados, Holly volvié a recordarle a la
anciana:

—No soy Ceri.

—Pero lo seras, éverdad? —pregunté Sidheag, inclinando la
cabeza de modo que su cabello fino se levantara de un hombro y se
conectara rigidamente con el otro—. Te lo he dicho, casarte con el
MacQuillan es la Unica salida. Te irds de aqui y estos MacHeths y
estards mas cerca de volver a casa. —Levantd la mano, siempre
capaz de enderezar el dedo indice de todos sus dedos torcidos
cuando necesitaba enfatizar un punto—. Recuerda, sin embargo: no
te enamores o no podras regresar.

—Si, lo sé —grufid Holly—. Ya lo has dicho un millén de
veces. Y te he dicho, por lo poco que he visto, las posibilidades de
que eso suceda son... lo que sea que sea menos que inconcebible.
Cero, nada, nada en absoluto.



Media hora mas tarde, vestida con una camisa larga de
algoddn, Holly estaba sentada en un pequefio taburete cerca del
fuego mientras le peinaban el cabello. A esto, definitivamente,
podria acostumbrarse. Las dos mujeres del bafio llevaban diez
minutos trabajando, sin hablar, y Holly no podia entablar
conversacion con ellas. Cerrd los ojos y se deleitd en ese lujo Unico
en la vida. No le preocupaba el escote indecente de esta camisa, ya
que sabia que no seria visible bajo el vestido exterior que
seguramente usaria.

Eran pequefias cosas como esta las que hacian que todo
pareciera real. Su cabeza se movia suavemente a la izquierda
mientras una mujer pasaba un peine, que parecia hecho de hueso,
por su largo cabello y luego tiraba ligeramente hacia la derecha
cuando la otra mujer peinaba. Un tirdn cerca de la nuca,
desenredando un nudo, le provocod escalofrios. Bajo sus pies
desnudos, sentia casi cada mota de polvo o resto en el viejo suelo
de madera. Todavia percibia el aroma a lavanda del jabon y del
aceite del bano, el calor del fuego, y era consciente de varios
sonidos del exterior a través de las ventanas: el relincho de un
caballo, el crujido de la puerta del castillo, el lejano retumbar del
trueno. Esta pequena escena era tan detallada, tan real.

Dos mujeres mas entraron a la habitacion, una de ellas
cargando una prenda larga, pero con tanta reverencia y cuidado que
Holly supuso que podria ser el vestido de novia de Ceri. Ahora suyo.
La mujer, mas joven y de rostro largo, que habia estado con ella
cuando despertd hace dos dias, sonrid a Holly, como si debiera sentir
cierta emocion. Por mas que lo intentara, y a pesar de la esperanza
reflejada en el rostro de la mujer, Holly no logré devolver la sonrisa.

Ay, érealmente estd pasando esto?

Tragd el miedo y dirigié su mirada frenética hacia Sidheag.
Oh, esto superaba toda esperanza. Y estaba buscando consuelo y
seguridad en una bruja, la misma que quiza fuera responsable de
catapultarla siete siglos atras en el tiempo.

Su panico se intensificé mientras su cerebro la bombardeaba
con una docena de cosas que no habia considerado por completo
hasta ese momento. Lamentablemente, desde su posicion en el



taburete y con lagrimas acumulandose en los ojos, Holly volcd sus
temores a Sidheag.

—éY si es un maltratador? ¢éY si me matan aqui? Oh,
mierda... évoy a tener que dormir con él, consumar el matrimonio o
lo que sea? Y si...? —se interrumpid al ver que Sidheag se inclinaba
sobre ella, medio esperandola para darle un golpe como habia hecho
con Wedast.

No la golped, pero si la reprendid firmemente para que se
rehiciera.

—Calmate, nifla —dijo, con sus delgadas cejas blancas,
nunca antes notadas, arqueandose sobre sus ojos estrechos—. Toma
control de esa mierda y pisala fuerte. —Cuando Holly asintid
vigorosamente, con los labios apretados y el pecho agitado, Sidheag
pregunto—. ¢Crees que puedes escapar de cualquier hombre,
caballo o flecha disparada desde un arco? No, no puedes. Asi que no
hay forma de evitarlo. {Crees que puedes encontrar el camino de
regreso por tu cuenta? No, tampoco eso. —Con un tono mas suave
ahadié—. El destino no elige a los pusilanimes, ni a los timidos o
débiles de voluntad. Estds aqui por una razén y has sido elegida
porque puedes hacerlo.

—Yo... en realidad no tengo eleccién en este punto, éverdad?

—Siempre hay elecciones, Ceri —aconsejo Sidheag—. Sé lo
suficientemente sabia para tomar la correcta.

Esto solo aumentd su relacion de amor/odio con la anciana.
Era consejera y torturadora, amiga y enemiga, confiable y luego no.
Podria ser responsable de la dificil situacién de Holly, pero también
podria ser la Unica que previera una salida.

—Qdio todo esto —dijo Holly, refiriéndose a mucho mas que
su situacién peligrosa e increible.

—Si, siempre la mejor medicina sabe mas amarga —dijo
Sidheag, retrocediendo y haciendo un gesto para que Holly se
levantara—. Vamos. Es hora de vestirse.

Con un profundo suspiro, con el corazén encogido, Holly se
puso de pie y permitid que las mujeres la vistieran. Las cuatro
doncellas ayudaron de alguna manera, cubriendo sus piernas con
medias de lino cremoso y asegurandolas sobre las rodillas con ligas



de seda. Se deslizaron en sus pies zapatillas de seda con suela de
cuero. Sobre la camisa que ya llevaba se anadié otro vestido, esta
vez de lana azul cobalto suave, ajustado al cuerpo, con escote bajo y
largo y mangas que abrazaban sus brazos hasta las munecas, donde
se ensanchaban en un delicado volante sobre la parte superior de
las manos. Y luego vino otro vestido, el que la mujer de rostro largo
habia traido, una creacién de seda color marfil sin mangas. En la
estrecha cintura y luego nuevamente en la mitad de la falda larga y
otra vez en el dobladillo se cosid una hilera de hilos dorados, el
bordado formando una cadena de rosas y hojas.

Holly miréd hacia abajo y fruncid el cefo al instante,
horrorizada al descubrir que el escote era tan bajo y revelador como
los dos primeros. Y el vestido azul ajustado en el pecho hacia que
sus senos sobresalieran por encima de él.

—Oh, ni hablar —murmurd, tratando de jalar la tela delgada
hacia arriba. Cuando eso no funciond, intentdé empujar el abundante
pecho hacia dentro del corpifio. Poco se logrd. Holly levanto la vista
hacia Sidheag. —No me voy a poner esto. Parezco una prostituta,
una barata.

—No te pintaras la cara —replicd Sidheag, como si eso la
calmara.

Nada es real. Me iré pronto, se repiti6 una y otra vez,
tratando de calmarse de nuevo.

Fue dirigida de nuevo al taburete y dos mujeres comenzaron
a trabajar en su cabello, ahora casi seco. No habia espejo para ver
qué estilo intentaban, pero cuando empezaron a girar secciones de
los lados en nudos apretados, Holly las apartd abruptamente e
impaciente. Peind su cabello con los dedos de nuevo.

—No. Déjenlo. No me voy a casar pareciendo una Leia de
pelicula barata. —Mas importante, estaba bastante segura de que su
cabello suelto, cayendo sobre los hombros, ocultaria adecuadamente
lo indecente del corpifio de este vestido.

Cerrando los 0jos, se concentrd en su respiracion, intentando
reunir calma en medio de esta tormenta de estrés.

Después de un momento, se puso de pie y enfrentd a
Sidheag.



—Vamos, terminemos con esto.



CAPITULO CUATRO

Montado en un caballo negro como el carbon, Duncan
MacQuillan lideraba al grupo por el estrecho valle, alejandose del
mar y su aire salado, lejos de Thallane. El verano estaba en pleno
esplendor a su alrededor, en campos y flores, aunque la abundancia
verde de la temporada estaba algo cubierta por el gris del cielo
sombrio del dia. Un pesado manto de nubes cubria los picos de las
colinas que flanqueaban el valle, pero Duncan seguia optimista,
confiando en que la lluvia podria esperar hasta que llegaran a
Hewgill House. Mientras Thallane se erguia orgullosa al borde del
mar, la fortaleza MacHeth habia sido construida mas o menos en la
misma época, varias leguas tierra adentro.

Habia un folclore repetido a menudo, pero poco fiable
relacionado con el primer MacHeth y el primer MacQuillan, quienes
levantaron sus fortalezas el mismo afio, hace mas de dos siglos. Las
historias decian que aquellos hombres habian sido hermanos de
armas que acudieron en ayuda del entonces rey Alexander después
de que fuera atacado por hombres de Moray y Mearns mientras
presidia la corte en Invergowie. Tras ayudar Eadmer MacHeth vy
Malcolm MacQuillan al rey a buscar venganza, persiguiendo a los
infieles hasta Beauly donde fueron derrotados, el rey les otorgd
generosas extensiones de tierra en Gairloch, a orillas del Mar del
Norte, miles de acres para cada uno. Si las historias eran ciertas,
Eadmer se habia quejado de la generosidad, creyendo que les
habian dado tierras infértiles, demasiado cerca del mar, un
menosprecio que él pensd, imaginando que el rey habia reducido su
mérito al de pastores, ya que criar ovejas era lo Unico que la tierra
podia ofrecer. Malcolm MacQuillan no habia objetado la donacidn,
pero ofrecid a Eadmer MacHeth las tierras interiores mas
productivas, quedandose él con la franja mayor junto al mar.



Satisfechos con ello, comenzaron a construir sus hogares, Malcolm
iniciando la torre original de Thallane, que aun se mantenia en pie. Y
descubrid que sus tierras eran aptas para cultivos, mientras que los
MacHeth descubrieron que las suyas no lo eran. El mito, ciertamente
el que los MacHeth mantenian, insistia en que Malcolm habia
enganado deliberadamente a Eadmer para quedarse con la tierra
mas fértil. La verdad, segun los MacQuillan durante generaciones,
era que Eadmer sabia muy poco de agricultura y no tenia interés en
aprender mas. Y, aun mas importante, era perezoso por naturaleza,
lento para actuar y reaccionar ante ideas y mejoras, incluso aquellas
que merecian su consideracion.

Y asi comenzd la enemistad, si se creian las crénicas. Antes
de que Malcolm y Eadmer murieran muchos anos después, se
habian encontrado y luchado como enemigos mas de una vez. Nada
habia cambiado desde entonces, durante casi doscientos anos.

Se esperaba que el matrimonio de la hermana MacHeth vy la
unién de las dos familias pusieran finalmente fin a la antigua
disputa.

Duncan bajo la vista y paso la mano sobre su tartan en el
pecho, donde los pliegues se marcaban ligeramente. Vestia una
tdnica limpia y fina de lino color cervatillo sobre la que llevaba su
tartan MacQuillan. Un broche de cardo de peltre pulido sostenia el
tartan sobre su corazdén. En su cadera colgaba la espada decorativa
que habia pertenecido a su padre, y que habia sido entregada
primero al abuelo de Duncan en su boda por el rey Alexander III
tras la Batalla de Largs. Otro punto de disputa: la constante buena
relacion de los MacQuillan con los reyes de Escocia. De hecho, la
Ultima queja de los MacHeth habia surgido en afios recientes. A
pesar de sus propios saqueos Yy robos regulares y del robo habitual
de ovejas y ganado MacQuillan, Hugh MacHeth se habia molestado
con Duncan y su ejército MacQuillan por ocupar el flanco derecho en
el ejército de William Wallace, una posicion de gran honor, asignada
por Wallace mismo, pero que MacHeth alegaba habia sido obtenida
por coaccion. Como si Wallace no reconociera a un impostor, 0 a uno
que no estuviera comprometido con la causa, como si asignara la
posicion a un hombre y un ejército no aptos para el rol. Ese tipo de



desprecio y tonterias insignificantes eran lo que mas irritaba a
Duncan. éNo tenian algin enemigo comun contra el cual unirse y
luchar? Si, lo tenian, pero a los MacHeth no les importaba, felices de
enfurecerse en su retiro montanoso, tramando venganzas menores.

Duncan estaria complacido de poner fin a todo esto. Si
realmente era posible. Solo tenia esperanza, y poco mas, de que la
palabra de Hugh MacHeth fuera sincera. Tras Falkirk, en la que tanto
Hugh como su hermano resultaron heridos, no habian vuelto a
aparecer en ningun campo de batalla junto a Wallace ni frente a otro
gran ejército luchando por una causa justa. Las fechorias y robos,
que eran todo lo que hacia Hugh ultimamente, Duncan casi podia
soportarlo; eso por si solo no justificaba una maldita boda. Salvo que
Wallace y el Guardidn de Escocia habian aconsejado que se
necesitaba paz en todas partes de su tierra. Fue el estimado Sir John
de Soules quien sugirié que, ademas de los términos de paz entre
MacHeth y MacQuillan con el matrimonio, los MacHeth debian
asignar cincuenta de sus hombres de armas a los MacQuillan
durante la guerra. Duncan acogid esta idea con agrado, satisfecho
de fortalecer su propio ejército y también complacido de que
cincuenta hombres menos estarian a las 6rdenes de Hugh para
ejecutar todos sus pequenos planes vengativos contra los MacQuillan
en las Highlands.

Pero, écumpliria Hugh MacHeth los términos establecidos en
el contrato de compromiso?

Agitado por sus propios pensamientos irritantes, acosado por
mas preguntas y “qué pasaria si” que certezas, Duncan ralentizé su
destrier, dejando que Graeme, su capitan, lo alcanzara.

El y Graeme habian crecido juntos, sus madres eran
hermanas. Compartian no solo el mismo color de cabello oscuro y
ojos verdes, sino también una estatura y complexién similares.
Graeme, sin embargo, tenia un temperamento mas controlado que
el de Duncan, salvo cuando se irritaba, momento en el que su
temperamento podia ser igual de feroz que el de su primo. Duncan
lo contaba entre los pocos hombres en los que confiaba
incondicionalmente, con su vida, sus planes y los pocos secretos que
guardaba.



Cuando Graeme y su corcel castafo se pusieron a la altura
de Duncan y su caballo negro, Duncan dijo:

—No sé si creo que los MacHeth sean sinceros.

—Aye, va lo has dicho —respondié Graeme—. Pero dado que
Wallace mismo y de Soules, el Guardian, han ordenado esta alianza,
no hay mucho que hacer al respecto. —Se pasé la mano por el
cabello largo, apartandolo de la frente—. Hay dos maneras de verlo
—propuso—. Una, que tu desconfianza sea justificada y entonces no
avanzamos ni retrocedemos, los MacHeth siguen siendo espinas en
nuestros costados. Quiza tengamos que enfrentarlos algun dia, no
solo para responder a sus molestias insignificantes pero obstinadas,
sino con mayor fuerza y poder, para que sea definitivo. —Se encogid
de hombros, rascandose la mandibula con barba incipiente—. O
puede que se mantenga fiel a su palabra, al contrato al menos,
impulsado por el mormaer de Skye, y todo esté bien, un asunto
menos de qué preocuparse. —Sonrio ladeando un poco la boca—.
Deberias preocuparte mas por qué haras con la novia, aparte de lo
obvio. Me gusta verte frustrado aqui y alla, todo en buen humor,
pero rezo porque Ceri MacHeth no esté formada igual que sus
hermanos. Te desearia una novia mas bonita que esa.

Duncan resopld, agradeciendo la preocupacion. Hugh
MacHeth no era alguien a quien quisieras mirar por mucho tiempo si
no fuera necesario.

—Aye, pero por todo lo que sé, la hermana MacHeth escap6
de la horrible maldicion.

—Eso escuché —admiti®é Graeme—. Espero que no se diga
solo porque buscaban un novio en ese momento. —Alcanzé a
Duncan y le dio una palmada en la espalda—. Para eso esta la
oscuridad, Dunc, para que los nifos pequenos se hagan con los feos.
No seras el primero que cierre los ojos solo para cumplir con la
tarea.

Genial. Mucho que esperar.

Volviendo al tema inicial de Duncan, Graeme comento:

—Tengo fe en que podamos salir de tus nupcias con algo
mas que una novia horrible, quizd con mas de los cincuenta
prometidos. He encargado a los chicos hacer indagaciones discretas.



Acogeremos a quien quiera luchar por la justicia bajo el estandarte
MacQuillan.

Duncan asintid, complacido, considerando que no era solo
una posibilidad remota.

Entre campesinos y siervos, y hasta cierto punto en todas las
regiones menos présperas de Escocia, la guerra, un invierno duro y
una primavera lluviosa habian hecho estragos; habia muchos
hombres desilusionados y desesperados, propensos al tumulto y la
rebelidn, listos para cambiar de lealtad, y estos eran tiempos dificiles
en toda Escocia.

Cualquier hombre de armas dentro del dominio MacHeth
podria ser persuadido, pues se sabia en las Highlands que el ejército
MacQuillan trataba bien a sus hombres y los proveia generosamente,
manteniendo la gratitud y estima de las autoridades superiores.
Seguramente, algunos solo buscaban gloria, en propdsito y estatus,
algo que no se encontraria en la fuerza MacHeth.

—No me importaria llevar mas hombres a casa —dijo Duncan
—, 0 enviar cien a Wallace de inmediato.

Graeme sonrié de nuevo:

—Una cosa a la vez, amigo. —Sefiald la montafia delante de
ellos, donde se encontraba Hewgill House—. Primero veamos que te
unas a tu dulce novia.

Duncan fruncié el labio. Durante el Ultimo afio habia
escuchado muchas historias sobre Ceri MacHeth, y la mayoria eran
tan contradictorias que era imposible saber la verdad: alta o baja,
gruesa o delgada como espada, hermosa mas alla de la imaginacién
o lo suficientemente fea como para provocar jadeos, seguin el
mensajero. Solo habia una constante: nada dulce habia en Ceri
MacHeth.

Diez minutos después, Duncan y Graeme llevaron al grupo de
los MacQuillan hasta las puertas de la fortaleza MacHeth. Aparte de
Graeme y su madrastra y hermanastra, Duncan solo habia traido una
unidad de veinte hombres de armas. Su abanderado se acercd
primero, deteniéndose en la puerta y el bajo muro cortina, este
Ultimo nunca habia sido elevado mas alld de sus tres metros
originales, la posicién del castillo en la ladera de la montafia era ya



un enorme impedimento para cualquier ataque. La rastra del porton
crujié y gimid al levantarse. Un segundo después, la puerta interior,
apenas mas alta que Duncan sobre su caballo, se abrid y el grupo
ingreso al pequefio patio.

Sabia que la lejania tanto de Thallane como de Hewgill
House significaba que ninguno recibia muchos visitantes, pero aun
asi esperaba ser recibido al llegar, mas aun tratandose de lo que
debia contar como una celebracion.

Desmontando, se acercd al carruaje que los seguia, un
vehiculo demasiado fino para el aspero paisaje de las Highlands,
pero que Doirin habia hecho comprar al padre de Duncan afios
atras. Casi esperaba ser sometido a los quejidos y lamentos de esa
mujer y de su hermana, Moire, por el traicionero ascenso por la
ladera.

En innumerables ocasiones de su vida, su madrastra o su
hermanastra, o ambas, lo habian decepcionado. Lamentablemente,
esta no era una de esas ocasiones.

—Podriamos haber sido advertidos —comenzé Doirin en
cuanto se abrid la puerta del carruaje— sobre la pendiente precaria
o0 el estado ruinoso de los caminos. Esto es una desgracia, Duncan, y
exijo que primero reprendas a los MacHeth por esta molestia.

—Duncan —gimié Moire mientras seguia a su madre fuera
del carruaje—, mira mis manos, todas blancas y azules, de tanto
tiempo que estuvieron apretadas por el aterrador trayecto.

—Aye —dijo él, como llevaba haciendo anos. Nunca
respondia, comentaba o rebatia ninguna de las quejas; habia
aprendido que solo provocaba mas lamentos. Pero si no reconocia
sus quejas, esa falta solo invitaba a otro motivo de descontento. Un
simple “aye” solia bastar. Unas semanas mas y estaria libre de ellas
por completo.

Mientras tanto, no despreciaba la utilidad de Doirin. Aparte
de necesitarla a ella y a su hija para dar autenticidad a la visita
diplomatica de los MacQuillan, Duncan no podia ignorar el otro papel
que Doirin desempefaria. Era habladora, lo cual aliviaba gran parte
de la presién sobre él. Aunque a menudo aburrida o egoista, le
gustaba atraer atencién pretendiendo ser una dama superior a lo



que la vida o el Sefor le habian otorgado, su parloteo generalmente
no era ofensivo y dejaba poco espacio para silencios incomodos o
vacios de comunicacién. Duncan quedaba asi libre de cualquier
responsabilidad, sin necesidad de forzarse a ser sociable o participar
en charlas indtiles. Podia dejar que su madrastra se encargara de
toda esa tonteria.

Echd un vistazo a la fachada de Hewgill House, una fortaleza
en la cima de la colina, como siempre la habia llamado
despectivamente su padre, que nunca habia parecido distinta a su
habitual aspecto sombrio, ya que la madera utilizada en la
construccidon habia sido quemada para crear un nucleo semejante a
la escoria en las paredes.

La puerta se abrid justo cuando Duncan llevaba a las dos
mujeres hacia ella, y salid Black Hugh, a quien Duncan habia visto
hacia solo seis meses, cuando se firmaron los contratos de
compromiso, pero que parecia haber envejecido una década desde
entonces. La expresion del hombre sugeria que coincidia con Duncan
en al menos un aspecto: simplemente hagamoslo.

Duncan podria y deberia haber saludado primero a su
anfitrién, pero Doirin estaba presente, asi que eso no sucederia.

—Hugh MacHeth —murmuré ella, con voz empalagosa de
cortesia pero con poca sinceridad—. Ha pasado demasiado tiempo
sin mantenernos en compaiia amistosa. Qué placer poner fin a la
daga del conflicto, tan infructuosa y peligrosa.

Al lado de Duncan, Graeme hizo un ruido que era una mezcla
de resoplido sin humor y respuesta desdenosa ante la mencidn de la
“daga del conflicto”.

Hugh tampoco estaba impresionado, murmurando algo
ininteligible antes de hacer un gesto para que entraran sin
ceremonia alguna. Duncan no se ofendid, pero intercambidé una
mirada con Graeme antes de seguirlo, notando que los ojos de su
primo también se habian entrecerrado. Graeme habia percibido que
Black Hugh no habia mirado una sola vez a Duncan. Asintio con la
cabeza y se retrasé un momento. Duncan se sintié seguro de que
estaba dando instrucciones a sus pocos hombres para que
permanecieran atentos ante cualquier indicio de problema.



La puerta se abria directamente al saldén, donde parecia que
poco se habia hecho para indicar que alli tendria lugar una boda,
aunque decenas de personas estaban reunidas en la camara. Aparte
de la obvia falta de decoracidn, el salén estaba desordenado; el
suelo no habia sido barrido mas que por las colas de los vestidos y
los pies de suela blanda, mientras las telarahas brillaban y danzaban
alrededor del candelabro. Solo unas pocas velas estaban encendidas,
iluminando tenuemente la camara abovedada, y todo y todos
aparecian como sombras destacadas por los tonos oscuros.

—Lo suponia —murmurd Doirin mientras Hugh avanzaba—.
Deberia haberte dicho, Duncan, que el banquete podria haberse
celebrado en Thallane. Parece que he venido a la boda de un
campesino.

Incluso Moire notd la falta de protocolo.

—Siento haber desperdiciado este precioso vestido de seda,
madre —dijo, encogiendo los hombros—. Me pregunto si siquiera
serviran la comida de boda.

Mejor aun si no han hecho planes para eso, pensé Duncan,
considerando que seria una gran idea decir los votos y marcharse
con su novia, sin pasar un minuto mas bajo el techo MacHeth.

Aun asi, se sintidé algo tranquilo, pues entre los “invitados
habia varias mujeres y ninos, todos habitantes locales a juzgar por
su vestimenta sencilla, pero que no habrian estado presentes si
Black Hugh hubiera tenido algun plan para convertir esta boda en un
funeral.

Duncan dirigid6 nuevamente la mirada a Black Hugh, menos
preocupado pero aun curioso por su completa falta de saludo, quien
ahora estaba junto a su hermano, el flaco e impredecible Wedast, y
varios otros parientes y sirvientes de la casa. Duncan se sorprendid
de ver a un clérigo entre ellos, aunque lo considerd otra sefial de
que, pese a la falta de bienvenida, parecia que tenian intencidén de
honrar el compromiso. Esperaba que lo mismo se cumpliera con
todos los detalles del contrato, especificamente que MacQuillan y
MacHeth debian convivir en paz con esta union.

Mientras Black Hugh permanecia con las manos al frente, con
su mirada fija en las escaleras que llevaban a los pisos superiores,
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Duncan suspird y avanzé al frente de su grupo, a la par de Hugh y el
clérigo, un hombre mas ancho que alto, a quien Duncan no le daba
mas de dieciocho afos, aunque seguramente era mayor, dado el
majestuoso habito, tunica y gorro que llevaba.

El clérigo inclind la cabeza para mirarlo, y Duncan no creyd
por un instante que el trago de aprehension que vio en el hombre
tuviera que ver con su tamano en comparacién con Duncan. Algo
extrano estaba ocurriendo. Pocos se atrevian a mirarlo a los ojos, y
los que lo hacian no sostenian la mirada mucho tiempo. Wedast
masticaba febrilmente el interior de su mejilla, segun delataba su
boca y mandibula. Los nudillos de Black Hugh estaban blancos
mientras mantenia las manos juntas al frente.

Duncan volvié la mirada a Doirin y Moire, y luego a Graeme a
su lado. Una vez mas, el semblante de Graeme coincidia con el de
Duncan. También lo sentia: algo estaba mal. Sigilosamente, Graeme
se movio detras de los MacHeth, posicionandose cerca de Hugh, listo
para actuar.

Y entonces, el poco bullicio que habia se silencié de repente
al moverse algo en las sombras en lo alto de las escaleras. Esto fue
seguido por un bajon colectivo de hombros y miradas, y mas de un
sonido de desaprobacién cuando la figura avanzd: una anciana, otra
campesina, vestida con lana raida y harapienta.

Duncan suspird con su propia decepcion; esperaba poder ver
finalmente a su novia. Podria haber ignorado a la anciana de
inmediato, y habia pensado hacerlo, pero ella se detuvo alli en lo
alto de las escaleras y, a mas de veinte metros de distancia, lo mird
directamente a él. Su mirada deliberada lo sorprendid, no porque
buscara al novio, sino porque lo miraba solo a él. No era algo que lo
alarmara demasiado, pero esos astutos 0jos oscuros lo inquietaron
brevemente.

La bruja se agarrd al desgastado pasamanos Yy bajd
lentamente las escaleras. La pequefia multitud, apenas mas de la
mitad MacHeth segin Duncan, se apartd mientras ella cruzaba el
salon. Lanzé una mirada astuta mas hacia Duncan antes de
colocarse al lado opuesto de Hugh, cerca de Graeme. El jefe
MacHeth intercambié una mirada con ella, y la anciana asintio



apenas perceptiblemente, como respondiendo a la pregunta que se
habia formulado sin palabras.

Un minuto después aparecid otra figura en el rellano del
segundo piso.

Y Duncan casi cayé al ver lo que encontrd. Separo las piernas
para mantener el equilibrio. Aunque nunca se dejaba impresionar
solo por un rostro bonito, solo un hombre de piedra no apreciaria la
belleza de aquella mujer.

Su novia.

Oh, pero era extraordinariamente hermosa. Esbelta vy
delgada, vestida de marfil y azul nupcial, descendia las escaleras con
elegancia y rasgos delicados, su cabello castafo claro cayendo en
ondas sueltas sobre los hombros. El vestido se adheria a sus curvas
graciosas, destacando su amplio busto, mucho del cual se asomaba
sobre el escote bajo. Su mano rozé suavemente el pasamanos, con
los dedos acariciandolo al descender. Sus ojos eran marrones,
grandes y redondos, con largas pestafias aun mas oscuras.
Dominaban un rostro ligeramente tostado por el sol, perfecto bajo
Sus cejas arqueadas y sobre una boca hermosa y carnosa. Cabello y
0jos marrones que deberian haber sido comunes, pensd Duncan,
pero no lo eran en esta criatura gloriosa. Su belleza no era
estridente, sino sutil, obra de la pureza de sus rasgos vy la sinceridad
que percibia en aquellos grandes ojos.

Toda la verdad estaba en sus ojos, se dio cuenta mientras
ella se acercaba. Aunque fingia estar tranquila, rozando con ligereza
la baranda mientras bajaba las escaleras, moviéndose con una gracia
inconsciente, manteniendo la barbilla en alto para destacar su
fortaleza, sus ojos delataban su ansiedad, grandes e inmdviles como
estaban. Parecia muy joven, o tal vez la expresidon congelada en sus
bonitos ojos castafios la hacia parecerlo.

Le resultd extrano que no llevara velo ni sostuviera un ramo.
Aparte de la evidente calidad de su vestido, estaba adornada para su
boda como lo estaba el saldn: nada en absoluto. Pero Duncan no se
detuvo en esas rarezas, demasiado cautivado por la belleza de su
novia y, mas aun, por el hecho de que realmente hubiera llegado;



nada parecia ser como debia en un festival de bodas, nada desde
que habia puesto un pie en Hewgill House.

Su mirada recorrid todo su ser, encontrandola menuda, en
comparacion con su gran estatura, pero con curvas que cualquier
hombre vivo y vidente habria tenido dificultad en ignorar. Sus brazos
eran delgados y sus muhecas delicadas. El vestido acariciaba su
cuerpo con adoracion, deslizandose con devocidon sobre sus finas
caderas y haciendo que sus pechos se adelantaran de la manera
mas tentadora, la pdlida y redondeada carne asomaba sobre el
atrevido escote sin duda captando gran parte de la atencion de la
asamblea. Suelto, su cabello caia sobre los hombros y se mecia
contra su pecho, no lo bastante largo como para ocultar sus
encantos.

Duncan apartd la mirada de Ceri MacHeth, siguiendo Ila
direccion en que iban sus ojos castafos, ya que no estaban puestos
en él, descubriendo que se posaban, con toda esa aprensién, en
Graeme. Un error plausible, concedid, pues su primo estaba mas
cerca de Hugh MacHeth y del clérigo en ese momento, y bien podia
haberlo confundido con su prometido.

Cuando ella sali6 del ultimo escalon y avanzd, Duncan por fin
se movio, separandose de la multitud y entrando en el pasillo abierto
por los invitados, directamente en su camino.

Su nerviosa mirada se vio obligada a apartarse de Graeme y
trasladarse a él.

Sus ojos se abrieron de par en par y su bonita boca se
entreabrid mientras todo el color desaparecia de su rostro.

No era precisamente la reaccidn que habria deseado de su
novia, de haber considerado tal cosa. Su reaccién fue tan... palpable,
tan asombrada, que Duncan incluso dio un paso mas, pensando que
estaba a punto de desmayarse. Se detuvo a mitad de camino
cuando aquel asombro absoluto se transformd en lo que solo podia
interpretarse como un gozo repentino, aunque la sorpresa seguia
siendo la emocion predominante en su mirada.

Ella soltd un jadeo lleno de alegria, aunque también tefiido
de incredulidad.



—TU?  éQué  haces...? —balbuced y luego sonrid
abiertamente al verlo, el efecto fue instantaneo y deslumbrante, casi
deteniendo el corazén de Duncan—. Oh... oh, menos mal que eres tu
—dijo.



CAPITULO CINCO

Sintiéndose un poco como un ciervo encandilado por los
faros, Holly se quedd quieta, aunque seguia mirando con gran
expectacion al hombre de sus suenos, que de algin modo habia
aparecido en su falsa boda medieval.

Pero entonces una rafaga de movimiento y ruido interrumpid
Su sorpresa y alivio.

Hugh y Wedast se abalanzaron hacia adelante, Hugh
sujetandola del brazo y siseandole algo al oido. Ella hizo una mueca
y cerrd los ojos, girando la cara para apartarse de él. La arrastrd
contra su cuerpo mientras seguia reprendiéndola, al mismo tiempo
que Wedast se interponia entre Holly y el hombre de sus suefios,
apuntandole con el dedo en la cara y murmurandole algo con
rudeza.

Oh, mierda. Recién recordd que no se suponia que debia
hablar, justo cuando sus hermanos le grufian los dos al mismo
tiempo.

Un chillido metalico song, el silbido de acero, repetido una y
otra vez cuando las espadas se desenvainaron alrededor. Holly abrid
los ojos, dandose cuenta de que, asi como Hugh le sujetaba el
brazo, ahora otra mano lo tenia cogido del cuello, los dedos estaban
tan apretados que la carne del cuello de Hugh se abultaba alrededor
de esa fuerte mano. Lentamente, él la soltd, dejando caer el brazo,
porque la mano que lo estrangulaba pertenecia al hombre de sus
suefnos, y solo se aflojé cuando Holly quedd libre y Wedast también
se aparto.

El hombre de sus suenos

iOh! éQué estaba pasando aqui? le grufid algo a Hugh, con
los labios curvados en una furia aterradora, antes de empujarlo de
tal manera que lo hizo retroceder un paso entero.



El hombre que ella habia creido su prometido también se
habia movido, de modo que ahora él y el hombre de sus suefios
formaban practicamente un muro protector delante de ella,
interponiéndose entre ella y los que fingian ser sus hermanos.

Estaba tan confundida. Desde su flanco derecho, Holly lo
mird fijamente. Nada deberia sorprenderla ya, pero esto ciertamente
lo hacia. {Qué hacia él alli? ¢Como era posible que fuera real? Ay,
qué magnifico era.

De cerca y en la vida real, tal como parecia ser, estaba tan
vividamente detallado vy... real. Y mucho mas imponente, grande y
colosal, irradiando una energia feroz que parecia emanar de él y que
Holly sentia como calor, aunque no se tocaban, aunque no la hubiera
tocado en absoluto.

—No entiendo nada de esto —se lamentd en voz baja,
mientras él, su supuesto novio y los hermanos MacHeth se
enfrascaban en un intercambio acalorado, gritandose con fuerza en
su idioma.

Solo treinta centimetros de distancia separaban a esos cuatro
hombres. Un hombrecillo regordete, al que Holly no habia visto
antes, tratd de colarse entre ellos, levantando un pequefio y delgado
libro de cuero, vestido con lo que parecian ropas de sacerdote, por
lo que supuso que era el predicador, venido a casarlos.

El hombre de sus suefios abandond su recriminacion contra
los MacHeth y volvio su mirada feroz hacia ella.

Era fascinante por lo salvaje y brutal que parecia. De cerca,
su boca era hermosa, tallada con dureza sobre una barbilla cuadrada
como el acero, bajo unos ojos tan frios como cristales verdes.
Aunque nunca habia pensado en su edad cuando lo habia visto en
sus suefios, ahora comprendia que quiza era mayor de lo que habia
imaginado, tal vez treinta y cinco o mas. Aun asi, por nada del
mundo podia explicarse por qué sentia tanta esperanza al verlo alli,
en carne y hueso, con ella, en su boda.

Y entonces habld. Y la esperanza perdié un poco de su brillo.

—¢éPor qué demonios suenas tan condenadamente inglesa?
—exigid friamente con una voz profunda y daspera, exactamente
como en sus suefos—. éQuién eres tu?



—Y...yo... —empez6 ella, lanzando miradas rapidas entre él y
el hombre que habia visto primero, el que se parecia un poco al
hombre de sus suefios y a quien realmente habia creido el
MacQuillan, su prometido—. ¢Quién eres ti? —decidié que primero
necesitaba saberlo. Solo después se dio cuenta de que él le habia
hablado en inglés. Fantasticamente, su voz sonaba exactamente
como en sus suehos, profunda y rica, salvo que ahora estaba
impregnada de un marcado acento escocés, nada desagradable para
sus oidos.

Su rostro respondid antes que sus labios. Un musculo se
contrajo en su mejilla al apretar la boca. Las oscuras lineas de sus
cejas se juntaron sobre sus ojos, y sus pupilas se dilataron,
oscureciendo sus iris hasta volverlos onix.

Pero Holly no retrocedid ante su renovada furia. Habia visto
esa mirada un centenar de veces antes.

—Si tl eres Ceri MacHeth —escupid, apenas moviendo la
boca—, entonces yo soy tu maldito prometido. Ahora dime qué
demonios estd pasando, que me toca cargar con una esposa
condenadamente inglesa.

La atravesd con la mirada, estudiandola con intensidad,
traspasandola con la desconfianza destilada en sus ojos helados.

—Calmate, Duncan —aconsejo el hombre que Holly habia
supuesto al principio que seria su esposo. Le dio una palmada en el
hombro al verdadero Duncan MacQuillan, situdndose detras de él,
sin apartar la vista de los MacHeth.

—Demasiado tiempo con las monjas.

Holly volvié a respirar, sin haberse dado cuenta de que habia
contenido el aire bajo el escrutinio implacable de Duncan
MacQuillan. Se gird, mas que nada para escapar del fulgor incesante
de su prometido, y vio a Sidheag acercandose a su lado.

—Le borraron de la memoria todos los bonitos sonidos vy
palabras escocesas, esas buenas hermanas —dijo Sidheag con una
sonrisa falsamente brillante dirigida al MacQuillan—. Le volveran, ya
lo veras —predijo, aunque, por supuesto, era totalmente imposible.

Holly podria aprender su gaélico, pero jamas recordaria algo
que nunca habia sabido.



Mientras Duncan MacQuillan parecia considerar esa
explicacién, probando su plausibilidad, una mujer aparecié a su lado
y le susurrd algo, lo que volvié a ensombrecer su cefo. Aunque la
mujer dirigia sus palabras a Duncan, sus ojos estaban fijos en Holly,
con tan poca caridad como la de su mirada.

Era mayor, quizd de cuarenta anos, pero no poco atractiva,
vestida con un vestido de damasco de seda roja y un cinturdn de
cuerda plateada. Holly pensd que llevaba lapiz labial y colorete en
exceso, sus labios y mejillas eran de un rojo brillante, antinatural y
desagradable. Nunca se le habia ocurrido que en la Edad Media
existieran los cosméticos. Se vio obligada a volver a concentrarse
cuando Duncan le ladré de nuevo.

—lY esto qué es? ¢Nuestra recepcion, tan ofensiva por lo
que le falta? —solté Duncan MacQuillan, sefialando con el pulgar por
encima de su hombro—. ¢Y este saldn, sin el mas simple adorno que
indique que una boda estaba prevista para hoy mismo?

—Tu prometida fue llamada de vuelta del convento en
Dryburgh hace apenas unos dias, laird —dijo Sidheag con lo que
Holly supuso era su voz mas melosa—. Demasiado tiempo ha estado
Hewgill House sin el toque de una mujer.

—éY quién eres tu y por qué sigues interrumpiendo? —se
quejé la mujer de cara enrojecida con una superioridad apenas
disimulada.

Holly supuso que la pregunta no era injustificada, dado que
Sidheag en efecto parecia una vagabunda con su ropa raida, su
cabello desalifado y sus manos sucias, lo que contrastaba
dramaticamente con las galas de la otra mujer y la delicadeza de su
peinado recogido.

—Nada mas que la vieja madre-hermana de la lass—
respondidé Sidheag dulcemente.

Tia, supuso Holly que estaba diciendo, mintiendo, en todo
caso.

Mientras la mujer excesivamente maquillada y Sidheag
seguian clavandose la mirada en silencio, y mientras Hugh y Wedast
volvian a alzar la voz, nada de lo cual Holly podia entender, pero que
el predicador y el hombre que ella habia creido que podia ser su



novio trataban de apaciguar, Holly apenas podia apartar sus ojos de
Duncan MacQuillan, ni él de ella. Mientras el caos se desataba a su
alrededor, ellos solo se quedaron de pie, mirandose.

Su ira inmediata y mas punzante parecia haberse atenuado,
ella sabia por experiencia que nunca quedaba demasiado lejos de la
superficie, y sus pupilas se encogieron un poco, lo justo para que
sus ojos volvieran a ser mas verdes que negros. Mientras que
muchos hombres que habia visto en esta época, incluidos varios que
habian llegado hoy con su prometido, llevaban largas barbas o varios
dias de barba crecida, Duncan MacQuillan estaba bien afeitado, con
su mandibula dura y cincelada sin un solo pelo. Se preguntd si lo
habria hecho como una cortesia hacia su novia, hacia ella.

Porque lo sentia, y porque pensaba que habian tenido un
comienzo bastante malo aqui, y mas que nada porque realmente
queria y necesitaba alejarse de esos excéntricos MacHeth y de esa
inquietante Hewgill House, Holly dejé que su sonrisa creciera, esa
que era producto de la euforia de haberlo encontrado, al hombre de
sus suefos, un rostro familiar en su continua pesadilla.

—No tienes idea de lo feliz que estoy de verte —dijo, un poco
sin aliento por lo fantastico que resultaba todo esto—, aunque no
entienda cdmo esta pasando todo esto. Ni por qué.

Ahora estas prometida conmigo, le habia dicho él en el
broch.

Asi que, incluso cuando él la miraba como si ella acabara de
decirle la ridicula verdad de que venia de otro tiempo, con su cefio
fruncido otra vez, Holly dejo que su sonrisa creciera aun mas. El
mundo como ella lo conocia habia desaparecido, o se habia vuelto
loco, pero estaba a punto de, literalmente, casarse con el hombre de
sus suenos.

XXk

No tienes idea de lo feliz que estoy de verte.

La lass no tenia sentido, ni su inglés con acento extrafio,
como ninguno que él hubiera escuchado antes, ni tampoco el simple
hecho de lucir como lucia, demasiado hermosa para ser pariente de
cualquier MacHeth, y luego cdmo lo miraba, como si realmente se
alegrara de verlo.



Como si lo conociera.

Oh, menos mal que eres td.

Rechazando la niebla que queria apoderarse de él y
envolverlo en el resplandor de su sonrisa, Duncan despejé su mente
y volvid a encarar a Black Hugh, con la intencién de ir directo al
asunto de la boda. De dentro de su tunica sacd su copia del acuerdo
original de esponsales y levanté el pergamino fuertemente atado
frente a Hugh.

—éEsto se mantiene entonces? éDeclaras que ella no esta
obligada a otro por ningun otro reclamo, que el robo y los abusos
cesaran ahora, y que cincuenta hombres lucharan bajo el estandarte
de los MacQuillan por un periodo de cinco afos? O hasta que
mueran, lo cual, con toda probabilidad, ocurrird primero.

—Aye, iy qué gano yo con esto? —grufid Hugh—. Nada mas
que...

—Tienes tu vida, Black Hugh, y Hewgill House permanecera
sin ser atacada —le recordd Duncan—. Esto siempre iba a terminar
asi, tl y los tuyos y yo y los mios. No querrias enfrentarte conmigo.

Graeme intervino también:

—Sabemos que tienes drdenes del mormaer en Skye, Hugh.
Si contindas con tus modos conflictivos, solo invitas a que también
haya consecuencias de parte de él, y pones en riesgo la seguridad y
el bienestar de tu propia hermana.

—Asi que no te gusta —asumid Duncan—. ¢Y no nos
sentaremos a ningun banquete para enterrar el hacha con comida y
tu hermana debidamente alineada?

Hugh se burl6 de eso.

—Muy bien. —Tomé la mano de Ceri y la llevd hacia adelante
para que se colocara frente al clérigo con él—. Vamos, sigamos con
esto entonces —le ordend al hombre de rostro fofo, todo este alarde
y beligerancia seguramente era demasiado para un hombre de fe tan
apacible. Entendié bastante rapido, y no solo por el maltrato y el
manejo brusco de sus hermanos hacia ella, que ni Hugh ni Wedast
MacHeth se preocupaban lo mas minimo por Ceri, por sus
preferencias o por estas nupcias. Solo estaban cumpliendo los



términos del contrato de esponsales, dictado por el mormaer de
Skye, nada mas.

Duncan sabia poco de su novia, salvo que era notable en
apariencia, aunque curiosa en como hablaba y lo que le decia, pero
ya se imaginaba que estaria mejor con él, en Thallane, como parte
de los MacQuillan a partir de ese dia.

No es que a él le importara demasiado. Al igual que Hugh,
estaba bajo drdenes, las suyas venian de Sir John de Soules. Si
Hugh deseaba personalmente la paz en las Tierras Altas, en ese
viejo rincdn de tierra, Duncan no podia asegurarlo, pero él si la
deseaba. Ya tenia bastante luchando contra los ingleses al lado de
Wallace en esos dias, no necesitaba estar forcejeando y peleando
con hombres que no veian el bosque por los arboles, que no podian
mirar mas alla de su propia codicia y agresién para ver el panorama
mas grande, Escocia en crisis.

—Sigamos con esto —le aconsejo al clérigo atribulado, que
parpaded y asintio rapido, hurgando torpemente en su salterio para
encontrar las paginas con el rito matrimonial.

Duncan era plenamente consciente de que su novia lo
observaba, con el pecho agitado y aun sin aliento, pero febrilmente
y con cierta...expectativa que él estaba seguro debia de estar
relacionada con esa extrafia declaracidon suya, agradeciendo que
fuera él, lo cual todavia lo desconcertaba pero que eligid no
considerar en ese momento.

Al darse cuenta de que aun sostenia su mano, descubriendo
que era suave y calida y que lo apretaba con tanta firmeza como él a
ella, Duncan fruncié el cefio de nuevo y la soltd. Cruzd las manos
delante de si y dirigid toda su atencién al clérigo, ignorando la
mirada inquisitiva que ella le lanzd. Empezaria tal como pensaba
continuar con su esposa. No tenia intencion de mimarla ni de
consentirla ni de ceder ante su evidente inquietud. En ese momento,
lo Unico que importaba eran las nupcias; su aparente ansiedad no
era problema suyo.

Duncan no volvié a dirigir su atencién a Ceri hasta que el
clérigo se vio obligado a pedirle una segunda vez su respuesta.



—Ejem —dijo el clérigo—, évienes hoy aqui a entregar tu fe
empenada de tu propia y libre voluntad?

Como aun no respondia, Duncan apretd los dientes y se
volvid hacia su novia.

—El hombre espera tu respuesta.

—éA qué? —pregunto ella—. No puedo entender lo que esta
diciendo.

—¢Acaso no conoces tu propio idioma? éNo tienes memoria
de él en absoluto? —quizd no lo habia hablado en afios, pero
ciertamente no todo le resultaba extrano.

—Eh, aparentemente no —respondié ella con lo que sond
como un suspiro frustrado—. éPodrias simplemente traducirme?

Sus dientes le dolieron por lo fuertemente que los apreto.
Maldita sea.

—éAceptas entrar en la unidén voluntariamente? —dijo con
brusquedad, sin mucha paciencia.

Su paciencia fue puesta a prueba cuando su esposa abrio la
boca, pero al principio no dijo nada, como si esta simple pregunta
necesitara mayor consideracion. Por un instante brevisimo, su rostro
bonito se contorsiond con una expresion muda de desdicha.

—Bueno, yo... no quiero ofenderte —dijo, con voz pequefa y
mirada suplicante—, pero solo accedo a esto para alejarme de este
lugar y de esta gente y porque Sidheag dijo que tendria mas
posibilidades de regresar a...

—Si 0 no —grufid Duncan, sin interesarse en sus razones,
que para él carecian de importancia. La fulmind con la mirada. O eso
habia sido su intencion.

—Estd bien —respondid ella con un destello de ira en sus
0jos marrones—. Si.

El “si” fue universal, de modo que el clérigo pudo entenderlo.
Asintid con entusiasmo y luego pregunté a Duncan si tomaria a Ceri
MacHeth como su esposa y compafhera, como su defensora vy
protectora, confiable en todo momento, para honrarla y sostenerla
todos los dias de su vida.

—Lo haré —respondid él, equivocandose al decirlo en inglés,
aunque el clérigo parecid comprenderlo también y rapidamente



continud con el rito correcto.

Cuando el hombre cerrd el salterio, Duncan asinti® a su
esposa, indicandole que el rito habia concluido.

—¢Eso es todo? Pero no me pregunté nada mas que si venia
aqui voluntariamente —protestd ella, con el cefo fruncido y algo
confundida.

Duncan no estaba seguro de comprender su preocupacion.

—Diste tu juramento de que estabas aqui por tu propia
voluntad —argumenté—. Todas las demas respuestas se presumen
coherentes con ese acuerdo. No habrias venido si no quisieras
casarte.

—Supongo —dijo ella, aunque claramente todavia estaba
confundida, o su respuesta no le satisfacia.

De nuevo, no era asunto suyo, salvo que agradecid
mentalmente que su esposa pudiera ver la razén con tanta facilidad,
seguiria siendo tan razonable.

—Supongo que tienes los balles empacados —le dijo.

—Yo... no sé —respondid Ceri. Miré a su tia, la anciana que
claramente no se habia molestado en ponerse sus mejores galas
para la boda—. ¢Tengo mis cosas empacadas?

—Claro que si, lass—respondio la anciana.

—Pero, éson mis cosas? —insistido Ceri—. ¢O mas ropa como
esta? —preguntd, jalando la falda de su vestido, lo que atrajo la
mirada apreciativa de Duncan a su atuendo y al cuerpo que apenas
cubria—. No quiero vestirme asi, como una... cualquiera todos los
dias mientras estoy aqui. Y quiero las cosas con las que viajé,
Sidheag, mi bolso y —hizo una pausa y se inclind mas cerca,
susurrando—, y mi cartera y mi teléfono.

Duncan decidio en ese momento que el inglés, aunque
probablemente aprendido en el convento afios atras, alin no estaba
perfeccionado por su esposa. Lo hablaba con confianza, pero mucho
de lo que decia no tenia sentido, asi que supuso que no comprendia
el idioma tan bien como ella misma creia.

Y entonces parecié mortalmente herida por la respuesta de la
bruja, recibiendo la noticia sobre sus cosas.

—Se han ido, lass. Todo quemado, y mejor asi,



Con un grito ahogado y un siseo respondio:

— No tenias derecho, Sidheag. No es justo, no era tuyo
para...

—Para —aconsejd la anciana con dureza—. No lo hice yo,
pero esta hecho.

Como la anciana, Duncan no se conmovid ante el labio
tembloroso de su esposa.

Sin razon para demorarse, inclind la cabeza hacia Graeme
para preparar a los hombres y dirigid a Ceri hacia la compafiia de las
dos mujeres de su grupo, presentandolas de manera breve.

—Mi madrastra y su hija, Doirin y Moire. Viajaras con ellas en
el carruaje. —Mird a Doirin, sabiendo que hablaba bien inglés, pero
cambio al gaélico para aconsejarla—: Es un viaje lento a casa. No lo
hagas desagradable para ella. —Eso fue todo lo que se preocupd por
el bienestar de su esposa en ese momento. Tanto Doirin como Moire
no permanecerian mucho en Thallane; no creia que su madrastra
pudiera manejar tanto descontento dentro del vehiculo cerrado
ahora ni dentro de unas semanas mientras todavia residiera en
Thallane, nada que le causara preocupacion por ahora.

XXk

Holly no supuso que necesitara perder tiempo en despedidas
de sus falsos hermanos, pero si queria despedirse de Sidheag,
aunque no llegaria a agradecerle por todo lo que habia hecho.
Ciertamente no.

Aun asi, su ansiedad crecia a pasos agigantados. Al menos
Sidheag le era conocida, y ahora iba a ir sola a otro desconocido.

—No supongo que haya alguna manera de que puedas venir
conmigo —le dijo a la anciana.

—Seria como llevar a tu abuela en tu luna de miel, éno? —
respondid Sidheag.

Holly palidecié6 nuevamente, recuperandose solo con su
siguiente pensamiento.

—No es como si fuera una boda o un matrimonio real.

—El lo cree asi —le recordd Sidheag.

Holly recordd entonces los problemas con el trauma: solo
habia pensado en si misma y en su situacién, no habia considerado



completamente a todas las partes involucradas y su interpretacion
del desastre.

—Oh, éde verdad lo cree? —Tragd un sorbo de temor
creciente. Y ahora suplicd: —Por favor, ven conmigo.

Sidheag negd con la cabeza.

—La parte dificil ya estd hecha —dijo—. Ahora solo debes
esperar hasta que se presente la oportunidad.

—¢éOportunidad para qué?

—Para regresar a tu tiempo.

—éCémo sera eso?

—Seguro que lo reconoceras cuando lo veas.

Otra respuesta enigmatica. Holly queria estrangular a la vieja
bruja. Entre dientes, le dijo:

—Un consejo, Sidheag: la proxima vez que decidas jugar con
la vida de alguien, deja de dar respuestas cripticas, simplemente
contesta las malditas preguntas. Esto ya es bastante traumatico vy,
honestamente, has hecho poco para ayudarme. Si me quedo aqui
por mucho tiempo, te culparé a ti y a tu deseo de ser una bruja
misteriosa y esquiva en lugar de simplemente decirme lo que
necesito saber.

Pero Sidheag continud:

—Cuando llegue el momento, conoceras todo lo que debes.

Poniendo los ojos en blanco, Holly exhald con frustracion:

—Lo que sea. Esta bien. Adios.

Se gird, echando un vistazo a la multitud reunida, incapaz de
leer su estado de animo. Aun asi, percibi® muchas miradas curiosas
y extranamente timidas, pero no podia decir si la gente de Hewdill
House estaba complacida por su partida inminente o un poco
molesta porque habian venido a una boda sin el banquete que
esperaba.

Aun asi, nada tenia sentido.

Se enfrentd a las dos mujeres con las que Duncan
MacQuillan, su esposo, la habia dejado.

—Lo siento —murmurd a la de maquillaje rojo intenso,
Doirin, que parecia con los labios apretados y fruncidos, como
molesta por que la hayan hecho esperar. Oh, esperaba que no



hubiera escuchado su conversacion frenética con Sidheag. Como
ninguna alarma parecia haber enrojecido mas sus mejillas, Holly
supuso que no lo habia hecho.

La boca de la mujer permanecid tensa, incluso cuando dijo
algo en gaélico y luego se giré con toda la pompa de una monarca
enfadada y se dirigié hacia la puerta.

Holly dirigid su mirada exasperada hacia su hija, Moire, y
recibid casi lo mismo: una expresidon de desdén antes de que
también se alejara de ella.

—Genial —se quejé Holly, pero las siguid, como suponia que
se esperaba.

Qué buen esposo, penso, sin encontrarlo a la vista.

Siguid a las dos mujeres fuera de la casa y hacia el patio,
donde esperaba lo que parecia un ejército completo de hombres
montados y armados. Su rostro se enrojeci® nuevamente, sintiendo
muchas miradas curiosas sobre ella, recordandole con enfado el
vestido tan inapropiado que llevaba.

El hombre que al principio pensé que podria ser su prometido
ahora estaba al lado de un carruaje, ofreciendo su mano a Doirin y
luego a Moire mientras subian al vehiculo. Holly deslizé su mano en
la suya y se sorprendié por el guifio y la sonrisa que le dio antes de
mover la mano para instarla a entrar en el carruaje. Mientras la
madre y la hija se sentaban juntas en el asiento trasero, Holly tomd
el asiento abierto, directamente detras del conductor.

Exhald y reunid sus miradas; la de la madre era menos
indulgente que la de la hija, notd, los labios de la mujer tan
apretados que la zona alrededor se veia blanca.

—Perdon por eso —dijo Holly, sin saber qué mas decir para
disculparse por ese fiasco de boda, que seguramente no era lo que
esperaban, ciertamente no era para lo que se habian vestido—. No
sabia...

Fue interrumpida, y de manera brusca, por la mujer de rostro
enrojecido, Doirin, que hablaba principalmente en su propio idioma,
aunque salpicaba su diatriba con algunas palabras que Holly si
entendia: inglés, noble y sucia, entre las palabras que no
necesitaban traduccion.



Y Holly no tuvo problema en interpretar la gran conclusion de
la mujer, cuando fingié escupir, una vez a la izquierda y otra a la
derecha, con la boca fruncida de disqusto antes de quedarse en
silencio, tan abruptamente como habia comenzado su arrebato,
mirando por la ventana y negandose a mirar a Holly.

Cuando Holly dirigid sus ojos abatidos hacia la hija, Moire,
estuvo segura, por un instante, de ver un atisbo de simpatia, tal vez
una disculpa en su mirada, antes de que ella también fijara toda su
atencion en la ventana con cortinas.

Holly tragd saliva, sus ojos recorriendo el carruaje: el
armazon era de madera, las uniones y tablas no estaban muy
pulidas; el asiento no tenia cojin, era duro bajo su trasero, y el
camino lo suficientemente irreqular como para que estuviera segura
de que, al llegar a su destino, su trasero estaria morado y dolorido.
Asi que, aunque estas dos en el carruaje con ella pudieran ser la
malvada madrastra y la hermanastra, ciertamente no era el carruaje
de calabaza dorada de Cenicienta.

Y luego se volvid aun menos agradable, el vehiculo tosco,
cuando Doirin levanté la mano y cerrd bruscamente las cortinas de
un lado, indicando a Moire que hiciera lo mismo en el otro,
cubriendo el carruaje con una oscuridad inquietante y opaca.

Con pesimismo, Holly decidié que todo este dia no era
exactamente como habia imaginado su dia de bodas. Si es que
alguna vez lo habia imaginado. No habia salido con nadie durante
tanto tiempo ni con sentimientos tan intensos como para haber
empezado a sofiar y planear su boda. Aun asi, estaba segura de
que, si lo hubiera hecho, esto no habria sido asi. Pero, vaya, esa
boda tan poco inspiradora y casi catastréfica no era de lo que
deberia preocuparse ahora.

Tal vez porque sentia que lo conocia, el hombre de sus
suefios, que ahora aparentemente era su esposo, se sentia
realmente mal por haberlo engafiado. Pero luego se preguntd, dado
que no habian usado su verdadero nombre, éera esto legal?

¢Era real todo esto?



CAPITULO SEIS

Para fastidio de Doirin y Moire, Holly asomaba con
regularidad la cabeza mas alla de la ventana con cortinas del
carruaje. El campo en si, aunque estimulante por lo verde y
aparentemente interminable, no era lo que atraia su mirada ni la
inspiraba a arriesgarse a su ira moviendo las cortinas. Tenia mas que
ver con el deseo de luz, primero que nada, ya que el interior del
vehiculo con las cortinas bajas era demasiado oscuro e inquietante.
Medio esperaba que una de esas mujeres de rostro rigido viniera
hacia ella con un arma improvisada, tan oscuro era el viaje y tan
desagradable su compafiia. Pero principalmente, Holly buscaba el
broch, de donde habia sido transportada, esperando encontrarlo y
luego calcular su direccion y distancia desde Thallane.

Durante casi dos horas dentro del sofocante carruaje, Holly
apenas vio mas que interminables campos de grano dorado y pastos
verdes, y mas ovejas de las que podia contar.

La primera construccion que vio desde que salid de Hewgill
House resultd ser Thallane, y su primera vista de su nuevo hogar,
esperaba que por poco tiempo, fue tanto estimulante como
aterradora. La comitiva y el carruaje avanzaban por una carretera
estrecha pero bastante lisa a lo largo de lo que Holly suponia que
era el Mar del Norte durante un buen trecho; esa vista no era
molesta en absoluto, sino de algin modo reconfortante por la
tranquilidad del agua azul brillante. Y entonces un amplio brazo de la
costa se proyectaba hacia el mar, a no mas de seis metros sobre la
suavemente ondulante espuma, y sobre el borde de ese promontorio
se alzaba un castillo. O una fortaleza medieval, podria suponer.

—¢éThallane? —preguntd a sus compafieras de viaje,
mayormente silenciosas, recibiendo solo un escueto asentimiento en



respuesta. Ignorandolas una vez mas, Holly volvié su atencion a la
fortaleza.

El camino a lo largo del brazo de tierra se ensanchaba solo
ligeramente y subia gradualmente mientras se acercaban al
impresionante y casi abrumador edificio de Thallane. Holly vio
muchas torres altas con sus cortos recintos de barmkin, que siempre
le habian parecido inutiles como defensa. En cambio, aqui en
Thallane, una imponente cortina de piedra de tres o cuatro pisos de
altura, de ancho como toda una manzana, se extendia a lo largo del
promontorio, su fachada opaca era solo interrumpida por una
robusta puerta fortificada que sobresalia del muro. La enorme puerta
estaba cerrada en ese momento, protegida por una reja metalica, y
esto se encontraba mas alld de una profunda zanja cortada en la
roca, sobre la cual se extendia un puente de madera, lo
suficientemente ancho para el carruaje, pero no mucho mas.

Mientras observaba, y a medida que el carruaje se acercaba,
precedido por los hombres a caballo, la gruesa reja metalica crujié al
levantarse, y las puertas dobles de la entrada se abrieron. Las
ruedas del carruaje hicieron ruidos chirriantes al cruzar el puente, y
luego todo quedd brevemente a oscuras mientras pasaban bajo la
puerta fortificada y a través de la profundidad del muro cortina por
un tramo de al menos tres o cuatro metros antes de que el vehiculo
entrara en el patio de la fortaleza.

Holly se sorprendié al encontrar dentro del muro muchas
construcciones bajas de madera. Solo habia visto ruinas de piedra.
Pero supuso que cualquier estructura de madera no habria
sobrevivido setecientos anos. Tal vez en el siglo XXI, tras cientos de
anos de azotes del mar, solo quedaban fragmentos del muro cortina
y otras fortificaciones de piedra. No recordaba ninguna mencion de
ruinas a lo largo de la costa en esta zona, asumiendo que todavia
estaba donde habia estado durante su recorrido por Escocia.

Una figura y sombra paso por donde ella asomaba desde la
ventana, y la puerta del carruaje se abrid apenas un segundo
después de que se detuviera, revelando que Duncan MacQuillan
habia venido a escoltar a las damas fuera del vehiculo. Holly dudé lo
suficiente como para que Doirin y Moire aprovecharan la oportunidad



de salir antes que ella. La mano de su esposo se ofrecid de nuevo,
extendiéndose algo dentro del carruaje, esperando recibir la suya.
Tomando un respiro para fortalecerse, Holly colocd su mano en la
mucho mas grande de él y salid a la grisacea luz del dia. Solo lanzd
una mirada rapida y reflejo a Duncan, esbozando una débil sonrisa,
aunque era dificil leer su mirada o su estado de animo. Su ojo
estaba fijo en su pecho, ya que ella acababa de revelar, sin pensar,
mas de sus atrevidamente expuestos senos, casi desbordandose del
corsé poco practico, por la manera en que habia sido forzada a salir
del carruaje, encorvada y doblada.

Tardiamente y probablemente con el rostro enrojecido de
furia, Holly colocd su mano abierta sobre el centro de su pecho,
donde la piel emergia de la seda, y levantd la mirada hacia el
donjon, la residencia principal de Thallane. Esto se situaba junto a
un muro cortina mas bajo en el lado hacia el mar del complejo, una
torre de cuatro pisos de piedra blanqueada por el sol, con ventanas
de diferentes formas y tamafos en varios pisos. Toda la estructura
era masiva, formando una L por cdmo giraba alrededor de un muro
interior trasero, las tres esquinas flanqueadas por torres cuadradas
que formaban parte del muro cortina. Holly contd cuatro puertas
distintas, pero su esposo la guio hacia la mas grande a la derecha
con su mano, ahora en su codo.

No resistié su manejo, pero probablemente no se movid a la
velocidad que él habria deseado, su vacilacién causada fue por la
preocupacion.

—Entonces, équé hacemos? —le preguntd, frunciendo el
ceflo por la calidad de su voz, que surgid como un croar asustado,
decidio.

—Estamos entrando a la torre —respondid él, con un matiz
de grunido exasperado en el tono.

—Si, lo entiendo. Pero... quiero decir, équé...? éVamos a
comer aqui? éComo en una recepcion? ¢O ya termind todo lo de la
boda? —Basicamente necesitaba saber cuan lejos estaba de tener
algo de privacidad y quiza una merecida siesta, ya que la ansiedad
del dia habia agotado cada onza de energia y fuerza que tenia.
Necesitaba recomponerse, aceptar esta nueva situacion en la



pesadilla continua. Francamente, solo queria dormir y empezar de
nuevo cuando estuviera descansada. No habia comprendido aun lo
que significaba haberse casado con un hombre que primero habia
aparecido en sus suefios, originalmente en el siglo XXI, y qué, si
acaso, debia o podia revelarle de la verdad.

Lo Unico que le habian dicho era que no se enamorara. Esa
fue toda la advertencia o instruccion que Sidheag le habia dado.
Claro, Duncan MacQuillan era atractivo, pero hasta ahora no le habia
dado ninguna razén para pensar que enamorarse de él seria un
problema. Esa ira hirviente que habia encontrado docenas de veces
en sus suefios era un poco mas inquietante en la vida real. En una
proximidad tan cercana y detallada a su ceho permanente, y sin que
él dijera nada sobre que esperaba el matrimonio, estaba bastante
segura de que preferiria mantener la distancia y conservar lo que le
quedaba de cordura.

Luego fue consumida por un nuevo miedo, preguntandose si
este matrimonio era siquiera legal, dado que no habian usado su
verdadero nombre. Y luego se preguntd si acaso importaba. Pero,
oh, cuanto aborrecia los desconocidos, las variables y los secretos.
La mascara de calma engafiosa que habia empleado durante las
ultimas horas, de hecho, dias, comenzaba a deshilacharse.

Al entrar en la casa, Holly fue abrumada por una renovada
ola de miedo y una palpable falta de valor. No es que Sidheag le
hubiera ayudado, pero ahora estaba realmente sola. “Estoy atrapada
en el pasado, completamente sola” la golped con fuerza, sin piedad.
Su nariz le picaba y la garganta se le cerraba mientras las lagrimas
se acumulaban. La mano en su corsé absorbia parte de los
movimientos de su pecho, su condicién solo aumentada por su
conciencia de ello. Caminando delante de Duncan MacQuillan,
intentd regular su respiracion antes de que se descontrolara. Fruncio
los labios y respird con propdsito por la boca, y luego se sobresaltd
cuando una mano la agarrd del brazo.

Se gird ante el toque de Duncan, apretando los labios,
obligando a que todo el aire saliera por su nariz en respiraciones
rapidas. Las lagrimas cayeron mientras lo enfrentaba, humillada de
que él la viera asi, tan desolada y cobarde.



—Eres débil —acuso él.

No lo dijo con intencion de menospreciarla, creia ella, o
suponia tras su primer jadeo de indignacion. Su tono sugeria que era
algo que acababa de descubrir de ella, algo que no encontraba nada
atractivo.

—Si, mucho —no le importé decirle—. No sé qué esperabas,
pero esto es lo que obtienes. —Extendid el brazo lejos de su pecho
en un gesto de derrota—. Soy débil. Tengo miedo, estoy confundida
y probablemente voy a llorar. Mucho. Preparate. O acostiUmbrate
ahora. Honestamente, estoy demasiado agotada y cansada para
fingir que no estoy aterrada.

—Eres la esposa del jefe MacQuillan —le recordd él, con un
filo en la voz—. Determina ahora, de aqui en adelante, como
ocultarlo. O, mas adecuadamente —aconsejo rigidamente—,
deshazte de ello, del miedo.

—Claro —acepto ella, hasta ahora completamente indiferente
al modo de su esposo—. Déjame simplemente cerrar esa llave del
miedo.

Cuando su severa expresion se nubld con mas ira, Holly
replico irritada:

—La Unica manera de que eso suceda, que el miedo
desaparezca, es que me saquen de esta pesadilla y me devuelvan a
donde pertenezco.

La boca de Duncan se tensé de rabia y Holly pensd que habia
ido demasiado lejos. Apresuradamente, tropezd con una débil
disculpa:

—No td. No digo que seas la pesadilla, no tu
especificamente, pero... todo esto.

El permanecié insatisfecho, preguntando con desprecio
apenas disimulado:

—¢Todo esto? Pero no yo.

Al darse cuenta de que solo empeoraba la situacion, Holly se
cubrid el rostro con las manos un momento, tratando de ordenar sus
pensamientos. Cuando bajé las manos y lo enfrentd de nuevo, él
parecia igual de salvaje e irritable que antes, pero ella habia logrado



controlar su ansiedad. Su situacién no era causada por él. El era,
aunque quiza nunca lo supiera, tan victima como ella.

—Lo siento —dijo, con tono ahora neutral. Sin pensar, se
pasd la mano por el cabello de la frente y los hombros—. No... no
soy yo misma en este momento. Han pasado muchas cosas estos
ultimos dias. éPuedo... tengo una habitacion aqui? Creo que necesito
recostarme.

En respuesta, su nuevo esposo al principio parecidé que iba a
negarle esta simple solicitud. Su cefio se profundizd mientras
literalmente parecia masticar su respuesta, moviendo rigidamente la
mejilla y la mandibula.

En ese momento, Holly ya habia tenido mas que suficiente
de brutos del siglo XIV. Ademas, tenia la idea de que, con este
hombre, debia intentar mostrar algo de firmeza y no ceder solo a la
absoluta debilidad que sentia, de la cual él ya la habia acusado; no
queria que la pisotearan como habia sucedido en los Ultimos dos
dias.

—Es una peticidn sencilla —le dijo—. Solo necesito un poco
de tiempo para... aclimatarme. ]

Asi que no era del todo un bruto insensible y desalmado. El
asintio con rigidez y llamoé a una doncella que rondaba cerca,
dandole instrucciones en gaélico a la joven de ojos desorbitados.

Holly lanzd entonces una mirada cansada alrededor del
saldn, notando a sus pocos ocupantes, todos con los o0jos puestos en
el MacQuillan y en su nueva esposa. El saldn era posiblemente el
doble de grande que el gran salén de Hewgill House, con un techo
de dos pisos de altura revestido de madera reluciente. En un
extremo estaba la mesa principal sobre la plataforma elevada,
curiosamente situada hacia adentro de la pared, ya que mas alla
habia cuatro puertas o arcos distintos. Una enorme chimenea estaba
construida en la pared opuesta a la entrada, flanqueada a izquierda
y derecha por mesas y bancos, apartados a un lado, dejando la
mayor parte de la vasta sala vacia.

Sintiendo la oscura mirada de su marido sobre ella, Holly
volvié a concentrarse en él.



No dijo nada, pero con gestos de la mano la dirigid hacia la
doncella que la esperaba, y Holly se vio obligada a seguir a la
muchacha hacia las escaleras. Pensando que debia mostrarle su
gratitud a su esposo por ese respiro, Holly se gird con la intencién
de darle las gracias. Duncan MacQuillan ya parecia haberla sacado
de su mente. Lo Unico que vio fue su ancha espalda alejandose a
grandes zancadas.

kX%

Pese a sus mejores esfuerzos, Duncan no logré apartar tan
facilmente a Ceri MacHeth de sus pensamientos. Tras salir del salén
y de la torre, encontrdé a Graeme en las caballerizas. Rayas de luz
gris se filtraban entre las tablas, iluminando la paja que Graeme
estaba sacando del pesebre de su caballo con un rastrillo.

Tras mirar a su alrededor para asegurarse de que no serian
interrumpidos ni escuchados, y viendo al maestro de establos y a su
ayudante, Awlay y Gilbert, en la esquina lejana junto a la
guarnicioneria, Duncan dijo a su capitan en inglés:

—¢Te parece normal?

Graeme soltd una carcajada, ya fuera por la brusquedad de
la pregunta o por lo despiadado de ella.

—No sé si hablas de esta dama de aqui —dijo con algo de
afecto hacia su corcel en el pesebre—. Seguro que algo no esta
bien, como dices. No sabria sefalar qué, sin embargo. Y no solo ella,
sino todo el asunto: la pobre acogida y la boda sin festejo. —Dejé de
mover el rastrillo, apoyando ambas manos sobre él mientras lanzaba
una sonrisa torcida a Duncan—. Ella, en cambio —ruidos extranos de
su boca aparte—, solo parece fuera de lugar por lo diferente que es
a sus viles parientes. Oh, Dunc, no puedes refunfuhar sobre Ceri
MacHeth, no cuando luce como luce... y no solo por Ilo
increiblemente hermosa que es, sino por lo... Oh, lo inocente vy
asustada que parecia, como si no supiera qué estaba pasando ni por
qué. Asi que si, habia algo entre manos, pero no culpes a tu nueva
esposa de lo que Black Hugh pueda estar tramando. Esa lass es
ignorante, nunca creeré lo contrario.

Duncan asintid, pensativo. Lo admitia, él mismo podia haber
llegado a la misma conclusion. Ceri podia haber sido solo una pieza



atrapada en los planes de su hermano, pero maldita sea si no
parecia como si escondiera algo de él.

La sonrisa de Graeme se ensanchd, atrayendo la atencién de
Duncan y arrugandole el cefio.

—Mas te vale hacer real el matrimonio —sugirié Graeme—. Y
rapido. No le des a ella una salida ni a Hugh un arma contra ti. No
dejes al azar ninguna parte del contrato. Consimalo. Eso, al menos,
no deberia ser un sacrificio.

No, Duncan no suponia que seria dificil por su parte.
Encontrando un poco de humor oscuro en la situaciéon, sobre todo
porque aquello no era en absoluto como habia imaginado su
matrimonio, tan falto de pompa y formalidad, y con una novia que
acababa de decir que él era parte de una pesadilla, Duncan sonrid
de lado:

—Aye, haré lo que pueda.

Graeme reanudd su rastrillado y dijo:

—Sigo creyendo que deberiamos mantener las guardias en
esos dos lugares.

Duncan asintid.

—De acuerdo. No confio mas en MacHeth hoy que ayer. Si
llega un llamado de Wallace y seguimos sospechando de traicién por
parte de los MacHeth en estas tierras, nos veremos obligados a dejar
una unidad completa o mas.

Graeme bufo.

—Si, pero ninguno de esos sera de estos MacHeth que
acabamos de recibir.

—Oh, claro que no —coincidi® Duncan—. No dejaré a los
lobos cuidando de nuestras ovejas.

—Anda, amigo —lo apremié Graeme, recuperando su sonrisa
socarrona—, ve con tu esposa y consuma la union. Puede que sea
una tarea sombria, pero confio en que sabras cumplirla.

Duncan ignord el comentario, girando para alejarse de las
caballerizas. No fue directo a buscar a su esposa, sino que atendio
primero varios asuntos de negocios, decidido a tener el trabajo
hecho y la mente despejada antes de acercarse a ella. Asi, no fue



hasta que cayd la oscuridad cuando se dirigiéd al segundo piso de
Thallane y a Ceri MacHeth, ahora MacQuillan.

Aunque nunca habia sido presa facil de la aprension,
tampoco se habia casado antes, y nunca habia avanzado con la
intencion de reclamar sus derechos maritales de una esposa que lo
habia equiparado, junto a la boda, con una pesadilla. Sin embargo,
sabia que debia hacer oficial la unién, para que ni ella ni sus
parientes pudieran decir que el matrimonio no era valido porgue no
habia sido consumado.

Todos sus planes de ser decidido, firme pero no amenazante,
después de todo, debia convivir con esa mujer por el resto de su
vida o de la de ella, se desvanecieron cuando entrd en la habitacion
que le habian asignado y la encontré6 dormida, tal como habia
pedido horas antes.

Duncan se detuvo apenas cruzar la puerta, después de
llamar suavemente sin obtener respuesta. Por su indicacion, Ceri
habia sido instalada en una de las estancias que daban al patio,
pues consideraba que las que daban al mar, como su propia camara,
serian demasiado frias y ventosas en invierno.

Se quedd, una vez mas, prendado de la visién de ella,
aunque en su rostro no hubiera otra expresion que la paz. No habia
lineas en su frente ni arrugas en sus cejas. Aquellos expresivos 0jos
castafos estaban cerrados a su mirada. Un suave tinte de color
adornaba sus dulces y generosos labios, pero permanecian
inmdviles, carnosos bajo la mano acurrucada bajo su barbilla.

Entrando en silencio, Duncan cerrd la puerta tras de si y se
acerco a la amplia cama, en la que ella parecia perdida, acurrucada
sobre su costado y cubierta bajo las mantas, quiza por el frio del dia
sombrio.

Al contemplar ese rostro, tan desprovisto de angustia y
miedo, tan cautivador en su perfeccidon, nadie podria imaginar que
fuese capaz de jugar un papel voluntario y eficaz en alguna traicion.
Ella era, o parecia ser, al menos, dormida, demasiado angelical como
para haber conspirado o tener la astucia para engafiar. Y aun asi,
Duncan no descartaba nada; era demasiado pronto para conocer el
caracter de su esposa. Aunque pedirle un respiro mas temprano no



parecia haber sido una estratagema para huir, sino un verdadero
deseo de dormir, todavia era pronto para saber si sus otras
sospechas se confirmarian, si estaba llena de secretos propios o
ajenos.

Cuando estuvo seguro de conocer cada curva y rasgo de su
rostro, Duncan se volvid hacia la chimenea, donde encendid un
fuego con pedernal y acero. Apenas comenzaban las llamas a lamer
la turba y la yesca en la caja de fuego cuando escuchd su voz.

—Todavia estoy aqui.

En veinte afos, pensd, quizd nunca volviera a oir tanta
desolacién y desesperanza en la voz de una persona.

Levantandose, Duncan dejé el encendedor sobre la repisa y
se volvio hacia ella, con su cefio fruncido de manera inconsciente,
como reaccién al disgusto evidente en su mirada.

Ella se habia incorporado, seguramente despertada por el
fuego o por sus movimientos.

—No quise dormir tanto —dijo luego, con voz baja.

—Supongo que estabas tan agotada como decias —
respondié él con frialdad. Probablemente, en la penumbra de la
estancia y con su espalda contra la luz de la hoguera, ella no podia
ver qué era lo que captaba su atenta mirada. Las mantas habian
caido a su cintura, dejando a la vista su abundante pecho, aln
cefido por el provocador vestido de novia, puesto que su largo
cabello suelto estaba echado hacia atrds, sobre sus hombros
delgados.

Ceri laded la cabeza, mirandolo en la penumbra.

—Pensaste que mentia —adivind.

—No te conozco lo suficiente para saber lo contrario —replico
él.

Ella soltd una pequeia risa sin humor, cargada de
resignacion.

—Asi que simplemente asumiste lo peor de mi.

—¢Y td no lo has hecho conmigo?

Su cabeza se movid, ladeandose en la direccién opuesta con
sorpresa.



—Honestamente, y me sorprende gratamente decir esto, no
me has dado demasiadas razones para pensar lo peor de ti.

—Pero algunas —supuso él, interpretando sus palabras.

—Bueno, no diria que eres del tipo calido y afectuoso —dijo
ella después—, y por mas impactada que estaba al verte, solo
parecias estar lleno de tanta... rabia. No puedo evitar imaginar que
eso es porque estabas disgustado con tu esposa al verla por primera
vez 0 porque no eras fan de casarte con nadie en absoluto, como si
tal vez te hubieran obligado.

—¢éNo sabes los pormenores, el porqué, de nuestra unién? —
preguntd él enseguida, su voz tensa, cargada de sospecha renovada.

Ella suspir6 pesadamente y apartd las cobijas, balanceando
las piernas con gracia al costado de la cama, mostrando un poco de
delicados tobillos y pantorrillas delgadas, deliciosamente desnudos,
antes de ponerse de pie, mientras las faldas de sus vestidos caian en
su lugar.

—No me dijeron demasiado —respondid al levantarse y
cruzar descalza la cdmara—, nada mas que debia casarme.

Fue hasta el aparador corto, de espaldas a él, y se echd agua
fresca en la cara. Cuando se volvido a mirarlo, usaba un pafio
cuadrado de algoddn para secarse el rostro y el cuello.

—No te importa demasiado tu familia, tus hermanos —
dedujo él. Planté los pies al ancho de los hombros y hundid los
pulgares en su cinturon.

—Son unos idiotas —dijo sin dudar—, uno mas que el otro.
Te digo, no derramaré una lagrima si no los vuelvo a ver nunca
mas... bueno, excepto por Sidheag.

Recordando todo lo extrafo de su encuentro y su boda,
Duncan preguntd lo que mas lo habia intrigado desde que se
conocieron.

—éEso explica entonces tu curiosa satisfaccion al verme?
Dijiste "menos mal que eres tu”.

—Oh —exhalé ella, sosteniendo el pano de algodon sobre su
pecho, bloqueando su vista de los pechos expuestos.

Quiza era lo mejor, si queria mantener la cabeza fria durante
la conversacion.



—Bueno... yo... la cosa es que...

—No me mientas —la interrumpid con brusquedad,
intuyendo que iba en esa direccion.

A ella no le gusté la orden. Enderezd los hombros, dejo caer
el pafio a un lado y alzd el mentén al preguntar:

—¢éMe habias visto antes de hoy?

Las cejas de Duncan se fruncieron sobre sus o0jos
entrecerrados.

—Sabes que no.

—Bueno, ti me resultabas familiar. Quiero decir, no nos
habiamos visto, no realmente, pero... y esto va a sonar una locura,
pero es la verdad, yo... he estado... es decir, ti has estado viniendo
a mi en suefios. —Tragd saliva tras esa declaracion fantasiosa y
ahadidé con timidez—: Desde hace bastante tiempo. Como, desde
hace ahos.

La irritacion luchd contra la sorpresa. éQué juego era ese?

—No estoy mintiendo —insistid, quiza leyendo su expresién
cada vez mas oscura—. Es cierto. He tenido docenas de suefios
contigo. Bueno, no desde que llegué aqui, pero antes de eso, tan
reciente como la semana pasada. Yo...

—Ceri —gruid él, en advertencia—, no me confundas con
un...

—No te estoy confundiendo con nada. Solo te digo que por
eso estaba... bueno, casi feliz de verte, una cara familiar. Pero lo
entiendo, no tiene sentido.

—Ceri, tu eres...

—Esta bien, basta. ¢Puedes no llamarme asi?

Su boca se estrechd con disgusto.

—¢éPor qué demonios no habria de llamarte por tu nombre?

—No me gusta ese nombre. Mi nombre es... prefiero Holly.

Duncan casi se quedd boquiabierto; todo lo que ella decia
parecia darle la vuelta a la realidad.

—No puedes simplemente cambiar tu nombre —dijo, la Unica
explicacién que se le ocurria en ese momento.

—Si puedo —afirmd ella—. Holly es mi verdadero nombre.
Ceri solo era...



—El maldito contrato te nombra como Ceri —le recordo él,
cada vez mas furioso.

—Bueno, si —dijo, con el gesto torciéndose en una mueca—.
De acuerdo, ese es... el hombre de tu esposa, quiero decir, eso
figura en el certificado de matrimonio. Pero no me gusta. No me
queda bien. Prefiero Holly.

—Maldita sea —bufd él—, éy qué sigue? éVas a decir que
prefieres a otro marido u otro lugar? ¢O afirmar que no eres Ceri en
absoluto o que...? —Se detuvo y le clavd una mirada enloquecida y
acusadora cuando los ojos de ella se abrieron alarmados.

Pero solo por un instante perdio la compostura, mostrandole
esa reaccion de panico.

Astuta chica, dandole la vuelta a esa conversacion tan
desconcertante.

—lY qué querias, de todos modos? —preguntd ella,
devolviéndole la mirada fiera—. éPor qué has... qué haces aqui?

Una expresion fria e implacable endurecié sus facciones.
¢Qué demonios pensaba ella que hacia ahi?

Con voz gélida e inmutable, Duncan respondio:

—Es nuestra noche de bodas. Es hora de consumar la union.



CAPITULO SIETE

La sorpresa drend toda la sangre del rostro de Holly.

Y aun asi, a pesar del impacto por su franqueza, ya habia
descubierto que no habia nada sutil en este hombre, no pudo
ignorar por nada del mundo el estremecimiento y el cosquilleo que
recorrieron su espalda con solo imaginarlo... aunque “consumar la
union” podia ser, quiza, lo menos sexy y romantico que nadie le
habia dicho jamas para intentar desnudarla.

Pero en serio, étener sexo? ¢Ahora?

Holly vacild y tartamudeo.

—Pero... pero si recién nos conocemos.

—Y nos casamos —le recordd con brusquedad.

—Bueno, si —admitid ella, con voz ronca—, pero aun no te
conozco. No puedo simplemente acostarme contigo.

—No entiendo tu tono —comento él, apretando los dientes—,
como si la idea de acostarse después de una boda fuera inaudita.
Conozco a muchos lores y damas que se casan sin haberse visto
nunca hasta el dia de la ceremonia.

—Lamento decirte que no me interesa lo que hagan lores y
damas.

—Lairds y doncellas, entonces... —empezd él, sin intentar
ocultar su impaciencia.

—No, quiero decir que yo no soy como los demas —insistio
Holly, llevandose de nuevo el pafo al pecho para cubrir la exposicion
demasiado generosa de sus senos—. No voy a meterme en un grupo
cualquiera, obligada a comportarme de cierta manera solo porque
otros lo hicieron. Acabo de conocerte y no voy a acostarme contigo.
No me siento comoda con eso.

Su apuesto marido, con apenas unas horas de casados, dijo
entonces:



—No necesito tu permiso para yacer contigo.

La sorpresa se convirtid en indignacion, rapida y brutal. Holly
agito el pafio hacia él para remarcar su enojo y su punto.

—Te voy a recomendar con todas mis fuerzas que no quieras
forzar a tu esposa. Estoy aterrada y no soy ni la mitad de grande
que tu, pero te prometo que puedo y voy a convertir tu vida en un
infierno.

Mentiras, mentiras, todo mentiras... pero era lo Unico que
tenia: amenazas vacias.

—éMe amenazas? —la desafid él, con el labio torcido en una
mueca feroz.

—Como tu a mi, sefior —replicd con dureza.

Sus miradas se trabaron en una batalla de voluntades. El
corazon de Holly golpeaba con un triple compas dentro del pecho,
rogando que él no fuera un bruto medieval que de verdad recurriera
a la violacion solo para consumar el matrimonio.

—Solo pido un poco de tiempo —dijo desesperada al cabo de
un momento, cuando nada en la mirada oscura y amenazante de él
insinuaba rendicion alguna—. Esto es extremadamente incomodo.
¢No podemos conocernos primero?

Parecio considerarlo, o al menos no se abalanzo sobre ella de
inmediato, rechazando su suplica. Holly se quedd rigida mientras
Duncan le escrutaba el rostro, buscando algo que ella no sabia. Su
mirada descendid y se poso en sus labios.

—Si no es por la fuerza —dijo él—, entonces quiza por
seduccién. —Dio un paso hacia ella.

—Oh, mierda... no, no hagas eso. —Ella retrocedid, poniendo
la amplia cama entre ambos, con bastante certeza de que él podria
seducirla y doblegarla en un tiempo ridiculamente corto, con apenas
el roce de su mano fuerte o de esa boca hermosa. No era débil de
voluntad en ese aspecto, pero tampoco era inmune a ese hombre
que era ahora su marido. Desde luego, sus suefios con él durante
afos hacian que no pareciera exactamente un extrano. Mas auln,
sabia muy bien que en mas de una ocasion habia deseado, dentro
de esos suefos, que la mirara con algo distinto a su constante furia,



que quiza la deseara, que quisiera besarla. Pero no ahora, no
cuando era tan... real.

No ahora, cuando ella no era en absoluto quien fingia ser, ni
quien él creia que era.

El no la persiguié alrededor de la cama, sino que parecid
calmarse, como si aceptara su determinacién de no tener sexo.

En cambio, volvid a insultarla.

—Has confirmado mi sospecha anterior: eres débil.

Holly aspird hondo; su alivio fue efimero, sustituido por
resignacion y no por la indignacion que deberia haber sentido.

—Como sea —dijo con un suspiro, sintiéndose cada vez
menos encantada con el hombre de sus suefios—. Me gustaba mas
cuando no podia conversar contigo, cuando solo tenia que lidiar con
tu furia silenciosa en mis suefios. Bien, soy débil, eso ya estd
decidido. Pero no quiero que me seduzcan hasta ceder antes de que
esté lista. Y tampoco quiero ser violada. —Chillé al ver su reaccidon—.
Bueno, no me mires asi. TU acabas de amenazarme con la fuerza,
asi que no finjas ofenderte cuando te lo echo en cara.

Intentando apartar un poco el foco de ella y de su negativa a
acostarse con él, le lanzé lo que esperaba fuera una mirada
demoledora.

—Oh, écuadl es tu apuro, de todos modos?

Por poco dice que no iba a ninguna parte, aunque rezaba con
todas sus fuerzas que si pudiera irse.

—La guerra llamara pronto. Quiero plantar mi semilla antes
de irme.

Y aqui ella habia pensado que su sorpresa no podia
aumentar. Qué tonta habia sido.

—¢EEstas bromeando?

El la mird, claramente sin entender por qué podria haberse
ofendido, luciendo tan feroz como siempre, como si no se hubiera
arrugado en absoluto ante su ceno fruncido y sus exclamaciones.

—¢COmMOo esperas conocerme si No yaces conmigo?

—iOh...! iOh! Hablas en serio —decidid ella con mas
frustracion que ira. Debia ser la época, o él era muy bueno
interpretando a un neandertal obtuso. Holly golped sus pufios contra



sus caderas y lo fulmind con la mirada desde la cama—. Te diré qué.
¢Qué tal si pasas algo de tiempo conmigo? Condceme, déjame
conocerte a ti y luego tal vez... —Se detuvo cuando él claramente
parecia desinteresado, como a unos tres segundos de burlarse o
ignorarlo sin mas. Sus ojos le lanzaron un destello oscuro, y su boca
permanecio cerrada, con las fosas nasales dilatadas.

Recogiendo montafias de fortaleza, Holly apeld a él con
calma, extendiendo las manos suplicantes.

—Duncan, por favor, sé razonable. Considera esto desde mi
punto de vista —intentd usar un tono mesurado y no gritarle por lo
obtuso que estaba siendo. También decidid que exagerar un poco la
verdad le beneficiaria—. No solo acabo de conocerte, sino que llevo
solo unos dias en Hewgill House. Ni siquiera sabia que iba a tener
que casarme. Y luego la boda... bueno, tienes que admitir que fue
un poco inusual.

—No rogaré a mi propia esposa que consuma nuestro
matrimonio —grufié él.

Era desesperante. Algo retumbd desde lo mas profundo de
su pecho y Holly literalmente grufid en voz alta, haciendo pufios otra
vez.

—No te estoy pidiendo que ruegues. Te estoy pidiendo que
tengas paciencia, que muestres un poco de... Ay no sé, écompasion?
¢Empatia? éComprensién?

Con otra de esas exasperantes curvaturas de su labio, él se
dio la espalda.

Holly permanecié perfectamente quieta, esperando que se
fuera pronto para poder respirar normalmente otra vez.

Para su horror, él comenzé a desvestirse.

Ella lo mird por un momento, congelada por el miedo,
mientras él se quitaba la tela de cuadros de los hombros y el pecho,
lanzandola a la silla cerca de la cama.

No habia escuchado ni una palabra de lo que ella habia
dicho. Viajes en el tiempo, brujas y bodas falsas eran una cosa, pero
se negaba a ser violada.

Ahora realmente en panico, Holly corrié hacia la puerta. No
se abrid. El maldito animal habia cerrado con pestillo la puerta. Sus



dedos luchaban con la cerradura, inutiles por el temblor. Y luego
gritd cuando él la atacod por detras, envolviendo su cintura con un
brazo como una prensa, levantandola casi del suelo contra su pecho.
Su otra mano trabajaba para arrancar los dedos de ella de la
cerradura.

—No te obligaré, esposa —grufid cerca de su oido—. Pero no
pasaré mi noche de bodas en mi propia alcoba y sufriré las
consecuencias, lo que se diga, al dia siguiente.

La comprension llegd despacio, pero llegd. Los largos dedos
de Duncan lograron retirar los de ella de la estipida cerradura
mientras ella se desplomaba contra él, aliviada y enfadada por su
declaracion.

—Oh. Mi vida estd en juego y tu te preocupas por lo que
dirdn tus amigos si no te acuestas con tu esposa.

—éComo diablos esta en juego tu vida? Maldita sea, Ceri...

—Holly —insistié desesperadamente, golpeando la mano
contra la puerta cerrada—. Me llamo Holly.

—Otro punto —sised, su aliento cdlido rozando su mejilla—,
que me da muy pocas razones para confiar en ti.

—Ni yo en ti —replicé ella—. O en ti —aclard, pensando que
lo habia dicho al revés la primera vez.

Duncan se enderezd y su brazo se deslizd de su cintura. Pero
no la soltd simplemente. La gird, y no suavemente, hasta que quedd
alejada de la puerta y él de espaldas a ella.

—No has hecho mas que mentir desde que te conoci y yo,
querida esposa, no te he tomado como tengo todo derecho de
hacer, y éme dices que la confianza te ha eludido?

—AUn no me has violado —comenté ella antes de pensarlo
mejor—. Qué tipo.

Mas que eso, era una acusacion para distraer su mente de
otra de sus afirmaciones, de que ella no habia hecho mas que
mentirle, lo cual no era del todo cierto, pero ciertamente se podia
argumentar... si él conociera la verdad.

—Como que no, asi no es como quieres empezar tu
matrimonio —resoplo.



Desanimada, exhausta y aun bastante asustada, Holly
escucho un sollozo en su propia voz al hablar de nuevo.

—Duncan, solo estoy pidiendo un poco de tiempo —y tal vez
un poco mas de paciencia de la que él podia mostrar—. No quiero
ser dificil, honestamente.

—Aja —grufiid—. Es bastante obvio lo obediente y amable
que pretendes ser.

Holly cerrd los labios, queriendo no decir mas y no provocar
mas ira. Mordiéndose el labio mientras su pecho subia y bajaba por
la ansiedad y el intento fallido de huida, lo observd con cautela
incluso cuando a él parecia no importarle su presencia. Estaba
disgustado con ella, decia la expresion salvaje de su rostro.
Caminando hacia el otro lado de la cama, donde ella se habia
mantenido firme momentos antes, actudé como si ella no estuviera
en la habitacidn y siguidé desnudandose, tirando su cinturdn de cuero
y su espada antes de quitarse la larga tunica, levantandola sobre su
cabeza.

Los labios de Holly se entreabrieron para respirar mejor, con
los ojos pegados al hombre de sus suenos. Ahora le era familiar, la
forma de su cuerpo, la fuerza musculosa de su espalda ancha, el
corte detallado de cada musculo y hueco, la grosura de sus brazos y
hombros. Su espalda se movia y ondulaba mientras se quitaba botas
y pantalones, empujando la tela hacia abajo y fuera a sus pies. No
estaba completamente desnudo, sino que mantenia lo que parecian
ser unos calzoncillos largos.

Holly no sabia si sentirse decepcionada o aliviada.
Honestamente, era impresionante. Cada movimiento hablaba de
fuerza y gracia. Holly estaba hipnotizada, tanto que cuando él se
gird, y cuando deberia haberlo mirado o desviado la mirada por
completo, no pudo. Hipnotizada, solo podia mirar su torso, ese
pecho impecablemente esculpido y los musculos imposiblemente
grandes de sus brazos.

—Maldita sea, esposa —grufid—. No mires asi.

Avergonzada, Holly dirigié la mirada a su rostro. Se sonrojo
furiosamente por su error y mintio ridiculamente.

—No estaba mirando.



El la mird con desprecio y le recordd groseramente sus
palabras anteriores.

—Violandome con tu mirada, eso estabas haciendo.

Holly jaded y se dio vuelta. iQué bruto! Sus cejas se
fruncieron al escuchar ruidos detras, como si él acabara de meterse
en la cama. Congelada, sin saber qué hacer, Holly solo pudo
quedarse alli.

Después de un momento, como si él hubiera leido su mente,
dijo al final de un bostezo:

—Y ni se te ocurra salir de esta camara.

Qué idiota.

Con otro suspiro grave, Holly consideré su propio estado de
vestimenta, echando un vistazo hacia atrds y viendo que él se
recostaba de lado, de espaldas a ella, dejando a la vista solo su
hombro ancho y la cabeza oscura sobre las sabanas. Decidiendo
rapidamente, ya que obviamente no se iba a forzar sobre ella, pero
como tendria que pasar la noche en la misma cama, y porque sabia
que estaria diez veces mas cdmoda sin el corsé apretado, se quitd el
vestido de novia.

O mas bien, lo intentd. Estaba atado atras y demasiado
ajustado para levantarlo sobre la cabeza. Se retorcid y movio, pero
no alcanzd los lazos. Furiosa y maldiciendo en silencio, siguid
intentandolo, sabiendo que jamas le pediria ayuda. Finalmente,
desistié de los lazos y simplemente forzd la prenda sobre su cabeza.
La rasgadura de la tela probablemente fue inconfundible.

—Mierda —grund. Qué demonios. Entonces usé movimientos
mas frenéticos y descuidados para quitarse el estupido vestido,
rasgando mas la prenda indecente y luego respirando
profundamente con gozo cuando finalmente desaparecio.
Brevemente, suspird con placer. Ah, libertad.

Cuando se volvié de nuevo, encontrd a Duncan volteado,
observandola con otro de sus profundos cefos fruncidos.

—iQué? —le espetd ella, casi desafiandolo con su mirada
negra a que dijera algo, lo que fuera. Se sopld el flequillo de la
frente.



Con buen criterio, él no dijo nada y volvid a moverse,
dandole otra vez la espalda.

Recordando lo mucho que la habian molestado las
numerosas faldas cuando se habia metido en la cama
sorprendentemente acogedora, se quitd otra capa, hasta quedarse
solo con la larga camisola sin mangas.

Mientras apartaba las mantas de su lado de la cama, Duncan
dijo por encima del hombro:

—Aplasta el fuego, lass.

—Lo haria si supiera qué significa eso o como hacerlo. —Pero
como no lo sabia, se metid en la cama y se cubridé hasta el cuello,
dandole también la espalda a él.

Su esposo gruid algo entonces —eso era todo lo que habian
hecho en esta primera noche de casados; qué encantador, y apartd
las mantas con fastidio. Holly no se gird ni levantd la cabeza para
ver qué hacia, pero notd que al cabo de un momento la habitacidn
se oscurecio, asi que supuso que habia reducido el fuego y lo habia
dejado mas seguro.

La cama se movid con su regreso, y le parecid que ahora
estaba boca arriba, porque su respiracién sonaba un poco mas cerca
en la habitacion por lo demas silenciosa.

Holly bostezd largo y sin ruido, comprendiendo lo que la
gente queria decir cuando hablaba de agotamiento emocional. No
deberia estar cansada, habiendo dormido unas horas, quizd mas,
antes, pero lo estaba, simplemente agotada de energia.

—éQué hora es? —preguntd por encima del hombro.

Estaba tan quieta que estaba casi segura de sentir su cabeza
girar sobre la almohada, como si él se hubiera vuelto hacia ella,
como sorprendido por la pregunta o por el simple hecho de que
hablara.

Pasaron diez o quince segundos enteros antes de que él
respondiera.

—Ya pasada la medianoche, me imagino.

Un ruido de rasguios siguié a esto, y Holly se lo imagind
pasandose los dedos por ese pecho magnifico.



—No deberia estar cansada —dijo luego, haciendo una pausa
para bostezar de nuevo—, pero lo estoy.

—Aye.

Holly se mordid el labio, preguntandose cuando habia sido la
ultima vez que habia compartido la cama con alguien. Se dio cuenta
de que hacia dos afios y medio, cuando habia salido, por suerte
brevemente, con ese perdedor de Jason Imus. Bueno, llamarlo
perdedor era un poco cruel. Jason era un ingeniero talentoso, muy
inteligente y con una gran personalidad social. Pero también habia
sido condescendiente, con el trabajo de Holly, con su pequefo
departamento, con su carrera y con tantas otras cosas de ella que se
habia visto obligada a preguntarle por qué salia con ella. Su
incapacidad para dar siquiera una razén en diez segundos fue lo que
la ayudd a terminar la relacion.

Incluso durante ese breve romance, Holly solo habia pasado
una noche entera con él un par de veces, asi que ahora le resultaba
extrano compartir la cama con alguien. Que ese alguien fuera su
marido era algo que aun no lograba asimilar. Era dificil procesar
consideraciones relativamente pequefas como esa cuando su mundo
entero habia dado un vuelco, arrojandola mas de setecientos afos
atras. Hasta ahora habia logrado sobrevivir simplemente dejandose
llevar, aceptando lo que el Destino le lanzara, pero definitivamente
se sentia atrapada en una ola gigante, arrastrada por la corriente, a
merced del agua.

Solo en un par de ocasiones habia pensado en sus padres.
Habia encontrado algo de consuelo en el hecho de que sabian que
estaria dos semanas de viaje en Escocia y no esperarian escuchar de
ella todos los dias. Incluso aunque no estuviera en casa, no eran una
familia de comunicacién constante, asi que la falta de contacto no
los alarmaria de inmediato.

Y cuando entendieran que estaba desaparecida...

Holly no podia imaginar cual seria la reaccién de sus padres.
Eso le resultaba particularmente doloroso, no poder imaginar a sus
padres abatidos por su misteriosa ausencia. No es que no creyera
que la amaban, pero no habian demostrado suficiente afecto como
para que pudiera visualizar semejante desconsuelo. Su hermano y su



hermana eran bastante mayores que ella, hacia afios que se habian
independizado y tenian sus propias familias. Los veia dos veces al
afo, con suerte, y no mantenia un contacto constante con ellos.
Tenia amigos, pero no un verdadero gran amigo que pudiera
preguntarse donde estaba después de otra semana, lo que la llevaba
a pensar seriamente si, aparte de su trabajo, su ausencia siquiera
seria notada en algin momento.

Su mente no le permitia escapar de esta posibilidad
descabellada, que nadie la extrahara ni llorara si nunca regresaba.
Contra su voluntad, pero arrastrada por su atormentada mente,
Holly se hundié en ese pozo sin fondo, una muy mala idea que la
hizo contener lagrimas al minuto siguiente. ¢Y si nadie la buscaba?
lY si esta realidad alternativa hacia que nadie supiera siquiera que
habia existido? ¢Y si habia sido borrada de la faz de la tierra y de la
memoria de la gente en el siglo XXI? Rapidamente empez6 a perder
el control, temblando y llorando.

Y como la habitacién estaba tan quieta y silenciosa, la cama
inmdvil como ellos, no podia imaginar que él no supiera que estaba
llorando, otra cadena de pensamientos en la que se embarco.
¢Reconoceria sus lagrimas? éLa consolaria? Era un hombre grande,
fuerte. Sus hombros parecian capaces de absorber su miedo y sus
lagrimas, oh, écuando fue la Ultima vez que alguien la sostuvo con
compasion?, pero ésu cabeza y su corazdn eran asi, capaces de
ofrecer consuelo a su recién casada, destrozada por la pena?

Por encima de su llanto, que intentaba ahogar en la
almohada grumosa, Holly sintié que él se movia detras de ellg,
probablemente poniéndose de lado. Cuando siguio llorando, incapaz
de controlarse, él empezd a dar vueltas con mayor agitacién, el
colchdn cediendo y vibrando bajo su peso y la creciente rudeza de
Sus movimientos.

Y mientras él se retorcia y giraba detrds de ella, sin
molestarse en ocultar su disgusto, y mientras ella sentia que se le
rompia el corazdn de dolor, Holly comprendié que en ese momento
deseaba realmente que él, el hombre de sus suefios, la tomara en
sus brazos y le dijera que todo iba a estar bien.



En cambio, cuando el colchon volvid a moverse, no fue
porque se acercara a ella ni porque extendiera una mano vacilante
para consolarla. Su marido de menos de un dia aparté las mantas de
un tirén y salié de la cama por completo. Las botas chirriaron contra
el suelo y recogid la ropa de la silla.

Y luego la dejo, cerrando la puerta con un golpe sonoro tras
de si.

kkk

Duncan salio furioso de la estancia, con la ropa, la espada y
las botas en la mano, y avanzé a zancadas por el pasillo hasta su
propia camara. Se dijo a si mismo que no le importaba su esposa ni
lo que habia provocado aquel llanto. No era culpa suya ni le
concernia. Ah, pero sus lagrimas eran tan lastimosas, y sus intentos
de ocultarlas, inltiles. La verdad era que lo habian afectado mas de
lo que habria imaginado o querido admitir.

Supuso que no debia de haber sido facil: volver de un
convento tras siete anos de ausencia, solo para que le dijeran que
debia casarse no solo con un desconocido, sino con el enemigo.

iPor los santos, qué enigma era ella! ¢Habia sonado con él,
de veras? ¢Era cierto? éEra posible? éO lo habia inventado
simplemente para ganar... qué? ¢Solidaridad con él? ¢éCompasion?

Dentro de su camara, Duncan arrojé sus pertenencias sobre
otra silla y se dirigi6 a la ventana, mirando hacia la oscuridad
cerrada y el mar lejano, moteado por la luna. No habia tenido
intencion de que su matrimonio le llevara mas tiempo ni esfuerzo del
que estaba dispuesto a dar, y ya habia invertido demasiado para tan
poco resultado. iJusto por eso habia evitado casarse hasta ahora! No
tenia ni el tiempo ni la disposicion para mimos ni ataduras. Aparte de
engendrar hijos, siempre habia imaginado que su matrimonio seria
mas bien nominal. Su casa ya estaba bien establecida vy
administrada, sus necesidades basicas eran atendidas con
regularidad en las aldeas o por las seguidoras del campamento
cuando su ejército marchaba o, de vez en cuando, afios atras, por
Marjory en la aldea, cuando él estaba en casa, antes de que ella se



casara con el carpintero de Thallane. No necesitaba una relacién con
Su esposa.

Pero maldita sea si no sentia una atraccion inexplicable hacia
Ceri MacHeth. Holly, se corrigid. Ahora era Holly MacQuillan. Aun asi,
estaba amargado y enojado, y no solo por su incesante y patético
llanto que lo habia hecho huir de su lecho. Ella lo habia hecho
quedar como un tonto, lo obligaba a humillarse y desvivirse solo
para acostarse con ella, quizas incluso esperaba que él la hubiera
consolado hacia un momento, cuando sus sollozos se hicieron
evidentes. Se negé a mimar a su esposa, se dijo, y en cambio
esperaria que aprendiera a equiparse adecuadamente para enfrentar
el cambio y la desgracia, como ella lo llamara, y no revolcarse en
una pena aun desconocida.

Ah, pero tal vez la amargura también estaba agitada por
deseos mas bajos y por su propio tormento, al haberle negado sus
derechos como esposo y luego mostrarle de golpe aquello que no
podia tocar. iCeri...Holly, maldita sea!, en su camisén habia sido casi
tan seductora como en aquel osado vestido. La fina tela revelaba
una figura esbelta pero torneada, con pechos firmes y altos y brazos
desnudos y delgados, una visidn intensamente excitante a pesar de
los muchos cefios fruncidos que ella habia mostrado durante su
corta conversacion. Pero haberla tocado, aunque solo fuera para
dominarla y evitar que huyera, haber percibido su aroma mientras
yacia a su lado, haber atravesado con su mirada hambrienta cada
centimetro visible y deslumbrante de su cuerpo... Duncan deseaba
acostarse con ella por razones que nada tenian que ver con
formalizar la union; estaba, en realidad, al borde de la locura por ese
deseo.

Girando sobre sus talones, se aparté de la ventana, con el
animo aun mas amargado. iPor los santos! Era lo Ultimo que
necesitaba: sentirse atraido por su esposa, quedar hechizado por su
belleza y por su propio anhelo de poseerla, de conocerla
intimamente.



CAPITULO OCHO

Cuando Holly despertd a la manana siguiente, se sintié como
si tuviera resaca. Le dolia la cabeza y tenia la boca con un sabor a
cloaca. Habia dormido poco y, por lo tanto, no estaba ni descansada
ni recuperada. Su arrebato de llanto autocompasivo habia durado un
buen rato, mas de lo que esperaba, alimentado por la abrupta
partida de su esposo.

Aun asi, decidié que no iba a, no podia, guardarle rencor por
su frialdad.

Aunque él habia demostrado ser incapaz de mostrar el mas
minimo gesto de simpatia, o simplemente no habia querido brindarle
ni la mas pequefa pizca de compasidon, y aunque se habia
comportado como un bruto frio y sin corazdn, dejandola llorar sola
hasta quedarse dormida, Holly determind que no era un hombre
verdaderamente malvado, ya que al menos no se habia impuesto
sobre ella. Y como si se sentia mal de ser, en esencia, parte de un
plan para engafarlo, decidi6 que intentaria ser amable con é€l. Al
menos le debia eso. El no habia pedido nada de esto, no mas que
ella. Pero ay, cuanto la habria consolado un poco de compasion de
Su esposo la noche anterior.

Al despertar, se habia girado de espaldas, esperando a que
algun proposito o resolucion la encontraran. Con el brazo extendido
sobre la cabeza, contempld la habitacibn con o0jos nuevos,
descubriendo que no era tan distinta de la cdmara en la que habia
estado prisionera en Hewgqill House: muros de piedra por fuera,
paredes revestidas de madera por dentro, mobiliario rudimentario,
mas utilitario que atractivo. Al pensar en su prision en la casa de los
MacHeth, su mirada se desvié hacia la puerta, comprobando que el
cerrojo no estaba echado, lo cual le dio cierto animo, aunque no
tanto como para saltar de la cama. Girando la cabeza sobre la



almohada, observd la hendidura que habia dejado su marido, y
encontrd la almohada que él habia usado tal como la habia dejado,
como si la hubiera golpeado con los pufos antes de marcharse
apresurado.

Aunqgue no entraba un sol radiante por la estrecha rendija de
la ventana, habia suficiente claridad como para indicar que el dia ya
estaba avanzado y que quiza ella también debia estarlo. Gimiendo,
se levantd de la cama y usd la misma jarra de agua y la tela de
algoddn para lavarse la cara y los dientes, preguntandose qué usaria
la gente como cepillos en aquella época.

Cuando el dia anterior la criada de rostro hosco la habia
llevado a esta habitacidn, el baul que habia llegado desde Hewgill
House, haciéndose pasar por suyo, también la habia acompafiado y
seguia alli, en la esquina. Una vez mas lamentd la pérdida de sus
pertenencias personales, aln sin estar del todo segura de creer la
cruel afirmacién de Sidheag de que su bolso, su teléfono y su ropa
habian sido quemados. Aunque, fuera cierto o no, daba igual: ya no
estaban con ella, ya no eran suyos.

Cuando termind de lavarse la cara, si echd el cerrojo a la
puerta y utilizé la bacinilla que habia encontrado debajo de la cama
el dia anterior. Estaba convencida de que debia de existir un hada de
las bacinillas, que con un bippidi-boppidi-boo dejaba el recipiente
limpio después de cada uso, pues siempre lo encontraba vacio, tanto
alli como en Hewgill House, aunque solo una vez habia visto a una
criada deshacerse de su contenido. Después, arrastrd el pesado badl
desde la esquina y revolvid entre sus contenidos, rogando que no
todos los vestidos dejaran sus pechos tan expuestos mientras
estuviera alli.

No, al parecer los atrevidos escotes estaban reservados para
las novias virgenes, seguramente como un medio de atrapar o tentar
a los novios renuentes. Holly encontré un vestido de buen escote
alto y cuadrado, de tela azul que parecia lana pero era mas liviana, y
esperaba que no la hiciera sudar antes del mediodia. Se lo pasé por
la cabeza y decidi de inmediato que ese dia no soportaria las
medias con ligas. El dia anterior la habian vuelto loca, no porque se
le cayeran, que no lo hacian, sino porque habia sentido todo el dia



que podian caerse en cualquier momento. Pensé en sus propias
zapatillas deportivas, las mismas que llevaba puestas cuando el
tiempo la habia engullido de golpe y expulsado en la era medieval,
que, milagrosamente, habian sido metidas en el ball. Pero incluso
siendo rehén del tiempo, no queria parecer una idiota, llevando
zapatillas y medias invisibles con un vestido largo. Asi que se puso
los zapatos de suela blanda de cuero que habia usado los ultimos
dias y luego se acercd a la puerta.

Con cautela, levantd el pestillo para abrir y respird hondo,
buscando fuerzas antes de tirar de la hoja y enfrentarse a lo que el
dia le deparara. Y luego pasé los siguientes cinco minutos perdida en
una serie de pasadizos, hasta tropezar por azar con uno que la
condujo abajo. Pero la angosta escalera de caracol en la que habia
dado no la llevo al gran salén comedor, sino a otro laberinto de
estancias y corredores, donde finalmente termind en la cocina.

Una docena de rostros se volvieron hacia ella cuando
aparecio en la puerta de la sala de techo bajo, con el aire cargado
de un fuerte olor a grasa y humo. El suelo estaba cubierto de
baldosas oscuras que quiza jamas habian recibido un buen fregado,
pero la estancia estaba ocupada por mujeres que parecian muy
aseadas y ordenadas. Agitando la mano frente a su cara, Holly
ofrecid una sonrisa forzada a todas, pero vio que ninguna de las
expresiones, mas curiosas que amistosas, mostraba mayor
evolucion.

—Creo que estoy buscando el comedor —dijo ella con
vacilacion.

Una mujer robusta, con un cabello rojo brillante impactante,
que podria estar a cargo si tales nombramientos se decidieran segin
el tamafio y lo ruda que parecia la persona, mird a Holly con
desconfianza, entrecerrando sus vivos 0jos verdes mientras
balbuceaba algo ininteligible. Holly sintié de inmediato que no era
bienvenida, aunque no era un ataque abierto o agresivo. La mujer se
mantuvo erguida e inmdvil, inclinando la cabeza hacia un lado, casi
como si desafiara la presencia de Holly en su dominio.

La joven que estaba mas cerca de Holly avanzo de golpe
mientras la mujer seguia fulminandola con la mirada, apartando a



Holly del lugar sin ceremonia. La condujo rapidamente por el pasillo
poco iluminado, hablando en un inglés vacilante.

—Uh, no cocina —dijo, guiando a Holly con una mano sobre
su codo—. Ve al saldn, siéntate. Desayuno.

—Esta bien, eso era todo lo que queria —le asegurd Holly—.
Solo estaba perdida.

—Gran fortaleza —dijo la chica.

—Si —aceptd Holly—. Grande, confusa y poco amigable —
ahadié sin piedad—. éSabes donde... esta Duncan? éComo llaman
estas personas a su jefe?

—Aye, aqui —dijo la chica cuando la luz penetrd el pasillo
oscuro y Holly se dio cuenta de una abertura adelante.

El corredor termind desembocando en el gran comedor,
donde al menos veinte personas estaban sentadas alrededor de seis
mesas diferentes. Podria haber preguntado a la chica en cual mesa
debia sentarse, pero en cuanto entrd, noté a Duncan sentado en la
Unica mesa elevada, a la derecha y sobre una plataforma de madera
que la levantaba medio pie sobre las demas mesas. La joven apretd
brevemente su brazo, dirigiéndola por los seis escalones al final del
pasillo hasta la parte trasera de esa mesa, donde esperaban varias
sillas vacias.

—Estd bien, gracias —dijo Holly con rigidez, tratando de
soltarse del repentino agarre firme de la chica y su aparente deseo
de apresurarla. Pero la chica no la soltd, solo continué empujandola
hacia adelante, hasta que Holly se liberd6 casi violentamente,
lanzandole una dura mirada por la brusquedad. —Gracias —dijo,
enfatizando, pero con un filo en la voz.

Inmersa entonces en sus pensamientos resentidos por el
empujon de la chica, Holly se sorprendié al girar y encontrar a
Duncan y al otro hombre, aquel que se parecia un poco a Duncan, a
quien originalmente habia pensado podria ser su esposo ayer, ambos
de pie. Duncan le ofrecié una silla.

—Buenos dias —dijo  suavemente, aunque no
especificamente a Duncan. Y luego, —Oh, gracias —en voz mas baja
por su cortesia con la silla. Sus mejillas se enrojecieron al tomar la



silla entre Duncan y el otro hombre, consciente de tantas miradas
sobre ella.

Tratando de ignorar todas las miradas abiertas, prestd
atencion al hombre cuyo nombre no conocia, ya que no mostraba el
cefo fruncido como su esposo.

—Hola, soy Holly —dijo, extendiéndole la mano—. Bueno,
oficialmente Ceri, pero prefiero Holly.

—Aye, eso me han dicho —dijo el hombre con una sonrisa
bastante atractiva antes de mirar su mano con una expresion
interrogativa—. Graeme MacQuillan, mi sefora.

Holly retiré la mano sin tocarla, bajandola debajo de la mesa,
la otra en su regazo.

—Ah, MacQuillan. ¢Son hermanos entonces?

—Co-ogha —respondido—. Primos, creo que es la palabra en
inglés.

—Ya veo. ¢Y he ganado el titulo de “mi sefiora” porque me
casé con tu primo?

—Asi es. Dunc es caballero del reino, la distincidon otorgada
por William Wallace en persona, nuestro valiente defensor —dijo
Graeme.

—éUn honor otorgado por su valentia en el campo de
batalla? —pregunté ella, incapaz de concebir algo tan fantastico, que
estuviera casada con un hombre que no solo conocia sino que habia
sido nombrado caballero por el legendario William Wallace, a quien,
siendo franca, solo habia conocido por la pelicula de Mel Gibson
antes de venir a Escocia. Desde entonces, habia aprendido mucho
sobre el valiente guerrero. Aunque la pelicula de Mel y su
representacion eran romanticas, no se comparaban con la verdad,
con los hechos tal como los entendia ahora, cuan grande era
realmente ese hombre, cuan venerado era incluso setecientos anos
después, un héroe nacional entonces y ahora.

—lLealtad, honor, sacrificio —dijo Graeme—, y aye, una
valentia temeraria, podria haber sido cualquiera de esas cualidades
la que Wallace tuvo en mente al nombrarlo caballero. Se inclind y
bajé la voz, su sonrisa mejorando. —Seguro que no fue por su
humildad, ni por su misericordia benevolente, y fijate en eso.



Esta bien, era oficial: Graeme MacQuillan era la persona mas
amable que habia conocido hasta ahora en el siglo XIV.

Holly le sonrid cdlidamente, pero luego fue distraida por la
misma joven sirvienta de la cocina reapareciendo, esta vez al frente
de la mesa, colocando un plato metalico lleno hasta el borde con
pan, queso Yy lo que parecian mini pasteles con corteza. Oh, cémo
anhelaba una taza de café. Lamentablemente, Sidheag le habia
dicho en su primera mafiana en Hewgill House que no existia tal
cosa en esta region, al menos todavia.

Pero tenia hambre y estaba ansiosa por empezar a comer. El
vapor salia de las ranuras en la corteza superior, el aroma rico y
apetitoso.

—No hay tenedor —dijo a Duncan. Podria haberle
mencionado esto a Graeme, pero un hombre con tunica larga,
cinturdn y medias gruesas, no pantalones, se senté a su otro lado y
comenzd a conversar con él.

Se dio cuenta de que, aunque habia ofrecido un buen dia en
voz baja y aunque Duncan le habia apartado la silla con atencién, no
le habia dicho nada hoy. Lo estudié intensamente mientras fruncia el
cefio ante su comentario, tratando de adivinar su humor. éTodavia
estaba enojado por su llanto incontrolable, y ciertamente
inoportuno, de anoche? ¢O estaba, como habia supuesto antes,
naturalmente enojado todo el tiempo? O, dijo recordando la otra
carencia en este siglo—, ¢perddn, una cuchara?

Sus cejas permanecieron fruncidas mientras preguntaba:

—¢No tienes cuchillo para comer?

—Si lo tenia, se ha perdido —dijo ella vagamente—. éPero no
sirven la comida con cucharas?

Apartando su mirada aguda de ella, llamé a otra sirvienta,
esta vertiendo cerveza de una jarra en las mesas bajas. La chica
asintio con la cabeza y salié del comedor, presumiblemente a buscar
una cuchara para Holly.

Mientras tanto, picoted el pan y el queso, y le preguntd a
Duncan:

—Entonces, équé hay en la agenda hoy? —Ante su mirada en
blanco, reformuld la pregunta. —éQué vas a hacer hoy?



Con su plato practicamente vacio, Duncan se recostd en su
gran silla. Apoyd un antebrazo en el brazo de la silla mientras
doblaba el otro brazo para agarrar el brazo liso de la silla. Mird
alrededor del comedor y no a Holly al responder.

—Espero que un equipo regrese con treinta ovejas
compradas cerca de Glasgow. Querré revisarlas. El entrenamiento en
los campos comenzara justo después del mediodia, y Roland, el
mayordomo —dijo senalando al hombre sentado junto a Graeme—,
y yo tenemos una reunion fija todos los martes por la tarde.

Ya veo. Incluso antes de la extrafa boda de ayer y el fracaso
de anoche para “empezar”, por asi decirlo, no tenia planes de pasar
tiempo con su nueva esposa, de conocerla.

Todavia estaba bastante confundida sobre su propia
circunstancia misteriosa, todavia no sabia lo suficiente sobre Duncan
MacQuillan ni sobre ningiin hombre de esta época para saber si le
estaba permitido pasar tiempo con él. Y por eso no lo desafié en ese
sentido, no le recordd que, si deseaba consumar su matrimonio,
tendria que pasar tiempo con ella. Francamente, por atractivo que
fuera, no tenia prisa por acostarse con él, apenas podia olvidar que
era una impostora, deseando escapar del siglo XIV.

Asi que se mantuvo en silencio.

Se animo brevemente cuando su madrastra, Doirin, y su hija,
Moire, llegaron al comedor y a la mesa. Finalmente, alguien con
quien hablar. El silencio entre ella y Duncan se habia hecho largo e
incdmodo. Pero con solo una mirada de Doirin, examinando a Holly
sin ningun indicio de amabilidad, Holly abandond cualquier idea de
interactuar con ella durante la comida.

Doirin y Moire se sentaron lado a lado al otro lado de
Duncan.

Holly pensd que era tanto grosero como intencional que la
conversacion que siguid entre Doirin y Duncan, iniciada por su
madrastra, se hablara en su propio idioma. No tuvo otra opcién que
creer que hablaban de ella, pero hizo su mejor esfuerzo por
aparentar desinterés, aunque Duncan dijo algo con dureza, lo que
esperaba fuera en defensa suya de alguna manera.



Cuando la gente comenzd a levantarse de los bancos vy
retirarse, el estdbmago de Holly se contrajo con una nueva
preocupacion. ¢Qué demonios se suponia que debia hacer todo el
dia?

Como Duncan apenas le habia prestado atencion durante el
cuarto de hora que habia estado a su lado, Holly se volvio a Graeme
en busca de respuesta.

—Disculpe, sefior —dijo cuando hubo una pausa notable en
su conversacion con el hombre junto a él.

Graeme giré sus ojos verdes hacia ella. Sus ojos eran mas
brillantes que los de Duncan y claramente mas amigables que los de
su primo, y si él hubiera sido quien viniera a ella en sus suefios, si
sentia que tenia alguna conexion con él en lugar de con Duncan,
podria haber deseado casarse con él.

—EMi senora?

—Oh —dijo ella, con un cefo preocupado flotando en su
rostro—. Espero que me llames Holly. "Mj sefiora” suena y se siente
raro.

—Espero, en cambio, que se acostumbre a ello —respondid
él cortésmente—, para no verme obligado a deshonrarla al dirigirme
a usted con tal familiaridad.

Holly puso los ojos en blanco ante esto y objetd su
argumento.

—Y espero que se dé cuenta de que deshonrar no es... —hizo
una pausa, viendo poca esperanza en sus rasgos implacables. Podria
ser amable, pero evidentemente no estaba dispuesto a deshonrarla,
aparentemente. —Olvidelo. De todos modos, eh, écon quién hablo
sobre qué deberia hacer todo el dia? —Bajo la voz, sin querer que
Duncan o Doirin escucharan. Al ver el ceno confundido de Graeme,
afadié una explicacién, en su mayoria inventada, para lo que podria
parecer una solicitud extrana—. Estoy un poco perdida sin Sidheag v,
eh, no me ensefiaron mucho en el convento. —Perdon a todas las
monjas medievales si estoy equivocada.

Graeme todavia lucia un ceno interrogativo, lo que obligd a
Holly a bajar aun mas la voz. Oh, esperaba no haber
malinterpretado su expresion amigable anterior.



—No sé como... ser su esposa. Quiero decir, en algunos
aspectos si lo sé... —murmurd, y su rostro se tornd escarlata. Cerro
los ojos y se recompuso, contemplando sus proximas palabras. Al
encontrarse con la mirada ahora meramente curiosa de Graeme,
preguntd: —éQué hace la esposa de un laird todo el dia? ¢Por donde
empiezo? Tengo... Graeme, no tengo idea de lo que se espera de mi.

Esto parecid satisfacerlo, al menos como explicacién de su
pregunta. Asintid y sefald por encima del hombro con el pulgar. Al
hablar, usé una voz mucho mas baja, como Holly habia hecho, lo
que ella agradecié.

—La cocina esta por alli, mi sefiora —dijo—. Cuando termine
aqui, ird alli. Se presentara a Red Moll, no puede equivocarse, su
nombre le dice qué buscar. Fingird una altivez que no domina, y
luego le explicara exactamente lo que me dijo a mi. Y se lo juro, mi
sefora, se alegrara enormemente de que la dama del castillo quiera
aprender a gestionarlo. No la guiara mal, de ninguna manera; ha
estado al frente de la administracion de Thallane desde que Dunc
era un nino.

Tanto dicho en su respuesta. Primero, Holly estaba bastante
segura de que ya habia visto a Red Moll y luego se alegrdé de saber
que su animosidad podria haber sido solo una reaccidon pasajera.
Ademas, Holly creyé que Graeme acababa de lanzar una indirecta a
Doirin, mencionando lo contenta que estaria Moll de que la dama
quisiera gestionar su propio castillo, algo que Doirin ciertamente no
habia hecho.

Tenia una pregunta mas para Graeme. Pensé que era mejor
preguntarle a él y no a Red Moll.

—Y Graeme, écual es el, eh, orden de jerarquia aqui? éO sea,
yo... tengo... a quién debo responder? —Solo queria saber si tenia un
rango mas alto que Doirin, ya que sospechaba que se encontraria
con frecuencia con esa mujer, y que Doirin disfrutaria haciéndole la
vida imposible.

Graeme no sonrid abiertamente, pero definitivamente habia
algo de diversidn detras del verde de sus ojos.

Se inclind hacia ella y respondid con claridad.



—Muchos saben que ejercen poder aqui en Thallane, mi
sefora. Pero sepa esto: el laird es el gobernante supremo dentro de
la propiedad. Su palabra es la ley. Red Moll la instruira segin sea
necesario sobre lo que se deba hacer dentro del castillo. Sin
embargo, como dama de Thallane, o de cualquier castillo, para el
caso, es efectivamente laird y jefa cuando su esposo esta ausente,
por lo que le conviene conocer todo lo que pueda sobre cada
aspecto de Thallane, la gestion de toda la propiedad. Querra confiar
ese conocimiento a... —se gird, pero el hombre de la tinica larga ya
habia salido del comedor mientras hablaban—. Ese era Roland, el
mayordomo de Thallane. Le sugeriria reunirse con él bastante pronto
y luego con frecuencia. Si, y esa es la respuesta larga. La respuesta
corta, mi senora, es que aparte de Dunc, el poder es suyo. Todos los
que habitan dentro de los limites de Thallane deben responderle a
usted —le guifid un ojo—. Y Dunc también, a corto plazo, y sobre
eso apostaria mi moneda.

Ella sonrié ante esto, aunque el concepto era completamente
absurdo.

—Gracias por esa respuesta, Graeme —dijo sinceramente—,
y por no tratarme como si mis preguntas fueran extrahas o como Si
fuera una idiota por hacerlas. Solo tengo una mas. éSe me permite
deambular libremente? Por ejemplo, por el castillo o el patio.

El asintio.

—Recorra a su gusto, mi sefiora —dijo, pero luego la advirtio
—, solo no ponga un pie fuera de la puerta. Al menos todavia, hasta
que se familiarice aqui.

—Esta bien, gracias.

Después de que él reconociera su gratitud con un leve
movimiento de cabeza, Holly aparté la silla y se puso de pie.

—Si me disculpa —dijo, incluyendo brevemente a Duncan en
su partida, inclinando la cabeza ante él antes de salir del comedor.

Si podia hacer lo que quisiera, manteniéndose dentro de los
limites, por supuesto, y dado que su esposo no estaba interesado en
mostrarle nada, Holly salié directamente al exterior. La penumbra del
lGgubre comedor no era lo que necesitaba hoy. El sol brillaba y era
alegre, lo que casi de inmediato mejord su animo.



Sonrid a un hombre que empujaba una carretilla por el patio
y le hizo un pequefio gesto de saludo. El la miré mientras pasaba de
derecha a izquierda frente a ella, pero su expresién nunca cambid
para mostrar que entendia o aprobaba su saludo. Sin inmutarse,
Holly observd el patio. Los establos aqui eran mucho mas grandes
que en Hewgill House, ocupando todo un lado interior de la muralla
y con dos pisos. El techo se inclinaba desde la pared de piedra,
hecho de tejas en una secciébn y de paja en otra. Aunque
consideraba majestuosos y hermosos a los caballos, no sabia nada
sobre ellos y no se acercd. Ningun otro edificio interior, algunos de
ellos simples cobertizos, le llamé la atencidn, aunque notd a varios
hombres asomados desde debajo de los techos bajos mientras se
alejaba de la puerta y recorria el patio.

Detras de la casa habia un patio mas pequeno. En una
esquina habia un corral y una pequefa estructura cubierta que
parecia una gran caseta para perros. Dentro del area cercada, varios
cerdos olfateaban y mordisqueaban lo que encontraban en el suelo.
En otra drea habia un pequeio jardin, no mayor a diez por diez tal
vez, y arrodillada entre las altas plantas verdes habia una mujer, que
parecia estar desherbando la tierra. Holly se acercé con cierta
esperanza, no sabia de qué exactamente, y luego fue rechazada sin
una palabra cuando su sombra cayd sobre la mujer y esta la
enfrentd con una mirada helada.

Siguid avanzando y subid una escalera de piedra construida
en la pared. Los escalones eran irregulares, algunos de solo unos
pocos centimetros mientras que otros median treinta centimetros o
mas. También eran estrechos, no mas de cuarenta y cinco
centimetros de ancho, y no habia barandilla en el lado abierto. Holly
apoyd una mano en la pared mientras ascendia, sin atreverse a
mirar hacia abajo, reconsiderando mas de una vez la caminata
mientras subia hasta la cima de la muralla.

Ah, pero la escalada un tanto angustiante se olvidd
rapidamente cuando llegd a las almenas, jadeando de asombro ante
lo que se desplegaba frente a ella: la vista del mar azul claro bajo el
cielo del amanecer. El sol, bien detras de ella en el este, brillaba
intensamente sobre el agua, centelleando y reluciendo. El efecto era



casi magico. Estaba segura de que podia ver kildbmetros a la
redonda. Directamente bajo la muralla, todavia en sombras
matutinas, habia un acantilado, ni demasiado vertical ni demasiado
distante de la playa. La arena blanca se extendia a los pies de los
oscuros acantilados bahados por el mar. Aunque Thallane se
encontraba en un brazo de tierra que se adentraba en el mar,
parecia haber varias bahias y charcos de marea a lo largo de su
frente occidental, donde los acantilados se encontraban con el agua.

Se sobresaltd al ser interrumpida en su inspeccion de aquel
hallazgo maravilloso por una voz cortante detras de ella.

Girandose rapidamente, con la mano en la garganta, se
encontrd con uno de los soldados de Thallane, que llevaba un casco
con una larga lengiieta que le cubria la nariz. Fruncio el cefo con tal
dramatismo al mirarla de pies a cabeza que Holly se vio obligada a
mirar hacia abajo también. ¢Estaba su vestido al revés? éEstaba
desordenado y recogido alrededor de su cintura?

Tal vez su sorpresa solo se debia a que no la conocia, tal vez
no habia oido que Duncan se habia casado. Fuera cual fuera el caso,
se recompuso bastante rapido. La sefald, mostrando claramente su
desagrado, tanto en su actitud como en la rudeza de las palabras
que comenzo a decirle.

—No entiendo —dijo, levantando las manos en un gesto de
impotencia.

—No puedes estar aqui arriba —dijo entonces en un inglés
forzado.

—éNo puedo? Lo siento. —Empezd a girarse, pero recordd
las palabras de Graeme: todos deben responderte a ti. Todavia
estaba dentro de la muralla y no estaba causando problemas. —
¢Quién dice que no puedo estar aqui?

El soldado parecia perplejo.

—TU... no eres parte de la guardia.

—No hay problema. Solo estoy aqui por la vista. —Y le dio la
espalda, con la intencion de disfrutar algo de Thallane.

El joven se alejo lo suficientemente rapido, y Holly estaba
segura de que iba a delatarla ante la persona que necesitara saber
que se habia atrevido a transgredir.



CAPITULO NUEVE

La vista de la playa era hermosa, incluso sobrecogedora,
pero, sinceramente, ella solo podia mirarla durante un tiempo
limitado. Después de un rato decidid que exploraria Thallane, cada
rincon y cada escondite. Bien podia sacar el mejor provecho de la
situacion. Esto era, si lo miraba correctamente, un suefio hecho
realidad. Su carrera actual era como coordinadora de voluntarios en
una casa historica en Pensilvania, asi que llegar a esta antigua
mansidn deberia ser emocionante.

Obviamente, y por grandiosa que fuera, de ninguna manera
la finca Elijah Chamblit se comparaba con esto: un castillo del siglo
XIV en las Highlands, pero aun asi, su amor por su trabajo y por
todo lo histérico podria significar que ella era perfecta para esta
calamidad, cruzando planos del tiempo y sumergiéndose en toda
esta historia real.

Habia empezado como guia en la finca Chamblit,
administrada por una organizacién sin fines de lucro, queriendo
formar parte de los esfuerzos para salvar y restaurar la fabulosa
finca junto al lago, de principios del siglo XIX, que se encontraba en
lo alto de los acantilados con vista al Lago Erie, en el noroeste de
Pensilvania. Habia pensado que el voluntariado en la propiedad seria
solo un compromiso a corto plazo, algo que se veria bien en su
curriculum al postularse a la universidad. En ese momento, durante
su ultimo ano de secundaria, estaba segura de que queria una
carrera en un museo, ya fuera como registradora o asociada de
investigacion. Obtuvo su titulo en estudios museisticos, con una
especializacion menor en historia y literatura inglesa.

Pero luego nunca dejé la finca Elijah Chambilit, informalmente
conocida como The Bluffs, y habia llegado a amar el lugar como si
fuera suyo. Se sentia mas en casa dentro de las paredes de esa vieja



mansidén que en su propio apartamento, y se enorgullecia de jugar
un papel tan importante en mantener vivo el espiritu de la casa y de
la familia original. Ella misma entrenaba a los guias hoy en dia. En
su mayoria eran jubilados, personas con ingresos disponibles que
donaban a la organizacién sin fines de lucro y les gustaba participar
en su operacion diaria. Solo rara vez recibia solicitudes para el
programa de voluntariado de personas tan jovenes como ella habia
sido al comenzar. De hecho, cuando Holly se convirti6 en guia
voluntaria a los diecisiete afios, era la mas joven que la organizacion
habia tenido, y en ese momento tenia treinta y tres afios menos que
la siguiente voluntaria mas joven.

A menudo, cuando estaba en el trabajo, sobre todo cuando
era la Ultima en dejar la extensa finca cada dia, al tener que
recorrerla para apagar todas las luces de la casa grande y cerrar
todas las puertas y portones, cuando estaba sola en la mansioén, se
sentia suspendida en el tiempo. Le encantaba el viejo olor a cuero y
cera de abejas, le encantaba como brillaba la barandilla de la
escalera principal bajo la luz dorada del candelabro de casi dos
metros de ancho en el vestibulo. Le fascinaba la historia de la familia
Chamblit y las historias que contaba cada habitacion.

Curiosamente, esa experiencia de trabajar dia tras dia en ese
ambiente histdrico no la habia preparado para la riqueza de lo real.
Cierto, Thallane tenia quinientos afios mas que The Bluffs y estaba
en otro pais, pero aun asi, estaba asombrada de lo poco que sabia y
de lo sorprendida que se sentia al caminar por un lugar tan antiguo
pero tan vivo.

Tomd las palabras de Graeme a pecho. "Explora a tu gusto”,
habia dicho, y eso hizo, sin desanimarse por ninguna puerta cerrada,
aunque si se encontrd con varias que estaban bloqueadas para su
curiosidad.

Comenzé su recorrido autoguiado en la planta baja, pero por
ahora evitd las cocinas y otras habitaciones relacionadas y ocupadas,
lo que parecia ser una despensa, un almacén y un lavadero. Preferia
investigarlas cuando no hubiera nadie. Incluso al pasar por el
estrecho pasillo que conectaba todas esas habitaciones, recibid
suficientes miradas sospechosas y mas de una mirada feroz, de



modo que supo que necesitaria asentarse mejor antes de avanzar
hacia esas habitaciones con esas personas.

Habiendo visto ya el saldon, se dirigid hacia la pared norte,
donde habia cuatro aperturas, dos a cada lado de la mesa elevada.
Las dos puertas a la derecha, al final de un tramo de seis escalones,
daban de nuevo a las cocinas y ese laberinto de habitaciones, lo
sabia. Otra apertura a la izquierda de la mesa alta parecia conducir
al sétano del castillo, que podria suponer como una bodega, el
pasaje oscuro y amenazante. La cuarta apertura, la mas a la
izquierda, mostraba una escalera que subia, un corredor mejor
iluminado que cualquier otro. Holly se dirigidé hacia alli, subiendo las
escaleras solo para tener que bajar el mismo nimero de escalones
después de unos diez pies o mas, abriendo y cerrando dos puertas,
encontrandose en una habitacion completamente de piedra, con
ventanas situadas en alcobas arqueadas que se estrechaban al
extenderse desde la habitacion, con finas franjas del Mar del Norte
visibles para su mirada. Habia una cama con dosel en una pared y
una consola con aguamanil y palangana como la que tenia en su
propia habitacion. El suelo de piedra estaba parcialmente cubierto
por una enorme alfombra, que supuso seria un tapiz, la lana gruesa
y acogedora bajo sus pies. En una de las paredes exteriores habia
un retrete, como habia visto en Hewgill House, un asiento incrustado
en la piedra, un agujero poco acogedor en el centro. Dado que no
habia pertenencias personales alli, y al estar tan cerca del salon
publico, supuso que era una habitacion para invitados.

Cruzd la habitacion y subié otro tramo de ocho escalones,
empujando la puerta en la parte superior, encontrando solo que las
escaleras continuaban, girando hacia la torre.

Explord varias habitaciones mas, pero, a decir verdad, habia
tan pocos objetos de valor personal, tan pocos cofres 0 armarios o
lugares donde esconder algo que quisiera investigar, que el recorrido
resultd un poco plano. Decidid que quiza se divertiria mas en el
sétano. Tal vez alli habria una mazmorra que resultara mas
interesante. Al regresar sobre sus pasos, su atencion fue captada
por el sonido de voces, las primeras que escuchaba en bastante
tiempo. Naturalmente, giréd y se dirigié hacia ellas, encontrando a



Doirin y Moire cdmodamente sentadas dentro de una habitacién que
no habia notado antes. La puerta estaba entreabierta, permitiendo a
Holly espiar a la madre y la hija antes de decidir entrar. La chimenea
de esa habitacidon estaba revestida de madera, bastante elegante en
comparacion con el resto de la casa, y las mujeres se sentaban en
grandes sillones, una rareza alli, sobre asientos acolchados, cosiendo
diligentemente algo.

Holly golped suavemente y empujo la puerta.

Y casi instantdneamente desed no haberlo hecho, por la
expresidn en sus rostros al percibir su presencia. Ignoraron su
costura, sus manos cayeron a Sus regazos, sus rostros se alzaron
hacia la puerta, y las expresiones de desagrado casi hicieron
retroceder a Holly.

Pero luego penso, al diablo con esto, y entré6 completamente
en la habitacion.

—éLes importa si las acompafio? —se atrevid a preguntar,
aunque no le sorprenderia que Doirin dijera que si, que le
importaba. Ni ella ni su hija dieron respuesta. Holly deambulé por la
habitacion, que le gustd mucho por lo acogedora y bonita que era,
mucho mas que cualquier otra habitacién del castillo. Como aquella
habitacion de invitados en el piso inferior, el suelo estaba cubierto
por un tapiz, en colores apagados, con algin evento representado
en la escena hecha con hilos, pero que Holly no podia distinguir ya
que la mitad estaba cubierta por la silla en la que se sentaba Doirin
y la falda de su vestido, amontonada alrededor de sus pies.

—¢Esto es como un salén? —pregunté— éUna sala de estar?

—Solar —dijo Moire, aunque volvié su atencidn a la costura.
Aplicaba aguja e hilo a una pieza de lino blanca con forma cuadrada.
Doirin parecia trabajar en un vestido, sosteniendo el extremo de una
manga en la mano y agregando un borde de encaje.

Holly camind entre donde estaban sentadas y la chimenea,
recorriendo con la mano la madera lisa de la repisa.

—éQué estan cosiendo?

—Ropa de cama —respondio Moire.

—Ah, una funda de almohada —dijo Holly—. Ahora lo
entiendo.



—Maither esta trabajando en mi ajuar —dijo Moire, lanzando
una mirada fugaz primero a Holly y luego a Doirin antes de volver su
atencion a su regazo.

Holly se detuvo al borde de la chimenea.

—¢Tu ajuar? ¢Te vas a casar?

Moire asintid sin levantar la vista.

—Si, en tres semanas.

—Felicidades —dijo Holly—. éQuién es el afortunado? —
Afortunado, se permitid pensar, ya que intentaba ser cortés. Tenia
alguna idea de que Moire podria ser la mitad de dificil si no fuera por
su madre.

—El es... —comenzd Moire.

—éQué quieres? —intervino Doirin bruscamente, bajando las
manos Y levantando los ojos hacia Holly—. éPor qué estas aqui?

Aunque sorprendida por las duras palabras y la hostilidad que
no intentaba ocultar, Holly pudo mantener la calma.

—éAqui? ¢En esta habitacion? ¢O aqui, en Thallane?

—Aqui. Ahora. Con nosotras —exclamd Doirin.

—Solo trato de ser amable, Doirin —dijo, calmada aunque su
estdmago se revolviera ante tanto desagrado evidente, algo que
honestamente nunca habia encontrado—. Pensé que debia conocer
a la familia de mi esposo.

Doirin resoplé y comenzd a atacar el encaje y la manga con
rapidos movimientos de la aguja.

Moire intervino.

—Con poco efecto, diria yo. Partiremos después de las bodas
con Ronan, mi esposo —dijo, tragando saliva tras darle ese titulo—,
y nos dirigiremos a Haddo. Por lo tanto, pierdes el tiempo aqui, con
nosotras.

—Entendido—dijo Holly, exhalando. Eché un vistazo
alrededor de la habitacion, notando un escritorio escondido en la
esquina mas alejada. La madera estaba manchada con vetas negras,
observd al acercarse; supuso que era tinta. Un pequefo frasco, de
cuerpo no mayor a una pulgada de alto, con el cuello de la mitad de
ese tamano, estaba sobre el escritorio. El tintero. Una bandeja plana
de madera estaba a su lado, sosteniendo dos plumas, una con la



punta ennegrecida por la tinta. En la esquina izquierda del escritorio
habia un montén de papel grueso, los bordes irregulares, las hojas
no completamente planas. Un pequeno y poco profundo platito
estaba lleno de arena, con marcas de dedos todavia en la arena
donde la Ultima persona habia tomado un poco para espolvorear
sobre la tinta.

Todo lo que una persona necesitaria para escribir una carta.

—Moire —dijo vacilante, con contemplacién, su mirada aun
fija en el escritorio y su contenido—, épodria enviar una carta a
Hewgill House? ¢A mi tia? —A Sidheag, en verdad, la bruja que le
habia prometido que si queria volver a casa, debia casarse con
Duncan. Bueno, lo habia hecho, ¢y ahora qué?

Doirin respondié antes de que su hija pudiera hacerlo.

—Si sabes escribir...

—Si sé —interrumpid Holly.

—Los mensajeros van y vienen regularmente —dijo Moire
entonces—. Dale la misiva a Roland y él se encargara.

—No —dijo Doirin—. Déjala ahi, en la bandeja. La recogeran
y la sacaran pronto.

Animada por esto, —se habia estado preguntando si volveria
a saber de Sidheag y cdémo, Holly sacé el delicado taburete
escondido bajo el escritorio y se sentd a escribir.

Mientras Holly intentaba entender cdmo usar la pluma de ave
y la tinta, cuanto debia sumergir sin emborronar todo el papel,
Doirin de repente se puso parlanchina.

—Es cierto, y no es la primera vez que mi hijo me quita una
hija —lamentoé Doirin.

Hijastro, corrigi® mentalmente Holly. Supongo gue esta hoja
de papel sera de préactica, decidid Holly rapidamente, sus primeros
intentos produciendo solo goteos y letras tan gruesas que las
palabras no se distinguian.

—Primero prometié a Evir a un caballero comun y luego
entregd a mi Flora a un hombre de caracter dudoso que vive en las
tierras fronterizas.

—Estoy segura de que hizo lo mejor para... —comenzo a
decir Holly distraidamente, prestando solo atencion parcial, aunque



parte de ella se preguntaba si el perpetuo mal humor de Duncan
tenia algo que ver con haber vivido demasiado tiempo con Doirin y
tres hermanas menores.

—iHizo lo mas conveniente para él! —argumentd Doirin—. Mi
preciosa Moire seguramente sera mal recibida en su nuevo hogar. La
gente a menudo puede ser cruel y malintencionada.

Predicando a los ya convencidos, sefiora, pensd Holly,
rodando los ojos ante la vision selectiva y la memoria de Doirin.

Aprendié bastante rapido que no podia dudar una vez que
apoyaba la punta de la pluma sobre el papel, y que sostener la
pluma en angulo producia lineas mas limpias y delgadas que
sosteniéndola mas vertical.

—A menudo se menosprecia a los highlanders —continud
Doirin.

Querida Sidheag, comenzé Holly en una hoja nueva. ¢Y
ahora qué? Estoy aqui. Me casé con él. éCuando podré irme?
¢Vendras tu o alguien mds por mi?

Escribir era laborioso y avanzaba muy lentamente. Una linea
de alguna pelicula o libro, algo escuchado o leido hace mucho
tiempo, cruzo su mente: Escribo con una pluma de ganso mojada en
veneno. Tal vez no era veneno, pero Holly de repente se sintié muy
medieval por haber logrado esta pequena tarea.

—Imagino —continud Doirin, su tono diferente ahora, mas
astuto que descontento— que Duncan solo organizd
apresuradamente el matrimonio de Moire para apaciguar lo suyo.
Quiere que nos vayamos, desea una nueva senora para Thallane,
siempre ha ideado jugarme una mala pasada, acusarme de no amar
a su padre.

Negandose a ser provocada por el drama de esta familia,
apenas conocia a la mujer, pero ya habia decidido que no era buena
persona, Holly la ignord firmemente, manteniendo la espalda hacia
la habitacion.

—Siempre fue celoso de lo correctamente que llené el papel
que su madre habia abandonado —dijo Doirin—. Habria sido la
perfecta sefiora de Thallane si él lo hubiera permitido. Tan contrario,
tan lleno de odio es.



Holly de repente escuchd la voz de Judi Dench, leyendo con
altivez sus lineas en la pelicula de Jane Austen: "Si alguna vez
hubiera aprendido, habria sido una gran experta”. Santo cielo, pero
todos estaban locos en esta época.

Decidid que lo mejor seria no comentar nada, fingiendo que
no podia escuchar ni una palabra. Al no decir nada, Doirin continud
en gaélico, el dulce sonido de miel abandonado, regresando a su voz
cortante.

Ignorandola, Holly se enderezd, considerd su trabajo y luego
bajoé la cabeza y sopld sobre la tinta. No confiaba en que la tinta no
se corriera si levantaba el papel y lo agitaba. Tras un momento,
tomo un poquito de arena y la esparcio sobre la breve nota. Y luego,
tras mas consideracion, se dio cuenta de que no habia firmado la
carta. Esto planteaba otro dilema: qué nombre usar.

¢Ceri MacHeth?

¢Ceri MacQuillan?

¢Holly MacQuillan?

Ugh. Sin querer convertirlo en un proyecto federal, firmd con
su propio nombre: simplemente Holly.

Su mirada se desplazé hacia la esquina del ojo, pero pensd
que ni Doirin ni Moire le prestaban mucha atencion.

—¢Y la dejo aqui? —pregunto al terminar, deseando tener un
sobre para guardarla y sellarla, para mantenerla alejada de ojos
curiosos. Tal vez no supieran leer inglés, considero.

—Como te han dicho —dijo Doirin, molesta por otra pregunta
o por la mera presencia de Holly.

Haciendo una mueca ante el perfil de Doirin, Holly vio la vela
junto a ella, un grueso mufion amarillo de unos diez centimetros de
alto. Habiendo trabajado tanto tiempo en The Bluffs, sabia muy bien
cdmo se sellaban las cartas. Con cuidado, doblé el pergamino en
tres y se levanté para ir a donde la vela estaba sobre una mesa
entre Doirin y Moire. La tomé en su soporte metdlico, ignord la
protesta vocal de Doirin e inclind la vela con cuidado hasta que
varias gotas de cera cayeron sobre la linea del borde. Volvid a
colocar la vela y regresd al escritorio, esperando un momento a que



la cera no estuviera demasiado caliente, y luego usé su pulgar para
aplastarla, fijando basicamente su sello.

Sonrid por su propia astucia y dejdo la carta sobre el
escritorio.

—Buenos dias, damas —dijo, de repente animada, mientras
salia del solar.

Paso el resto del dia explorando los sétanos bajo Thallane,
como habia planeado antes.

Mafnana, decidié. Mafiana se presentaria ante Red Molly en la
cocina y se ocuparia de lo que se esperara de la esposa del jefe.
Pero, honestamente, no veia mucho sentido, suponiendo que se iria
antes de aprender algo o de poder ser de utilidad en Thallane.

Como no era del tipo de persona que se impone sobre los
demas, Holly no pidid ayuda ni permiso para deambular. No
necesitaba ayuda para moverse por su cuenta, asi que simplemente
tomd una de las velas de una mesa en el hall vacio, tomando un
momento para encenderla en la gran chimenea. Apenas unos
minutos antes habia dejado a Doirin y Moire en el solar del segundo
piso, y Holly se sorprendid un poco al girar desde el hogar vy
encontrar a Moire observandola, bastante cerca.

Holly se sobresalto, llevando la mano al corazén.

—iVaya! —susurrd entre dientes.

Moire ofrecid una sonrisa poco convincente como disculpa.

—¢éPara qué necesitas una vela? —pregunto.

No era una pregunta descabellada, imaginé Holly, dado que
era pleno dia.

Con una voz que esperaba no diera lugar a discusion ni a
mas preguntas, Holly dijo con firmeza:

—Quiero explorar el sétano.

Los ojos de Moire se agrandaron ante esto. Mird el pasillo
oscuro y mordio el interior de la mejilla.

Percibiendo algo en la chica, aunque Holly no podia precisar
si su reaccidn sugeria asombro o desaprobacién, pregunto:

—¢éQuieres... venir conmigo?

Aparentemente no, dijo su ceno repentino, antes de que
Moire respondiera:



—No. Yo... yo estaba... —empez0 en inglés y luego soltd un
monton de palabras en gaélico y se escabulld alrededor de Holly,
saliendo del hall.

Holly la siguié con la mirada un momento antes de encogerse
de hombros y dirigirse hacia la entrada arqueada de los sotanos. Los
escalones aqui eran tanto bajos como cortos, haciendo que su paso
fuera torpe, aunque solo por poco, antes de encontrarse con una
puerta tras haber recorrido mas de veinte pasos. No estaba cerrada
con llave y se abridé con facilidad. Pasd a través, contemplando la
extensa oscuridad frente a ella, y cuidadosamente dejé la puerta
entreabierta antes de avanzar.

Un golpe de aire frio y un olor hiimedo y rancio la golpe?.
Sosteniendo la vela frente a ella, avanzd cuidadosamente por lo que
ahora parecia un tunel, un pasaje simplemente excavado en la roca
bajo Thallane. Tocé la pared con la mano, absorbiendo el frio de la
piedra, y tembld antes de continuar. Pasd junto a dos camaras, la
primera con unas veinte barricas, alimentos, imaginé Holly. A menos
que fuera la bodega de vinos, también considerd, aunque poco
interesada en eso. La siguiente cdmara abierta estaba llena de cajas
de madera, todas cerradas, ninguna cubierta con suficiente polvo
para indicar que llevaban mucho tiempo alli. Sosteniendo la vela
frente a ella, por encima de algunas cajas, vio que habia otra
entrada al fondo de la cdmara. Se preguntd si solo era mas material
de cocina, accesible desde esa apertura y tinel lejanos.

Continud, avanzando unos seis metros mas, y entonces se
encontrd con una decisién al llegar a una bifurcacion en el tunel. Ya
estaba helada, y la oscuridad era un poco inquietante, pero no tenia
miedo, sino curiosidad, intrigada por las posibilidades de lo que
podria encontrar. La bifurcacion derecha mostraba solo un camino,
mas del mismo tunel. La izquierda estaba cerrada por otra puerta,
esta construida de manera burda y aparentemente encajada en la
piedra. No habia cerradura, como tal, sino un pestillo que levantd
para abrir la puerta. La puerta no se abrid con facilidad y necesité un
fuerte tirén al rozar la grava del suelo, revelando una camara amplia
y no solo otro pasaje. Empujé la puerta lo mas que pudo y luego
encontrd una roca cercana, que colocd contra la puerta con el pie.



Posiblemente la roca habia sido dejada alli a propdsito como tope.
Satisfecha de que la puerta permaneceria abierta y que no quedaria
atrapada, Holly entrd en la vasta sala, con los ojos recorriendo lo
que pronto determind era una cripta subterranea.

Habia encontrado el cementerio de Thallane, lleno de al
menos una docena de diferentes ataldes y tumbas. Espeluznante,
si, pero también muy interesante para la amante de la historia que
era. Asombrada, se movid por el pasillo central, notando que habia
mas de un sendero entre los ataldes. Se detuvo ante el primer
atald que encontrd, sosteniendo la luz parpadeante sobre la efigie
recostada tallada de manera tosca en la tapa, reconociendo a una
figura femenina, vestida con tunicas, con la cabeza sobre almohadas
talladas en la piedra clara, con varios objetos detallados colgando de
su cinturdn. Holly exploré todos los lados del atadd, buscando
alguna identificacion. Encontrd palabras y ndmeros grabados con
delicadeza en un lado, pero que apenas podia distinguir, mucho
menos leer. En cuclillas, estudié los grabados, creyendo que podrian
estar escritos en latin. Acerco la vela, recorriendo con los dedos las
letras y nUmeros, intentando descifrarlos.

Holly se sobresaltdé cuando se oyd un rapido rasgufio,
seguido de un golpe ominoso. Saltd y se gird hacia la puerta, que
ahora estaba completamente cerrada. Al moverse rapidamente, la
llama de la vela se inclind hacia un lado antes de parpadear y
apagarse.

—No —gimié—. No.

Se quedd en completa oscuridad, la mas intensa que
recordara. Sus ojos estaban abiertos, pero no veia mas que un
negro profundo. Se quedd congelada un momento, sin saber qué
debia o podia hacer.

—¢éHola? iAyuda! —qgritd, preguntandose si alguien habia
cerrado la puerta sin saber que estaba alli abajo. Debié de haber
sido asi, ya que habia sido tan cuidadosa en mantener la puerta
abierta. Pero no hubo respuesta a su llamado. Colocé la vela y
levantd las manos frente a ella mientras avanzaba hacia la puerta. El
pasillo era recto desde la puerta, y no se habia alejado de él, salvo
para rodear aquel ataud. Cuando creyd estar caminando por el



pasillo principal hacia la puerta, sus ojos se habian adaptado a la
negrura, pudiendo casi ver la forma de su mano frente a ella.
Entonces corrié hacia la puerta, golpeandola con fuerza, extendiendo
las manos por toda ella, incapaz de encontrar el picaporte. Empujo
contra la fria y gruesa madera. Golped con los pufos y gritd con
todas sus fuerzas: —iAbran la puerta! iDéjenme salir!

Hizo eso durante bastante tiempo, deteniéndose de vez en
cuando para escuchar. ¢éHabia oido a alguien al otro lado de la
puerta? éEscuchd algo mas desde arriba? éAlguien podria siquiera
oirla? De alguna manera, sus gritos no sonaban fuertes ni potentes,
se sentian amortiguados como si la oscuridad los aprisionara. Llamé
una y otra vez durante un cuarto de hora hasta que se dio la vuelta
y, resignada, se apoyo contra la puerta.

Pero no se dio por vencida, aun no. Con pasos vacilantes y
los brazos levantados para protegerse, recorrio la sala siguiendo el
perimetro, gritando mas de una vez al pisar telarafias. Odiaba las
arafias mas que cualquier otra cosa en el mundo. Imagind que asi
nacen las pesadillas. Al recorrer aproximadamente la mitad de la
camara, girando en dos esquinas diferentes, encontré otra puerta,
con el corazon latiendo de emocion, hasta darse cuenta de que
también estaba cerrada con llave. Ambas puertas estaban tan
aseguradas y tan profundas bajo tierra que ni un rayo de luz se
filtraba por ellas.

Continud a lo largo de la pared, solo tocando con las manos,
temerosa de introducirlas en algo desconocido pero repugnante.
Tras un rato, notd un olor que no habia percibido antes, de muerte y
descomposicién. A medida que pasaban los minutos y entraba el
panico, empezd a preguntarse si ella y su eventual cadaver
contribuirian a esa hediondez.

Pasd mucho tiempo, con lagrimas corriendo, de rodillas sobre
el suelo de tierra desigual, buscando algo con qué golpear alguna de
las puertas para abrirlas, sin éxito. Sin querer rendirse todavia,
regresd al primer atald que habia inspeccionado, queriendo estar
cerca de la puerta. Recuperd el soporte metdlico de la vela que
habia dejado caer y comenzo a golpear con él el ataid de la dama



vestida, esperando que alguien escuchara los repetidos golpes
sordos.

Era inquietante y fria, casi malévola en la oscuridad. Holly
temblaba y lloraba, apenas podia creer que estaba atrapada alli
abajo. ¢Con qué frecuencia la gente se aventuraba en los s6tanos?
¢La encontrarian? éSe abririan las puertas antes de que ella muriera
de miedo o de frio?

El tiempo avanzaba, minutos que, segun creia, se habian
convertido en horas. Alternaba usando la mano izquierda y la
derecha para golpear el candelabro, manteniendo la otra mano bajo
el brazo, intentando calentar los dedos. Pensd que se habria
quedado dormida un rato, pero no estaba segura.

Su mente empezd a jugarle trucos, imaginando que los
pensamientos en su cabeza eran voces fuera del sétano, haciéndola
creer que veia luz en varios puntos de la cdmara.

Casi dio la bienvenida a la creciente falta de conciencia,
pensando que era un estado misericordioso. Si ese iba a ser su final,
no queria saberlo ni sentirlo. Después de un tiempo, el terror vencio.
El brazo de Holly se deslizd del ataud y ella se encogid y cayo al
suelo.

Sofid que estaba en The Bluffs, corriendo por la casa oscura,
siendo perseguida por algo salvaje, invisible, pero aterrador, de
todas formas. Tropezd y cay9, y la criatura se lanzd sobre ella.

Una luz cegadora la atacd. Se escabulld y corrid lejos de ella,
de las sombras que la seguian.

—iCeri... Oh, Ceri!

La voz de Duncan.

—Ah, Cristo, Ceri.

Fue levantada y acunada contra su amplio pecho, sus brazos
fuertes rodeando su espalda y sosteniéndola por las rodillas.

Y, sin embargo, no se sentia real. O, ella ya no sabia qué era
real y qué no.

—Por los huesos, Ceri, ¢qué has hecho?

—No soy Ceri —susurro ella.



CAPITULO DIEZ

Horas mas tarde, Duncan miraba a su esposa mientras ella
dormia en su cama. Apenas habia regresado, y apenas le habian
permitido la entrada, las mujeres de la casa, incluyendo a Doirin y a
una ansiosa Moire, habian atendido a Ceri cuando la encontraron.
Holly, se record6 a si mismo por enésima vez.

Aungue dormia ahora, o todavia, habiendo sucumbido a un
desmayo, consideré que su estado actual habia mejorado mucho.
Cuando la encontrd, su piel estaba como hielo. Sus labios, en ese
breve momento en que sostuvo la antorcha frente a su rostro al
descubrirla, carecian de color. Temblaba tanto, estaba tan abrumada
por el miedo y el frio, que todo su cuerpo temblaba violentamente
en los brazos de Duncan mientras la llevaba fuera de la cripta.

Sintid entonces, y en cierta medida todavia, una gran ira
hacia ella por el alboroto que habia causado en el castillo, por la
busqueda que habia durado horas, ya que ella no aparecio a la cena.
Sintié algo mas, tal vez compasion por su estado, y una sensacion
de frustracion posiblemente, por lo poco adecuada que era para ser
SuU esposa.

iPerdida en su propio maldito castillo, por todo lo sagrado!

El severo reproche que le daria tendria que esperar, sin
embargo. Estaba en tal estado que se preguntaba cuanto tiempo
habria estado atrapada en la cripta y qué tan rapido habia
sucumbido a los ataques histéricos que le mostré cuando la
encontrd. Ese estallido de agitacion animal, escapando de él como si
hubiera estado enjaulada y maltratada, junto con lo extrana que
habia estado en su boda, lo hacia considerar seriamente que la
mujer no estaba bien de la cabeza. Comenzaba a sospechar que le
habian dado una novia defectuosa.



Se dijo a si mismo que cualquier miedo que hubiera sentido
cuando ella estuvo perdida y luego encontrada habia sido
simplemente un asunto de, ipor los huesos, pero Thallane maté a mi
nueva esposa’

Mientras la miraba, se dio cuenta de lo pequena y delicada,
vulnerable, en realidad, que era, tan absolutamente femenina. No se
podia esperar que tuviera tanto valor. Ser fragil y débil y propensa
sin querer a incidentes como este podria ser lo que el futuro le
deparara, y por ende, a él también.

Duncan se mantuvo con las manos en la cadera, y la boca
apretada con bastante desaprobacién. Habia estado hecha un
desastre cuando la encontraron, su vestido y sus manos sucios, con
tierra y mugre por todas partes. Habia motas de suciedad en sus
mejillas. Estaba seguro de que si supiera cuantas telarafias cubrian
su cabello, habria gritado y se habria desmayado de nuevo. Desde
entonces habia sido bafiada y vestida con una camisa limpia y, por el
momento, dormia tranquilamente.

La observd dormir durante unos minutos. Su cabello limpio,
oscurecido por la humedad, formaba un halo alrededor de su cabeza
en la almohada. El fuego rugiente que habia encendido antes para
ahuyentar el frio que la habia atrapado se habia apagado, pero aln
emitia suficiente calor y luz para que sus mejillas se vieran rosadas,
su piel impecable y hermosa. Sus labios llenos estaban suavemente
entreabiertos, inmdviles, atrayendo gran parte de su mirada
tranquila y evaluadora.

Justo cuando Duncan se preguntaba si encontraria paz esa
noche, sus largas pestafas comenzaron a parpadear.

Su postura se endurecid, como si necesitara prepararse para
su despertar.

Su despertar fue lento y silencioso, sus cautelosos ojos
marrones recorriendo la habitacion antes de cerrarlos de nuevo vy
suspirar.

—Alguna de estas veces —dijo con nostalgia— voy a abrir los
0jos V...

Duncan fruncié el cefo, esperando que terminara el
pensamiento, pero no lo hizo.



Pero volvié a abrir los ojos y los fijo directamente en Duncan.

—éQué hora es?

—Tarde —fue todo lo que dijo, preguntandose por qué le
preocupaba la hora.

Su cefo permanecio, incluso mas profundo, mientras se
incorporaba, mostrando ninguna lentitud ni efecto por el susto. Se
frotd los ojos, aun bonitos, y luego, extrafiamente, levantd las
mantas para mirar debajo de ellas, a lo que él no conocia. Satisfecha
con lo que encontrd, acomodo las cobijas sobre su regazo y lo miro.

—Esposa —dijo—, équé te pasd para que te perdieras en la
cripta? ¢Qué estabas pensando al...?

Su delicada esposa rodé los ojos hacia él.

—No me perdi, Duncan. Me quedé atrapada. Hay una
diferencia.

—Pero équé estabas haciendo? —pregunto él, sin importarle
demasiado su tono defensivo.

—Explorando —dijo simplemente—. Habia recorrido todo el
castillo, bueno, la mayor parte de él de todos modos. Y entonces
encontré la bodega y la cripta, y me intrigo...

—éUn maldito cementerio? —cuestiond él— &Y tumbas de
cientos de ahos?

—Si, me gusta todo eso —dijo ella—, toda la historia.

—Pero, écdmo fuiste tan descuidada de encerrarte...?

Holly levanté la mano, encogiendo los hombros con cierta
resignacion o molestia.

—¢En serio? No fui descuidada, Duncan. Fui en realidad muy
cuidadosa. Y esa puerta no se cerrd ni se trabd sola.

Ninguna de la debilidad que él sospechaba de ella estaba
presente ahora. Como parecia y sonaba tan saludable, a Duncan no
le importd darle una buena regafiina por el alboroto que habia
causado.

—Tuve que llamar a toda una unidad de soldados, lass.
Revolviste todo el castillo, por miedo a que huyeras, o que hubiera
algun vil complot, esos MacHeth no hacen nada bueno.

—Genial. Gracias por asumir que fue intencional, o toda mi
culpa —le respondio—. Podria sugerir que se lo hagas ver a quien



me encerro en la bodega.

Reacio a suponer que alguien de su propia casa intentara
dafar a la esposa del laird, Duncan lanzé una mirada dura a Holly.

—No culpes a otro, solo para librarte de tu responsabilidad.

Ella lo mird, horrorizada, con los labios entreabiertos y luego
comenzando a temblar antes de enderezar los hombros y quitarse
las cobijas, levantandose de la cama.

—Cree lo que quieras, Duncan. Honestamente, no me
importa. Pero para tu informacién, esto podria haberse evitado si te
hubieras molestado en pasar tiempo con tu esposa.

Vestida solo con su camisa sin mangas, cruzd la habitacién
hasta donde estaba la bandeja de la cena olvidada en el armario.
Pensando que solo habia evitado la cena para provocarlo, él habia
traido la bandeja él mismo cuando termind la cena, queriendo
confrontar lo que habia creido un comportamiento infantil, justo
cuando caia la oscuridad. Eso habia sido hace mas de seis horas.

Por el momento, su atencion fue capturada por la silueta de
su cuerpo bajo la tela de la camisa, creada por las brasas
moribundas del fuego. Parpaded y fruncid el cefio, apartando la
mirada de la suave curva de sus caderas y su trasero redondeado.

Al llevar la taza de madera a la nariz, olié primero antes de
tomar un pequefio sorbo de vino. Con la espalda hacia él, continué
con su queja.

—Graeme dijo que no debia salir por la puerta. El tipo en la
muralla me dio problemas por estar alli arriba —dijo, gesticulando
con la mano que sostenia un trozo de pan—. Doirin y Moire
estaban... bueno, puedes quedartelas. éQué se suponia que debia
hacer? Estaba tratando de entretenerme, ocupar mi tiempo, ya que
tu te negaste a pasar tiempo conmigo.

Se gird hacia él, inclinando la cabeza hacia un lado vy
entrecerrando los 0jos.

—Asi que no haces demasiado por conocer a tu esposa —y
con eso, lanzé el trozo de pan a la boca y lo mirdé mientras
masticaba.

—Basta —exclamo él—. Vuelve a la cama, Holly. No deberias
estar despierta ni moviéndote.



Ah, y qué mujer tan aguerrida tenia como esposa.

—Si, bueno, de la misma manera que la puerta del sétano no
se cerrd ni se trabd sola, Duncan —dijo ella, dandole la espalda de
nuevo, contemplando la comida sobre la bandeja—, la comida no va
a venir sola hacia mi.

Entre dientes apretados, él pregunto:

—¢Pretendes frustrarme con tonterias? ¢Es tu intencidn
simplemente ser contraria?

—Pretendo comer algo —dijo ella con sencillez—. Tu eliges
acusarme de causar problemas, de causarme angustia, oh por cierto,
estoy bien.

Una vez mas se gird para enfrentarlo, con el cabello cayendo
sobre sus delgados hombros, un trozo de fruta apretado entre los
dedos.

—\Vete, équé haces aqui de todos modos? Y juro, si me dices
que has venido para consumar este matrimonio, te lanzaré este vino.

Detras de los fragmentos verdes de sus ojos, brillaba el hielo.
Ella era... exasperante. Mas que eso. Confundia y era impredecible, y
sospechaba que no le importaba codmo la percibieran. Recordando su
pregunta, y algo desconcertado por la compleja composicién de su
esposa, dijo con un pequeno filo en la voz:

—Me preocupaba tu bienestar. No volveré a cometer ese
error.

Se dirigidé hacia la puerta, sintiendo como si hubiera perdido
una pequeia escaramuza.

—Duncan —lo llamd ella.

Con la mano en la puerta, consideré brevemente ignorarla,
debatidé marcharse de la habitacion.

—Lo siento —se apresurd a decir ella.

Juzgando su tono como genuino, Duncan se volvié hacia ella.

—Fue grosero de mi parte —dijo ella. Su mirada no se
encontrd con la de él, sino que se posd en algun punto de su pecho
—. Por favor... disculpa mis malos modales. —Hundié el pufio contra
su pecho, presionando la tela de su camisa contra sus senos—. Pero
intenta entender mi frustracidon. Alguien estaba en ese sétano,



Duncan, cerrd y trabd la puerta, y tU me culpas a mi, sin siquiera
considerar que lo que he dicho pudo haber sucedido realmente.

El asintid, reconociendo su explicacidén, aunque no la realidad
de los hechos, aun con la intencion de escapar.

—Duncan —llamé de nuevo antes de que él cerrara la puerta
entre ambos.

Con desgano, alzd la vista hacia ella. Honestamente, no
habia pensado que tendria que invertir tanto tiempo y esfuerzo en
su matrimonio, que apenas comenzaba.

—Por favor, no me dejes —dijo ella, con tanta vulnerabilidad
en su pequefia voz. Aclard su garganta—. No estoy lista para... ya
sabes, pero... realmente no quiero estar sola ahora.

El suspird internamente, pero no mostrd reaccion alguna
salvo un asentimiento. Retrocedidé dentro de la habitacion y cerrd la
puerta tras de si. Su inquietud era lo suficientemente auténtica como
para saber que debia dar algo de peso a su reclamo, que
efectivamente habia sido atrapada a propdsito en la cripta.
Rapidamente, mientras se quitaba botas, tunica y calzas, determind
que nadie tenia motivo para hacerle dafio, que nadie arriesgaria su
ira, Y que en la histeria del momento, ella debia haber imaginado
que habia alguien a quien culpar que no fuera ella misma.

Se deslizd en la cama momentos después de que ella lo
hiciera, compartiendo nuevamente lecho con la esposa a la que aun
no habia tocado, preguntandose si el suefio podria favorecerlo
ahora, preguntandose si ella aprovecharia para otra buena lagrima.

Su voz llegd a él en la oscuridad.

—¢Duncan?

—éSi?

—éCrees... que mafiana podrias pasar algo de tiempo
conmigo?

Aln no sabia qué pensar de ella, con sus cambios de humor
y acusaciones extravagantes de que alguien intentaba hacerle daho.
Pero habia algo que decir sobre como confiaba en él y lo veia como
proteccidn contra los monstruos de la noche. Lo que eso significaba,
y como lo hacia sentir, era otro asunto, uno que no examinaba con
precision, solo lo suficiente para saber que de algin modo lo



incomodaba. En un esfuerzo por ocultarlo y porque consumar el
matrimonio no estaba lejos de su mente, no cuando ella era tan
hermosa y tan cercana, necesitando de él, se rio brevemente y la
molestd: —Entonces tienes prisa por conocerme, éeh?

Una suave risa sond a su lado. Pasé un momento antes de
que ella respondiera, su voz pequena:

—No me gusta tener miedo, Duncan.

kX%

Duncan acompafié a Holly directamente desde el salén y el
desayuno hasta los establos, donde instruyd a Awlay para ensillar
una yegua para su esposa. Al despertar, preguntandose como podria
realmente evitar pasar tiempo con ella, decidid que cualquier paseo
que emprendiera seria breve. Se entretuvo con la esperanza de que
pudiera complacerla rapidamente con un rapido paseo matutino. Sin
duda, ella se quejaria de cansancio y mencionaria un trauma
persistente, un deseo de volver a su cama apenas saliera. Que asi
sea.

Awlay mird a Holly disimuladamente, y no con curiosidad
afectuosa, al parecer.

—¢éQuiere la yegua castana, laird? ¢O quizas la torda...?

—Oh, disculpen —interrumpié Holly, acercandose a Duncan y
Awlay—. Lo siento, pero... bueno, no... bueno, no sé montar.

La mano de Duncan se cerrd en un pufo.

—iQué?

—Nunca he montado a caballo —confesd ella, un poco
avergonzada—. Pensé que iriamos en carruaje.

—déTomar el maldito carruaje por...? —empezo él y luego
cerrd los labios. Que los santos lo protejan—. éCOmo es que no
sabes montar a caballo? —pregunté en un tono mas calmado.

—Simplemente nunca aprendi —admitid ella, hablando a
Duncan y al sorprendido Awlay—. Nunca tuve la oportunidad de
hacerlo.

—Pero vives a millas del siguiente... —Una vez mas se
corrigio—. No sabes montar —repitid, digiriendo esto. Y un carruaje
por el terreno accidentado de Thallane era poco aconsejable. Solo
existia la carretera principal hacia y desde el castillo, y luego apenas



unas pocas callejuelas estrechas que serpenteaban por el pueblo.
Seria un paseo corto, y oh, cOmo se sentia tentado. Se preguntaria
durante mucho tiempo qué lo detuvo en este sentido. Podria haber
sacado y preparado el carruaje, podria haberla llevado en el vehiculo
y regresado en menos de treinta minutos, podria haberse librado de
su esposa por el dia.

En cambio, y por razones desconocidas y hasta ahora no
investigadas, se escuchd decir:

—Montaras conmigo.

A Awlay le indico:

—Solo el destrier, entonces.

Y saliendo de los establos, obligando en cierto modo a Holly
a hacer lo mismo mientras esperaban, pregunto:

—¢éNunca has montado a caballo?

—Creo que no.

—¢No lo sabes?

—Bueno, tal vez lo hice de pequefa —aceptd ella—. Creo
que mi abuelo tenia caballos en alglin momento.

La confusion de Duncan solo aumento.

—¢éTenia? ¢En algin momento? éLos perdid? éSe los robaron?
—Y luego, perplejo por sus propias preguntas sin sentido, las
desechd, enfocandose en la verdad mayor y mas relevante—.
Hewgill House es conocida por su excelente ganado equino. Treinta
a cincuenta caballos llenan sus establos en cualquier momento.

—Si, pero recuerda que no he estado alli en afios —le
recordd ella, mostrando esos animados o0jos marrones.

Con un tono cortante y una pequena mueca, le aconsejo:

—Tendras que aprender, lass. No puedes vivir aqui en
Thallane, tan aislada, y no saber montar. El carruaje rara vez se usa.

—Estd bien —concedié ella encogiéndose de hombros. El
movimiento acentuaba su clavicula, atrayendo su mirada por un
momento hacia esa piel sedosa—. Pero no tiene que ser hoy —
continué—. Asi que tendras que soportarme en la silla contigo, como
sea que funcione, al menos por hoy.

Con esto, la evidencia mas reciente de la ineptitud de su
esposa, el humor de Duncan se oscurecid aun mas. Se gird y mird



hacia las sombras de los establos, preguntdndose cuanto mas
tardaria Awlay. Mientras lo hacia, observaba a Holly
disimuladamente, suponiendo que esta molestia con su esposa
podria acompafarlo durante dias. Maldita sea, pero imaginar a una
mujer adulta incapaz de montar, sin recordar si alguna vez lo habia
hecho.

Santo Cristo, si no fuera tan bonita y no trajera consigo la
promesa de paz, no tendria mucho a su favor, segun su juicio. Hasta
ahora, no habia hecho mas que hablar demasiado con esos irritantes
sonidos ingleses, le habia negado sus derechos como esposo y luego
lo sometid a un prolongado y decididamente incomodo ataque de
llanto, se habia perdido dentro de la maldita cripta, y ahora revelaba
que no podia montar un caballo por su propia cuenta. Estaba
tentado a preguntarse qué podia hacer entonces.

Observandola de reojo mientras miraba con curiosidad el
patio, Duncan recordd que realmente era hermosa, mas alla de eso.
Aunque el sol no brillaba, Holly MacHeth ciertamente lo hacia. A la
luz del dia, aunque sin sol, vio que su cabello castafio claro estaba
salpicado de mechones dorados y rubios, corrientes de Iluz
coronando su cabeza. Cuando le habia lanzado la mirada, sus ojos
reflejaban una inocencia que desmentia sus afios, era mayor de lo
que él habia pensado, mas de veinte afios segin su calculo. Al
mismo tiempo, el tono castano de sus ojos reflejaba una rebeldia
que ya habia encontrado y con la que ahora asumiria tendria que
lidiar durante muchos afios. No podia reprocharle esto, suponiendo
que cierta fiereza en ella era preferible a una joven llorona y sumisa.

Sus labios, notables por la forma en que se curvaban como
un arco, y siendo rosados y carnosos, eran su arma personal, un
regalo, probablemente destinado a atrapar o dominar a un hombre.
Ya habia pasado demasiados momentos prestandoles atencion.

Duncan considerd su preferencia por Holly, preguntandose si
uno de los dos nombres le convenia mas.

En su mente, era tanto Ceri como Holly.

Suponiendo que el nombre de una persona era el ancla mas
importante de su identidad y un vinculo familiar, Duncan se preguntd
por qué sentia la necesidad de usar un apodo diferente. No podia



imaginar que simplemente no le gustara el sonido de Ceri, ya que no
veia como dos silabas y un sonido facil podrian resultar ofensivas.
Era una Ceri, lo que evocaba a una mujer fuerte y capaz, que podria
desafiar ardientemente a su esposo, o ésolo suponia eso al
conocerla? Pero también era, de manera creible, una Holly, el sonido
de ese nombre mas suave y dulce a su oido. Y ella era eso, supuso,
suave, débil en cierto sentido como evidenciaban su miedo y sus
lagrimas, pero poseia una sonrisa encantadora que hacia que el
dulce apodo le sentara bien.

Sacudiéndose de tal ensonacion inutil, Duncan se sintid
aliviado cuando Awlay finalmente sacd su gran destrier de los
establos. Avanzé y tomo las riendas del anciano, sin perder de vista
las discretas miradas que Awlay lanzaba nuevamente hacia Holly.

—Eso es todo, Awlay —dijo con firmeza y adelanté un poco
el caballo, senalando a Holly que lo siguiera—. No sabes montar —
dijo por encima del hombro—. ¢éDebo suponer entonces que
tampoco puedes subir a un caballo?

—Eso es correcto, y te ahorraré todas las suposiciones —dijo
ella con desdén, probablemente como reaccion a su frialdad—. No
sé nada sobre caballos. Cero.

Y él no tenia intencién de perder tiempo ensefiandole nada
hoy. Sin una palabra, la invitd a acercarse donde él estaba a la
izquierda del caballo y la levanté a la silla con sus manos en su
estrecha cintura. Una mirada de panico cruzd brevemente su rostro
hasta que Duncan se encaramé detras de ella, sujetandola a ella y
las riendas, y guiando al destrier hacia las puertas.

—Primero la playa, por favor —dijo ella después de un
momento, cuando él se dirigia directamente por el camino.

—Ultima la playa —corrigid él, no solo por llevarle la
contraria. Siempre que montaba por placer, le gustaba terminar
cerca del mar. Tal vez hoy, el sol se mostrara para cuando llegaran
alli.

—Estas irritable otra vez hoy —observé cuando él no dijo
nada durante un minuto o mas.

—Si, tiendo a estarlo cuando me veo obligado a humillarme
para hacer que mi matrimonio sea verdadero —dijo, aferrandose a lo



primero que se le ocurrid, que honestamente no habia estado lejos
de su mente durante la noche ni esa manana. Con ella ahora en sus
brazos, suave, fragante y calida, era muy cercano y querido para él.

Ella no se inmuto ante la dureza de su tono, pero replico:

—No tienes que ser tan ... tan miserable.

—Ya exiges demasiado de mi —replicd él secamente—. No es
como imaginé mi matrimonio. Y ten cuidado, no es como seguira.

La creciente frustracion llevd a Duncan a dar una rodilla al
caballo para aumentar la velocidad. Cuanto antes terminara esto,
mejor. Su cabello, suelto otra vez hoy, se barria sobre su rostro y
hombros, rozando suavemente su mentdn y pecho. Al darse cuenta,
ella reunid la mayor parte de los suaves mechones en sus manos y
los sujetd sobre su hombro en una larga coleta.

A pesar de la cortesia, no cedid en la discusion.

—éDe qué tienes miedo? No te pido mucho, Duncan, solo
unas pocas horas de tu tiempo. éSignifica tan poco el matrimonio,
conmigo o con cualquiera, que no puedes dar siquiera esto? Si es
asi, mandame a casa, no quiero casarme contigo.

—No tienes eleccion —le recordd él con acritud.

—Te voy a contar un pequeno secreto, Duncan —dijo,
girando su rostro hacia su pecho, acercandolo al suyo—. Estoy aqui,
esencialmente, por mi propia voluntad, sin importar mis motivos. Si
quiero irme, no hay nada que tl o nadie pueda hacer para
detenerme.

—Cerrar la puerta normalmente funciona —dijo él secamente
sin mirarla.

Holly se rio ante esto, aunque el sonido era mas una risita
que una risa alegre.

—Ah, el caballero galante. Qué dulce. Seguro que es un buen
comienzo para un matrimonio.

—¢Y cuales son tus motivos?

—Bueno, basicamente, eran alejarme de Hugh y Wedast y de
Hewgqill House.

—Y como puedes entrar en la unidon con expectativas de mi
—grund, deseando haber permanecido en silencio desde el principio



—, cuando tus motivos asignados también son egoistas y ya se han
cumplido?

—Cualquier expectativa viene con condiciones —respondio
ella—. Ese era mi objetivo principal, alejarme de ellos. De menor
consideracién, pero importante ahora, es cémo planeo seguir
adelante. Si me obligan a quedarme, no seré un felpudo.

—Eso ya es la segunda vez que dices “si me obligan a
quedarme”. Pero también dijiste que vienes por tu propia voluntad.
Decide, Ceri, Holly, écudl es? ¢Estas aqui
voluntariamente...conforme...0 no?

—Obviamente —respondio—, casarme con un hombre que
nunca habia conocido, sin ofender, no era mi intencidon ni mi
eleccion. No me preguntaron qué queria, solo me dijeron lo que
haria. Pero, bueno, si, estoy aqui voluntariamente.



CAPITULO ONCE

Voluntariamente, por ahora, era toda la respuesta que queria
dar. Holly se mordié la lengua, enfrentando otra verdad: su problema
no era necesariamente de él. Necesitaba dejar de comportarse como
si él tuviera la culpa de lo que le habia pasado. El hombre solo
trataba de darse un poco de paz en el valle, por asi decirlo.

Cabalgaron en silencio durante varios minutos, Holly perdida
en sus pensamientos, preguntandose si alguna vez confiaria lo
suficiente en Duncan para contarle como habia llegado alli, o cual
seria su reaccion ante algo tan fantastico como la verdad que ella
conocia.

El camino subia y bajaba con el terreno ondulado y se hacia
cada vez menos discernible a medida que se alejaban de Thallane.
Finalmente, el camino desaparecidé por completo bajo los cascos del
caballo. Duncan guio al caballo a través de un matorral de arboles vy,
mas alla, por la inclinacion moderada de una colina, salpicada solo
en la base de arboles. Llegaron a la cima y Duncan pased al caballo
por la cresta antes de tirar suavemente de las riendas, deteniéndolo.

Se orientaron hacia el este, alejados de Thallane y del mar, la
vista distante dominada por un modesto pero impresionante
conjunto de picos y crestas montafosas, ninguno de los cuales
tocaba las nubes bajas, la mayoria pintadas de verde por estar
cubiertas de miles de pinos. Justo debajo habia un amplio valle de
gris, oro y verde. Aparentemente, la belleza de un paisaje escarpado
tenia un valor atemporal. El vasto panorama frente a ella de roca
desnuda, praderas azotadas por el viento y montanas boscosas era
tan hermoso en esta época como lo habria sido en la suya.

—Creo que esta vista nunca debe envejecer —dijo, con cierta
reverencia, mas para si misma que para su esposo.

Sin embargo, él respondio:



—Eso es solo la mitad.

Su muneca rozé su costado mientras tiraba de las riendas
hacia la derecha, girando al caballo.

Y aunque la vista hacia el este era gloriosa, la que ahora
tenian hacia el oeste era ain mas impresionante. El punto de vista
desde el carruaje ayer palidecia en comparacion con la circunstancia
presente, elevada para ver tanta costa. Alli se encontraba Thallane al
borde del mundo, parecia, en una extensién de tierra que se
adentraba en el mar. Aunque el cielo directamente sobre ella estaba
gris y hostil, mas alla del castillo el cielo era azul, brillando sobre el
agua hasta ocultar el horizonte, mar y cielo fusionados en uno.

—Simplemente impresionante —comentd Holly, asombrada
por la belleza que la rodeaba. Entrecerrd los ojos y sefald a la
izquierda de Thallane, sobre la masa principal de tierra, donde
docenas de antiguas cabanas eran casi invisibles detras de un
estrecho grupo de pinos—. ¢Es ese el pueblo de Thallane?

—Si —dijo Duncan, sefialando también un delgado rio que
corria de sur a norte, directo hacia el pueblo—. Abhainn Ghealach, el
Rio de Plata como dirias, desemboca en el mar. El pueblo se
construyo a lo largo de sus orillas.

—Parece bastante grande —comentd ella, recordando al
menos un asentamiento historico recreado que habia visitado en su
primer viaje a Escocia tres afios atras. Si recordaba bien, no habia
mas de seis u ocho cabafas.

—Hogares para casi un centenar de almas, la mayoria de
familias que han vivido durante muchas generaciones en ese valle.

El mar volvio a captar su mirada hipnotizada, que se suaviz6
un poco, frunciendo el cefo mientras sus 0jos se ajustaban al brillo
del sol y del mar.

—Espera, éesas montanas alla lejos? Pensé que estabamos
en el Mar del Norte.

—Y lo estamos —respondié él—. No miras al norte, sino al
oeste. Es la isla de Skye.

—éQué? —exclamo ella—. Pero esta tan lejos —lamento,
entrecerrando aln mas los ojos, tratando de calcular la distancia
entre donde estaba y Skye, que parecia demasiado pequefia para



estar cerca. En el siglo XXI, cuando habia viajado en aquel autobus
por el serpenteante paso de Ratagan, su teléfono decia que estaba
mucho mas cerca de lo que ahora parecia—. ¢ Donde estamos?

Al notar que Duncan se tensd detras de ella ante lo que
seguramente le parecia una pregunta extrafia, lo cubrié con:

—Entonces, ¢étodas estas tierras son tuyas? éTodo forma
parte de Thallane?

Duncan giré nuevamente al caballo para que miraran hacia el
interior.

—Si, esto se extiende siete leguas en tres direcciones.

—Y dénde queda Hewgill House desde aqui? —se preguntd
ella.

Como si no le diera importancia a algo que ella
probablemente deberia saber si era quien decia ser, Duncan sefialo
hacia la izquierda.

—Mas alla de esas montafias.

Holly dedujo el sur verdadero, habiendo recuperado su
orientacion. Un destello de rojo y purpura en un valle sombreado
directamente adelante, hacia el interior mas lejano, hacia el este,
captd su atencion.

—éQué es eso? ¢Todo ese color brillante?

—Un valle de flores silvestres —respondid él.

—Oh, voy a querer ver eso —decidid Holly, un poco animada
—. ¢Podemos ir alli?

—Estd a mas de una milla. éQuieres cabalgar tanto?

—Claro —dijo ella con facilidad—. Mientras no galopes.

—A menos que te persigan, solo un tonto arriesgaria su
cuello o el de su caballo corriendo a toda prisa por este terreno.

—Perfecto. Ya que no pareces un tonto que seria tan
descuidado con su caballo, vamonos.

Si gueria llevarla al campo de flores o no permaneceria
desconocido a menos que Holly decidiera preguntarle, cosa que no
hizo, decidiendo no mirar al caballo regalado en la boca mientras el
animal bajo ellos comenzaba a moverse de nuevo, impulsado por
Duncan flexionando las rodillas y azotando las riendas.



Bajaron la colina, mas hacia el interior, con Thallane
haciéndose cada vez mas pequefio detras de ellos, y Holly pronto
comprendid a qué se referia Duncan con ser cuidadoso con la
velocidad del caballo. El terreno bajo sus pies rara vez era llano, a
veces rocoso, y gran parte brillaba con humedad.

—¢éLlovid anoche? —preguntd, sorprendida de no haberse
dado cuenta, dado que habia dormido tan mal.

—No —respondié él—, pero hubo una densa niebla, que no
se disipo hasta la luz de la mafiana.

—Probablemente esta zona ve mucha niebla —reflexiono ella
—. No estoy segura de la ciencia detras de eso, pero tengo idea de
que las regiones montafiosas generalmente tienen mas niebla que
las llanuras y areas planas.

—Mas abundantemente en invierno y primavera —aclaro él.

Parecia que cabalgaban casi en linea recta desde la cresta
donde se habian detenido, adentrandose cada vez mas en el valle,
glens, recordaba Holly que se llamaban en Escocia, entre varias
majestuosas montafias. Al coronar una Ultima colina mas pequefia y
aparecer el colorido valle, Holly puso la mano sobre su corazon,
asombrada por la vista. Flores de todos los colores salpicaban la
tierra, la mayoria cerca del suelo. Reconocio brezos, por supuesto, y
el oxalis rastrero, pero ninguna de las otras flores. Pero no
importaba. La escena ante ella era impresionante, y le hizo desear
tener su teléfono y camara.

Cuando habian avanzado casi seis metros en el jardin
salvaje, Duncan detuvo al caballo y desmontd, ayudando a Holly a
hacer lo mismo. Por una vez no estaba mirando a Duncan, no podia
decir qué expresion tenia, su mirada tan absorta en el paisaje. El
parterre de flores silvestres se extendia al menos por treinta metros,
llenando la cuenca del valle y trepando un poco por los lados de las
colinas antes de que los pinos crecieran en tal abundancia que las
flores ya no podian.

Comenzo a arrancar flores de inmediato, formando un
pequeno ramo de varios colores.

—éSabes qué flores son estas? —pregunté a Duncan,
girandose y ofreciendo un tallo de color marrén que contenia un



grupo de pequenas flores blancas con centros amarillos.

El permanecié con el caballo, sujetando ligeramente las
riendas, a unos seis metros detras de ella. Ella se dio cuenta de que
probablemente le estaba mostrando bastante su trasero cada vez
que se inclinaba a recoger una flor.

—Parece hierba escorbutica comun —dijo él.

—Ew —Holly hizo una mueca y dejo caer la flor, secandose
las manos en la falda.

—No muerden —comentd Duncan, con el mas minimo indicio
de sonrisa.

Hipnotizada por el fugaz gesto, por la simple idea de que
podia sonreir, Holly lo mird fijamente, lamentando que la breve
sonrisa ya se hubiera ido y no llegara a sus ojos. Habia decidido
anteriormente que tanto sus ojos como sus labios parecian rara vez
sonreir.

—Bueno, de donde vengo, el escorbuto es una enfermedad
—le dijo, distraidamente.

Ah, y el mundo tal como lo conocia se corrigid, la ceja
fruncida de Duncan regreso.

—Vienes de mas alla de la montafa, lass—Ile recordo él.

—Ah, bueno, si, claro —tartamuded ella—. Me referia al
convento, mencionaron una enfermedad Illamada escorbuto.

El negd con la cabeza, como si ya no se divirtiera con que
ella se deshiciera de la flor ofensiva, ni con la razén que dio para
hacerlo.

Holly suspird y volvio a recoger flores, inclinandose,
arrancando y enderezandose para colocar una pequefia flor roja, no
muy bonita, en el ramo. Hizo una pausa de nuevo, atraida por
Duncan y lo que hacia, hablando con su caballo.

Ahora se encontraba de perfil, frotando con cierto carifio el
largo hocico del animal, murmurandole algo demasiado bajo para
que ella escuchara. Movié la mano y rascd la mandibula del caballo,
como se haria entre las orejas de un perro. Holly estaba divertida y
mas que un poco sorprendida por el momento tierno.

A menudo habia pensado que mucho se podia aprender de
una persona por la forma en que trataba a los animales.



Hasta que sus padres se retiraron a Arizona y Holly consiguid
su propio apartamento, nunca habia estado sin una mascota. Su
madre adoraba a los gatos y su padre amaba a los perros. No podia
recordar un momento en que hubiera menos de tres o cuatro gatos
y perros correteando por la casa de tres habitaciones en Erie, PA.
Habia crecido y creido de verdad que se podia juzgar el caracter de
una persona simplemente observando cémo interactuaba con los
animales. Nunca en su vida habria contemplado una relacién con
alguien si sabia que era abusivo con perros o gatos.

Mientras observaba a Duncan comportarse con tanto carifo y
atencidon con su gran caballo de guerra, supuso que lo mismo podria
decirse de un hombre y su caballo. Era un pequeno momento, pero
decia mucho a Holly sobre el caracter de su esposo del siglo XIV.

Cuando termind de hablar con su caballo y empezd a girarse
hacia ella, Holly desvio la mirada y se inclind de nuevo para arrancar
otra flor, fingiendo no haber quedado fascinada por la dulce
interaccion. Al volver a erguirse, acomodando su ramo creciente a su
gusto, dispersando los pequenos brotes rojos de manera uniforme,
le lanzd otra mirada a Duncan, que ahora la estaba observando.

Le sonrid ligeramente, pero no estaba segura de lo que
queria transmitir con esa sonrisa. Un poco avergonzada, arrancd otra
flor y la colocd detras de su oreja entre su cabello. Volvié a mirar
hacia el este, queriendo una Ultima mirada a la quieta y silenciosa
belleza de aquel paraiso.

Antes de que pudiera regresar con Duncan, imaginando que
él no querria pasar todo el dia en ese valle de flores, él se acerco a
su lado, con la mirada fija en ella y no en el paisaje. Habia dejado al
caballo pastando donde habian desmontado, a menos de seis
metros. Holly se volvié y lo observd, viendo a Duncan a través del
filtro rosado de un hombre que ama a su caballo.

Era casi tan hermoso como el paisaje, aunque parecia tan
fuera de lugar en aquel paraiso de flores silvestres. Alli estaba aquel
caballero rudo y poderoso con sus ojos verdes cautivadores, los
rasgos severos, la postura confiada y con una espada en la cadera y
un puifal en el cinturén, en medio de un campo de delicadas flores y
hojas graciles. La vista era tan incongruente como placentera. Tal



vez esa incongruencia producia el deleite; no estaba segura. En
cualquier caso, la alfombra de flores era hermosa, pero Duncan
MacQuillan, de pie tan impresionante en medio del jardin, era sin
duda un mayor deleite para la vista.

Cuanto mas lo miraba, mas apuesto le parecia.

—Creo que querria visitar este lugar a diario —le dijo, sin
sorprenderse del tono entrecortado de su voz.

El asintid, pero no dijo nada, apartando la mirada de ella y
enviandola a los campos.

Holly siguié mirandolo, preguntandose si alguien la pellizcara
si seria transportada de vuelta al siglo XXI, lejos de su
extremadamente atractivo esposo. Sus 0jos devoraban cada
centimetro de su boca de perfil, y se dio cuenta de que se
preguntaba cdmo seria ser besada por él. éUn beso lo suavizaria?
éSeria gentil? ¢éRudo? Tenia el aire de un hombre que rara vez
fracasaba, que podia dominar casi cualquier cosa que se atreviera a
intentar. ¢El beso era algo que habia dominado? éla gente se
besaba, como juego previo y coqueteo, como lo harian en siglos
posteriores?

—Estds mirando otra vez —acusé mientras se giraba hacia
ella, aunque Holly percibié poca censura real.

—Yo... estaba pensando en... —comenzd. Pero no pudo, no
pudo decir las palabras, "“estaba pensando en besarte”.
Curiosamente, de alguna manera, actuar en lugar de predecir
parecia mas seguro, de algiin modo menos incomodo.

Holly bajo el ramo que sostenia frente a ella y acortd la
distancia entre ambos.

He tenido mejores ideas, penso.

Oh, pero también has tenido peores, le recordd una voz en
Su cabeza.

Su pecho subia y bajaba con su audacia. Se situd
directamente frente a él, pero necesitd otro segundo antes de poder
levantar la mirada. Cuando lo hizo, cuando sus 0jos se encontraron,
supo que él sabia en qué estaba pensando, lo que se atrevia a hacer
ahora. Pero no la ayudd, no la tomd en brazos para decir que él
también lo queria o lo habia estado pensando.



Entonces el valor la abandond, o lo habria hecho de no ser
por Duncan. Bajé la mirada, de repente timida, acosada por la idea
inquietante de que no habria vuelta atrds una vez que lo besara.
Mas atras en su mente, una voz chillaba recordandole que era un
fraude.

Suavemente, los dedos de Duncan levantaron su barbilla,
obligandola a mirarlo de nuevo, silenciando esa voz gritona.

—Si, deberias besarme —dijo, como si ella hubiera expresado
la idea en voz alta.

Casi no lo escuchd, no podia oir nada sobre el latido de su
corazon. Tan audaz como habia sido nunca, levantd la mano y la
apoyd contra su mejilla. Su piel era aspera y curtida, dura como el
hombre. Estaba rigido en su postura, nada se movia excepto un
pequeno tic en su mejilla bajo sus dedos y sus fosas nasales que se
dilataban. Su boca estaba cerrada, apretada, penso.

Holly se animd por un pensamiento apenas explorado: si yo
lo inicio, puedo controlarlo. Se sintidé segura en ese aspecto.

Su mirada se fijo en la de él cuando levanté los ojos de sus
labios perfectamente formados. En sus ojos leyd deseo, o eso creyo.
Y posiblemente, porque estaban técnicamente casados, en el fondo
de su mente pudo justificar un beso. Curioso, cdmo viajar en el
tiempo la aterrorizaba y luego la hacia valiente. éSe habria atrevido
tanto si fuera la vida real? Si no creyera que muy pronto podria
regresar a su verdadera vida, probablemente no. Quizda mas tarde
justificaria todo comportamiento anormal con un encogimiento de
hombros, inunca habia iniciado un beso en su vida! Pero seguro, lo
que sucediera en el siglo XIV debia quedarse en el siglo XIV, éno?

Sus labios se separaron, su valor casi la abandonaba, hasta
que se lanzé por completo, levantandose de puntillas, cerrando los
ojos mientras rodeaba su cuello con la mano, atrayéndolo hacia ella.

Después pensaria que, efectivamente, ella habia iniciado,
habia tocado su boca con la suya. Pero, oh, qué ridicula habia sido al
creer que podria tener y mantener el control.

No era sorprendente, sus labios eran firmes y calidos. Holly
instantdneamente quiso mas, no solo un beso casto de conocimiento
mutuo. Mas importante, queria que él también quisiera mas. Abrid



los labios al mismo tiempo que él, sus lenguas se encontraron como
si fuera una sefal, y el beso se volvid intenso. Su lengua se enrolld
alrededor de la de él y la de él alrededor de la suya, sus bocas
abiertas para saborearse por completo. Duncan la atrajo hacia si con
un brazo alrededor de su cintura. Su otra mano se cerrd sobre su
mandibula y barbilla, sujetandola al beso, que ahora era suyo para
comandar.

Un escalofrio recorrid la espalda de Holly mientras el calor la
consumia. Se derritid en sus brazos y contra sus labios. Movid las
manos sobre sus hombros, cuello y espalda, sintiéndolo por primera
vez, fascinada por lo sélido y fuerte que era, como estaba tenso y
enroscado. Su beso estaba impregnado del aroma de flores
silvestres, todavia en una mano y esparciéndose sobre su espalda
ancha.

El beso era tan intenso, tan poderoso, que Holly sintié que la
tierra se movia y vibraba bajo sus pies.

XXk

Duncan también sintié la tierra moverse. Perdido en el
inesperado beso, al principio atribuyd la vibracion a la pasion del
momento.

No estaba seguro de qué la habia impulsado a comportarse
asi, a iniciar un beso, pero nunca despreciaria su audacia, no
encontraba falla en que expresara su deseo.

Oh, pero no lo habria creido. Ella habia sido poco mas que
una lass extrana y aterrada, emitiendo sonidos raros, juntando
palabras que a menudo no tenian sentido. Su beso, entonces, fue
impactante tanto por la audacia con que se comprometié como por
la pasion que despertd. No deberia estar tan enamorado del beso de
su esposa, penso, pero solo brevemente, apenas capaz de pensar en
cosas que no tuvieran que ver con lo suave de su cuerpo y lo
estimulante de su tacto.

Cuando la tierra que se movia bajo sus pies se acompafio de
sonido, Duncan se apartd de Holly, su mente repentinamente,
lamentablemente tarde, dandose cuenta de que no era la fuerza de
su beso lo que perturbaba la tierra, sino jinetes que se acercaban.
Detras de él, su destrier golpeaba el suelo y resoplaba.



Mirando por encima de su cabeza, envolvid su brazo
alrededor del de Holly, provocando un jadeo de ella por su uso
repentino de la fuerza, y escaned el valle en busca de los jinetes que
se acercaban. Probablemente eran hombres de su propio ejército,
pero estaban lo suficientemente lejos de Thallane como para no
arriesgarse. Al no ver a nadie, llevé a Holly hacia su caballo y con
poca delicadeza la levanté en la silla. El ramo que habia recogido se
dispersd por sus pies mientras ella soltaba la mano para agarrarse
del pomo.

—déDuncan? —gritd, tan confundida como alarmada—. éQué
estas...?

—Jinetes —dijo brevemente, recorriendo con la mirada
entrecerrada el valle y las crestas—. Pasa la pierna —indicé. El
galope fuerte que habia desaconsejado antes podria ser necesario
ahora, y montar a la amazona dificultaria la rapidez que podria
necesitar. Por un momento, abandoné la busqueda de los jinetes que
se acercaban para tomar las riendas y entregarselas a ella. Holly
habia ajustado su asiento, con las faldas ahora desordenadas
alrededor de sus rodillas, revelando pantorrillas y tobillos bien
formados, ninguno cubierto por medias. —Maldita sea —grufid.

Su siguiente mirada a través de las tres crestas que
flanqueaban el valle de flores mostré a un grupo de cinco jinetes
detenidos en la cima de la colina mas oriental, sin arboles. Poco
podia discernirse de su identidad por las siluetas, salvo que uno de
ellos llevaba una lanza, algo que ninguno de sus hombres usaria.
Thallane estaba tan aislada que rara vez se encontraban viajeros;
cualquier forastero era motivo de preocupacién. Si estos
desconocidos descendian rapido por la ladera, estarian sobre ellos
en menos de un minuto. Deberia haberse internado en los arboles
del borde del valle en cuanto detecté a los jinetes. Maldito sea su
beso, por cédmo lo habia desconcertado.

Era improbable que él y Holly pudieran escapar de ellos, no
montando ambos sobre el destrier mientras estos hombres iban a
caballo de corceles veloces, y no durante las dos millas que
necesitaban recorrer hasta Thallane. Por supuesto, no habia lugar
para ocultarse en medio de un valle abierto y era improbable que él,



Holly y su destrier pasaran desapercibidos. Y asi fue, supuso, cuando
el grupo de cinco comenzo a descender hacia el valle.

—éQuiénes son, Duncan? —preguntd Holly, con una voz
mucho mas tranquila de lo que él habria esperado.

—No lo sé —dijo, levantando su pie mas cercano y
colocandolo en el estribo, tomando segundos valiosos para ajustar la
longitud de la correa de cuero, diciéndose a si mismo que no era
momento de pensar en la suavidad de su piel—. Sospecho
problemas. Pon el otro pie en el estribo —le ordend, pero no pudo
tomarse tiempo para ajustarlo bien. Tomd su muslo, agarrando tela
y piel, obligando su mirada ansiosa a fijarse en él—. Sujeta las
riendas con fuerza, apriétale las costillas para mantenerlo en
movimiento —dijo concisamente—. Sabes donde esta Thallane.
Derecho hasta alli y manda a Graeme o a la guardia. ¢Aye?

—Duncan... no. Por favor, yo... —y su voz subié mientras la
sangre se le escapaba del rostro.

—No tienes eleccién, lass—dijo con urgencia. Soltd su pierna
y su vestido y empujé el cuello del destrier para girarlo y enfrentarlo
en la direccion correcta, hacia la colina mas cercana y baja y
Thallane, dos millas mas alld. Le dio un golpe seco en el trasero,
impulsando al caballo en movimiento.

Solo observd un momento para asegurarse de que Holly
mantuviera el asiento. Lo hizo, pero no facilmente, balanceandose
torpemente sobre la silla con un solo pie en los estribos para
controlar su propio cuerpo mientras el caballo se alejaba a toda
velocidad.

—Oh —sised. Nunca llegara hasta Thallane. Su Unica
esperanza es superar la colina y desaparecer de la vista. Cuando
empezo a ser cada vez menos visible al ser tragada por los arboles,
Duncan se gird para enfrentar a los jinetes que venian, complacido
de que no habian forzado demasiado a sus propios caballos y no
estaban sobre él, demasiado cerca para perseguir a Holly.

Para disuadirlos aun mas de perseguir a Holly rodeandolo
ampliamente, Duncan adoptd una postura con las piernas abiertas y
desenfundd su espada, apoyandola casualmente sobre el hombro,
con movimientos aparentemente languidos que desmentian su



semblante amenazante. Naturalmente, suponiendo que estos
viajeros no fueran de fiar, creerian que estaba en desventaja, siendo
un solo hombre y sin caballo. Le complacia darles una falsa
sensacion de seguridad.

Antes de que lo alcanzaran y contuvieran a sus caballos,
Duncan dedic6 un momento para memorizar una nueva directiva
hacia si mismo: no volver a besar a su esposa tan lejos de Thallane,
al aire libre, donde su completa distraccion, provocada por un beso
tan generoso y apasionado, pudiera ser usada en su contra.

Cuando los jinetes se detuvieron a unos doce metros frente a
él, lo hicieron abruptamente, haciendo que pétalos y flores volaran
por el aire. Uno de los caballos objetd la parada brusca, levantando
las patas delanteras y relinchando fuerte.

No llevaban cuadros ni otros accesorios que permitieran
identificar si eran parientes de los MacHeths o de algun otro clan
dentro de un radio de veinte millas. Sus caballos estaban sanos,
probablemente robados, en mejor estado que los hombres
descuidados y desgrefiados que los montaban. De hecho, parecian
tan desordenados en persona y en vestimenta que los juzgd
forajidos, ya sea por eleccidon o por ley, esperando ganarse la vida de
manera deshonesta, tomando en lugar de ganarse.

Duncan centrd su atencion en el hombre del centro del grupo
de cinco, recibiendo la mirada arrogante y perezosa de este. Habia
estado rodeado de guerreros toda su vida, hombres competentes y
otros no tan dotados, hombres de buena fe y con corazones oscuros,
hombres por los que moriria y otros a los que mataria sin pestafiear.
Este aqui no era nada, un farsante a lo sumo, rodeado de
inadaptados y tontos, los Unicos a los que estaba calificado para
liderar.

—Mandamos a la lass lejos —comenzd el hombre, su mueca
creciendo hasta llenarse de humor malicioso—. Pero no nos
escapara.

Duncan no deseaba participar en la teatralidad del hombre y
respondid claramente:

—Estan en tierras MacQuillan, en el corazdn de Gairloch, y
puedo afirmar inequivocamente que no son bienvenidos. Den la



vuelta y salven sus vidas.

Sabia que no lo harian, lo cual le agradaba mas. Preferia
lidiar con ellos hoy y no preocuparse por su regreso en otro
momento.

Se rieron, mirandose entre si y luego alrededor, como
burlandose de él por estar solo.

—Nos tomara solo unos segundos deshacernos de ti —dijo el
lider de ojos negros—, y luego alcanzaremos a la lass de cabello
castano al viento y piernas descubiertas.

Duncan le sonrié y nego con la cabeza:

—Mi esposa no sabe montar, si lo puedes creer. Pero ustedes
estaran muertos antes que yo, asi que no alcanzaran ni a ella ni a
nadie mas.

Se rieron nuevamente, divertidos por lo que podrian suponer
solo era bravura.

No preveia problemas para deshacerse de los cinco rufianes.
Su lider no atacaria primero, probaria la destreza de Duncan
haciendo avanzar primero a sus hombres. Uno de los forajidos era
demasiado grande y pesado para representar amenaza,
probablemente llevaba esa lanza para no tener que desmontar, podia
pelear a distancia; solo necesitaba ser desmontado para quedar
indtil. Otro tenia un hacha, que no seria rival para la espada de
Duncan. Un joven de cara redonda parecia que huiria asustado en
cuanto Duncan eliminara al primer y segundo hombre.

Posiblemente Duncan no saldria ileso, pero estaba seguro de
que seria el vencedor.

Levantd la mano, palma hacia arriba, y curvd los cuatro
dedos hacia el grupo.

—Vamos, entonces. No tengo todo el dia.



CAPITULO DOCE

Sus mejillas, brazos y piernas temblaban incontrolablemente
mientras la enorme bestia subia la colina y atravesaba los arboles.
Solo se esforzaba por mantener su asiento, sabiendo que detener al
caballo o dirigirlo estaba fuera de su alcance. Habia renunciado a
intentar encontrar el otro estribo y entonces su pie se solté del que
Duncan habia ajustado para ella. Volviéndose frenética mientras el
caballo subia cada vez mas, Holly no podia hacer otra cosa que
aferrarse, una mano al pomo, las riendas enrolladas dentro de su
mano cerrada en puno, y la otra agarrando desesperadamente la
crin del caballo. No intentaba patear al caballo ni incitarlo, pero sus
piernas que rebotaban fuera de los estribos seguian golpeando los
flancos del caballo mientras era lanzada hacia arriba y hacia abajo
en la montura.

El caballo cargd hacia arriba y sobre la cima de la colina, y
Holly fue proyectada hacia adelante cuando descendia por el otro
lado. Su alivio al ver Thallane, aunque aun bastante lejos, fue breve
y, francamente, de poca importancia mientras luchaba por no ser
lanzada de la espalda del caballo. Los arboles no estaban mas
separados, lo que hacia que la estupida bestia zigzagueara para
evitar colisiones. Bajar asi era aterrador, y Holly solo deseaba poder
envolver sus brazos alrededor del grueso cuello del caballo y
aferrarse por su vida. Pero todo el rebote y la falta de control
impedian sus débiles intentos, y luego el caballo gird bruscamente
como si estuviera en una de esas competencias de carreras de
barriles, que solo habia visto en la televisién, y a pesar de sus
esfuerzos, Holly fue arrojada de la montura.

Gritd mientras volaba por el aire, un grito que se interrumpio
al chocar contra la base de un arbol y el suelo. Gimié y permanecio
inmovil por un momento, sin aliento. Rodd hacia adelante,



alejandose del arbol y quedando boca abajo, con las manos sobre el
suelo, el cabello cubriéndole la cabeza y la cara. Por suerte, solo se
habia golpeado el trasero contra el arbol y, aunque le dolia al
instante, sabia que nada estaba roto. Con cuidado, probd sus
piernas y pies, moviéndolos lentamente. Todo bien. Pero al apoyar el
peso sobre las manos para levantarse, volvid a gritar cuando un
dolor agudo recorrid su mufeca hasta el codo. Se desplomd de
inmediato, rodando sobre su espalda y sosteniendo su mufeca y
brazo contra el pecho.

—Lo voy a matar —murmurd, refiriéndose a Duncan por
enviarla en ese extenuante viaje. Mird las ramas de pino sobre su
cabeza y exhald frustrada. Un crujido y golpe, continuo pero pasado
por alto hasta ahora, la hizo girar la cabeza. Solo vio el trasero gordo
del caballo negro mientras continuaba cuesta abajo. —iY a ti
también! iEstUpido caballo!

Su siguiente pensamiento llegd con el sonido del metal
chocando.

iDuncan!

Se puso de pie, no sin hacer muecas y grunidos por los
dolores, manteniendo su brazo contra el frente como si llevara un
cabestrillo. Sin aliento y descubriendo que le dolian mas lugares de
lo que creia, subir la colina no fue facil. Pero lo logrd, sus propios
movimientos y respiracidon agitada no le permitieron escuchar lo que
pasaba en el valle con Duncan. Su vision se nubld cuando algo le
cayo en el ojo derecho. Horrorizada, Holly se paso la mano sobre el
ojo y la ceja, sus dedos salieron rojos de sangre. Los subidé hasta la
frente, encontrando un pequeno corte donde la piel se encontraba
con la linea del cabello. Se froté el dorso de la mano sobre el ojo
para limpiarlo y luego pasé el extremo de su larga manga sobre la
herida para borrar algo de sangre. Entonces bajo corriendo por el
otro lado de la colina, sollozando cuando escuché un grito de
hombre, que parecia estar gravemente herido. Gimié otra vez, sin
poder decir si era la voz de Duncan o no. El miedo la invadid,
debilitando sus extremidades hasta que solo pudo tambalear de
arbol en arbol, deteniéndose al pie de la colina para comprender
primero lo que pasaba antes de irrumpir en la escena.



Holly jadeaba y miraba el valle de flores silvestres, teniendo
que limpiarse nuevamente la sangre que le caia en el ojo.

Y el miedo se extinguid casi al instante al encontrar a
Duncan, y solo a Duncan, de pie en medio del campo. De pie,
aunque apenas, penso, con las rodillas dobladas y apoyado en la
empufadura de su espada, con la hoja enterrada en el suelo. Su
espalda le daba la cara, pero ella ya conocia su forma y tamafio.
Bajo brevemente la cabeza hacia el pecho, antes de enderezarse y
erguirse por completo, observando la carniceria a su alrededor,
donde yacian cuatro cuerpos. Algunos apenas eran visibles entre las
flores mas altas. Un cuerpo, con cabeza grande y vientre
prominente, se distinguia sobre las flores, con una larga lanza
clavada en el pecho. El asta, de al menos dos metros y medio, aln
se balanceaba, aunque el hombre no se movia.

A lo lejos, uno de los jinetes se alejaba a toda velocidad,
arrastrando otro caballo consigo. Otro caballo trotaba tras ellos. No
quedaban mas caballos en el valle.

—iDuncan! —qgritd, con la voz quebrada. Se apartd del arbol
y avanzo tambaleandose hacia él.

Duncan se gird y, tras una Ultima mirada sobre los hombres
caidos, avanzo. Su pecho subia y bajaba y llevaba lo que Holly
supuso era su rostro de batalla, una mueca de desprecio mas
peligrosa que cualquier mirada oscura que le hubiera dirigido antes.
Solo se suavizo ligeramente al acercarse a ella.

Un torbellino de emociones brotd en ella, al menos uno
relacionado con que él estuviera vivo.

Santo cielo, este si que era un siglo infernal.

Se encontraron al borde del campo de flores, con los cuerpos
caidos a unos diez metros o mas detras de Duncan. El semblante
salvaje de su esposo se transformd en una expresidon de
preocupacion y sorpresa, sus 0jos verdes examinando su frente. Sus
cejas permanecian fruncidas, pero la mirada se transformé de
resolucidon asesina a intensa atencidn y preocupacién, recorriéndola
de pies a cabeza.

Temblando y a punto de llorar, Holly ignord esto y levanto los
brazos, luego los retird y luego, gqué demonios, se lanzd hacia él,



abrazando sus anchos hombros. El no la abrazd como ella habria
querido, pero levantd una mano y le dio una palmadita en la
espalda.

Holly se apartd y le dio un golpe en el hombro.

—Nunca mas me hagas eso —lo regaind, dejando que las
lagrimas finalmente cayeran, el trauma asentandose—. Te dije que
no sabia montar. Tu estlpido caballo me tird. —El panico la
dominaba y las palabras brotaban de ella—. iDuncan!, Oh, équiénes
eran esas personas? ¢Por qué... cdmo... oh, ay? iDuncan, estas
sangrando!

Se congeld, la boca abierta al darse cuenta de la mancha
roja extendiéndose por la manga de su brazo.

—Oh, esta bien —dijo sin sentido mientras ambos miraban el
lugar debajo del hombro, de donde la sangre fluia—. Esta bien,
estamos bien. Esto esta bien —dijo nerviosa—. Solo dime qué hacer.
Aplica presidon —hablaba mas consigo misma que con él. Levanté las
manos Yy luego gimié cuando el dolor volvié desde el codo hasta la
mufeca—. Mierda —gimio, cerrando los ojos un instante. Al abrirlos,
encontrd la mirada de Duncan un poco mas preocupada o enojada,
no podia distinguir—. Todo esta bien —dijo, por ambos—. ¢Puedes
levantar el brazo para quitarte la camisa?

—éDdnde esta mi corcel, lass? —pregunto él en cambio.

—Bueno, obviamente no conmigo, Duncan. Me lanzé a un
lado y siguid corriendo —le respondid con un tono cortante,
suponiendo que la culparian por esa desgracia—. Bonito caballo
tienes. Pero concéntrate, por favor, Duncan. Tenemos que vendar
esto o curarlo, lo que sea. —Usd su mano buena, intentando mirar
dentro de la tela cortada para evaluar la gravedad de la herida.

Mientras lo hacia, Duncan echo la cabeza hacia atras y dejé
escapar un largo y fuerte silbido de dos silabas, como llamando a un
perro o un caballo.

—¢En serio?

—Vendra —Ila aseguré6 Duncan, sin intentar quitarse la
camisa para que ella pudiera revisar la herida—. Lo atenderé en el
castillo —dijo, luego giré la cabeza por encima del hombro,
intentando mirar la parte trasera de su muslo—. Eso también.



Holly abrid los ojos de par en par nuevamente, corrid a su
alrededor y encontrd un corte limpio y ancho en la parte trasera de
su pantaldon, de donde mas sangre se filtraba, empapando la tela.

—No es buena idea usar ropa tan oscura que oculte la
sangre que se filtra, Duncan —se quejé distraidamente, corriendo de
un lado a otro sin saber por cudl herida empezar. —Tenemos que
detener la hemorragia, éno? —preguntd, cuando él solo permanecia
alli, mirando la colina de donde ella venia, de donde vendria su
caballo si regresaba—. Sin perder tiempo —continué—,
consideremos que el caballo podria no volver, y estas heridas deben
atenderse aqui y ahora. —Asintid levemente y Holly continu6—. Al
menos probablemente no deberias montar y perder mas sangre.

Entonces noté lo palido que estaba. Su piel parecia
amarillenta y parpadeaba con frecuencia, pero lentamente.

—Duncan, ¢hay otras heridas? —comenzd a rodearlo
nuevamente, revisando su espalda ancha y ambos brazos y piernas,
afortunadamente sin encontrar nada.

Las rodillas de Duncan cedieron entonces.

Holly corrid a sostenerlo, pero sabia que no podia evitar que
cayera al suelo. Sin embargo, con sus manos bajo sus brazos, logré
bajarlo lentamente, a pesar del dolor insoportable en su muheca,
atrapada entre su brazo y el pecho. Mas lagrimas brotaron por el
dolor punzante que recorria su mufieca.

Duncan murmurd algo en aquel otro idioma que hablaba y
cayd un poco de lado, sobre su trasero. Cuando parecid estable,
Holly finalmente pudo retirar sus manos de él. Olvidando su propio
dolor, jaded de nuevo al ver ahora un golpe y la piel rota en la
coronilla de su cabeza, y su cabello corto y grueso pegado con
sangre. Esta herida no sangraba tanto, pero el golpe era grande y
probablemente la causa de su mareo repentino.

Desesperada, Holly miré también hacia la colina.

—éDdnde esta ese estupido caballo?

No habia sonido alguno que indicara que pudiera estar
acercandose incluso ahora, ningln ruido en el campo de flores
silvestres aparte de su propia voz y respiracion agitada. Cayé de
rodillas ante Duncan, tomando su mano sobre su regazo.



—Supongamos que el caballo no va a volver. Solo te vas a
debilitar, tal vez incluso desmayarte, y no queremos eso. No sé qué
hacer excepto detener el sangrado.

—No te preocupes, lass. Graeme vendra —dijo ahora, justo
cuando el cielo, que habia amenazado con lluvia toda la mafiana, se
abrid, dejando caer un flujo lento pero constante de gotas grandes y
gordas.

Holly puso los ojos en blanco, tanto por su insistencia en que
no habia necesidad de panico como por el desagradable cambio del
clima.

—Esta bien. Lo que sea. Pero ahora mismo necesitas ponerte
de pie y tenemos que salir de la lluvia y del campo abierto. Vamos —
instd, poniéndose de pie y tirando de su buen brazo con su brazo
bueno. El obedecid, pero lentamente y con movimientos que
sugerian que estaba ebrio, no solo herido. No podia levantarlo del
suelo, él era mucho mas grande que ella y ella solo tenia una mano
buena. Pero lo guio hacia arriba, hasta ponerlo de pie, y lo llevd al
lado sur, donde podian resguardarse bajo los arboles sin tener que
subir una colina. Alli, lo obligd a rodear varios pinos y abedules mas
altos hasta que se adentraron lo suficiente para no ser vistos. Bajo
un abeto cuyas ramas mas bajas estaban a unos cinco pies del
suelo, Holly apoyo al ya debilitado Duncan contra el tronco seco.

—Mi espada, lass—murmurd él—. Recupera mi espada.

—La traeré —dijo ella, aunque no sabia qué utilidad tendria.

Deteniéndose solo para asegurarse de que él permaneceria
sentado y no se desplomaria, Holly retrocedid, saliendo a la lluvia
intensa, donde encontrd su espada donde habian estado, donde él la
habia dejado caer. Le costd toda su fuerza ignorar la horrible vision
cercana de cuatro cuerpos muertos esparcidos por el prado antes
hermoso. Recogid su espada y, mientras regresaba corriendo al
bosque, vio un pufal, de Duncan o de otro, en el suelo, y lo recogio
también.

Cuando volvié al lado de Duncan, sus ojos estaban cerrados.

—déDuncan? —qgritd, alarmada de nuevo por lo inmovil que
estaba.

—Si —dijo débilmente.



Holly dejo su espada y el puial a su lado y se arrodillo junto
a él.

—Creo que seria mejor quitarte la camisa y no confiar en que
yo la corte —dijo. Y alcanzd su cinturén, que debia desabrochar
primero para poder quitar la camisa. Duncan la sorprendid
agarrando su muneca, afortunadamente la buena, ya que su agarre
era firme.

—Pero puedo confiar en ti, éverdad... esposa?

Holly casi se sintio ofendida.

—Diria que si, Duncan —respondié secamente—. Si tuviera
algun mal proposito, te habria dejado donde caiste entre las flores. Y
si me insultas de nuevo haciendo otra pregunta estipida, estaras en
peligro, puedes confiar en eso. Levanta los brazos —instruyé. No fue
facil pasar la larga camisa sobre su cabeza. El estaba sentado sobre
el dobladillo trasero, su mano izquierda era poco Util, y se apoyaba
con mucho peso en el arbol. Lo que deberia haber sido una
operacion sencilla tomé mas de un minuto antes de que ella lograra
pasar el lino sobre su cabeza. —Quitar los pantalones deberia ser
divertido —murmurd para si misma.

Su pecho desnudo seguia siendo fascinante, tan sdlido y
fuerte, y ahora cubierto de un fino sudor, pero Holly logré
comportarse adecuadamente, sin perder demasiado tiempo
mirandolo.

Duncan estaba despierto, lo sabia, por sus expresiones
cambiantes, sus leves muecas y cdmo mostraba los dientes de dolor
al levantar el brazo. Pero ahora tenia los ojos cerrados y
permanecian asi, lo cual era probablemente bueno, ya que no veia la
horrorizada expresion de Holly cuando finalmente pudo inspeccionar
completamente el corte en su brazo superior. Nunca habia sido
buena con la sangre y las visceras y ya habia sentido arcadas dos
veces solo al mirar la profunda herida. Estaba bastante segura de
haber visto tejido o musculo adentro, también cortado.

Sangraba aun, y bastante, aunque ella no era experta en
medir la cantidad, ya que habia evitado ver esas cosas toda su vida.
Buscando su camisa que habia dejado a un lado, inspecciond las
diferentes partes, buscando algun drea limpia que pudiera rasgar y



usar como vendaje. No encontrd ninguna. Lodo o tierra cubria
demasiado; incluso habia una amplia mancha de sangre al frente,
indicando que llevaba la sangre de alguien mas. Ciertamente no iba
a presionar eso contra su piel. Tirando la camisa a un lado, se
levanto y levanté sus faldas. El vestido exterior también estaba sucio
por su caida y las veces que se habia arrodillado. Pero el de lino mas
ligero de debajo estaba mayormente limpio. No iba a despojarse de
ambos para llegar a la camisa interior, asi que tomo el pufial que
habia encontrado y, con la lana azul recogida bajo su barbilla,
comenzo a cortar la falda interior. Cuando hizo un buen corte, dejo
caer el pufal y tratd de rasgar la tela alrededor de la cintura,
olvidando brevemente su mufeca, probablemente esguinzada. El
recordatorio de su propia lesidn vino con un dolor intenso. Detuvo lo
que hacia y echod la cabeza hacia atras, reprimiendo un grito de
dolor.

Cuando bajé la cara de nuevo y exhald, encontrd los ojos de
Duncan abiertos, aunque sus parpados pesados. No miraba su
rostro, sino sus piernas, que estaban practicamente desnudas desde
mitad de muslo hacia abajo, ya que habia levantado ambas faldas.

Dijo algo, pero el ruido de la lluvia y su voz baja le
impidieron escuchar, y luego cerré los ojos de nuevo. Holly volvid a
moverse, usando otra vez el punal para cortar la tela y no sus
manos. Estaba sin aliento y molesta cuando finalmente logré separar
toda la parte inferior de la superior, y luego tuvo que cortar mas
para dividir el lino en tiras.

Luego trabajo para envolver una de las tiras alrededor de su
brazo, complacida de que la herida estuviera lo suficientemente baja
como para no involucrar su hombro. Cuando termind, se detuvo y
escuchd, pensando haber oido algo en el campo. Tras un momento,
decidi® que era solo la lluvia. No estaba dispuesta a salir y
exponerse, por si acaso el hombre que habia huido regresaba
buscando venganza o terminar lo que sus amigos iniciaron.

—Pueden quedarse con la violencia injustificada del siglo XIV
—murmurd, mayormente para si misma, ya que los ojos de Duncan
seguian cerrados. Con cuidado, se inclind sobre sus rodillas y gird la
cabeza de Duncan hacia ella, para evaluar el corte una vez mas. Era



como antes, no sangraba tanto, pero parecia latir. Recordando el
viejo dicho de su madre de "mejor que salga que quede dentro”, no
tuvo mas opcidn que esperar que fuera cierto ahora, que dado el
gran golpe, tal vez no habia dafio interno.

Aun asi, entrd6 en panico brevemente, su confusién era
alarmante. Sostuvo el rostro de Duncan entre sus manos y lo obligd
a abrir los ojos.

—¢éDuncan? Duncan, mirame —dijo con firmeza, complacida
cuando él obedecidé casi de inmediato—. Tienes que mantenerte
despierto, ¢de acuerdo? No te duermas.

—No te dejaré, lass. Estamos seguros aqui.

—No me preocupa eso, Duncan. Me preocupa que tengas
una conmocioén. ¢Con qué te golpearon?

—Con un hacha —dijo, su voz baja pero aparentemente
fuerte—. Pero no con la hoja.

—Santo cielo, éen serio? Bueno, no importa. Pero tienes que
mantener los ojos abiertos, ési?

—Si —y lo hizo—. éMi caballo no volvié?

—No. Se va a ganar un buen castigo cuando lleguemos a
casa —dijo ella con ligereza—. Duncan, creo que tienes que pararte
0 acostarte boca abajo para que pueda vendar el corte en la parte
trasera de tu muslo.

—Esta bien, lass—dijo él—. Graeme vendra.

—Puede que si, Duncan —aceptd ella con tono lastimero—,
pero puede que no, o que no lo haga lo suficientemente rapido.
Habia mucha sangre alla atras. Necesito vendarlo.

Cuando él dudd y parecia que iba a discutir, Holly jugd sucio.

—En serio, Duncan, para un tipo tan grande y fuerte, estas
actuando como un debilucho ahora.

Aunque no esperaba premio por su ingenio, se divirtio
secretamente al ver lo rapido que obedecid. De hecho, tras sacudir
lentamente la cabeza, se inclind y logré ponerse de pie sin ayuda de
Holly, aunque ella usé su mano buena para estabilizarlo.

—¢Y esa sonrisa por qué es? —pregunto él con voz aguda, lo
que ella tomd como buena sefal.



—Por nada, esposo —lo calmd, alargando la palabra para
provocarlo un poco—. Solo aprendiendo qué te hace reaccionar. —
Con mas ligereza de la que sentia, le indicd: —Apdyate contra el
arbol, amigo.

Aunque tuvo que agacharse bajo el dosel de las ramas de
pino, las ramas cerca del tronco estaban un poco mas arriba, de
modo que pudieron permanecer bajo la proteccion del arbol y
mayormente fuera de la lluvia. Duncan levanté su brazo bueno,
apoyandolo contra el arbol, y su frente contra el antebrazo.

Arrodillada de nuevo, Holly cortd la tela en la parte trasera de
su muslo. No retirdé completamente sus pantalones y calzas largas,
pero hizo cortes tan grandes que pudo examinar y vendar su herida
usando sus manos dentro de los agujeros que habia hecho en su
ropa, bastante rapido. Sus muslos eran enormes, tan duros como el
resto de su cuerpo, su carne calida bajo sus dedos.

Cuando termind, decidid que, aunque los cortes se veian
horribles, podrian ser lo menor de sus problemas. Con la hemorragia
aparentemente controlada, estaba verdaderamente mas preocupada
por la herida en su cabeza.

Se levantd de nuevo y Duncan se volvid, lanzandole una
mirada evaluadora, como si una vez mas inspeccionara si tenia
alguna herida.

Holly lo distrajo.

—No creo que puedas ni debas caminar todo el camino de
regreso. ¢Debo volver a Thallane y traer a Graeme?

—No, no quiero que camines sola —dijo, con la voz menos
apagada que habia estado por un momento—. Uno de ellos logréd
escapatr.

—Lo vi. éCrees que volvera?

—No, pero no puedo saberlo con certeza. Estds mas segura
aqui conmigo.

—No tardaran mucho, éverdad? —insistio—. Graeme u otra
persona notard nuestra ausencia o que tu caballo regresd sin
nosotros, éverdad?

—Eso espero. Claro, nadie tiene idea de adonde fuimos. No
puedo imaginar que adivinen buscar cerca del valle de flores



silvestres.

—Pero buscaran, éverdad?

—Si, y no se detendran. Pero empiezo a sospechar que
podriamos quedarnos aqui un rato. —Con eso, se apoyd contra el
arbol y lentamente se dejo caer al suelo, haciendo una mueca y
apoyando la pierna derecha mientras se sentaba.

—Eso no es... terrible —concedié Holly, sentandose también
bajo el arbol. El tronco no era tan ancho que, al apoyarse, quedara
en direccion diferente a Duncan, aunque estaba decidida a
mantenerlo bajo su vigilancia—. Mientras me asegures que te
sientes bien ahora, que solo estabas aturdido antes por el golpe en
la cabeza. Mientras esas otras heridas no vuelvan a sangrar.

—Si, estoy bien ahora, lass. Pero no sabemos nada del
futuro, éverdad? ni lo que pueda venir.

—No, no lo sabemos —asintid, dejando escapar un suspiro.
Posiblemente mas que otros, entendia que el futuro que uno
imagina nunca esta garantizado.



CAPITULO TRECE

La lluvia seguia golpeando la tierra y la ira de Duncan
permanecia, hirviendo en su interior. No solo le latian dolorosamente
la cabeza, el brazo y el muslo, sino que tanta lluvia habia calado a
través de las generosas ramas del pino que la mayor parte de su
cuerpo estaba mojado, lo que solo lo irritaba aun mas. Habia
repasado la situacién una y otra vez, enfadado consigo mismo por
no haber montado simplemente al caballo con Holly y haberse
dirigido a Thallane. Pero eso era solo retrospectiva gritando en su
mente, sin saber antes de la pelea lo ineptos que resultarian los
forajidos. Todavia no estaba seguro de sus motivos, suponiendo que
tal vez solo estuvieran de paso, aprovechando a personas aisladas,
como él y Holly. No era la primera vez que personas de malas
intenciones invadian Thallane, ni la pelea fue la mas brutal, pero
Duncan todavia estaba enfurecido horas después. Sobre todo,
estaba enojado porque esos torpes forajidos habian arruinado el
beso que Holly le habia dado. Eso, en si mismo, era un crimen: no
se le habia concedido ni un minuto para saborear la gloria de su
beso. Habria querido continuar, aquella primera muestra estaba llena
de promesas y excitacion, de no ser por la aparicion de esos
bandoleros indtiles.

Mas de una vez durante las horas siguientes, recordd no la
pelea contra cinco hombres, cuatro en realidad, ya que el lad de
rostro redondo, como Duncan habia sospechado, habia echado a
correr apenas Duncan se enfrentd a él, sino la sensacion de sus
labios y el sabor de su beso. No sentia que estuviera en peligro de
morir, pero sabia que si lo estuviera, se molestaria aun mas por
haber sido tentado con su beso sin poder conocerla plenamente de
manera intima. Una injusticia significativa, sin duda. Pero, dado que
su vida no estaba en peligro, descubrié que su humor comenzd a



mejorar, elevado e incentivado por aquel pequefio sabor de la pasion
de su esposa Yy lo que podria significar para su futuro.

Era ya la tarde avanzada. Habia dormitado de vez en cuando
y sabia que Holly habia hecho lo mismo. Pero también era
consciente de que ella se levantaba y se movia, aqui y all3,
haciendo, podia adivinar, posiblemente vigilando a Graeme o a
cualquier patrulla MacQuillan. Estaba seguro de que ya habrian sido
enviados; tendria palabras firmes para su capitan si ninguna unidad
habia sido asignada todavia a buscar a su sefior desaparecido. Sin
embargo, habia miles de acres que cubrir y millas de playa que
considerar, asi que no se preocupaba por que no los encontraran.
Solo era cuestion de cuando.

Y probablemente podria haber gestionado la caminata de
regreso a Thallane, aunque la idea de recorrer dos millas de rocas y
colinas escarpadas le preocupaba debido a su condicion, pero debia
tener cuidado con la presencia de Holly y el hecho de que, si habia
otros oportunistas por ahi, no estaba seguro de poder protegerla
nuevamente. Considerando todo, estaban mas seguros aqui, fijos y
esperando.

Duncan se frotd los ojos y pasé la mano por la mandibula y
luego por el cabello. Se rascaba vigorosamente, intentando
despejarse de la somnolencia que lo habia asediado desde la pelea.
Supuso que el golpe en la cabeza habia provocado la fatiga, pero
esperaba recuperarse a medida que avanzara la tarde.

En ese momento, Holly se giré desde su lado del arbol y
puso su mano sobre su frente, como lo habia hecho ya una docena
de veces. Retird la mano sin hacer comentario alguno sobre su
fiebre o la ausencia de ella y dijo en cambio:

—No sé por qué estoy tan agotada. Siento como si hubiera
peleado contra esos tipos, o como si hubiera corrido un maraton,
millas y millas. Estoy simplemente exhausta. —Se estremecio y
volvid a su lugar, con la espalda apoyada contra el tronco del arbol.

Duncan notd que habia usado mas de su chemise recortada
para vendar la mufieca que habia estado protegiendo antes.

—éComo esta tu mano? —pregunto.



—Esta bien, probablemente solo es un esguince. En realidad,
se siente mejor desde que la vendé bien apretada. —Extendio el
brazo y la mano para que él la inspeccionara, solo por un momento,
antes de volver a colocarla en su regazo.

Habiéndola conocido apenas y habiendo estado mayormente
irritado por ella antes de hoy, a veces creyendo que podria ser
simple y, en general, confundido por ella, Duncan decidi®é modificar
su evaluacion de su esposa. Se habia comportado con fiereza e
inteligencia durante todo el calvario, habia mostrado poca inclinacion
por lagrimas inutiles, habia actuado rapida y eficazmente, tomando
control de la situacidn como lo haria cualquier soldado entrenado.
No podia encontrar falla en esta version de su esposa, sobre todo
cuando aquel beso seguia tan presente y agradable en su memoria.

Sin embargo, no estaba seguro de cdmo sentirse al respecto.
Deberia estar complacido y orgulloso de descubrir que su esposa
tenia mérito, que no se habia derrumbado bajo presidn. Y, sin
embargo, parte de él sabia que este conocimiento, junto con el beso
que habian compartido, significaba que mantener la distancia,
sostener una relacion cortés pero distante con ella, podria no ser tan
facil ahora. Con poco mas que hacer, su mente estaba disponible
para reaccionar instantdneamente, éseria algo tan malo?

La lluvia no habia cesado, pero ahora solo era una llovizna,
fresca pero no peligrosa. Y aun asi, si no se movian, si se veian
obligados a quedarse alli durante la noche, el frio se volveria un
problema.

—Nos congelaremos esta noche, lass—comenté—, si no nos
encuentran para entonces.

—Justamente estaba pensando lo mismo —dijo ella, y luego
hizo una pausa para bostezar, dando credibilidad a su afirmacion de
estar agotada—. Y tU no llevas camisa. Supongo que usar esa cosa
rasgada y ensangrentada podria ser mejor que ir sin nada.

—Si, pero necesitaremos mas capas, tu especialmente —
respondié—. Tienes que robar su ropa.

—éQué? —se sorprendid ella, girando la cabeza hacia él—.
No, Duncan, cualquier cosa menos eso. No puedo.. nho voy a



arrebatarle una camisa a un hombre muerto. {No podemos...
calentarnos entre nosotros?

El se rio ante eso, el sonido y la sensacidén casi le eran
extranos, considerando que no estaba seguro de como sentirse al
respecto, al ver que su esposa negaba sus derechos, pero ahora
mostraba preferencia por estar en sus brazos en lugar de usar la
camisa de un muerto. Duncan no sabia si debia marcar esto como
un progreso o no.

Pero nunca habia sido de los que ignoran un problema.

—Calentarnos el uno al otro presenta desafios, muchacha,
sobre todo para ti, que has expresado querer conocerme primero.

—éDe qué hablas? —pregunté distraidamente, jugueteando
con la falda de su léine, posiblemente sentada sobre ella de manera
incdmoda que tiraba del vestido. Ya habia notado durante el dia que
no podia quedarse quieta, no podia sentarse inmovil por mucho
tiempo.

—Estoy medio desnudo, lass, y a pesar de la aventura de
hoy...

—Estd bien —interrumpié ella—, puedo pensar en una
docena de palabras para describir las desgracias de hoy, pero
aventura no es una de ellas.

Ignorando esto, él continud:

—Tu beso todavia esta fresco en mi mente. Calentarnos
probablemente no sea una buena idea. No me importa consumar en
este escenario, incluso con este dolor y la lluvia persistente, pero
supongo que podrias rechazar la idea.

Un jadeo de sorpresa y ojos abiertos precedieron su
siguiente argumento.

—Dije calentarnos, no tocar y... y nada mas. Oh, ées eso lo
Unico en lo que piensas? Solo porque te besé no significa que esté
lista para... ¢y en serio? éAqui afuera?

Duncan sonrid, disfrutando de su incomodidad.

—Tengo una esposa preciosa, que hoy ha demostrado su
valia diez veces mas—dijo—, iy eso después de su beso audaz y
brillante! Och, y ademas me ha dado una vista agradable de sus



piernas esbeltas... écdmo haces para que se vean tan lisas? Asi que
si, tengo en mente el apareamiento.

—Qué hombre —lo acusd ella, pero no con ningun verdadero
descontento que él pudiera percibir.

—Estd bien, dejaré el apareamiento para mas tarde —
permitié indulgente—. Pero, épor qué me besaste, Holly? éSi no era
para avanzar en nuestra union?

—Honestamente, a estas alturas no tengo idea —respondio
con descaro—. Y ya estoy empezando a arrepentirme.

Por el rabillo del ojo, él vio cdmo sus hombros se
desplomaban, como inclinaba la cabeza hacia atras con resignacion.

—Eso no es cierto —dijo entonces, con un suspiro que seguia
a sus palabras—. Me retracto. La verdad es, y esto seguramente no
tendra sentido para ti, pero te vi hablando con tu caballo antes y me
parecid algo que... una buena persona haria. Como, no puedo
imaginar que un idiota haga eso, ser amable con su caballo, hablarle
con tanta suavidad.

—¢éMe besaste porque hablé con el destrier?

—En parte —respondio, sonrojandose—. Se ocupd de otra
cosa, manteniendo la cara apartada de su mirada inquisitiva, usando
la daga para rascar lineas en las raices del arbol que sobresalian por
el suelo a su lado lejano. —Pero también, si quieres saberlo, porque
te veias bastante bien de pie alli entre las flores. Claro que ahora
probablemente nunca querré volver aqui, para no ser atormentada
por la imagen de cuerpos muertos por todas partes.

Pasaron diez segundos completos antes de que Duncan
comentara.

—Bastante bien, éeh?

Holly gird el rostro y le lanz6 una brillante sonrisa.

—Eso es todo lo que escuchaste, éverdad?

—No todos los dias una lass dice que me encuentra apuesto.
—Oh, le gustaba mucho esta version de su esposa.

Levantd la mano vendada, extendiendo el dedo indice.

—Técnicamente, no lo dije —aclaré—. Pero lo eres y lo
sabes, aunque curioso... no habria pensado que fueras del tipo que
busca cumplidos.



El no recordaba ni podia imaginar que alguna vez lo hubiera
hecho.

—Solo de mi esposa.

—Y solo como parte de tu juego previo, sin duda —lo acusé
—. ¢Arrancando el motor de la atraccion?

No tenia idea de lo que eso significaba, pero conocia una
verdad.

—Es algo bueno, éverdad? Que te encuentre hermosa y que
tu me encuentres bastante bien.

—Definitivamente mejor que la alternativa —aceptd ella—.
Pero en serio, Duncan, no voy a desnudar a un hombre muerto ni a
usar su ropa.

Volvié a la seriedad, la idea tampoco le sentaba bien a él, y
la desafio:

—Lo pensaras mejor cuando sea de noche y haga frio, y
tengas que corretear a la luz de la luna, desnudando los cuerpos
hinchados.

—iPuaj, Duncan, eso no ayuda! —Dejd caer la daga y se
limpié la mano en la falda—. Sigo pensando que deberia volver y
traer ayuda para ti. Nadie viene.

—Es demasiado tarde ahora, lass, con la oscuridad cerca.

Ella abrid los ojos de par en par y fruncié el cefio en medio
de la frente.

—Por eso queria ir antes.

Alargando su brazo bueno, tomdé su mano del regazo,
atrayendo su mirada hacia él.

—\Vendran —reiterd, apretando sus dedos alrededor de los de
ella—. Esto es mas seguro. No movernos. Pero necesitamos su ropa.

Holly gimid en voz alta, girando un poco la cabeza, divertida
por lo mucho que parecia una nifa quejandose de algo que
realmente no queria hacer.

Luego él usé un poco de manipulacidn, igual que ella habia
hecho con él antes cuando queria que se moviera. Se movio,
fingiendo que podria ponerse de pie.

—Yo lo haré.



—No, no lo haras —se apresuré a contradecirlo, levantandose
de un salto—. Ugh, esta bien. Lo haré yo.

Se inclind y recogié la daga, pero no atacdé de inmediato.
Primero enderezd los hombros y apretd los puios, murmurando algo
sobre tonterias del siglo XIV, lo que provocd una risita contenida en
Duncan, antes de marchar hacia adelante con determinacion.

Refunfund durante todo el proceso, sus comentarios y
sentimientos salieron en rafagas y oleadas hacia Duncan, algunos
mas fuertes y molestos que otros. El sonreia repetidamente vy
pensaba en lo gracioso que era el destino. Si su esposa no hubiera
insistido en conocerlo antes de que su matrimonio se consumara, Si
no hubiera espiado el claro de flores silvestres, que los habitantes de
Thallane normalmente pasaban por alto, si no lo hubiera besado, si
no los hubieran atacado los forajidos, si no hubiera demostrado,
incluso ahora, cuan resistente e ingeniosa era, lo mas probable es
que él se hubiera acostado con ella la noche de bodas y luego habria
pensado poco en ella. No se le habria dado la oportunidad de
enamorarse de su propia esposa.

%k %k

Ella ya habia decidido que cuando su esposo estuviera de
nuevo de pie, lo iba a dejar boquiabierto por este asunto. Bueno,
eso sonaba improbable, como muy poco probable que algun golpe
suyo pudiera moverlo. Pero al menos, cuando esto terminara, le
daria un buen regafio por hacerla hacer esto.

Ugh, esto era tan desagradable.

Holly cerrd los ojos con fuerza y tird a ciegas de la camisa
larga y aspera de lana, tratando de pasarla por la gran cabeza del
hombre muerto. Habia pensado que robar una prenda grande del
hombre mas grande podria significar que solo tendria que desnudar
a un muerto. Podria haberse equivocado, pero era demasiado pronto
para saberlo. La tarea era repugnante, hecha para personas mucho
menos aprensivas que ella, destinada solo a cobardes o animales
salvajes.

—No puedo creer las cosas que este estipido periodo me
hace hacer —murmuro, apretando los dientes.



Lucho con el hombre muerto durante casi diez minutos, y eso
después de mirarlo inmdvil durante los primeros cinco minutos,
antes de finalmente poder alejarse con la camisa en la mano. Bajo la
llovizna, con el cabello pegado a la cabeza y al rostro, empapada,
embarrada y miserable, volvid pisando fuerte hacia donde Duncan
estaba sentado y le lanzd la camisa con enfado.

—Primero tuve que sacar la lanza de su cuerpo, Duncan —
gritd, con lagrimas reales cayendo por lo... inhumano de todo—.
iTuve que cerrar los ojos del muerto para que dejara de mirarme
como si supiera que lo estaba robando! —Recogid la propia camisa
ensangrentada y rasgada de Duncan y se la lanzd también—. Ahi
tienes. Abrigate. Prefiero congelarme. No volveré a hacer eso. —Y se
alejo, dejandolo atras.

—¢A donde vas? —le grito él.

—Tengo que ir al bano —le respondié ella.

—iNo vayas demasiado lejos!

—No vayas demasiado lejos —repitid en un murmullo
enojado, engrosando la voz para imitar la de él. Y luego mas alto —
Si, adelante, desnudalo, Holly, pero no vayas demasiado lejos para
hacer pipi. Ridiculo.

Pero no se fue demasiado lejos, demasiado cansada y ya
harta para alejarse. Hizo lo que necesitaba y regresé a donde
Duncan estaba sentado bajo el arbol, apenas echandole una mirada
fugaz. Pero incluso ese rapido vistazo la hizo sentirse tonta por su
explosidon. Ahora él parecia casi preocupado por ella, como si su
arrebato le hubiera hecho darse cuenta de lo terrible que habia sido,
lo que se habia visto obligada a hacer. Aun asi, habia sido necesario,
Yy no era culpa suya.

—Lo siento por eso —dijo con voz tensa—. Nunca habia visto
un cuerpo muerto antes, y mucho menos me habian obligado a
desnudarlo.

—No debi haberte hecho hacer eso —dijo él, con voz aspera.

—Estd bien. Ya estd hecho —respondio ella—. Me sentiria
peor si tU hubieras tenido que hacerlo y luego hubieras comenzado a
sangrar de nuevo.



El todavia no se habia puesto su propia camisa ni la del
muerto. Con intencién de ser ligera, aunque tal vez no lo logrg, le
dijo:

—Ahora llevas su camisa puesta. No hice todo eso para que
la sostuvieras en tu regazo.

En la dorada luz del atardecer, su sonrisa resultaba bastante
encantadora.

—Si, lass.

Pero luego, por la herida en el brazo de Duncan, se vio
obligada a manejar la camisa del hombre gordo una vez mas,
ayudando a Duncan a ponérsela por la cabeza y el brazo. Ella hizo
una mueca cuando cayd sobre su pecho, la mancha roja muy visible
sobre la lana color ciervo, el agujero y la mancha de sangre justo
sobre el corazén de Duncan.

—No la apoyes alli —ordendé Duncan con brusquedad.
Levantd su tunica y se la entregé—. Pdntela o lo haré por ti.

—No creo que estés en posicién de amenazarme —le recordd
ella.

—¢Pero realmente quieres intentarlo?

No queria, pero como no se le ocurria una réplica ingeniosa,
le saco la lengua mientras aceptaba su camisa. Luego cerrd los ojos
y contuvo la respiracion al ponérsela por la cabeza, consciente de la
sangre y las visceras en ella. Pero al menos era la de Duncan. Cayo
hasta sus rodillas y, como estaba mayormente seca, pensd que en
realidad podria darle calor.

—Y aqui tienes —dijo Duncan, palmeando el suelo a su lado
—. Siéntate aqui. No hay nada que hacer mas que esperar. No
tardaran mucho.

—Eso esperas —comentd Holly. Se sentd, aunque se
sorprendié cuando Duncan levantd el brazo y le ofrecid su pecho y
hombro.

—Es mas calido aqui, junto a mi, éverdad?

Estaba segura de que si. Su renuencia inicial, sin embargo,
poco tenia que ver con suposiciones sobre no calentarse, ni con
apoyarse en la camisa del muerto que ahora llevaba Duncan. Holly le
entrecerrd los ojos.



—¢éPor qué estas siendo mas amable hoy —casi sin fruncir el
ceNo—, cuando ayer o anteayer no te molestaste con ninguna
cortesia, aunque fuera tu dia de boda? —pregunto.

—No te conocia entonces —fue su respuesta directa.

—¢Y ahora si?

—Lo suficiente para saber que mereces mas que... mas que
mis cefos fruncidos.

Holly sonrié brevemente, solo porque con esa revelacion, su
cefo realmente habia vuelto.

—Entonces... éte... te obligaron a casarte también?

—No fue obligado. Era mi deber hacerlo realidad, llevarlo a
cabo. La paz vale mucho mas que mis deseos personales.

—Pero el deber no siempre es facil —comentd ella. Por sus
palabras, entendié que el matrimonio no estaba entre sus deseos
personales—. Ni agradable, supongo.

—¢Asi percibiste tu deber? ¢ Desagradable?

—No. Primero, no se me dio mucha opcién. Y, como dije,
creia que el matrimonio era... bueno, mi salida. —No queria que
profundizara mas, asi que redirigid la conversacidon—. ¢Es el deber
algo innato en ti, Duncan? Que te enfrentas a cinco hombres que no
buscan nada bueno, solo con tu espada y fe en ti mismo. ¢No
temiste que pudieran matarte?

—Como norma, no me preocupo —dijo—. La verdad es que
estoy tan acostumbrado a la guerra y al combate que un
enfrentamiento mas, una pequefia escaramuza con infieles ineptos,
nNO me preocupa.

—Pero équé hay del asesinato real? Acabas de quitarle la
vida a alguien, éeso no te molesta? ¢O pesa sobre ti? —

La idea misma le parecia, segun su expresion desconcertada,
incomprensible.

—Si no los hubiera matado, me habrian matado a mi y quizas
a ti. Eso si me habria preocupado.

Tan blanco y negro. Supuso que habia algo que decir sobre
eso, vivir con una filosofia tan simple: matar o ser matado. Duro,
pero posiblemente necesario en este tiempo.



Apenas suspird y se acomodo contra él, un ruido de rasguios
y correteos la alerto.

Holly se incorpord de golpe contra Duncan vy grito:

—iAyuda! iEstamos aqui! iAyuda!

—No es un caballo, lass—dijo Duncan, apretando su brazo
alrededor de su hombro—. Tal vez un zorro o una marta de pino.

—O podria ser Graeme u otro, buscandonos —replicd ella—.

—Si, si vienen a cuatro patas.

Ella conservaba algo de desesperacidon por ser encontrada,
para no quedarse afuera toda la noche, aln preocupada por las
heridas de Duncan. Cada diez minutos aproximadamente, gritaba en
la oscuridad, llamando “iAyuda!” o el nombre de Graeme.

Después de hacerlo por cuarta vez, Duncan dijo:

—Lass, nos encontraran.

Juraria que podia sentirlo rodando los ojos.

—Y si no lo hacen? ¢Y si estan cerca pero no lo suficiente
para vernos, pero podrian encontrarnos si me oyen?

—Podriamos oirlos —fue la respuesta de Duncan—, si se
acercan, si dejas de chillar.

—Bien. Entonces voy a dormir —dijo, habiendo luchado por
mantener los ojos abiertos durante mas de un cuarto de hora. Se
acurrucé en el hombro de Duncan, concentrandose en el calor de su
cuerpo y no en la sensacién de la camisa del muerto.

XXk

No estaba seguro de cdmo olia tan fresca y limpia después
del largo dia que habian tenido, pero ciertamente no le molestaba.
Tal vez la lluvia, mojando su cabello, habia liberado la fragancia. Era
muy superior a cualquier otro olor alli, la mayoria sangre y muerte,
la sangre suya y lo que cubria la tUnica que llevaba, mientras el
hedor de la muerte competia con las flores silvestres.

Volvid su rostro nuevamente, con la barbilla rozando la parte
superior de su cabeza, e inhald profundamente su dulce fragancia.
Ella habia estado dormida casi una hora sin moverse y, aunque
estaba complacido por ello, casi deseaba que despertara de vez en
cuando para mantenerlo despierto. Dormir no era una opcién para
él. No estaba seguro si los carroferos se acercarian por la noche



atraidos por el olor de la sangre, pero antes habia oido a lo lejos a
algunos lobos y no se sorprenderia si una manada llegara hasta alli.
Mantuvo su espada cerca, el pomo apoyado justo sobre su rodilla.
Tristemente, si llegaba el momento, tendria que usarla con la mano
izquierda, algo que rara vez hacia.

Duncan no tenia idea exacta de la hora, pero podria haber
supuesto que ya habia pasado la medianoche cuando oyd lo que
estaba seguro era alguien abriéndose paso por el valle a caballo. Si
no era uno de sus hombres, podria ser uno de los ciervos rojos,
quiza un gran macho, que a menudo deambulaban por los valles
durante la noche.

El mas minimo tintineo de metal, el movimiento de un arnés
o estribo, le indicd que era un caballo y jinete.

¢Pero era uno de sus hombres, de Thallane?

Desde su posicion, solo podia distinguir una figura sombria,
vista y luego oculta entre los arboles entre él y los cuerpos. Inhald y
dio su mejor imitacion de un buho.

Un segundo después escuchd la voz de su primo.

—¢Dunc?

—Aqui.

Luego Duncan oydé el sonido de Graeme desmontando,
seguido del roce del metal al sacar su espada. Habria hecho lo
mismo, con nada mas que un malisimo llamado de ave y un breve
“aqui” para identificarse. Pero no queria gritar ni hablar mas fuerte y
despertar a Holly, aunque probablemente pronto se despertaria de
todos modos.

No estaba completamente oscuro, y los ojos de Duncan
estaban bien adaptados a la noche, de modo que pudo seguir el
avance de Graeme mientras se acercaba, notando cdémo captaba
todo de un vistazo y luego dejaba que su mirada fruncida se posara
en Holly, en brazos de Duncan.

—¢Estas solo? —preguntd Duncan.

—Tengo una docena de lads conmigo —respondid Graeme,
enfundando su espada y agachandose sobre sus talones—. Hemos
estado afuera desde que el gran negro regreso sin ti.



—LIévensela —dijo Duncan—. Esta exhausta. Envia a uno de
los lads por mi.

Graeme giré el pulgar sobre su hombro, hacia el prado y los
cuerpos sin vida.

—¢éMacHeths?

Duncan negé con la cabeza.

—No lo sé.

—¢Estd herida?

—Tiene moretones en la mufeca. Por lo demas, solo esta
exhausta. Te lo contaré mafiana. Me salvo la vida, supongo.

Graeme asintio y extendio la mano hacia Holly.

—Buena esposa tienes ahi.

—Es una guerrera, Graeme —dijo Duncan con orgullo—. Una
maldita guerrera.



CAPITULO CATORCE

Sofid que la alejaban de Duncan, pero por mas que lo
intentara no podia abrir los ojos para protestar. Hasta que fue
sacudida un poco, levantada mas alto y luego apoyada contra algo
calido, y comenz6 a moverse a gran velocidad.

No, no era ella. Era el caballo sobre el que la sostenian.

—No —objeté débilmente, su fatiga abrumandola—.
¢Duncan?

—Esta justo detras de nosotros, lass.

Se esforzd por abrir los ojos.

—éGraeme?

—Si —fue su respuesta, apretando su brazo alrededor de su
cintura, sujetandola con firmeza mientras cabalgaban a paso seguro
por la noche oscura—. Has pasado un buen susto, lass, pero todo
esta bien. Thallane esta justo adelante.

—Duncan necesita un médico —recordé—. Una curandera —
corrigio, incapaz de concebir que “médico” fuera una palabra
conocida en esta época—. {¢Graeme?

—Claro, y he enviado a Harailt mas al este, a buscar a la
sanadora.

Se relajd al escuchar esta buena noticia.

—Creo que su brazo necesita puntos —dijo somnolienta—. Y
podria tener una conmocion o... al menos estuvo tambaleandose un
rato por el golpe en la cabeza.

—Y te debe la vida a ti —supuso Graeme.

El pequefio resoplido de risa fue débil y silencioso.

—Ni tanto. Creo que ya se ha establecido que soy un setenta
y cinco por ciento cobarde... no estoy hecha para vivir en el siglo
XIV.

—El laird discreparia, lo sé.



Eso fue todo lo que recordaria de su regreso a Thallane.
Holly no supo nada mas hasta que Graeme se deslizd del caballo,
interrumpiendo su suefo al incorporarla entre sus brazos.

Entonces escuché la voz de Duncan y abrié los ojos.

—¢Duncan?

—Todavia estd justo detras de nosotros, lass—dijo Graeme,
con un matiz de diversién en la voz, acunandola mientras entraba al
castillo.

Seguramente debia ser pasada la medianoche, tal vez aun
mas tarde, supuso Holly. Pero el enorme candelabro en el centro del
saldn estaba bien iluminado, y la gran sala rebosaba de gente,
hombres y mujeres. Entre sus pestafias parpadeantes, solo veia
siluetas y personas apartandose del camino de Graeme mientras
atravesaba el salén.

—Esto es absurdo —qgritd una voz detras de ellos.

Holly reconocié el agudo tono como el de la madrastra de
Duncan, Dairin.

—éQué te ha hecho? Esto es obra suya, éno? Sabia que el
matrimonio estaba maldito, que solo traeria dafio.

Al escuchar el senalamiento con el dedo de la mujer, Holly
decidié que seria mejor mantener los ojos cerrados un rato. Subian,
los pasos de Graeme firmes y seguros sobre las escaleras. Abajo,
escuchd la respuesta de Duncan a su madrastra, aunque su voz se
desvanecia conforme se distanciaban.

—Déjalo, Doirin —cortd él, su voz mas fuerte, ciertamente
mas enojada que en horas—. Prepara un bafio para mi esposa, con
Marta y Judith. Que esté listo enseguida. Asegurate...

Cuando Graeme abrid la puerta de su habitacion y la acostd
en la cama, la mayor parte de su miedo se habia disipado. Graeme
tenia razon, todo estaba bien. Duncan estaba, o iba a estar, bien.

Lamentablemente, no se le permitié dormir. En minutos, mas
personas entraron en la habitacién, trayendo primero una tina
redonda de madera y luego cubos de agua fria. Graeme permanecio,
arrodillado junto al hogar para encender un fuego. A Holly se le
permitié dormir un poco hasta que llegoé el agua caliente, llevada en
hervidores humeantes por algunos de los soldados de Thallane.



Luego los hombres, incluido Graeme, fueron expulsados de la
habitacion, y Holly queddé con dos mujeres, ambas con aspecto de
preferir estar durmiendo. Pero eran amables y no mostraron rudeza
alguna al ayudar a la agotadisima Holly a desnudarse y meterse en
la tina.

Aungue su bafo en la casa Hewgill habia sido incdmodo, su
primero en el siglo XIV y la primera vez que otra persona la lavaba,
esta vez Holly agradecid la ayuda. Simplemente no tenia energia
para lavarse el cabello, aunque sabia que lo necesitaba
desesperadamente. Una de las mujeres se sentd detras de ella en un
taburete, usando un peine de hueso para desenredar su cabello
enmarafiado. Se escuchd un crujido mas de una vez, hojas y
residuos siendo peinados. La otra mujer tomé un pequeno cepillo de
cerdas semi-blandas para frotar los dedos y manos de Holly, casi
dejandolos en carne viva para eliminar toda la suciedad y sangre
bajo las unas y en los nudillos. Simplemente enjuagarse la boca,
deshacerse de la sensacidn y el sabor secos y desagradables, hizo
que Holly se sintiera mas humana.

Ellas hablaron poco, las tres, todavia con la barrera del
idioma. Ella entendia algunos “mi senora” y ofrecia las gracias con
frecuencia, pero fuera de eso reinaba el silencio. La habitacién
entera estaba en calma; a ratos, los Unicos sonidos eran el crepitar
del fuego o el chapoteo ligero del agua. La luz de las llamas pintaba
la estancia con un velo dorado, suavizando aln mas el ambiente.

Cuando el bafio termind, a Holly la secaron con suavidad vy la
vistieron con otra larga camisola, benditamente calida por tener
mangas largas y por haber estado colgada cerca del fuego.
Agradecié una vez mas cuando la acomodaron en la cama, bajo el
hermoso peso de varias mantas pesadas. Mas tarde no recordaria si
las mujeres ordenaron la estancia o si se marcharon, si la puerta se
cerrd, si el fuego se extinguid, nada. Cerrd los ojos de inmediato y
se dejd arrastrar por el suefio.

Curiosamente, no durmié mucho. Cuando volvio a abrir los
0jos, aun estaba oscuro.

Se quedd mirando la ventana, donde la Unica luz se filtraba;
le parecid mas gris que negra, lo que sugeria que quizd ya se



avecinaba la manana. Por un instante se preguntd si habria dormido
todo un dia y una noche enteros.

Su siguiente pensamiento fue para Duncan. No estaba
segura de por qué se dio vuelta, de por qué esperaba a medias
encontrarlo alli, a su lado. Pero el espacio estaba vacio.

Inquieta ahora, y con la preocupacién por Duncan borrando
los restos de sopor, Holly se incorpord y se frotd el suefo de los
0jos. Pasé las manos por la frente y por su cabello aun ligeramente
himedo, todavia era la misma noche entonces, y fue hasta el badl
con sus pertenencias, las cosas de Ceri, en el rincon de la
habitacion. No encontré nada que pudiera parecerse a una bata ni
tampoco zapatillas. Pero la oscuridad todavia era suficiente como
para suponer que no levantaria sospechas si rondaba por la casa
vestida solo con la fina camisola. Lo Unico que queria era encontrar
a Duncan y asegurarse de que estaba bien.

Con los pies descalzos, Holly abrid apenas la puerta para
asomar la cabeza vy, al ver el pasillo desierto, avanzé de puntillas. Se
asomo a la habitacion mas cercana a la suya, sin sorprenderse de
hallarlo alli, tan cerca. Sintid que tenia cierto derecho a entrar; no
armarian un gran escandalo si la descubrian. Era su esposa, al
menos de nombre.

La estancia era bastante mas grande que la suya, aunque no
mucho mejor amueblada. Ademas de la cama y su mesa lateral,
habia un cofre de tablas reforzadas con hierro a los pies de la cama.
Bajo la ventana del muro mas lejano se veia una mesa sencilla que
parecia hacer de escritorio, por los pocos objetos que la
desordenaban, entre ellos lo que parecia una pluma, y por tanto un
tintero. Un taburete se hallaba junto a esa mesa, y otra silla grande,
con brazos y respaldo, se encontraba cerca de la chimenea, donde
habia otra tina, esta de cobre y mas ovalada, aun llena de agua.

Su flamante marido, formidable por los dragones que habia
abatido el dia anterior, estaba tendido boca arriba en una cama aun
mayor que la suya, aunque apenas del tamano de una matrimonial
en el mundo real. El pecho desnudo, las mantas lo cubrian solo
hasta la cintura. Holly avanzd en silencio, sin desear perturbarlo, solo
queriendo comprobar que no tenia fiebre, que no sufria secuelas del



dia anterior. Como en su propia habitacidn, el fuego casi se habia
extinguido y el cuarto estaba frio, mas gris que dorado.

Se detuvo a su lado, observandolo un momento, asombrada
por la paz que reflejaba, sin arruga ni ceno fruncido en su rostro
apuesto. Lo contempld con creciente ternura, aunque no supiera
explicar del todo el sentimiento. Le parecid, con cierta tonteria, que
él era mucho mas guapo de lo que ella era bonita. Casi le envidi6 el
espesor y la abundancia de sus oscuras pestanas, que reposaban
sobre las mejillas. Los rasgos angulosos de su rostro parecian
sacados de un poema o de una cancién, eran tan perfectos que
quitaban el aliento. Su brazo herido estaba bien vendado, limpio y
seco. Estaba inmdvil, con los labios apenas entreabiertos en el
suefo. El color palido quiza fuera solo un efecto de la luz. Impulsiva
pero cuidadosa, apoyé la palma en su frente.

Y dio un grito ahogado cuando él se movié con velocidad
fulgurante, atrapandole la mufieca, con los ojos abriéndose atentos
como si hubiera escuchado sus pasos desde la puerta y solo fingido
dormir.

—iCristo, Duncan! —exhald—. Me diste un susto de muerte.
Lo hiciste a propdsito —lo acusd, con la mufieca todavia apresada en
su fuerte mano.

Sus dedos se aflojaron, pero no la soltd del todo.

—Escuché la puerta, pero no me atrevi a mirar quién entraba
tan sigilosamente, lo que suele indicar malas intenciones.

Holly sonrid, aunque el corazdn aun le golpeaba en el pecho
por el sobresalto.

—Solo era yo. Queria asegurarme de que no tuvieras fiebre.

—Todo esta bien —dijo él, finalmente liberandola.

—Eso parece —convino ella. Su frente estaba seca y fresca
—. ¢Vino la curandera? Graeme dijo que la habian mandado a
llamar.

Duncan asintid.

—Vino. Me cosio el brazo y la parte trasera de la pierna.

Al darse cuenta de que la habitacién era mas fria que la
suya, 0 quiza por haber estado ya demasiado lejos del calor de su
cama, Holly cruzé los brazos sobre el pecho.



—Muy bien —susurro—. Perdona por despertarte. Solo
estaba... preocupada por ti. Vuelve a dormir.

Antes de que pudiera retirarse, él pregunto:

—¢éPor qué no estas durmiendo?

Ella dejo escapar una risita, frotandose los brazos desnudos.

—No tengo idea. Lo intentaré de nuevo ahora. Buenas
noches. O buenos dias.

Duncan la sorprendié al levantar la manta con su brazo
bueno, dejando espacio junto a él.

—\Ven. Hazme compafiia, ya que ninguno de los dos parece
poder dormir.

Holly pensd que su primera vacilacion se debia solo a la
sorpresa.

De cualquier modo, Duncan la animd con humor:

—Tendras via libre sobre mi frente, podras poner la mano alli
cada pocos segundos si te place.

Ella sonri6 ampliamente ante la invitacion, que disipaba
cualquier intimidad que pudiera asociarse a compartir la cama,
dandole un propdsito practico. Ademas, él ya habia demostrado la
noche anterior, éo dos noches atras?, que no era un barbaro que
fuera a tomar algo que ella no quisiera dar.

—Pues no me importa si lo hago —dijo, trepando felizmente
a la cama, ansiosa por su calor.

Lo primero que notd, al levantar las mantas para meterse
debajo, fue que él estaba desnudo. Alcanzd a ver la piel de su
cadera y el inicio del muslo mientras se acomodaba en el colchdn, lo
justo para advertir que quiza las vendas eran lo Unico que llevaba
puesto.

Holly mantuvo una distancia prudente, al menos treinta
centimetros entre ambos. Su corazdn empezdé a latir de forma
inquietante. Estar tan cerca de él, desnudo y magnifico, podia
resultar un delicioso tormento... o una pésima idea. Tal vez ambas
Cosas.

Le ardieron las mejillas, la mente llena tanto de posibilidades
sensuales como de las consecuencias de ponerse en semejante
situacion, los problemas y desvelos que podian venirle después.



Tratd de serenarse con los hechos: si, sabia exactamente lo
que estaba haciendo al meterse en la cama con él. Pero quiza, solo
quiza, estaba a salvo ahora. Posiblemente sus heridas no le
permitieran otra cosa que besarla. Y los besos, se dijo, eran
basicamente inofensivos.

Duncan levantd el brazo, como habia hecho bajo el arbol el
dia anterior, invitdndola a acurrucarse en el hueco de su hombro.

Ella, de lado, con las mantas hasta la barbilla y las rodillas
dobladas, le mostrdé una mueca de indecision.

—Estas desnudo —soltd—, asi que creo que me quedo aqui.

—¢Esperabas que no lo estuviera? ¢Acaso no saliste tu a
hurtadillas vestida solo con tu camisola?

Sus 0jos se abrieron mas.

—Eh, no. Dormia con esto. En realidad buscaba algo mas con
lo que cubrirme. No duermo desnuda. éY ti? éSiempre?

—Si. Salvo cuando estoy de campafa, listo para luchar,
siempre. —Bajo el brazo, doblandolo bajo la cabeza, y pregunto—:
¢Por qué te molesta que yo lo esté?

—No me moles... —empezd a decir, pero se detuvo. El tono
que habia usado dejaba claro que lo encontraba ridiculo de
preguntar. Como diciendo: claro gque me afecta estar en la cama con
un dios desnudo que resulta ser mi marido. Carrasped, agradeciendo
que quizd su rostro quedara a oscuras, y buscé otra salida—.
¢Recuerdas ese beso de ayer? Si, yo también. Y ahora estas
desnudo y... no sé, parece una mala combinacién. Ese beso en el
fondo de mi mente, tu desnudo, los dos en la cama...

—Tendremos que consumar eventualmente.

—¢éVes? Cuando lo dices como ‘“tener que”, suena mucho
menos atractivo.

El no la habia estado mirando, pero ahora gir6é la cabeza en
la almohada.

—Sabes que apenas nos conocemos. No voy a cortejarte con
palabras bonitas, serian mentiras, hablando de cosas que aln no sé.
—Inspird y exhald, y mientras Holly pensaba en qué responder,
ahadié—: Querias conocerme mejor, éy qué has aprendido?



Se giré de lado, no sin un gesto de dolor por lo que eso
debia costarle. Ella quedo frente a su pecho desnudo, a menos de
treinta centimetros de la linea cuadrada de su mandibula y de su
mirada languida y escrutadora. Observé el juego de musculos en su
biceps, tensandose y relajandose mientras levantaba el brazo para
ajustar la sabana. Era algo tan simple, a pesar de las heridas, girarse
de lado y colocarse asi, el codo de su brazo bueno hundido en el
colchdn sosteniendo su cabeza mientras le entregaba toda su
atencion, pero de alguna manera la hizo sentirse joven, mas joven al
menos, y especialmente ligera de corazén, como si el mundo entero,
pero mas aun ese instante, aqui y ahora, estuviera lleno de
posibilidades infinitas. Por un momento salvaje, supo de una euforia
dentro de si, sintiendo que habian entrado en la etapa de coqueteo,
de conocerse mejor, de su corta relacion.

Aun asi, en el fondo de su mente estaba la verdad fea y
evidente: lo habia enganado, porque en realidad ella no existia. El
no estaba casado con Ceri MacHeth, no habria paz para los
MacQuillan como él esperaba.

Cuando él enfocd su mirada en ella y alzd una ceja gruesa,
recordd que le habia hecho una pregunta.

—Oh, bueno, he aprendido a no retarte a una pelea con
espada... o con un hacha o una lanza. He aprendido que eres
bastante sereno. Yo sali relativamente ilesa y aun asi no estaba ni la
mitad de tranquila que tl. —Sé que tu beso es divino. Y si me
besaras ahora, que es hacia donde creo que va esto, no sé si tendria
la voluntad ni el deseo de detenerte—. Ahora sé que no eres de esas
personas que repiten “te lo dije”, aunque podrias haberlo hecho
varias veces ayer. Gracias por eso.

Los ojos verdes de Duncan estaban casi negros en ese
momento, y su expresidon no cambid en ningln punto de su
respuesta. Solo la estudid, con la misma intensidad inquietante de
antes, y sus ojos bajaron mas de una vez a sus labios.

—Muy generales, lass, tus observaciones. Me temo que has
aprendido poco, o te empehas en mantener esto impersonal.

Otra vez tenia razon, en ambos aspectos. Era una de esas
situaciones en que sabia lo que queria, que él la besara, consumar



su matrimonio, pero sabia que estaria mal. iElla no era quien fingia
ser! Y aun asi, ya sabia que no haria nada para detener lo que
pudiera suceder entre ellos, que quiza se habia metido en su cama
justamente para que ocurriera. Soy una persona horrible, se dijo.

Y aun asi, estaban conectados ahora, de algin modo y de
una forma mas sdlida de lo que lo estarian si solo hubieran tenido
sexo. No podia explicarlo, por qué lo sentia asi, pero alli estaba. Tal
vez tuviera que ver con lo de resistir, sobrevivir juntos a una
experiencia traumatica. Habia alguna ensefianza sobre eso, éno? En
la Unica clase de psicologia que habia tomado. Que el trauma
compartido actuaba como un agente de unidén entre quienes lo
vivian.

De todas formas, no lo descartaba, ni el lazo ni su
ofrecimiento de conocerlo mejor, de reconocerlo.

En esencia, él era todo lo que tenia en este mundo, la Unica
persona en quien éella podia confiar.

—Que... bueno, aprendiste algo sobre mi durante la prueba?

El soltd una risa, el sonido rico y musical para sus oidos.

—Acabo de aprender que tu idea de una prueba y la mia
difieren un poco. —Levantd la mano y aparté un mechon de su
cabello detras de la oreja.

—Por lo que he visto hasta ahora de todo esto, en los ultimos
dias, no me sorprende.

—Todo lo que sé ahora de ti que no sabia antes solo me hace
querer besarte otra vez —dijo, con toda intencidon de hacer esto muy
personal—. El beso que compartimos me hace querer yacer contigo,
casados o no. Por lo menos quiero explorar mas.

Con miedo de que si abria la boca solo lo invitaria a tomarla,
ipor favor!, Holly apretd los labios con fuerza.

—Creia que no eras adecuada para ser la esposa de un laird
—prosiguié él—. He cambiado de opinidén. Sé que tu madre debid
enganar a tu padre; no eres pariente de Malcolm ni de Black Hugh,
ni de esa comadreja de Wedast. No habria pensado que me
besarias, creyendo que tendria que sujetarte para rozar tus labios,
asi que me has sorprendido en muchos aspectos. —Levantd la mano




de nuevo, esta vez trazando con el dedo indice la curva de su labio
inferior—. Y si, ahora espero que me beses otra vez, lass.

Su voz habia tomado un matiz ronco que le recorrid la
espalda con un escalofrio y no ayudd en nada a su determinacion.

—Duncan, yo... tengo un poco de miedo.

—éQué te asusta?

Como explicarle sin revelarle demasiado.

—Creo que te equivocas conmigo. Soy... soy un fraude,
Duncan, no soy quien crees que soy.

—¢éEres Holly, la valiente lass que no se escondié cuando
llegd la pelea, a pesar de mi orden? élLa misma Holly que me besd
con audacia en un campo de flores, que arrancé la tinica de un
hombre muerto?

Ella asintio, sabiendo que al menos esas cosas si eran verdad
sobre ella.

—Solo un beso, lass—susurrd, habiéndose inclinado tan
lentamente hacia ella que sintié su aliento contra los labios.

En su mente escuchd: Solo lo meteré un poquito, 1o que le
trajo recuerdos bastante horribles de su primer afo de universidad,
y de Eric Stone, y de su dormitorio que olia a vestuario, también
conocido como el lugar donde habia perdido la virginidad. Incluso si
Eric le hubiera hablado después de esa noche, estaba segura de que
seguiria siendo un recuerdo que preferiria no tener. Por suerte, su
primer novio serio, real, se habia tomado el tiempo de mostrarle lo
bueno que podia ser. Por desgracia, al cabo de un par de meses
descubrid que, aparentemente, habia estado mostrando lo mismo a
varias chicas a la vez. Sabia, lo sabia con cada fibra de su ser, que
ninguna caricia ni beso podria compararse jamas con los de Duncan
MacQuillan. Pasara lo que pasara, nada podria igualar la emocion
vertiginosa de estar cara a cara con el hombre de sus suenos, que
ahora le pedia un beso.

Y aun asi, la culpa luchaba por hacerse sentir dentro de ella.

Tragando saliva, encontrd su mirada resuelta y asintio
débilmente, advirtiendo como Ultimo intento de exonerarse después:

—Solo recuerda, te lo adverti. No soy quien crees que soy.



El ignord esto, moviéndose tan pronto como ella asintid.
Deslizando los dedos en su cabello, inclind la cabeza y atrapd su
ultima palabra en el inicio de su beso. Rozd su boca con la de ella en
una caricia persuasiva, como si creyera que aun necesitaba
convencerla. Holly levanté la mano y la pasé por las duras lineas de
su brazo superior. El recorrié con la lengua sus labios, y ella abri6 la
boca para recibirlo, con el pulso acelerado al instante por su toque.
Sus lenguas se encontraron otra vez, bailando su dio una vez mas.
Tan hambriento y ardiente como habia sido su primer beso, este
ahora era lento, una exploracion, pero igual de embriagador que el
primero.

Ella quedd envuelta en su aroma, uno que impregnaba la
habitacion como si el agua de su bafio hubiera estado perfumada
como el de ella, el suyo con notas de sandalo y limén. El se movid
con facilidad, rodandola sobre la espalda, dejando sus labios para
recorrer su mandibula, hasta su oreja, donde tiréd de su Iébulo con
los dientes.

Intercald un muslo entre las piernas que Holly separd con
entusiasmo, tanto como su larga camisola le permitid. Su ereccion se
presiond contra su pelvis, y ella gimi® ante esto, su centro
contrayéndose involuntariamente.

—Tienes puntos en el brazo y en la pierna —le recordo, ya
jadeando—. No quiero ser la razén de que tengan que cosértelos
otra vez mas tarde.

—Es un precio que estoy dispuesto a pagar, lass—dijo con
voz ronca contra su oido antes de arrastrar la boca por su mejilla y
volver a sus labios.

No se quedd alli, sin embargo, no la devoré con un beso,
sino que bajo, succionando a lo largo de su cuello y de su garganta.
Se habia bafiado, pero no se habia afeitado. Su barba era aspera,
decadentemente aspera, despertando cada centimetro de piel que
tocaba.

Ella extendié las manos sobre sus hombros y espalda,
deleitdndose con la tensa y aterciopelada calidez de su piel bajo los
dedos. Quiso ronronear y arafiarlo, pero solo hundié sus ufias cortas
en él.



Gimid cuando él regresd a su boca, cuando la beso ahora con
poca ternura, pero con una necesidad que ella comprendia
demasiado bien.

Duncan le subié la camisola y llevd una mano desde su
muslo, a lo largo de su cadera y mas arriba, entre ellos. Le cubrid un
pecho, apretando casi con rudeza hasta que suavizd su agarre, su
toque era ligero como una pluma. Las yemas asperas de sus dedos
recorrieron su piel sensible, mientras rozaba con el pulgar su pezon
endurecido.

—Si —gimio ella, con una salvaje oleada dentro, arqueando
la espalda contra su mano. Le devolvid el beso exigente,
demostrando su aprobacidon absoluta. Su toque era magia, lo era
todo para ella en ese momento.

Holly estaba blanda y ddcil en sus brazos, tan ansiosa por ser
suya, tan lista para conocerlo de esa manera, a ese hombre al que
acababa de conocer hacia cuarenta horas, su esposo, que creia que
ella era su esposa.



CAPITULO QUINCE

La pierna de Duncan palpitaba, le dolia el brazo y sentia la
sangre golpeandole en la cabeza.

Ignoro todo eso, concentrandose solo en ella. Su miembro se
habia estremecido de anticipacion antes de que él hiciera el primer
movimiento. Cobré vida cuando su boca toco la de ella por primera
vez. Tan pronto como posd su mano sobre la carne de su pierna,
mientras la deslizaba hacia arriba por una piel tan suave como el
terciopelo, su ereccion se hinchd con ansia. Duncan apretd la
evidencia de su deseo contra su costado mientras empujaba la
camisola mas arriba, deseando exponer su cuerpo por completo a su
mirada hambrienta. Cuando ella levantd los brazos sin vacilar por
encima de la cabeza, él desliz6 su mano por la parte interna de sus
brazos, llevando la tela mas alta hasta que ella levantd la cabeza de
la almohada y usé ambas manos para quitarsela por completo.

Se incorpord y se detuvo, recorriendo con la mirada toda su
extension, privado de repente de la capacidad de respirar con
normalidad, lo que tenia poco que ver con las heridas que habia
sufrido. Estaba sorprendido por su propia falta de control.

La mafana avanzaba, la fria luz azul de un dia nublado
banaba su piel en seda y sombras. Era esbelta y con curvas al
mismo tiempo, levantando un pie contra el otro, doblando la rodilla,
mostrando la forma de su pantorrilla, inclinando el muslo hacia
dentro, escondiendo su tesoro, acciones posiblemente nacidas de la
timidez pero que tenian un efecto provocativo. Movié la mano para
seguir su mirada, a lo largo de su muslo y una vez mas sobre la
curva de su cadera, deseando saborear toda la gloria que sus 0jos
contemplaban. Sus palmas y dedos estaban callosos y asperos, pero
su piel era increiblemente suave.



—Tienes unos pechos hermosos —dijo, deslizando su mano
por el valle entre los dos picos y luego alrededor de uno y otro. Su
dedo trazd el pequefio hoyuelo en la base de su cuello antes de
seguir por su clavicula hasta su delgado hombro. La respiracion de
Holly se aceleré cuando por fin él bajé la mano y cubrié uno de sus
pechos por completo de nuevo. Lo elevo, con los dientes apretados.
Mia.

Y entonces bajé su boca sobre ella, atrayendo su pezén
tenso entre sus labios y dientes. Pasé la lengua por la punta. Holly
se arqued, con los dedos clavandose en el cabello de su nuca.
Duncan liberd su pezon y lamiod la punta sensible con la lengua para
luego dar la misma adoracidn a su otro seno. Holly gimié de deleite,
con un sonido que engrosd aln mas su ereccion.

Deslizd su mano por su vientre plano y entre sus piernas,
arqueando las cejas cuando encontrd solo una fina franja de vello
alli. Holly, obediente y necesitada, permitid que sus piernas se
abrieran tan pronto como sus dedos rozaron el vello cuidadosamente
recortado. Duncan levantd el rostro de sus pechos, mirando hacia
abajo por su cuerpo. La visidon de la estrecha linea de vello corto que
cubria su palpitante carne rosada era a la vez un espectaculo carnal
y exquisito. Mas sangre inundd su miembro. Se deleitd viendo sus
propios dedos deslizarse en sus pliegues, separando sus labios
rosados, y luego se emociond aun mas con su reaccidén cuando un
quejido entrecortado escapd de ella. Empujé mas alld, entre sus
suaves muslos, sus dedos encontraron ese lugar de placer infinito,
indagando en su interior.

Estaba llena de himedo calor. La desesperacion de Duncan
crecio, con gotas de sudor perlando su frente.

—déSonaste con esto, lass? —pregunté—. Dices que sonaste
conmigo. éTe tocaba asi en tus suenos?

Ella negd con la cabeza, con los brazos y las manos
extendidos sobre la cama, sus dedos aferrdandose a las mantas
deshechas.

—No, no lo hacias. Pero... oh, yo queria que lo hicieras.

Gimid y se acercé a ella, su boca se cerrd sobre la de ella con
casi violencia, con su lengua imitando la embestida de sus dedos y el



vaivén de sus caderas. Ella retird los brazos, deslizando uno bajo su
hombro, mientras con el otro buscaba alcanzarlo. Gimid como un
crio en el instante en que su mano cerré alrededor de su polla, su
deseo enorme y duro, sus caricias dulces y audaces. Su polla se
tensd en reaccion, y su pecho se oprimié de anhelo.

—Dentro de ti —ronco, retirando su mano de entre sus
piernas, rozando su dedo himedo sobre el delicado nudo dentro de
sus labios rosados, una y otra vez hasta que ella le suplico
languidamente:

—Si, por favor.

Encontrd sus labios de nuevo, demorandose en un beso, y
sintid un estremecimiento recorrerlo cuando ella clavd sus ufias en
sus hombros. Ella no queria suave y lento, dedujo, y profundizd el
beso, un grufido posesivo brotando desde lo profundo de su pecho.

Se acomodd entre sus muslos e intentd no hacerse afiicos
cuando la punta de su pene tocd su centro. Y entonces Duncan se
enamord al instante de la forma en que ella elevd sus muslos y lo
sujet6 con fuerza.

Lentamente, se deslizd profundamente dentro de su himeda
y acogedora vaina.

Se detuvo alli, con los ojos cerrados, absorbiendo el
torbellino de sensaciones.

Te sientes como el cielo.

En toda mi vida, nunca he deseado nada mas que esto.

Nunca antes el fuego abrasador se habia sentido tan bien.

Tantos pensamientos bullian en su cabeza. No pronuncio
ninguno, no queriendo hacer esto demasiado... singular, 0 mas bien
reacio a hacerle saber lo extraordinario que era.

—éQué sientes? —preguntd en su lugar, abriendo los ojos.

—Me siento... dispersa —dijo, ronca por la emocidn, con una
voz tenue—. Pero a la vez, tan tensa. Cristo, Duncan, por favor,
muévete dentro de mi.

Lo hizo, pero no tenia prisa. Se retird y deslizd hacia
adelante, gimiendo cuando su vaina lo apretd. Continud
atormentandose a si mismo y a ella, sus embestidas pausadas eran
tanto el cielo como el infierno. Hasta que el cielo llamé con avidez, y



un gruhido gutural de pura necesidad fue arrancado de su pecho.
Embistid sus caderas contra las de ella, fuerte y profundo. Ella
estalld con un grito, con sus musculos contrayéndose alrededor de
su miembro, instandolo a empujar mas fuerte, mas rapido. Oh, pero
estaba apretada. Y dulce. Tan malditamente perfecta.

Sabia que no duraria tanto como deseaba, no ahora, en su
primera vez, mientras aun estaba asombrado por su cuerpo y su
pasion. La explosidon de Duncan lo atravesd poco después de que la
de ella la consumiera, con su cuerpo endureciéndose brevemente
antes de derramar su semilla dentro de ella. Se desplomo sobre ella,
clavando las manos en su cabello, tirando, enterrando su rostro en
su cuello, vagamente consciente de que ella habia dejado caer las
piernas sobre el colchon. Su climax continué recorriéndolo, el placer
arafiandolo con colores vividos y hermosos al mismo tiempo que lo
agotaba.

—Oh, Duncan —dijo ella después de un momento, sus
palabras vibrando contra su mejilla—, pero eso fue increible.

El soltd una risita, no tan fuerte como podria haberlo hecho
Si no estuviera tan sin aliento, pero rio de todos modos contra su
cabello y cuello. Se movio, salid y se apartd, acomodandose de
costado y atrayéndola contra él.

—Si —dijo, todavia un poco sin aliento. Su cerebro aln no
podia procesar mucho—. Oh, en efecto.

La sostuvo cerca, acariciando su espalda, todos sus sentidos
agudamente vivos y en armonia con la sensacidn de su cuerpo
desnudo recostado contra él. Depositd un beso en la parte superior
de su cabeza, acomodada bajo su barbilla.

Su brazo estaba cruzado sobre su pecho, y sus dedos
rascando ociosamente, lentamente, y luego mas lento hasta que se
detuvieron, y ella se durmid.

La dejé dormir en sus brazos, esforzandose al maximo por no
permitir que su unidén ocupara un lugar preponderante en su mente
0 su corazén. Habia hecho lo necesario, aunque glorioso, y eso era
todo. Habia cumplido con su deber. El hecho de que hubiera sido
magnifico no significaba nada, excepto que le gustaria hacerlo de
nuevo. La mujer en sus brazos, su piel calida y suave contra él, sus



respiraciones regulares soplando sobre el vello de su pecho,
significaba poco para él excepto por esto, por la oportunidad de
plantar su semilla en ella. No permitiria que ella fuera mas que eso
para él.

Incluso dentro de los confines de éxtasis actual, sintié la
sacudida de viejas advertencias, de su padre siendo llevado por una
cuerda por Doirin. Eso no le pasaria a él, no era tan débil como lo
habia sido su padre, no queria despertar un dia lamentando todo lo
que habia permitido que se le fuera de las manos, la pérdida de
control y dominio. No era que comparara a Holly con Doirin, no
estaban cortadas por el mismo patrdn, lo sabia, lo habia sabido casi
desde el principio.

Pero aun asi, ella era un peligro tal como era, éno es cierto?
¢Por ser franca y valiente, por desafiarlo y provocarlo? Todavia no
habia decidido de qué trataban su susto inicial y sus lagrimas cuando
llegd por primera vez a Thallane. No pensaba que fueran meras
tretas para salirse con la suya, sino que consideraba que su
comportamiento entonces era su propia y lenta aceptacién de su
boda, que, como ella habia dicho, mas bien le habia sido impuesta,
para luego levantar la barbilla y seguir adelante, como él siempre
intentaba hacer: comenzar como se pretende proceder. Después de
ese primer dia, habia mostrado poco de quebrantada y vencida.

Una compafiera digna, decidié. Aunque era un pensamiento
indtil. Se recordd a si mismo que aparte de esto, aparte de hacer y
dar a luz a sus hijos, simplemente no tenia ningln uso real para una
esposa.

Por supuesto, cuando despertd solo unas pocas horas
después, su esposa ya no estaba, no recordd su Ultimo pensamiento
antes de sucumbir al suefio: que no permitiia que Holly
desempefiara ningun papel ni tomara parte de él.

Su ausencia inmediatamente le sugirio la idea de que podria
arrepentirse de lo ocurrido, o de su entusiasmo por ello, que quisiera
alejarse, y Duncan se vio invadido por una inquietud que no habia
anticipado. Se pasoé la mano con rudeza sobre la barba incipiente en
la mandibula, como si eso suavizara la expresidon de su rostro, y se
levantd de la cama, caminando desnudo por la habitacion para



encontrar su ropa, con la intencién de localizar a su esposa y evaluar
su estado de animo. Incluso podria mostrarse dispuesto a recibir
otro beso de sus dulces labios.

Se detuvo mientras se colocaba una tunica fresca sobre la
cabeza, la accion interrumpida por un nuevo pinchazo de dolor en el
brazo y por el pensamiento de que buscar a su esposa de inmediato
probablemente no era un patrén que deseara iniciar.

Su tunica descendid lentamente, a insistencia de sus ahora
distraidas manos.

No tenia intencion de comportarse como un amante
enamorado.

No buscaria a Holly esa mafiana, tal vez no en todo el dia.

Ya habia demostrado el poder que podria ejercer si él lo
permitia.

XXk

Holly habia salido de la cama de Duncan hacia mas de una
hora, regresd a su propia habitacion y se vistid, deseando visitar la
playa, un lugar vigorizante y apartado, donde pudiera ordenar en
privado todas las emociones que la consumian. Se detuvo en la
puerta, que aun estaba cerrada a aquella hora, y un soldado con
casco de metal le impidid salir, observandola desde su elevado
puesto en la muralla, desde donde podia ver tanto dentro como
fuera del muro de cortina.

—Estamos en cuarentena, mi sefiora —dijo—. Después de
que el sefior desapareciera ayer, y usted también, el capitan dijo que
la puerta permaneceria cerrada. —Al ver su expresion desilusionada,
suavizd un poco su postura—. Pero no tema, mi sefiora, se abrira
pronto.

—No importa —dijo ella—. Gracias. —Y se dio la vuelta, sin
otra opcién que buscar consuelo dentro del castillo. Necesitaba
desesperadamente procesar la culpa y la intensidad de lo que habia
ocurrido hace unas horas con Duncan. Se habia asegurado de no
permanecer ni en su cama ni en la de él, por temor a que él viniera
a buscarla.

Al regresar al hall por donde habia salido momentos antes,
se encontrd con la madrastra de Duncan, Doirin, y considero



brevemente apresurarse silenciosamente hacia las escaleras
mientras la mujer tenia la espalda vuelta.

Holly habia dado solo unos pasos con esa intencién, evitando
cualquier posibilidad de hablar con la mujer, cuando Doirin se dirigio
a ella desde atras.

Holly fruncié el cefio y suspird antes de girar. Cuando
finalmente se dio vuelta para enfrentarla, toda expresidn
desaparecié de su rostro.

—¢éPerddn?

—Tu cabello —dijo Doirin, frunciendo el ceno y tensando la
piel alrededor de la boca—. Ahora eres la esposa del MacQuillan, una
mujer casada. Debes peinarte acorde a ello. —Avanzd con su porte
regio.

Holly inhal6 profundamente.

—No sé como hacerlo — No quiero hacerlo. Recordd a
Duncan pasando sus dedos por su cabello esa misma mahana,
tirando ligeramente de los mechones. Pero reprimid el impulso de
decir: Le preguntaré a mi esposo como quiere que me peine.

Honestamente, parecia doloroso, lo rigidos que eran los
monos o nudos que estas mujeres llevaban. Holly pensé que Doirin
se veria incluso mas arrugada si su cabello no estuviera tan tirante y
recogido.

El cefio de Doirin se profundizo.

—No es para que lo sepas. Marta te asistira, como lo habria
hecho si hubieras esperado su presencia esta manana. Fue a tu
habitacion, pero no estabas alli. En el futuro, no deberias salir de tu
habitacion por la mafiana hasta que Marta te haya vestido vy
arreglado el cabello.

Holly no queria empezar conflictos, pero tampoco pensaba
comprometerse con un estilo de vida que no deseaba y que no
necesitaria por mucho tiempo.

—Le pediré disculpas a Marta —dijo Holly—. Pero no
necesito... ayuda para vestirme ni para nada mas. Simplemente no
estoy acostumbrada —traté de suavizar el golpe, ya que Doirin
parecia casi horrorizada.



Doirin levantdé ligeramente el rostro, mirando a Holly con
cierta superioridad.

—Imagino que perderte en tu propia casa y la pequena
travesura de ayer te habra hecho darte cuenta de cuanta ayuda
realmente necesitas.

¢Travesura? penso Holly. Esta mujer es increible. Levanto las
cejas.

—éCrees que la culpa de ambas cosas es mia, verdad?
¢Como iba a ser mi culpa que cinco desconocidos me atacaran en
tierras MacQuillan?

—¢No lo es?

—iNi siquiera conocia a esos tipos!

Doirin no se mostrd convencida.

—Curioso, éno? Como llegaron exactamente a donde y
cuando tu lo hiciste, tan lejos del castillo.

Holly, que no habia pensado en la coincidencia, la miré
asombrada, pues Doirin obviamente si lo habia hecho. Sin importar
cdmo Doirin hubiera oido ya los detalles. Holly sabia que en el
castillo las noticias viajaban rapido.

Con voz cargada de enojo por la insinuacién, Holly
respondio:

—No tuve nada que ver con eso, ni con quedar encerrada en
la bodega—. Se contuvo de mencionar que Moire fue la Ultima en
verla antes de bajar a la bodega, pues eso seria una especie de
acusacion. Holly mostrd una sonrisa tensa y desaprobadora—. Buen
dia —dijo, sin mas palabras amables, convencida de que no le debia
mas tiempo a la mujer. Holly gird y se dirigié hacia la mesa elevada y
las cuatro puertas mas alla. Podria haber subido la escalera principal
al otro extremo, pero girar dramaticamente la alejo de Doirin, y
tampoco estaba segura de estar lista para encontrarse con Duncan.

Sabiendo que las escaleras y el arco a la izquierda conducian
a la habitacion de invitados y que la puerta junto a ellas llevaba a la
bodega, a la que no volveria, Holly se dirigid al otro tramo de
escaleras y entro por la puerta derecha en la parte superior.

El pasillo era corto y oscuro, girando en una esquina antes de
encontrar otras puertas o habitaciones. Sin un destino, se detuvo y



se apoyo contra la pared, cubriéndose el rostro con las manos.
Maldicidn, épor qué todo era tan dificil en esta época?

Las lagrimas se acumularon y cayeron, la desesperanza y el
arrepentimiento la devoraban por dentro. Holly presiond las palmas
de las manos contra los 0jos, intentando dejar de llorar.

Una puerta a su izquierda se abrio y cerrd, y de repente
Graeme caminaba hacia ella por el pasillo tenuemente iluminado.
Supuso que sus ojos brillaban tanto como sus lagrimas. Se limpié el
rostro, odiando esa debilidad, y forzé una sonrisa dolorosa.

—¢Mi sefora...?

—Estoy bien —respondié rapidamente, ampliando la sonrisa
falsa—. Lo prometo. —Pero, sinceramente, qué conmovedor era el
interés en el rostro de ese guerrero endurecido por la batalla. Qué
chico tan amable.

Claro que no le creyd y amablemente justificd sus lagrimas.

—Un buen susto, dos dias seguidos. No escondas las
lagrimas, lass. Yo también lloraria si me dieran una bienvenida tan
descuidada.

No, él no lo haria, estaba segura. Era fuerte y fiero como
Duncan. Pero también era muy amable al pretender que no lo era.
La sonrisa de Holly se volvié genuina entonces.

—Gracias, Graeme —dijo—. Queria ir a la playa, solo para
despejar mi cabeza, pero no me dejan salir. Solo necesito un lugar,
no mi habitacidn, donde pueda, ya sabes, tener algo de privacidad y
pensar.

—Si, conozco un lugar. éEso te servird, mi sefora? éTener un
sitio para estar tranquila?

Holly encogi® de hombros, pero su cdlida sonrisa
permanecio.

—Eso espero, Graeme.

El sonrid torcidamente y luego sefiald hacia el hall.

—Sigueme. Conozco el lugar perfecto para que pienses y
ordenes tus ideas.

Holly sigui®é a Graeme de regreso al hall y a través de la
habitacion de invitados que ya habia visitado, luego subieron por las
escaleras que habia notado hace dos dias. Las escaleras conducian a




la torre sur del castillo, pero Graeme no la dejé alli. La llevo por un
pasillo cubierto hasta la torre en la esquina noroeste, abriendo la
puerta para revelar una lujosa habitacion que dejo boquiabierta a
Holly.

Casi reverente, con los ojos abiertos por la sorpresa, Holly
entrd lenta y completamente en la habitacion.

—Oh... cielos —susurrd. La torre estaba amueblada con
colgaduras de seda y damasco, una cama con dosel y cortinas de
seda, un colchon grueso, edredones y pieles. Un armario, una mesa
cuadrada y un taburete acolchado eran los Unicos muebles
adicionales, pero la grandeza no pasd desapercibida para Holly.
Junto a la chimenea de piedra, que parecia no haber visto fuego
recientemente, habia un par de pinzas y una pala de lefia. No habia
ventana, solo lo que parecia una gran puerta francesa, cerrada y
cubierta con cortinas de seda bajo persianas de madera, hasta que
Graeme las abrid, dejando entrar un intenso rayo de luz y revelando
un pequefio balcdn con vista al mar.

No bien Holly pensé que era digna de una reina, Graeme
admitid que habia sido disefiada casi como tal.

—Hace muchos ahos, nuestro rey en un tiempo, Alexander,
encontrd refugio aqui durante varias semanas —explico Graeme—.
Desde entonces, ha albergado alternativamente al obispo de
Glasgow, Robert Wishart, y varias veces a nuestro estimado William
Wallace. Por una vez, Doirin se hizo Util, insistiendo en que la
camara se amueblara de acuerdo con su rango.

—Bien hecho, Doirin —elogié Holly mientras se dirigia al
balcon. Se inclind sobre la barandilla de piedra a la altura de la
cintura, dandose cuenta de que estaba un piso mas alto que los
guardias en la muralla. Dos soldados que paseaban levantaron la
vista hacia ella. Holly les saludé alegremente con la mano, sabiendo
que no recibiria ninguna queja, no con Graeme a su lado.

A pesar del viento que levantaba su cabello y se lo lanzaba
por las mejillas y los ojos, el mar estaba relativamente tranquilo hoy,
y el cielo era un manto interminable de azul claro. Las olas rodaban
suavemente a lo largo de la orilla directamente debajo, espumosas
por un momento hasta que el agua se aplanaba y regresaba al mar.



Holly inclind el rostro hacia el sol, sintiéndose instantaneamente
revitalizada.

Pero luego gird de repente, mirando de nuevo hacia dentro,
hacia la cama. William Wallace habia dormido alli.

iWilliam Wallace!

—Oh, esto es perfecto, Graeme. Gracias.

Con una inclinacién educada de cabeza, él se retird, dejando
a Holly con sus pensamientos torturados, aunque seriamente
mitigados por el esplendor, ila historia!, contenida en solo esta
habitacion.

Volvié al balcon y a la magnifica vista.

Sin embargo, el tumulto de su mente se negd a desaparecer
indefinidamente y pronto se vio obligada a enfrentarlo.

Luchaba con lo rapido que habia cedido al deseo de Duncan
de hacer real su matrimonio; en verdad, no solo habia resistido
poco, sino que en realidad lo habia facilitado. No dormia con
cualquiera, ni se acostaba casualmente como algunas de sus
amigas; siempre habia necesitado sentir alguna emocion, algo de
esperanza para poder acostarse con un hombre. (Y con Duncan?
¢Sentia esperanza o emocion? No estaba segura de cémo podria
haber imaginado alguna esperanza de su unidon fatidica. Pero
reconocia que la emocién era posible, al menos de su parte; él habia
demostrado que podia ser amable, habia mostrado cuan protector
era, lo cual era sexy y atractivo. Le habia recordado lo que siempre
habia creido, lo que habia sido cierto toda su vida: que sin algun
sentimiento, el toque de un hombre no le haria nada.

Aun asi, se enfurecia consigo misma. Solo habia sido
codiciosa, pensando Unicamente en el placer personal y perfecto de
su toque, y nada en las consecuencias. En medio de su pasion,
habia convenientemente olvidado por completo el enorme elefante
en la habitacidn: no solo era de otra época, sino que no era quien él
pensaba que era. A pesar del sexo que le hacia estremecerse, no era
mas su esposa hoy que ayer.

Lo que mas la angustiaba esa mafiana era otra parte de su
completa imprudencia. No habia estado tomando anticonceptivos en
mas de dos anos. Después de romper con Jason, le habia parecido



indtil. En ese momento, estaba desinteresada en los hombres, y la
pildora no habia sido muy amable con su piel. Asi que dejé de
tomarla, y lamentablemente, no habia tenido necesidad hasta ahora.

Pero no, habia tenido sexo sin proteccion. ¢éY qué demonios?,
¢y si quedaba embarazada? ¢Cémo podria irse entonces?

Por otro lado, se preguntaba qué significaria el sexo de la
noche anterior para él, si es que significaba algo. No queria darle
demasiada importancia al delicioso enredo de sabanas de anoche,
aunque era casi imposible no hacerlo. La verdad es que, antes de
anoche y por algunas cosas que él le habia dicho, habria apostado
gran parte de su dinero a que Duncan MacQuillan era un tipo del
estilo “rapido, intenso y gracias sefiora”. No porque no supusiera que
él tuviera la virilidad o el orgullo para llevarla al placer, sino porque
él no estaba mas contento con el matrimonio que ella, y en parte
porque todavia no estaba muy segura de que siquiera le agradara.
“Rapido, intenso y gracias sefiora” ciertamente no habia sido. AUn
no entendia por qué habia pasado tanto tiempo asegurandose de
que ella disfrutara. Francamente, con solo mirarlo, se excitaba. Las
pocas muestras de su personalidad atenta probablemente ayudaban.
Si él hubiera sido un completo imbécil con ella desde que se
casaron, probablemente habria sido rigida e inflexible en la cama.
Pero solo esos pocos vislumbres del hombre detras de la mascara
severa y salvaje parecian haber sido suficientes para aflojar sus
inhibiciones y permitirse ser seducida plenamente y felizmente por
SU esposo.

Pero, épor qué lo habia permitido? Mas bien, épor qué lo
habia guerido?

Se burld de la primera respuesta que vino a su mente,
sabiendo que estaba loca por siquiera considerar la minima
posibilidad de un futuro con Duncan.

Venian de tiempos diferentes.

Lo habia traicionado.

Queria volver a casa.

No tenian futuro.

Holly bajo la cabeza sobre su pecho, sin resolver nada, sin
respuestas a la vista.



Y luego, todos sus miedos y preocupaciones flotaron con el
viento cuando aparecieron dos manos a cada lado de ellg,
sobresaltandola brevemente hasta que reconocié rapidamente las
fuertes y magicas manos de Duncan. Su instinto inicial fue colocar
sus manos sobre las de él. No estaba segura de qué le impedia
hacerlo. Gird un poco el rostro, encontrando el suyo cerca del de
ella, pero sin tocarlo.

—Graeme me dijo que podria encontrarte aqui —dijo él.

Ella habia imaginado que él acurrucaria su rostro y labios en
su cuello. Se imaginaba recostandose contra su amplio pecho,
siendo envuelta por sus brazos. Quiza la frescura de su conexion era
lo Unico que impedia que cualquiera de los dos hiciera eso.

Sin embargo, Holly encontré algo de consuelo en sus
siguientes palabras.

—Te debo una visita a la playa —dijo él.

Y toda la autocritica que acababa de tener se desvanecio tan
facilmente como la arena podria ser arrastrada por el viento y el
agua.

—Eso suena perfecto —dijo ella, sonriendo a su esposo.



CAPITULO DIECISEIS

Por supuesto que estaba enojado consigo mismo por no
poder mantenerse alejado de ella ni siquiera unas pocas horas. En
parte culpaba de eso a Graeme, que habia buscado a Duncan hace
un rato, aconsejandole: “Tu esposa no ha tenido un tiempo facil,
Dunc. Esta empezando a afectarla.”

Unas pocas preguntas concisas a su capitan habian llevado a
Duncan hasta aqui, hacia ella. La habia encontrado en la torre,
maravillado por la forma en que el sol brillaba sobre su largo cabello
oscuro, recorriendo con la mirada su figura esbelta. Habia pasado
junto a la cama monstruosa con su lujosa ropa de cama, sobre la
que William Wallace habia apoyado su cabeza mas recientemente, y
habia debatido brevemente si acostar a su esposa en esa cama
lujosa y deleitarse con su cuerpo una vez mas.

En parte, culpaba su llegada aqui y ahora para encontrarla a
la novedad, a la frescura de su “nosotros”, de lo reciente y bien
recordada que estaba su unién. Solo se entretendria con ella ahora,
nada mas. Se cansaria rapido del juego y volveria al trabajo. No se
permitiria enamorarse de su esposa ni dejarse llevar tan faciimente
como Doirin habia logrado con su padre durante el primer ano.

Aun asi, no le importd tomar su mano, guiarla fuera de la
torre, bajar las escaleras y salir al exterior. La puerta ya habia sido
abierta, la reja levantada. Tomados de la mano, caminé con su
esposa alrededor de la enorme muralla hasta el borde de Thallane,
que también era el limite del terreno en esta costa occidental. El
viento no era tan molesto hoy como para que descender por el
acantilado representara algun desafio. Los escalones hacia la playa,
tales como eran, no estaban labrados en piedra sino esculpidos en la
roca del acantilado marino hace varias generaciones. El descenso no



era vertical, sino inclinado hacia el sur, con una caida de no mas de
doce metros.

A mitad de camino, Duncan se detuvo y sefiald el musgo
primaveral y la primula que crecian en un saliente expuesto. Holly
exclamd al respecto, mostrando una de sus lindas sonrisas. Tal vez
en otra ocasion, la llevaria mas al sur a lo largo de la cima del
acantilado y le mostraria el nido perfectamente excavado de los
frailecillos, que pronto se dirigirian al mar para el invierno.

Donde la roca se encontraba con la arena casi blanca,
Duncan soltd su mano, observandola mientras sorteaba las rocas
descubiertas antes de sentarse y quitarse las botas cortas. Duncan
aprovechd ese momento para escanear la playa mas criticamente,
incluso hacia arriba, asegurandose de que el guardia también tuviera
la vista en la playa. El incidente casi peligroso de ayer le habia
recordado lo crucial que era la vigilancia constante. La seguridad se
daba por sentada siempre que él estaba en Thallane, pero se habia
reprochado a si mismo por su descuido de ayer.

Cuando volvié a mirar a Holly, ella estaba hundiendo los
dedos desnudos en la arena, con el rostro inclinado hacia el sol. Su
cabello suelto se agitaba alrededor de los hombros y la cara por la
brisa marina. Aunque parecia no importarle y no hacia nada para
evitarlo, él se preguntd si eso seria molesto, los mechones
golpeando y resbalando constantemente sobre su rostro.

—Quiza seria mejor que te trenzaras el cabello la préxima
vez —comento, alzando la voz minimamente para hacerse oir.

—Doirin dijo lo mismo, que necesito cubrir mi cabello —
fruncid la nariz, indicandole sus pensamientos al respecto—. éAhora
debo cubrirme el cabello? Ella dijo que, como soy tu esposa, debo
hacerlo. —Se levanté y se limpid distraidamente la arena de las
nalgas mientras esperaba su respuesta.

Duncan negd con la cabeza, pero dejo de instruirla,
considerando que lo mejor seria que ignorara a Doirin por completo.
Levantd la mano y apart6 el cabello de un lado del rostro de Holly.
Le gustaba bastante su cabello, la longitud sensual, los reflejos
dorados que le daba el sol, y particularmente el aspecto salvaje que
tenia en ese momento.



—Deja tu cabello suelto —sugirid, mas porque parecia ser su
deseo.

—éCOmo esta tu brazo, por cierto? —preguntd ella—. &Y tu
pierna? Espero que las... actividades de anoche no te hayan causado
problemas. —Se mordid el labio mientras sus mejillas se enrojecian.

Duncan sonrié ante eso.

—¢éActividades, eh? —A su timido encogimiento de hombros y
sonrisa contagiosa, que animaban perfectamente sus ojos, respondio
—: Ningun efecto adverso. —La verdad era que su pierna habia
empezado a sangrar de nuevo, pero la sanadora la habia revisado
esa mafana, asegurando que las puntadas estaban bien. Habia
aplicado mas ungiiento sobre el corte cosido y volvid a vendar su
muslo, advirtiéndole que debia abstenerse de “lo que sea que hiciste
que causo esto”, cosa que ciertamente no haria.

Holly le mostrd otra mueca y sonrisa, usando ambas manos
ahora para apartar los mechones que le caian por la cara.

—Perdon, probablemente deberia haber preguntado eso
antes de bajar por el acantilado. Pero ya estamos aqui. Ven a
caminar conmigo por la orilla.

El lo hizo, siguiéndola hasta donde rodaban las olas bajas.
Pero Holly no caminaba, al menos no de inmediato. Bailaba un poco,
se agachaba aqui y alld para investigar conchas y otros restos en la
linea de algas, antes de levantarse y continuar hacia lo que
capturara su atencidn con espiritu.

En un momento, solo a unos metros delante de él mientras
paseaba, gird y camind hacia atras, su cabello brillante una vez mas
ocultando gran parte de su rostro.

—¢éVienes aqui muy a menudo? —pregunto.

—No —respondié—. O ya no. Mi madre solia traerme. Le
gustaba deambular como a ti. Le gustaba ver y tocar todo.

Holly se detuvo, permitiendo que Duncan se acercara a
treinta centimetros de distancia. Esta vez giré la cabeza a un lado,
apartando el cabello de su rostro.

—Supongo que, como Moire tiene... équé? éDiecisiete?
¢Dieciocho?, tu mama se fue hace mucho.

—Si, cuando tenia doce afnos.



—¢éFue raro entonces, cuando tu padre se casd con alguien
casi de tu edad?

—¢éRaro? No. Yo era su Unico hijo sobreviviente —dijo—. Tres
otros hijos que tuvo mi madre no superaron su primer ano. —
Notando el gesto de tristeza instantdanea en Holly, explico—: Mi
padre necesitaba una esposa joven para que le diera mas hijos.

—Bueno, aqui va una pregunta indiscreta: ¢Se decepciond
entonces de que Doirin solo tuviera hijas?

Suponiendo que habria pocos secretos entre él y su esposa,
respondio:

—Una de las muchas cosas que mi padre lamentd de ese
matrimonio.

—No es toda bondad y luz, éverdad? —pregunté ella, girando
y caminando junto a él.

Otra sonrisa surgio en él.

—Si, esa es una manera de evaluarlo. —Entonces recordd
algo que habia estado en su mente desde que ella se lo menciono—:
Cuéntame sobre esos suenos de los que hablaste —animé—. Dijiste
que sohabas conmigo.

Francamente, habia considerado que o bien habia
malentendido, o que ella solo hablaba por fantasia, asi que se
sorprendié bastante de su respuesta inicial.

—déSabes qué es lo curioso de esos suefos, Duncan? Los
tenia bastante seguido, podia tener uno o dos por semana. Pero no
he tenido un solo suefo contigo desde que... desde que llegué aqui.
Y en serio, énunca sohaste conmigo siquiera una vez?

Negando con la cabeza, reflexiond sobre lo casual que
hablaba ella de algo tan extraordinario. De hecho, se sintid obligado
a preguntar:

—¢Estds segura de que era yo en esos suefos?

Esto provocd una carcajada de ella. Pated pequenas piedras
en la arena, mirando al suelo también, y dijo:

—Estoy bastante segura de que no te confundi con otra
persona, Duncan. Definitivamente eras tl. Por eso me sorprendid
tanto encontrarte... o verte en la boda.



—Entonces, équé interpretaste de esos suenos? ¢éO qué
haciamos en ellos? —No estaba seguro de por qué debia seguir con
esto. Solo eran fantasias, nada mas, visiones como mucho, de otro
modo delirios.

—Eso es lo curioso, Duncan —dijo ella—. Nunca haciamos
nada realmente, nada pasaba en los suefios. ¢Pero sabes cdmo es
cuando suefas, te ves a ti mismo desde lejos? Nunca fue asi. Era
como si estuviera alli contigo, y tU sabias que estaba, me hablabas.
Podia verte como ahora. Bueno, no, en realidad siempre estabas un
poco borroso. —Hizo una pausa, inclindndose para recoger una
pluma de pajaro, que Duncan estimé podria ser de un chorlito.
Cuando se enderezo, sostuvo la pluma por el tallo y pasé los dedos
de la otra mano arriba y abajo sobre el penacho—. Y no me
preguntes qué decias —continub—, nunca pude escuchar ni
entender. Pero frecuentemente, generalmente, estabas enojado en
los suenos, como si trataras de decirme algo y te enfadabas porque
no podia entenderte. Eran... eran generalmente confusos, por cémo
se repetian una y otra vez, pero nunca pasaba nada.

Duncan asimild esto, pero no tenia idea de qué debia o
podria deducirse de ello.

—Oh, acabo de recordar algo —dijo ella, agitando la pluma
en el aire—. La Ultima vez que sofié contigo no estaba durmiendo. O
no creia estarlo. Y fue la Unica vez, de todos esos suefos, que supe
lo que decias. Me instabas a ir contigo, decias que no tenia eleccion.
Yo decia que no eras real, y tu decias que eras de carne y hueso,
aunque yo sabia que no lo eras, no entonces ni alli. De todos modos,
dijiste: "Ahora me perteneces”. Eso fue, um, dos o tres dias antes de
que vinieras a Hewgill House.

Si era cierto, era tan fascinante como desconcertante. Pero
no estaba convencido de que no fuera solo alguna fantasia
inventada por su mente, aunque la razén detras de esto planteaba
un misterio aun mayor.

Holly volvié a detenerse, pero no para investigar alguna cosa
encontrada en la playa. Duncan también se detuvo y la encontrd
mirandolo en su lugar.

—No me crees —adivino ella.



—Creo que tu lo crees, lass—fue todo lo que él permitio.

—Esta bien —dijo ella, asintiendo un poco, aungue no siguid
caminando—. Lo entiendo. Suena increible, aunque no tan irreal
como algunas de las cosas que he visto y sabido.

Podria haber cuestionado esa afirmacidon tan dudosa, pero
ella no le dio oportunidad. De hecho, mas tarde determinaria que lo
que habia dicho y hecho a continuacién era simplemente una
manera de distraerlo de examinar sus palabras cripticas.

Se movid para colocarse directamente frente a él, levantando
la cara hacia él y entrecerrando los ojos contra el sol brillante
mientras lo miraba. Aunque una sonrisa jugaba en su hermosa boca,
suspird como si estuviera cargada de un peso.

—Probablemente quieras besarme mientras estamos
rodeados de este paisaje tan romantico —dijo, fingiendo una
resignacion que no coincidia con el gesto de sus labios.

Duncan soltd una risa inesperada, genuina y sentida. Si,
ciertamente queria besarla, lo habia querido desde hacia un tiempo.
Extendié la mano hacia ella, la que todavia sostenia la pluma, vy la
atrajo hacia si.

—Tal vez seas tU quien desea un beso —sugirio.

—Um, si, Duncan —dijo ella con naturalidad, fingiendo ahora
cierto descontento mientras rodaba los ojos—. Pista: si menciono un
beso, es casi seguro que probablemente quiero uno. Quizas quieras
guardarlo para futuras referencias.

Maldita sea, y él habia estado tan determinado a no disfrutar
de la compania de su esposa fuera del dormitorio.

Deslizd un brazo alrededor de su esbelta cintura y una mano
alrededor de su cuello para sostener la parte trasera de su cabeza,
consciente por un instante de su respiracion repentinamente
superficial, estimulado por ello, antes de inclinar su boca sobre la de
ella. La cubrid completamente y la besé profundamente con labios y
lengua, hasta que el calor estalld entre ellos y sus manos
comenzaron a moverse y explorar, tanto por descubrir. La atrajo mas
cerca, hundid su lengua mas profundo mientras ella clavaba las unas
en su espalda baja, intentando unir sus cuerpos.



Antes de que el beso avanzara a algo mas, algo que ninguno
de los dos querria ni podria detener, separd su boca de la de ella.

—Eso lo guardas ahora, lass, para mas tarde.

Holly suspird y se apoydé en él, abrazandolo brevemente
antes de soltarlo por completo. Alzé la mirada hacia Thallane y las
almenas.

—Probablemente hayamos tenido audiencia, éverdad?

Si, probablemente la habian tenido.

—Como no, la accidn mas intensa que han visto en la playa
en un tiempo.

Holly se cubrié el rostro con las manos, pero no antes de que
él viera la sonrisa que curvaba sus labios.

kK k

Para cuando cayd la oscuridad y Holly encontré su
dormitorio, estaba satisfecha de que, si hubiera tenido un dia como
aquel cuando fue arrojada por primera vez al siglo XIV, no habria
pensado ni una sola vez en irse. Honestamente, habia disfrutado
cada minuto con Duncan esa manana, estaba tan contenta de recibir
su atencién y compafia, y por supuesto, su beso. Aunque no lo
habia visto desde que dejaron la playa a Ultima hora de la mafiana, y
aunque mucho habia ocurrido entre entonces y ahora, seguia siendo
su parte favorita del dia, una que habia revivido varias veces pese a
la tarde tan ocupada que habia tenido.

Recordando el consejo previo de Graeme, cuando se habia
separado de Duncan, se dirigid directamente a la cocina y se
presentd adecuadamente a Red Moll. Aunque sabia que no
permaneceria mucho tiempo en Thallane, un hecho sobre el que no
queria pensar, ya que habia sido tan dramaticamente complicado por
haber dormido con su esposo y haber disfrutado plenamente de él,
sabia que se volveria loca si no tenia algo que ocupara su tiempo.
Ademas, cualquier idea de que no permaneceria mucho en Thallane
era solo suposicion, que a veces imaginaba inutil. No sabia nada de
los viajes en el tiempo, cdmo funcionaban, quién estaba a cargo,
cuando podria ser rescatada; todo lo que creia entender o conocer
eran solo suposiciones.



Esta vez, al entrar en la cocina, se acerco directamente a Red
Moll mientras todo a su alrededor se quedaba en silencio
nuevamente. Cuando la mujer grande se giré con un ceno fruncido,
Holly le sonri6 brillantemente.

—Soy la esposa del laird, Holly...Ceri...Mac... MacQuillan —
comenzo, ya titubeando—. TU eres Moll, éverdad? —La mujer
asintio, lentamente y entrecerrando los ojos—. Espero que hables
inglés porque yo no hablo gaélico.

La mujer se encogi® de hombros, suavizando un poco el
rostro.

—Un poco.

—Perfecto. éTienes tiempo para explicarme tu dia? Entiendo
que se supone que debo aprender a cuidar Thallane. Pensé que, si
quiero saber todo lo que puedo y debo sobre Thallane, deberia
acudir a ti, que probablemente sabes todo.

Y asi de facil fue ganarse a Red Moll, y posteriormente, a
todas las jovenes de la cocina. No es que su dia hubiera sido facil.
Santo cielo, ciertamente no hubo descansos ni tiempo libre entre el
personal doméstico. Aun asi, su dia estuvo lleno de descubrimientos
constantes, de los que no podia quejarse.

El idioma rara vez era una barrera entre ella y Moll, ya que
mas de un servidor de la cocina hablaba algo de inglés. Cuando
Holly le pregunté a Moll exactamente qué implicaba su papel como
esposa del laird, Moll se golped las mejillas con las manos y luego
abrid los brazos ampliamente. Una de las doncellas mas jévenes,
Johnna, tradujo la larga respuesta de Moll, que comenzd
basicamente con “¢Qué no hace la sefiora?” Lo que siguid fue un
curso acelerado de los fundamentos mas basicos. Se le dijo que el
mayordomo, Roland, la cocinera Moll, el guarda de caza, la jefa de
costureras, las lecheras, las ayudantes de cocina y una docena mas
miraban a la esposa para recibir instrucciones. Moll pasé buena
parte de una hora mostrando a Holly todos los textiles de la casa,
enfatizando lo importante que era cuidarlos, repararlos y supervisar
el trabajo de los hilanderos, tejedores y bordadores de Thallane.

Se le instruyd en lo que parecian un millén de cosas en su
primer dia con Moll, muchas de las cuales ya habia olvidado, y gran



parte requeriria entrenamiento practico para comprenderlo
completamente. Por fortuna, a Moll le encantaba hablar y Holly
nunca se vio obligada a confesar que no sabia qué era algo,
suponiendo que eventualmente lo descubriria, ni que no sabia hacer
algo, esperando aprender sobre la marcha.

Pero, oh, estaba agotada al encontrar su camara al final del
dia. La cena habia sido tranquila; Duncan, Graeme y la mayor parte
del ejército se habian ido, hacia donde y para qué, nadie parecia
saberlo. Holly tenia la impresion de que no era inusual que el laird y
su ejército no estuvieran presentes en la Ultima comida. Por otro
lado, la ausencia de Doirin y Moire en el comedor no le molesté en
absoluto.

Le habia suplicado a Moll de manera amable que organizara
un bano, pero expresando deseo de privacidad, queriendo
sumergirse y disfrutar del bano sin ser manipulada por los sirvientes,
incluida la silenciosa y hosca Marta.

Sin necesidad de lavarse el cabello de nuevo, lo habia
enrollado en un nudo, pero se estaba soltando del mono flojo que
intentd hacer, dificil de lograr sin una goma o coletero. Dejé que los
mechones cayeran sobre el borde de la bafiera, recostd la cabeza y
se relajé por un momento. El fuego ardia cerca de la bafiera, el agua
estaba perfumada y caliente, su cuerpo dolorido se sentia aliviado.
Holly pensd que todo lo que necesitaba era un vaso de buen vino,
no muy impresionada con lo que habia probado en el siglo XIV, para
lograr el final perfecto de su dia.

Cerrd los ojos, reflexionando sobre la satisfaccion del dia,
entre el tiempo pasado con Duncan y la ardua labor con Red Moll.
Curioso, pensd, cuan poco habia reflexionado sobre su situacién, sin
haber visitado ni una sola vez el miedo constante de nunca regresar
al siglo XXI.

Abrid los ojos cuando la puerta se abrid, sobresaltandose
brevemente hasta ver que era Duncan quien habia entrado a su
habitacion. No estaba nerviosa, sino inmediatamente feliz al verlo.
Cerro la puerta y puso el pestillo, avanzando hacia la mejor luz cerca
de la banera y el fuego.



Se detuvo, a un metro y medio de distancia, y por un
momento se quedaron felices de mirarse, su mirada recorrid sus
hombros, brazos y la parte superior redondeada de sus pechos, todo
lo visible sobre el agua. El también debia haberse bafiado; su cabello
estaba mojado y llevaba una tunica y calzones limpios, aunque sin
medias, botas ni tartan.

—Te extrafié en la cena —dijo ella, curiosamente sin sentirse
cohibida por haber sido interrumpida durante su bafio. Su mirada
audaz y admirativa ayudaba, por supuesto.

El asintid y la sorprendié sentandose al pie de la cama,
cruzando sus pies muy blancos en los tobillos. Curvd los dedos
alrededor del borde del pie de cama a ambos lados de sus caderas.

—Si. Envié a Graeme y a una unidad rumbo a Newburn.

—éQué es Newburn?

—El bastion de Lucas Thain —dijo, con sus brillantes ojos
azules fijando un punto en su cuello—. Mas tierra adentro, a una
docena de leguas de aqui. Cabalgamos con ellos hasta la mitad del
camino.

—¢éLo enviaste? ¢Vuelve Graeme? —Habia progresado mucho
con el personal hoy, pero contaba a Graeme como una de las pocas
personas a las que podria acudir si fuera necesario, y le habria
entristecido no volver a verlo.

—Si. No se irda por mucho tiempo. El Thain estaba
recientemente con Wallace y tendria noticias que comunicar. Es
peligroso poner pluma sobre pergamino con asuntos de tal
importancia.

Todo parecia muy fantastico cuando se dio cuenta de que él
hablaba de William Wallace y de lo que ella conocia como la Primera
Guerra de Independencia de Escocia. Tendrian libertad de los
ingleses, pero no para siempre. Otro pensamiento molesto: édebia
compartir todo o parte de su conocimiento histdrico, o0 mas bien
estaba prohibido?

—Pareces cansado, Duncan —observo—. éHas comido?

—Si, tomé una bandeja con mi bafio —dijo él—. Pensé que
quiza ya estabas en la cama.



Le gustd mucho que él hubiera decidido acompafarla de
todas formas.

—Segui el consejo de Graeme, Duncan —le dijo— y pasé el
dia con Red Moll. No sé cuanto mas de eso puedo soportar. —Sonrid
para mostrarle que no hablaba del todo en serio—. Es una
explotadora, Duncan. Pero debes saber que tu esposa, si surgiera la
necesidad, probablemente podria hacer un pan medieval decente,
incluso comestible. Y mi nueva verdura favorita es la col, por la
manera en que la prepara con tocino y cebolla. Eso es para la cena
de mahana, por cierto, los sabores se mezclan en la olla, alta sobre
las brasas durante la noche, dice Moll.

Su sonrisa de respuesta, aunque somnolienta, era un
espectaculo hermoso de contemplar.

—Ahi tienes la mano con la que quieres aprender, lass—
comenté—. Red Moll sabe todo sobre Thallane. A veces sospecho
que realmente no nos necesita, ni a mi, ni a Roland, y ciertamente
tampoco a Doirin. Sé que solo nos soporta.

Un toque de humor levantd una esquina de la boca de Holly.

—Si, basicamente dijo eso.

Deberia haberse sentido timida, o al menos incémoda por su
mirada y su desnudez. Pero no fue asi. La mirada constante vy
apreciativa de Duncan en realidad la hacia sentir bastante segura.
Ademas, sabiendo que sentada en la bafera no seria besada ni
tocada, se maravillé de su propia audacia al levantarse del bafo.

Duncan se movié como ella, alcanzando la toalla grande de
algoddn mientras ella sacaba un pie y luego el otro de la bafiera.
Avanzo, sosteniendo la toalla, tragando saliva visiblemente mientras
su mirada recorria su cuerpo con tanta devocidon que Holly sintid
como si ya la hubiera tocado. Se sinti®é hermosa en ese momento, o
al menos seductora, y eso traia consigo un cumulo de emociones,
todo lo que él podia hacerla sentir solo con sus ojos.

Sus brazos y la toalla la envolvieron, cubriéndola con el suave
algoddn y su cdlido abrazo. Holly cerrd los ojos y apoyd la cabeza
contra su pecho, feliz de estar alli, justo en ese momento.

Las manos de Duncan eran gentiles mientras comenzaba a
frotar sus hombros y bajar por sus brazos, dejando besos sueltos en



su cabello y frente. Contra su cabello dijo:

—Gira. Antes de enamorarme y ocuparme de tu frente, debo
secar tu espalda.

Holly sonrié ante esto, con el estdmago revoloteando por sus
palabras, y le dio un beso en el pecho sélido antes de girar. Se sintid
un poco mas cohibida por su trasero, preguntandose si las llamas
parpadeantes resaltarian sombras e imperfecciones.

Casi de inmediato, Duncan exhald con un siseo.

Antes de que la inquietud la invadiera por aquel ruido que
sonaba alarmante, aclaré su asombro.

—Oh, amor. éQué le has hecho a tu espalda?

—éMi espalda? —la mujer todavia insegura respirando
conocié inmediatamente el alivio. No sefalaba celulitis ni la forma o
tamafio de su trasero ni nada por el estilo—. Pero... ¢éQué le pasa a
mi espalda?

—Estd toda descolorida —resopld, claramente perturbado.
Con la maxima ternura acaricid la zona baja de su espalda—. Azul,
negra y morada, maldita sea, élo hice yo? ¢éFui yo...?

—Oh, no, no, no —se apresurd a corregirlo, apenas dandose
cuenta de lo que él miraba y mencionaba—. No, Duncan. Eso no fue
por ti. Fue cuando el caballo me tird el otro dia. Cai contra un arbol.
—Estaba dolorida y no lo habia olvidado del todo, pero, al igual que
con su muneca dolorida, solo se acordaba de los moretones cuando
hacia algo que los llamaba a la atencion, se movia mal o levantaba
algo demasiado pesado.

—Pero no dijiste nada —acusd, sonando tan enojado como
preocupado.

—Te dije que el caballo me tir6 —se defendid ella. Desde su
hombro, vio cdmo Duncan se arrodillaba y frotaba suavemente la
toalla sobre el moretdn en su espalda, y luego mas abajo, secando
su trasero y muslos—. Duele, igual que tu brazo, pierna y cabeza
deben doler —dijo distraidamente, con voz ronca, su cuerpo
reaccionando al togue de él—. Pero... es solo un moreton. Se ira en
unos dias.

Cerro los ojos cuando la toalla ya no estaba entre él y ella,
cuando sus dedos se posaron suavemente en sus caderas. La atrajo



hacia si y puso su boca sobre la espalda magullada, con ternura
divina. La besd alli y luego mas abajo, recorriendo con sus labios los
gliteos mientras una mano se deslizd entre sus piernas,
encontrando su objetivo sin fallo.

Ella exhald un suspiro excitado y dejé caer la cabeza hacia
atras, perdida rapidamente en sus caricias.

—Mafiana me voy a lanzar contra otro arbol, Duncan. Voy a
tener un buen moretdn por todo el frente.

—Ni se te ocurra —le orden6 suavemente—. Eventualmente
me ocuparé del frente, ésabes?

—Ay, eso espero.

Oh, vy si lo hizo.



CAPITULO DIECISIETE

Holly no aprendi6 todo lo que habia que saber cdmo dama
del castillo durante la primera semana bajo la tutela amplia de Moll.
Y mucho se puso en pausa mientras la fortaleza se volvia
significativamente mas ocupada con los preparativos para la
recepcion de invitados y la boda de Moire, que se llevaria a cabo
dentro de dos semanas. Holly no se sorprendié de que ni Doirin ni
Moire participaran en ninguno de los preparativos, manteniéndose
recluidas en ese solar, todavia trabajando en el ajuar de Moire,
segun le habian dicho.

Red Moll rodd los ojos, con sus gruesas cejas inclinadas hacia
adentro.

—Que cosan. No quiero a esa mujer en mi cocina.

Holly aprendié no solo de Moll, sino también del mayordomo
de Thallane, Roland, pasando bastante tiempo en su compafiia, en
su larga y estrecha oficina en la planta baja del castillo. Aunque
sabia que su estancia podria ser corta y, por lo tanto, cualquier
conocimiento adquirido inutil, no queria decepcionar a Duncan de
ninguna manera.

Roland era un hombre mayor, amable y sabio, que no hacia
mucho del hecho de que Holly no supiera absolutamente nada de lo
que se esperaria de una mujer de veinticuatro afios en su tiempo.
Habia sido tan amable y paciente con Holly que ella se sentia muy
cdmoda aconsejandole:

—Solo finge que no sé nada, Roland, que no me han
ensefnado nada. No necesitamos culpar a nadie ni indagar el porqué.
Tienes una pizarra en blanco, Roland. Siéntete libre de dibujar en
ella todo lo que quieras.

Se mostraba como wuna figura de abuelo paciente,
extremadamente educado, de voz suave, lleno de sabiduria y con un



brillo en los ojos cuando sabia que ella captaba rapidamente ciertas
cosas. Hizo tal como ella sugirid, comenzando desde el principio.

—EI entrenamiento de una dama se extiende mas alla de los
muros del castillo, mi sefiora —habia dicho Roland—. éTe importa si
hablo con franqueza?

—Por favor, hazlo —le invitd ella, ansiosa por aprender de él.

—A menos que una dama muera en el parto, la mayoria de
las veces sobrevivird a su esposo. Incluso mientras él esté vivo, lo
mas probable es que pase mas tiempo fuera que en Thallane. La
guerra no espera, no se vuelve mas facil solo porque no hayamos
tenido batalla en un tiempo. El laird sera llamado y el destino de
Thallane recaera pesadamente sobre tus hombros. Todo lo que ella
es, en tierras y castillo, y vasallos y siervos, estara bajo tu
jurisdiccidon, tuyo para proteger y conservar —dijo sefialandola
suavemente—. TU eres Thallane, y su verdadera administracién
descansa en tus manos.

Aunque la idea era sobria, en el fondo Holly sabia que nunca
asumiria el control de Thallane. Podria jugar a ser dama ahora,
acostumbrarse a la cocina y a las tareas interminables, pero habria
desaparecido mucho antes de tener alguna posibilidad de manejar el
castillo MacQuillan. Y no le gustaba pensar en Duncan yéndose a la
guerra; no podia imaginar cdmo se acostumbraria a eso. Aun asi,
aprenderia lo que pudiera mientras estuviera alli.

—Entonces sugiero que comencemos, Roland —habia
animado a su maestro.

Podria estar alli durante afios y reunirse diariamente con
Roland y aun asi no conocer ni aprender todo lo necesario para
administrar Thallane. Hasta ahora, solo habian hablado diariamente
de la rica historia de Thallane, lo cual emocionaba enormemente a
Holly. Estaba segura de que no le importaria sentarse y escuchar los
fabulosos relatos que Roland contaba sobre los MacQuillan que
habian vivido antes de ahora. Pero aun le faltaba aprender algo
sobre las cuentas, tal como Moll insistia que debia saber.

De manera similar, Holly no descubrié todo de su esposo
como amante en solo una semana, ni él de ella. Las primeras noches
de pasién habian sido solo un aperitivo, parecia, despertando sus



sentidos y agudizando los de él, reuniéndolos cada noche en un
placer asombroso. Esto lo exploraban juntos con gusto, a veces con
lentitud infinita y embriagadora, y otras veces con un frenesi que los
dejaba exhaustos y gloriosamente rendidos. Eran estudiantes
atentos del otro, ansiosos por aprender, sacrificando el suefio para
estudiarse mutuamente. Holly a menudo bostezaba placidamente
durante el dia, recordando la noche anterior.

Bostezd justo ahora, sentada en la mesa alta a media tarde,
asignada a una tarea por Moll de la que Holly habia intentado
librarse con empefio. iNo sabia nada de bordado! Le habia dicho a
Moll, confesando que aparte de coser botones, simplemente no
sabia coser, nunca lo habia hecho.

A Moll no le interesé en absoluto lo que Holly traté de
decirle.

—Es trabajo de la dama —dijo, traducido por Johnna, ya que
Moll estaba bastante agitada por la negativa de Holly y habia vuelto
a su rapido e incomprensible gaélico—. Si dejas la costura a otra,
solo invocaras demonios.

—Creo que eso es un poco exagerado —intervino Holly, con
las manos en la cadera. Aunque le habian explicado que esta tela
particular tenia casi doscientos afios y solo se usaba en funciones
muy importantes, y como cada dama de Thallane habia afiadido algo
al bordado, esa parte de ella que se sentia intrusa no queria
manipular telas antiguas de una familia noble.

—Thallane ya es demasiado informal —continué Johnna
traduciendo—, sin una dama que nos guie. Demasiadas practicas
ignoradas u olvidadas. El laird se avergonzara si no dejas tu marca
en el mantel de su mesa. Hay esplendor y orgullo en las viejas
costumbres, dice ella.

—Pero dile otra vez que no sé coser —se quejoé Holly a
Johnna.

Moll simplemente no escuchaba.

—Tus manos seran guiadas por todas las que te precedieron,
cuyas manos ya mostraron amor al tejido —dijo Johnna, afadiendo
su propio comentario—. No es tan dificil, simplemente copia los
patrones ya hechos en la tela — dijo, con la visién simplista de



alguien que no tenia que hacer algo sobre lo que no sabia nada. —.
Usa puntadas pequefias y juntas. —susurré Johnna

Asi que alli estaba Holly, con los nueve metros completos de
la tela antigua extendidos sobre la mesa, sin querer arrugarla mas
de lo que ya estaba, ni dejarla tocar el suelo, que estaba limpio,
pero no lo suficiente para que el lino blanco se arrugara sobre él. El
mantel ya era fragil, decidid. Pero también era impresionante, de
una forma que recordaba al patchwork. Pensé que podia distinguir la
contribucién de cada mujer MacQuillan segun el estilo del bordado y
los hilos usados. Todos estaban hechos con distintos grados de
habilidad, aunque ninguno de los motivos y escenas bordadas podia
considerarse mal hecho. Le habian sefialado el bordado de la madre
de Duncan, quien habia afiadido el lema MacQuillan, Gargn Uair
Dhuisgear, fiero cuando se enciende tradujo Johnna, a un escudo y
manto previamente bordados, en una corona de cinta plateada, con
las palabras bordadas en rojo.

Inspirada por algunos de los bordados mas simples a lo largo
del borde de la tela, Holly decidid intentar una humilde cadena de
hojas, copiando basicamente el patrén de alguien que habia vivido
mucho antes que ella. Rezd para que Duncan no lo notara o fuera lo
suficientemente amable para no comentar sus esfuerzos.

Lo conocia intimamente y mucho mejor en la oscuridad y
cuando estaban desnudos, que al laird que recorria los terrenos del
castillo de dia. Habia demostrado ser un amante generoso, mayor
que cualquiera que ella hubiera tenido o imaginado, siendo
insaciable y luego gratamente excitado por su placer. Solo esperaba
darle la mitad del placer sexual que él le daba a ella. En general, y
considerando las circunstancias, no tenia quejas de su matrimonio;
habia tanto por conocer de su esposo, el hombre, no solo del
amante.

Si tenia alguna queja sobre Duncan, era solo que no habia
tomado en serio su certeza de que no se habia encerrado
accidentalmente en la cripta. Cuando unas noches atras preguntd si
siquiera habia mirado la puerta que misteriosamente habia estado
cerrada, él desestimd su insinuacion.



—Es un pestillo, Holly —dijo, con la paciencia puesta a
prueba, segin ella—. No necesita ser bajado ni girado para cerrar.
Tan pronto como la puerta se cerrd, quedd en posicion de cerradura.
Aparte de tu susto, del cual ya te has recuperado, no pas6 nada. No
te atormentes por un simple error. La puerta no estaba trabada
como recuerdas, eso es todo.

—Yo habia colocado una piedra pequefia contra la puerta,
Duncan —replicé.

—No lo hiciste —contraargumenté—. O no lo suficiente.
Encontré la piedra de la que hablas, a mas de treinta centimetros
fuera del alcance de la puerta completamente abierta. Si la hubieras
colocado y no fuera lo suficientemente grande para sostenerla, se
habria cerrado con la puerta y se habria encontrado dentro de la
cripta, no al otro lado de la puerta.

—Obviamente, quien cerrd la puerta la pated para moverla —
su refutacion habia sido mayormente ignorada.

Duncan, sabiamente y para su beneficio, termind Ia
conversacion con un beso apasionado que borrd todo lo demas de
su mente. Como no daba crédito a su argumento, ella dejé que
hiciera lo que quisiera, lo cual en realidad también la complacia.

Aun asi, estaba tentada a regresar ella misma, a probar su
propia teoria, y ver si recordaba correctamente cémo habia colocado
la puerta, cdmo la piedra no era demasiado pequeiia ni ligera

A medida que un dia llevaba a otro, el extraordinario suceso
que la habia traido hasta aqui parecia cada vez mas lejano, y su
extraneza de menor importancia. No es que se preocupara menos
por su situacion, ni siquiera por el engafio que habia practicado con
Duncan; simplemente no tenia tanto tiempo para meditar sobre esos
asuntos. Con el paso de los dias y a medida que ella y Duncan se
acercaban cada noche, empezd a creer que, aunque la verdad
seguramente causaria algunas turbulencias en su matrimonio recién
estrenado, podrian superarlas. Sentia una extrafia certeza al
respecto. Es cierto que su comienzo habia sido dificil, pero desde
entonces se habian encontrado en terreno sdlido, creia ella. Aunque
no se habian intercambiado palabras ni pensamientos sobre sus
sentimientos, sabia que estaba llena de emociones poderosas y



rapidas hacia su esposo, y le gustaba pensar que la atencién que él
le prestaba, no solo en el dormitorio por la noche, significaba que
también le importaba.

Una vez que él supiera la verdad, por improbable y extrana
que fuera, entenderia que no habia tenido otra opcidn.

Ah, pero ahi era donde vacilaba. Su propio dilema estaba
dividido en dos partes. Primero, estaba perdida en el tiempo, y
segundo, habia engafiado a Duncan. Lo segundo se sanaria, se
repararia, se superaria una vez que él entendiera que no tenia
eleccion. Lo primero era lo que mas la torturaba en estos dias.
Rezaba y temia a la vez que, en cualquier momento, pudiera ser
devuelta al futuro.

¢No queria vivir para siempre en el siglo XIV? éLo queria?

Pero... no podria sobrevivir siendo arrancada de Duncan.
¢Podria?

XXk

El permanecié en el umbral unos minutos, complacido con
simplemente estar alli y observar a su esposa. Lo mas probable es
que nunca se cansara de mirarla. Hoy su cabello no estaba suelto,
sino recogido en lo que ella llamaba una coleta, que asi parecia,
atado con fuerza en la nuca con una cinta, dejando caer la larga
cabellera castafio claro por su espalda. Algunos mechones mas
cortos habian logrado escaparse de la cinta y caian sueltos alrededor
de su rostro. Estaba sentada con la cabeza inclinada sobre un largo
pafo blanco, que se extendia de extremo a extremo sobre la mesa
alta.

No se habia casado con ella con la intencién de dedicar su
vida a complacerla, pero maldita sea si no queria hacer
precisamente eso, y no solo en su dormitorio por la noche. De
hecho, habia ido hasta alli en busca de ella, habiendo terminado sus
labores por un tiempo, hasta que las hojas de los hachas y sierras
estuvieran afiladas y continuara la tala en las colinas del este. Se
preguntd si tendria tiempo para pasear con ella por la playa, pues
disponia de una hora mas o menos libre.

Pronto dedujo que estaba anadiendo su bordado a la tela
familiar. Aunque esto lo complacia enormemente, tenia que



preguntarse cdmo se sentia ella al respecto. Mientras la habia estado
observando, su rostro mostraba poco placer en la tarea. Mayormente
fruncia el cefio, levantando la cabeza a veces para considerar su
trabajo, lo que solo parecia aumentar su desagrado. Una vez vio sus
dientes cuando arrugd la nariz y se estremecié ante su propio
trabajo.

La risa contenida que ya no pudo retener finalmente la alerté
de su presencia.

—No creo que asustar a la aguja e hilo haga que las
puntadas sean mas bonitas —bromed mientras se acercaba a la
mesa y a su esposa.

—Oh, Duncan —exclamd ella, visiblemente encantada de
verlo, dedujo él, aunque no por la razon mas obvia—. Duncan,
tienes que hacer entrar en razdén a Red Moll. No me deja salir de
esto, y ahora mira el desastre que he hecho. iOh, cielos! —qgrito, al
haberse pinchado el dedo por su descuido—. Voy a dejar sangre por
todas partes.

Durante la Ultima semana, él no habia ignorado sus esfuerzos
por asumir el papel de su esposa y de dama de Thallane. Roland
hablaba muy bien de ella, destacando su entusiasmo en su
compafiia y su mente rapida. Duncan no recordaba haber visto al
viejo mayordomo tan animado. Sentia un orgullo por el esfuerzo que
su esposa dedicaba y por no haber escuchado nada mas que elogios
sobre ella. Sin embargo, un vistazo rapido a su bordado indicaba que
esa no seria una de las areas en las que sobresaldria. No lo
comentaria abiertamente, pero parecia como si estuviera cosiendo
una fila de narices en la tela con hilo verde.

—Moll dice que la dama del castillo esta a cargo de la ropa
de mesa, Duncan —continud, con un tono ligeramente angustiado—,
y yo traté de decirle que no sé coser, y mucho menos bordar, pero
insistid en que debia ser yo, y ahora mira el desastre que he hecho.
iOh! Ahora vas a estar humillado porque tu esposa no sabe coser.

Desde el otro lado de la mesa, él puso su mano sobre la de
ella y Holly se calmo.

—Es un mantel, Holly, no la capa de Wallace ni las
vestimentas del obispo.



Su horror no disminuyd, sino que se intensifico.

—Santo cielo, por favor dime que no tengo que coser una
capa para William Wallace.

Una sonrisa se dibujé en sus labios.

—No, amor. Prefiero mantener mi buen nombre con él.

Sus bonitos 0jos castanos se abrieron brevemente con
consternacion antes de que una pequefia risa escapara.

—Muy util. Gracias, Duncan.

—Déjalo ya —dijo él—. Ven conmigo.

—No puedo dejar esto aqui, Duncan —se negd ella con voz
suplicante—. Me meteré en problemas.

Esto solo aumentd su diversion.

—Y de quién vendran los problemas? Es tu laird quien te
llama. Tendran que presentar sus quejas a él.

—Oh, bueno, en ese caso... —empez0 ella, esbozando una
sonrisa—. Pero no puedo tardar, Duncan. Tendré que volver a tiempo
para terminar esto o para retirarlo del salén y dejar espacio para la
cena.

El la alcanzé al final de la mesa, tomé su mano y la acercd.

—Un beso ahora, mi sefora —dijo—, porque luces muy
atractiva cuando no sabes lo que haces.

Holly soltd una alegre carcajada mientras levantaba el rostro
hacia él.

—Oh, debo estar preciosa.

Duncan besé primero su nariz y luego sus labios. Aun no
habia encontrado un beso de Holly sobre el que no quisiera
demorarse o ir mas alld del simple contacto de labios. Ella daba
todo, en todo momento. Actualmente, roded su cintura con los
brazos, posiblemente entrelazd las manos detras de su espalda. Se
abrid a él, y él no estaba preparado ni interesado en resistirse.
Encontrd su lengua buscando la de ella, tomd su dulce rostro con
sus manos, sin importarle los posibles espectadores entre los
sirvientes de Thallane o cualquiera que los viera.

A su debido tiempo, fue su madrastra quien los sorprendio.

—iPor todos los cielos! —exclamé con voz estridente—.
iManoseando y tocando justo aqui en el salén! iComo te atreves!



Holly se sobresalté ante el agudo ruido, lengua materna de
Doirin, pero Duncan reacciond mas lentamente a propdsito. Se
enderezd, manteniendo un brazo alrededor de Holly, un poco
molesto cuando su esposa se limpid culpable los labios. Vio que
Moire también habia llegado y se mantuvo a la sombra de su madre,
como solia hacer.

—Lleva a tu arpia arriba, Duncan —objetd Doirin—, y reza
para no someter a Moire ni a ninguna otra inocente a su maldad.

Sin duda Holly no podia entender las palabras, pero dudaba
que confundiera el tono. Duncan se tensd, manteniendo Ia
compostura al recordar que su madrastra y su hermanastra
desaparecerian de Thallane en quince dias.

—Cierra la boca, mujer —le grund.

Doirin insistio.

—Si pudiera lanzar una maldicién sobre su cabeza, lo haria.

Una amenaza que no podia permitir. Sus labios se apretaron.

—¢éCuadl es tu queja con mi esposa, mujer, para hablar asi?

Doirin metié la mano en una pequena bolsa cefida a la
cintura, luchando por sacar algo, gruhendo mientras forcejeaba con
lo que resultd ser una hoja de pergamino doblada.

Holly contuvo la respiracion al ver el mensaje mientras Doirin
proclamaba triunfante:

—iEsta es mi queja! —Agitd el pergamino violentamente,
acercandose a Duncan y Holly.

Una carta, supuso Duncan, el sello de cera roto, los bordes
del pergamino deshilachados y doblados.

—iVas a desterrar a tus propias hermanas y traer a esta, ella,
una MacHeth a nuestro hogar! —continué Doirin—. iY permitir que
ella aplique hilo a la tela como nunca me permitieron! iTratarme
Como a una vieja cerda y a ella como a una yegua de sangre! iPor
todos los cielos! iPorque ella es malvada, Duncan! iLa prueba esta
aqui!

—Eso es mio, Doirin —intervino Holly, aunque probablemente
no entendia lo que Doirin decia—. Te lo dejé a ti —dijo—. Dijiste que
lo entregarias. iNo tenias derecho a abrir mi carta!



Eso provoco la primera alarma en Duncan. Nunca habia oido
tal indignacién en Holly antes, y habia soportado mas de un
encuentro desagradable desde que la conocia.

Ella se lanzé hacia adelante y buscé la nota.

—iEs mio! —grité de nuevo.

Doirin arrebatéd el pergamino, ocultandolo detrdas de su
espalda.

Duncan atrapd a Holly por la cintura antes de que atacara a
Doirin. No estaba completamente seguro de que lo hubiera hecho,
pero ella habia avanzado con los brazos levantados.

—iQuieta! —grund a Holly, consciente de que ahora habia
muchos espectadores. Red Moll y varias muchachas habian salido de
la cocina mientras Graeme y varios soldados se apinaban en la
puerta; probablemente el grito de Doirin habia atraido a todos.

—Duncan, no tenia derecho... —persistid Holly.

—Tengo todo el derecho —bramé Doirin, agitando ahora la
carta sobre su cabeza—. Todos estos afios, tratdndome a mi y a tus
propias queridas hermanas como si fuéramos inferiores —arremetio
ahora contra Duncan—. Fingiendo que tu padre nunca me amdg, que
no le habria dado descendencia.

Graeme se acercd desde atras, con el cefio fruncido,
arrebatando la carta de su mano y entregandosela directamente a
Duncan.

—Es mia —dijo Holly, con lagrimas en los ojos—. ¢Duncan...?

El estaba solo al frente de la mesa principal. Todos los demas
estaban delante de él: las lasses de la cocina y Red Moll, con los
ojos abiertos de par en par, estaban acurrucadas a su izquierda; mas
de una docena de soldados se encontraba apenas dentro de la
puerta; Doirin y Holly estaban directamente frente a él, separados
por unos buenos dos metros. Duncan mird la misiva maltratada en
su mano Yy luego considerd la creciente alegria de Doirin y el panico
creciente de Holly.

—iQué es esto? —preguntd a Holly, con el corazén
golpeandole en el pecho.

—Te diré qué...

—iSilencio! —rugié Graeme a Doirin.



Duncan esperd. Holly levantd la mano en gesto suplicante.

—Es solo una carta que escribi a Sidheag...mi tia —dijo con
voz temblorosa—. No... yo no... —sus palabras se desvanecieron.

El cefio de Duncan se fruncio y su boca se tensé en una linea
feroz. Con una mano, abrid el pergamino. Cuatro lineas le recibieron
con su mirada ardiente, escritas en una caligrafia inglesa como
nunca habia visto. Le tom6é un minuto completo entender las
palabras.

Querida Sidheag:

¢Y ahora qué? Estoy aqui. Me casé con él. {Cuando puedo
irme?

¢Vendras tu o alguien mds por mi?

Holly

—Duncan, por favor —imploré Holly de nuevo—. ¢Podemos
hablar de esto en privado?

—éQué significa esto? —le pregunto.

—Puedo explicarlo —prometié ella. Dio un paso hacia él,
levantando la mano.

Probablemente, la brutalidad de su expresidn la detuvo. Sus
mejillas ardian de remordimiento, tal vez de vergiienza, no podia
decirlo.

—Puedo explicarlo —repitié—, pero por favor, no aqui.

—éQué significa esto? —le preguntd de nuevo, su voz suave
traicionando la amenaza que ocultaba.

—Por favor, Duncan. Si sientes algo por mi...

—iNo te atrevas a usar las garras que has clavado en mi, en
mi carne como herramienta contra mi ahora! —rugio hacia ella. Casi
dijo “en mi corazon”. Oh, épero qué demonios le habia pasado? —
¢Qué significa esto? —preguntd muy despacio ahora.

—Y...yo... no se suponia que fuera... yo no tuve eleccion —
tartamuded, con el mentdén temblando.

Duncan permanecié impasible, con el corazon protegido por
el hielo que lo resguardaba.

—éQué demonios significa esto? —bramd, agitando la carta
cerca de su rostro.



Solo hicieron falta unas pocas palabras mas para poner su
mundo patas arriba. Con la cabeza baja, ella las pronuncié hacia su
pecho.

—Y...yo no soy Ceri MacHeth.

Se escuchd un jadeo, y luego otro. Un soldado cerca de la
puerta expulsé un aire aspero. Esos fueron los Unicos sonidos
durante varios segundos. El Unico movimiento era de manos
llevandose a la boca horrorizadas.

Holly levantd el rostro hacia él. Sus labios aun estaban rojos
por su beso. Lagrimas recorrian sus mejillas suaves como la seda.

El pecho de Duncan se agitd, su respiracién arrebatada por
su duplicidad.

Finalmente, le dio la espalda.

—LIévensela de mi vista —dijo a Graeme.



CAPITULO DIECIOCHO

Holly caminaba de un lado a otro sobre el piso de madera de
su camara, que ahora era, efectivamente, su prision. Aunque
Graeme la habia mirado con algo de lastima pasajera, habia hecho lo
que le habian ordenado y habia escoltado a Holly escaleras arriba
hasta esta habitacion.

—Graeme, por favor —habia suplicado ella mientras subian al
segundo piso, con su brazo firmemente sujeto por é€l.

—El tendra preguntas —habia supuesto Graeme, con la voz
tensa, empujandola hacia delante dentro de la camara—, y asi
podrias tener otra oportunidad de presentar tu caso.

Eso fue todo lo que dijo antes de cerrar la puerta tras ella.

Holly se estremecié cuando el cerrojo del exterior de la
puerta fue deslizado en su lugar.

Eso habia sido hace mas de una hora. Desde entonces, habia
logrado aterrorizarse a si misma con lo que podria venir después.
¢Cual seria el castigo por haber engafiado al laird de Thallane? No
encontraba esperanza en ninguna de las posibilidades que Ia
acosaban. Incluso la mas benigna de todas, desterrarla de Thallane
y enviarla sola, la imaginaba con temor. ¢éCOmo demonios podria
sobrevivir sola en esta tierra salvaje, entre tanta gente despiadada?

Y se acabaron sus reflexiones mas recientes, de que
eventualmente contaria la verdad, pero que ella y la incipiente
relacion con Duncan podrian soportar el comienzo deshonesto,
habiendo forjado desde entonces un vinculo nacido de la atraccion y
fascinacion mutuas, respeto y un afecto genuino y creciente entre
ellos. iQué ignorante habia sido! Posiblemente, la atencidn reciente
de Duncan no era mas que un medio para tener una esposa
dispuesta en su cama, a su disposicion. Tal vez no era capaz de
sentir nada mas que eso.



No estaba segura de como se habia equivocado tanto sobre
él. No iban a estar bien. El no lo permitiria. La manera en que
Duncan la habia mirado justo antes y, ciertamente, después de leer
su breve nota a Sidheag, habia sido aterradora. Sus ojos esmeralda
habian estado tan llenos de repulsién, el cambio desde el brillo que
le habia mostrado momentos antes era algo impactante de
presenciar.

Después de un rato, Holly se sentd al borde de la cama,
cayendo hacia atras con un gemido, con los brazos levantados sobre
la cabeza en sefal de rendicion. Por tantas razones, habia sido una
tonta al pensar que ella y Duncan tenian alguna posibilidad de futuro
juntos. No menos importante, su propio deseo de ser arrastrada
hacia adelante en el tiempo, a casa. Eso no hacia que el innegable
desprecio que él sentia por ella fuera mas soportable, sabiendo que,
dada la oportunidad en cualquier momento de la semana pasada,
habria aprovechado la ocasidén para volver al siglo XXI. Dejando de
lado el odioso asunto de los viajes en el tiempo, habia vivido en su
propio mundo de fantasia, con los ojos vendados a todo lo que
estaba mal, lo precaria que era su situacidon y su incipiente union,
todo construido sobre arenas movedizas de mentiras.

Habria regresado a casa en un instante, de haber tenido la
oportunidad. ¢No lo habria hecho? Dificil decirlo ahora, con tanta
animosidad acumulada en su interior. El trato de Duncan hacia ella,
aunque no completamente injustificado, habia sido mucho mas
severo de lo que jamas hubiera imaginado. No habia ningln
sentimiento genuino alli, supuso, no podia haberlo, no con la manera
en que se habia vuelto contra ella.

Mientras una idea flotaba en su mente, si tan solo él me
escuchara, me dejara explicar, Holly se dio cuenta de que las
posibilidades de que la verdad lo inclinara hacia el perdén, hacia
cualquier cosa cercana a ello, eran remotas. La verdad ciertamente
no la liberaria.

Y, sin embargo, por increible que fuera, era todo lo que tenia.

Francamente, en ese momento, no tenia nada que perder.

Ninguna bandeja le fue entregada a la hora de la cena, lo
cual no le sorprendié. Se imagind el salon lleno de gente, lenguas



parloteando y acusaciones volando. Se imaginé a Doirin sentada
orgullosa, alegre, junto a Duncan, sin preocuparse de que su
pequeno plan para exponer a Holly probablemente no la beneficiara
en nada; solo queria tener razon, ver a Holly expulsada de cualquier
pequeno lugar que hubiera reclamado en corazones y mentes
durante la Ultima semana. Doirin podria creer que seria vista con
favor, pero Holly sospechaba que el desagrado de Duncan hacia su
madrastra no se alteraria positivamente por haberlo revelado como
el enganado de los MacHeth.

Después de un rato, Holly encendid su propio fuego, algo
que habia aprendido en la Ultima semana, usando la piedra y el
acero que siempre descansaban sobre la repisa, y por un tiempo se
sentd con las piernas cruzadas cerca del hogar. Lamentablemente, el
calor de las llamas hacia poco para aliviar el frio helado dentro de
ella. Finalmente, con la noche cayendo, se metié en la cama y llord
hasta quedarse dormida.

Se despertd con el golpe de la puerta al cerrarse y se
incorpord de inmediato al ver que Duncan habia llegado y habia
cerrado la puerta tras él. Se congeld, la niebla del suefio disipandose
al instante.

No solo parecia todavia enojado, parecia implacable. Ninguna
de la fugaz vulnerabilidad que habia vislumbrado en su shock
anterior era evidente ahora. Su mirada habia vuelto a lo que era
cuando se conocieron, poco de lo que habia visto durante la Ultima
semana, esa mirada perpetuamente estrecha, juzgadora, buscando
fallas. El verde de sus ojos estaba ahora negro, envuelto en una
indiferencia implacable que indicaba que no habia venido a
comprender, ni con intencidon de arreglar nada. Su presencia alli no
tenia nada que ver con ellos, con él y ella. Si habia sentido algo por
ella, se habia ido. La habia borrado del registro de su mente.

Un pesar se apoderd del pecho de Holly. No habia significado
nada para él, nada en absoluto.

Se quedd de pie de espaldas a la puerta, con una mano
detras de la espalda como si sostuviera el pomo y pudiera salir en
cualquier momento. Dijo solo dos palabras.

—¢éPor qué?



Holly movid las piernas al borde de la cama, con la intencién
de ponerse de pie y enfrentarlo de manera firme, para ser menos
vulnerable.

—No te acerques —le dijo él.

Honestamente, su furia contenida era mucho mas aterradora
que su estallido furioso anterior.

Asi que se sentd al borde de la cama, con los pies descalzos
sobre el frio piso de madera, con los hombros caidos, creyendo que
no importaba lo que dijera. El la odiaria para siempre como lo hacia
ahora.

Comenzd con un suspiro solemne y lo que mas le urgia en su
mente.

—Queria decirtelo, Duncan. Iba a decirtelo, y pronto, pero no
sabia...

—¢éPor qué fingiste ser Ceri MacHeth? —la interrumpid, su
voz un martillo, golpeando palabra por palabra.

Mirando su pecho y no su mirada cruel, ella le contd la
historia tal como la entendia.

—Aparentemente, Ceri MacHeth murid. Tuvo un accidente,
supongo —dijo con voz plana, sin emocidon—. Creo que fue muy
recientemente, poco antes de la boda.

—Y qué esperaba ganar Black Hugh? ¢Qué planea?

—¢éPlanear? —repitid, confundida. Hasta que recordd que
toda la razon detras de la boda MacQuillan/MacHeth era promover la
paz—. Duncan, no creo que tengan algun plan. Hugh solo queria
cumplir con su parte del contrato —encogi6 los hombros brevemente
—. Pero no lo sé con certeza. No era como si yo supiera todo lo que
ocurria  en Hewgill House. Pero esa era mi impresion. —
Lamentablemente, no creia que decir la verdad absoluta le ganara
algun terreno con él. Aun asi, no mentiria mas.

—¢Eres pariente de los MacHeth?

—No. Nunca los habia conocido... a ninguno, hasta unos dias
antes de la boda —enrosco los dedos en la baranda de la cama junto
a sus piernas, los nudillos blancos.

—éQué te prometieron? ¢Cuanto ganaste por jugar su juego?



—No me prometieron nada —dijo, todavia con voz débil—.
Pero realmente no tuve eleccion.

—Habia algin complot en marcha —acuso él con fervor—. Tu
desesperada misiva a la anciana lo implica.

Habia venido armado hasta los dientes con los hechos que
conocia, queriendo respuestas a todo lo que no comprendia.

—Eso es... la otra parte de toda la historia —admitio,
creyendo que era inevitable e impractico ocultarle la verdad mayor.

—Te escucho —dijo él, aunque permanecia al otro lado de la
habitacion, rigido y feroz cerca de la puerta.

Holly se levanté de la cama y volvié al fuego, extendiendo las
manos para recoger algo de su calor.

—Quiza quieras sentarte para esto —dijo. No le sorprendia
del todo lo apagada y quebrada que sonaba. Y realmente lo estaba.

—No lo haré.

—Esta bien. Entonces lo haré yo —dijo, sentandose de nuevo
con las piernas cruzadas, las manos en el regazo, enfrentando a
Duncan junto a la puerta esta vez. Posiblemente, que él
permaneciera en las sombras cerca de la puerta le beneficiaba; no
estaba segura de poder mantenerse firme si él estuviera cerca,
frente a ella con su furia, viendo todo el desprecio en sus helados
ojos esmeralda—. Lo que voy a decirte... sera lo mas increible que
escucharas en tu vida. Y, sin embargo, es toda la verdad. Duncan,
solo te pido, te suplico, que mantengas la mente abierta.

El resoplé con desdén.

—Aye, mantendré la mente abierta para escuchar mas
mentiras. Continda.

Ella cerrd los ojos, preguntandose por dénde empezar y
preparandose para su inevitable reaccién.

—Como dije —comenzd, levantando la mirada hacia él—, no
conocia a los MacHeth, pasé solo unos dias con ellos antes de la
boda. Yo... tuve un susto cerca de esas casas redondas, los antiguos
broch, y me desmayé. Cuando desperté estaba en Hewgill House.
Sidheag estaba alli, obviamente no es mi tia; nunca la habia
conocido antes...y yo... creo que es bruja o algo asi porque estaba
alli en el broch cuando me desmayé y luego alli de nuevo cuando



desperté. Y me dijo que la Unica manera de volver a casa era
alejarme de Hewgill House, y la Unica forma de hacerlo era casarme
contigo.

Se sobresaltd al decir esto, sus manos subiendo por sus
mejillas.

—Oh, no —gimid, recordando ahora por primera vez lo que
Sidheag habia dicho ademas. No te enamores. Los que lo hacen
nunca regresan de donde vinieron.

De repente su corazon se llend de un peso, retorciéndose de
temor. Habia olvidado la advertencia de Sidheag y se habia
condenado a si misma. Se habia enamorado de Duncan.

—No —sollozd. No, no lo amaba. Si lo hubiera hecho,
claramente, durante la Ultima semana se habia ido encaminando
hacia eso, ahora ciertamente sabia que no podia, no podria amarlo.
No podria amar a alguien tan cruel.

Con frialdad, Duncan se centrd en sus palabras, en lo que
habia revelado, y no en su aparente angustia.

—¢éEs una bruja? —le grufio—. Porque casualmente estaba
en el broch y luego en Hewgill House. Estas haciendo esto mas
repugnante de lo que debe ser con tus invenciones. Como si no, ella
fue quien te encontrd, desmayada, dices, en el broch y te hizo llevar
a Hewgill House. —Una esquina de su boca se torcid en una mueca
—. Si acaso algo de esto pudiera considerarse verdad.

Y ahora llegaba la gran revelacién. Holly no tenia ninguna
esperanza, ninguna en absoluto, de que fuera bien recibida. Estaba
dividida entre querer que Duncan la creyera y al menos intentara
comprender, y un dolorosamente reconocido deseo de que él no
suavizara nada hacia ella, que no hubiera posibilidad de amor entre
ellos, que regresar a su propio tiempo todavia fuera una posibilidad.

Holly aclaré la garganta y levanté la mirada preocupada hacia
Duncan. Cuando hablo, su voz era clara y firme.

—Si, pero cuando me desmayé en el broch, era... el afio
2021. Y cuando desperté en Hewgill House, Sidheag dijo que era
1303. Y ella estaba en ambos lugares, en ambos tiempos.

Como era de esperar, él la mird6 como si de repente le
hubiera crecido una segunda cabeza. Por supuesto, su incredulidad



pronto se transformé en ira.

—iAcabo de malgastar una maldita unién contigo! —qgrito,
apartandose de la puerta—. iNo puedo contraerme otra vez! No
tengo hijo ni hermano, esa era nuestra Ultima oportunidad de paz.
iY tU vas a sentarte aqui y profanarte con esta basura, que una
maldita bruja te movid a través del tiempo!

"Acabo de malgastar una maldita union contigo” la golped
particularmente fuerte, haciéndola sentir increiblemente indtil, sin
ningln valor para él.

—TU preguntaste por qué —dijo, extrafiamente tranquila ante
su furia hirviente—. Por eso. Estaba perdida, confundida y asustada,
y Sidheag dijo que tomaria el lugar de Ceri como tu esposa, que mi
Unica esperanza de volver a 2021 era casarme contigo. Senti que no
tenia eleccién. —Cuando él solo permanecid alli, congelado, siseando
por la nariz, marchitandola con su horrible mirada, continu6—. Claro
que al principio tampoco lo crei. Era demasiado... bueno, increible,
demasiado inverosimil. Los viajes en el tiempo no son reales, me dije
a mi misma. Pero todavia estoy aqui y aparentemente es 1303, y
solo hice lo que me dijeron que debia hacer para regresar a casa. No
quise causarte dolor, Duncan...

—No puedes causarme dolor —interrumpié cortante—.
Tendria que haber sentimiento para conocer el dolor. Para ti, no
tengo ninguno.

Ella asintio y murmurd:

—Entiendo —su mirada volvid a su regazo—. Por lo que
vale...

—iNo vale nada! —rugio, extendiendo el brazo para subrayar
la magnitud de su ira—. No hay nada de valor en ti. Nada de valor
en el matrimonio, oh, no hay matrimonio, todo es irrelevante, todo
es una farsa. Y por eso, no hay paz.

El silencio envolvid la habitaciéon por un largo momento,
ninguno de los dos se movia. El aire estaba cargado de
recriminacion y vergiienza. Holly observaba cédmo las lagrimas caian
por sus mejillas sobre su regazo, oscureciendo la tela sin blanquear
de su camisa. Automaticamente, movido su dedo indice sobre la
mancha humeda.



Finalmente, él se movid, desplazando un pie y luego otro,
dirigiéndose hacia la puerta. Cuando hablé de nuevo, toda la furia
habia desaparecido de su voz. Sonaba agotado y débil.

—Al menos —comenzd y luego hizo una pausa por un buen
momento—. Si crees en el relato absolutamente fantastico que
acabas de contar, estas hecha de locura, tu mente esta trastornada.
Como maximo, me engafiaste deliberadamente y eres parte de un
complot de los MacHeth. —Abrid la puerta.

Su aparente desesperacion le habld mas efectivamente que
Su ira.

—Duncan, te prometo que digo la verdad. Sé que es
incomprensible—icomo lo fue para mi! Pero por favor, no nos hagas
esto —suplicd, levantandose—. Déjame...

Se burld de ella, con el rostro mas cruel que ella habia visto
jamas.

—No hay “nos”. No estamos casados. No eres Ceri MacHeth,
no eres mi esposa. Solo eres una loca desequilibrada, jugando a
alguna farsa. No eres nada para mi.

Y luego se fue, salid de la cdmara y cerrd la puerta con llave
detras de él.

Ella permanecié donde estaba, mirando la puerta. Un peso
de angustia oprimia su cuerpo, haciéndola caer al suelo de nuevo
después de unos segundos.

Tenia cierta creencia, tardia pero no carente de mérito, de
que nunca habia sido destinada a salir ilesa de este asunto tan feo.
Posiblemente no desde el primer suefio en el que Duncan la habia
visitado, ni en ninguno de los que vinieron después, cuando todo lo
que habia conocido era su ira.

El suefio, entonces, no habia sido la introduccién del destino,
solo su propia premonicion de que su furia prevaleceria sobre todo lo
demas.

Habia pasado mas de una semana desde que habia sido
consumida por un anhelo tan intenso por su hogar, pero ahora la
devastaba con un dolor tan intenso que era imposible contenerlo. Y
asi continué llorando.

Quiero ir a casa.



)%k

—Maldita sea, viajera del tiempo, dice —murmurd para si
mismo. Se inclind a la altura de la cintura, apoyando las manos en el
pretil de la muralla de piedra, doblandose a la mitad. Dejo caer la
cabeza entre los brazos y respird hondo. No habia remedio. El dolor
estaba por todas partes, en el estdmago, en la cabeza, en el pecho.
Se sentia fisicamente enfermo, como si hubiera comido carne
podrida, servida en una salsa sabrosa y bien especiada para ocultar
que estaba echada a perder.

Oh, eso era ella. Era carne podrida, cubierta por su cuerpo
dulce, su beso delicioso y sus maneras encantadoras. Y él la habia
probado, engafiado por lo que queria ver y no por lo que realmente
estaba frente a él.

—Es una loca de cuidado —dijo, enderezandose,
atragantandose con la risa autodespectiva que surgia ante lo
asombroso de todo aquello. é{Como habia logrado esconderle su
locura? ¢Cémo le habian tapado los ojos tan completamente, tan
eficazmente? Guiado por esa cabeza sin cerebro entre sus piernas,
decidid, negandose a reconocer todas las demas partes de si mismo
que habian estado tan felices, entretenidas y cautivadas por su
esposa en los Ultimos diez dias.

Se enderezé y mird hacia el mar oscuro, atravesado por una
linea recta de oro, reflejo de la luna de la noche. Aparte del golpeteo
de su corazon y las recriminaciones desagradables en su cabeza, el
Unico sonido alli arriba era el rugido bajo y regular de las olas
rompiendo.

“Estd bien asi”, se convencid a si mismo, todo, que lo
descubriera ahora y no cuando fuera demasiado tarde, después de
que los MacHeth atacaran un Thallane desprevenido, o después de
haber perdido mas de su corazén ante la mujer que solo fingia ser
Su esposa.

No mas de su corazén. Ninguna parte de su corazon. No
sentia nada por ella. Estaba terminado, seria facilmente dejado
atras.

Se gird al escuchar pasos acercandose, no del todo
sorprendido al ver que Graeme lo habia encontrado alli arriba, en las



murallas occidentales. Su primo le dio una palmada en la espalda,
extendiéndole un poco de simpatia.

—Siempre supimos que iba a ser un riesgo —dijo Graeme—,
colaborar con los MacHeth nunca fue una apuesta segura.

Duncan asintié, con las manos todavia aferradas con fuerza a
la piedra.

—Si.

—éEs entonces un pedén? —adivind Graeme, apoyando una
cadera contra el pretil y cruzando los brazos sobre el pecho—. éNi
siquiera pariente de esos bastardos?

Duncan rio sin alegria.

—Och, es peor que eso, Graeme —se frotd los ojos, aun
teniendo problemas para asimilar lo loca que estaba la mujer—. Ella
afirma que ni siquiera es de esta época, fue movida a través de los
siglos y de algin modo termind con los MacHeth, donde luego fue
obligada a hacerse pasar por Ceri y casarse conmigo.

—Mierda —exhaldé Graeme, con el cefio fruncido y una
expresion de dolor que tal vez incluia simpatia por la situacién
insostenible de Duncan—. éQué diablos... esta loca?

Duncan fruncio el cefio a su primo.

—Ay, desgracia —grufid—. Pero, maldita sea, éno...?

—Parecia tan normal. —completd Graeme.

Duncan salté al entenderlo.

—éNo era solo yo? Sé que hubo cosas que deberia haber
cuestionado, sus patrones de habla, su falta de conocimiento de, oh,
todo, pero ella era... ella no... —movié la mano, descartando su
propia confusion—. No importa. Ella no es Ceri. El matrimonio no
tiene validez. Los MacHeth se han hecho ofensivos con esta traicion,
pero fue mi propia mente estrecha, queriendo una tregua facil, lo
que permitid que este astuto plan echara raices y creciera.

Permanecieron en silencio un momento, ambos mirando
hacia el mar brillante.

—éQué implica ella? —preguntd Graeme después de un
momento—. éMovida a través de los siglos como? éPor qué?

—Sangre, Graeme —murmurd Duncan—. No alimenté sus
fantasias, no cuestioné los detalles de su locura. Dijo que venia de



muy lejos, setecientos afhos, eso era todo lo que necesitaba escuchar
para saber que no estaba bien. Por cierto, no negd nada. Dijo que su
tia, la anciana en la boda, no era su tia, sino una bruja,
supuestamente la responsable de su... Oh, escuchame, hablando
como si fuera real —cerrd los pufios y los apoyd suavemente sobre
la muralla de piedra—. No permitiré que se quede mucho tiempo en
este castillo. Llévala a Hewgill mafiana. Que ellos se ocupen de ella.
Deshazte de ella.

—Puede que no la quieran —dijo Graeme—. Puede que... la
eliminen por tener conocimiento del plan, por haber fallado en su
ejecucion.

Podria ser asesinada.

Sus brillantes ojos marrones brillaron en su mente, con las
esquinas arrugadas por su sonrisa, siempre lista en sus labios esta
ultima semana. Una oleada de debilidad lo invadio hasta que grufidé y
la apartd, abrazando la ira que le habia servido tan bien durante
tanto tiempo.

—Que asi sea.



CAPITULO DIECINUEVE

A Graeme le parecia extrafio que, aunque habia conocido a
Lucas Thain durante casi veinte anos, en los Ultimos meses hubiera
visto mas del hombre que en toda la Ultima década. Se habian
encontrado en la primavera en Roslin, para una batalla con los
ingleses que no se olvidaria pronto, con los Thain y los MacQuillan
reunidos bajo el estandarte de Comyn y Fraser, defendiéndose del
avance del conde favorito de Longshank, Lord Pembroke. Una noche
infernal, pero de esas por las que se podia beber bastante vino y
dejar que los fuegos menguaran mientras se contaba la historia,
mucho tiempo después, en su vejez. Luego, la semana pasada, por
orden de Duncan, Graeme habia visitado a Lucas Thain en Newburn,
buscando informacion sobre el paradero de Wallace y qué directivas
podrian haber llegado de Robert Bruce o se esperaban.

Y ahora, por segunda vez en una semana, Graeme se dirigia
a Newburn y a Lucas Thain, a pesar de la orden de Duncan de que
su esposa, que no era Ceri MacHeth y por lo tanto no era una
verdadera esposa, debia ser devuelta de donde vino, a Hewdill
House.

Duncan seguramente le pediria la cabeza cuando Graeme
finalmente le contara lo que habia hecho, dénde habia llevado
realmente a Holly, pero eso era un asunto para otro dia.

No habian estado fuera de Thallane mas que unos minutos
cuando Holly le suplicd que la llevara al sheriff, a una mazmorra, a
Inglaterra misma, a cualquier lugar excepto a Hewgill House.

—No son mi familia, Graeme —dijo—. No puedo imaginar lo
que me haran por haber fallado en mi papel, pero no creo que el
asesinato esté fuera del reino de las posibilidades. ¢Puedes llevarme
a Sidheag? Es la anciana que fue...

—Si, lo recuerdo —dijo él cortamente.



—¢éSabes donde vive?

—¢éNo vivia acaso en Hewgill House?

—No lo creo. Menciond algo sobre tener una casa cerca de
un lago.

—Bastante vago, lass. No puedo ayudarte alli.

—Pero Graeme, por favor, no puedo volver con los MacHeth.

De hecho, Graeme estaba bastante de acuerdo con ella. El
asesinato podria estar en el mend, si, pero solo después de haberla
usado bien. Podria ser insensata, quizd con murciélagos
revoloteando dentro de su torre, pero no creia que necesitara ser
asesinada.

—Si, conozco un lugar mas seguro —habia dicho, lo que ella
no cuestiond, pero que parecio darle cierto alivio.

Desde entonces habian hablado poco. Habiendo sido
informado de que ella no montaba a caballo, habia ordenado que la
llevaran con Roari. Cuando cambié su destino, cabalgd adelante para
guiar al pequefio grupo de media docena hacia el interior. No queria
verse persuadido de defender su causa, cualquiera que fuera.

A pesar del desagrado de Duncan por Holly, Graeme no creia
que fuera capaz de verdadera amenaza o malicia. Estaba
desesperada, tal vez tan loca como Duncan creia y como insinuaban
sus propias historias fantasiosas, pero no representaba un peligro
para nadie.

Mas alla de eso, y la razon de su facil capitulacién y de elegir
Newburn como su nuevo destino, simplemente no podia sacar de su
mente lo que le rondaba desde la semana pasada: cuanto le
recordaba la nueva esposa de Lucas Thain a Holly. No es que Cora
Thain y Holly se parecieran fisicamente; eran muy diferentes, Cora
era pequefia, con grandes ojos verdes detrdas de la curiosa
afectacion de dos lentes, mientras que Holly era mas alta, &aqil,
duefa de unos ojos marrones profundos. Al principio, no podia
identificar qué le habia provocado compararlas. De hecho, no se dio
cuenta hasta que regresé a Thallane de que no solo era el extrafio
inglés y los acentos similares de Cora y Holly lo que le resultaba
peculiar, sino que su manera de hablar era sorprendentemente
parecida. Su inflexién y tono, cdmo acentuaban ciertas silabas, el



volumen vy la velocidad relativa de su habla: era casi inquietante lo
similares que sonaban.

Quiza no le habria dado importancia. Si este desastre no
hubiera sacudido a Duncan y la paz entre los clanes, si simplemente
hubieran continuado en Thallane, sin saber que Holly no era Ceri,
quiza nunca habria pensado en la semejanza. Tal vez si las primeras
palabras de Holly hacia él esa mafiana, al observar su expresion
distante con la luz gris del amanecer, oh tu también me odias, no le
hubieran recordado una frase curiosamente similar de Cora Thain
una semana atras, dirigida a su esposo, oh, estas enojado conmigo,
Graeme quiza no hubiera sentido esa persistente sensacion de que
las dos mujeres deberian conocerse, si no lo habian hecho ya.

No, no creia en ninguna fantasia como la que Holly habia
propuesto a Duncan, que habia viajado en el tiempo para estar alli,
tanto como imaginaba que los seres feéricos eran reales. Pero si se
preguntaba, primero, si podria haber alguna conexién con Cora
Thain, ya sea familiar o simplemente regional, que explicara su
dialecto tan similar. Segundo, creia que Holly podria estar mejor en
Newburn, bajo el cuidado compasivo de Cora Thain, que casi en
cualquier otro lugar que pudiera imaginar.

Holly no era insensible, al menos segin Graeme podia ver.
Sin embargo, estaba atormentada, creia Graeme, ya fuera por su
fracaso como el personaje que los MacHeth la habian obligado a
interpretar o por la pérdida del afecto de Duncan, no la pérdida, sino
la completa y total aniquilacién de cualquier afecto tierno. Estaba
atormentada, si, pero no estaba seguro de que rebosara de locura, a
pesar de sus historias extravagantes.

Habia mirado hacia atras varias veces mientras atravesaban
valles pantanosos, a lo largo de riberas de arroyos y por senderos
escarpados en las montafias. La lass estaba apatica, apenas
parpadeaba, miraba al frente pero no veia nada, supuso Graeme.
Habian salido de Thallane poco después del amanecer; esos
momentos dentro del patio mientras se reunian los caballos y
soldados fueron los Unicos en que mostrd alguna emocidn. Sus ojos
marrones volvieron una y otra vez hacia la puerta del castillo con
una expectativa ansiosa, esperando que Duncan se mostrara, que



cambiara de opinion. Fue la Unica vez que llord, hasta donde
Graeme sabia, y aun asi un lamento silencioso, con la cabeza caida
sobre el pecho. Roari lanzd muchas miradas incomodas hacia
Graeme mientras ella seguia asi durante la primera media hora.

Graeme alzd la vista al cielo, lleno de nubes blancas vy
esponjosas, calculando que era casi mediodia. Supuso que podrian
estar a treinta minutos de Newburn. Redujo la velocidad de su
montura, inclinando la cabeza para que dos de sus hombres, Baltair
y Connor, adelantaran camino, esperando a que el destrier rojo de
Roari lo alcanzara. Tres soldados MacQuillan mas cabalgaban unas
veinte longitudes detras de Roari. El joven de rostro palido lanz6 una
mirada muda y sufrida a su capitan. Graeme la ignord, centrado en
Holly, que rebotaba distraidamente detras del joven, con la mejilla
apoyada en la espalda de Roari.

—éConoces a una lass llamada Cora? —preguntd sin
preambulos—. Casada con Thain.

La pregunta, o simplemente que le hablara, parecié
sorprenderla. Se enderezd, retirando la mejilla del abrigo de Roari.

—No conozco a nadie en este sig... fuera de Thallane —dijo,
con voz ahora rigida.

—La conoci solo la semana pasada —dijo Graeme—. No
sabia cuando vi a Lucas Thain en primavera que se habia casado.
Aun asi, nos detendremos un momento alli, en Newburn. Tengo la
sensacion de que Cora podria tener alguna idea de qué... dénde...
podria ser mas adecuado para ti.

—¢éPor qué...? No importa. Ni siquiera me importa.

No, podia ver que no le importaba. Era como si todo
propdsito y razén hubieran sido deliberadamente drenados de ella,
su postura y expresion tan rigidas como su tono.

Mas de una vez, Graeme habia sido acusado de ser obtuso
en asuntos ajenos a la guerra y la politica, pero incluso él habia
notado la diferencia en los recién casados tras su regreso de
Newburn dias atras. No era la misma pareja que habia dejado,
cautelosa y danzando alrededor del otro, fuera del alcance de los
brazos. Los 0jos marrones, que antes estaban asustados vy
apagados, habian evolucionado a esos orbes expresivos, siempre



mas brillantes al mirar a Duncan. Graeme casi ho reconocié a su
primo, de repente y con frecuencia mostrando una sonrisa
complacida, distraido pero agradablemente, segin juzgé Graeme,
aparentemente incapaz de apartar la mirada de su esposa cuando
estaba cerca, sin esforzarse en absoluto por hacerlo.

Newburn era una fortaleza impresionante, pero la inspeccidn
indiferente de Holly del castillo no alarmé a Graeme; poco podia
compararse con Thallane, el castillo de cuatro torres con el poderoso
Mar del Norte como teldén de fondo. Se escuchd un cuerno a su
llegada. Connor levantd el estandarte MacQuillan, y otro toque de
cuerno respondié desde la muralla, breve y bajo. Graeme saludo al
capitan de los Thain, Airril, que los observaba desde su posicién
sobre la puerta principal. Predeciblemente, Airril mostraba una
expresion desconcertada, probablemente en reaccién al regreso
inesperado de Graeme solo tres dias después de dejar Newburn.

Dentro de la muralla, el patio estaba casi vacio, solo se veia
una lavandera sacando agua del pozo y un joven persiguiendo una
gallina por el patio. Una mirada rapida a las sombras de los establos
mostraba los puestos llenos de destriers y corceles, por lo que
Graeme supuso que el laird estaba en casa y no habia salido a
entrenar ese dia.

Graeme desmonto con facilidad, entregando las riendas a un
muchacho que venia de los establos. Casi cdmicamente, Roari no
desmontd, sino que permanecid sobre la montura, lanzando miradas
de reojo a la mujer aferrada a su cintura. Quiza imaginaba que si
hacia algiin movimiento brusco, ella podria morderlo.

Graeme alcanz6 a Holly, levantandola de la montura. Ella
lanzd una Ultima mirada impasible a la fachada palida del castillo
Thain.

—éNewburn? —preguntd, lo Unico que dijo.

—Newburn, si —dijo Graeme justo cuando Lucas Thain abrid
la puerta.

Graeme condujo a Holly hacia el Thain, con su mano
apoyada en la parte baja de su espalda. A ella realmente no le
importaba nada. Nada en absoluto. Ni siquiera la mirada acerada de
Lucas Thain, ni el tamafio y la envergadura del hombre. No podia



imaginar que el cefo fruncido del hombre fuera casi permanente,
que Graeme ni siquiera estaba seguro de haber visto a Lucas alguna
vez sin él. Aunque Graeme tenia la impresion de que Lucas adoraba
a su esposa, Cora, incluso cuando su mirada la incluia, siempre
habia una intensidad oscura en él.

Intentando anticipar las preguntas mas obvias, Graeme se
acerco y dijo:

—No te alarmes. No pasa nada.

Lucas asintid, sintiendo que habia mas, pero sin
bombardearlo de inmediato con preguntas. Retrocedid,
aparentemente invitando a Graeme y Holly a entrar. Casi
inmediatamente al poner un pie dentro del salén, Graeme notd que
las pocas parejas sentadas en una de las mesas bajas no eran
meramente campesinos ni siquiera residentes de Newburn.
Reconocid a los jefes, Michael MacClellan y Aedan Cameron, vy
asumio que las damas sentadas junto a ellos debian ser sus esposas.

Mierda.

—Tienen visitas y tal vez esto fue una mala idea —dijo,
refiriéndose a la naturaleza muy delicada y personal de su visita.
Deberia haber enviado a uno de los lads por delante para anunciar
su llegada. Mierda, de hecho. No habia pensado mas alld de
Newburn, buscando la ayuda de Cora, y no habia hecho ningun plan
de contingencia para Holly. Suponia que un convento seria su
proxima parada.

—No seas tonto —lo tranquilizé rapidamente Lucas—. No te
entrometes. Conoces a estos hombres, los lairds MacClellan vy
Cameron. Ven.

Cora Thain avanzo, su sonrisa rapida y calida. Por conciencia
tranquila o juicio sano, nadie hubiera pensado que era la esposa de
Lucas Thain. Era tan pequefa como Lucas era grande, su cabello
castano rojizo estaba cortado de manera antinatural, apenas
rozando sus hombros delgados. Tan dificiles de ver como eran las
sonrisas de su esposo, las de ella surgian con facilidad.

—Graeme MacQuillan, qué gusto verte de nuevo y tan pronto
—dijo, recordandole de nuevo por qué habia venido—. {Qué te trae
a Newburn?



Se gird, levantando la mano para indicar a Holly, quien, con
un cefio de repente pesado, interrumpié su presentacién, mirando
fijamente a la pequeha esposa del Thain.

—Llevas gafas —dijo Holly, con un tono lleno de asombro.

Cora jaded, levantando la mano para tocar el extrafo
artilugio sobre su nariz que resaltaba la amplitud y el verde de sus
ojos. Detras de Cora, las dos mujeres sentadas con Michael y Aedan
saltaron del banco como si tuvieran un acuerdo previo,
intercambiando miradas sorprendidas.

—Sabes lo que son las gafas —respondié Cora a Holly, un
poco jadeante, quizas sorprendida.

—Increible —refunfufid Lucas, pareciendo saber de qué
hablaban y por qué podria ser significativo.

Totalmente desconcertado, Graeme lanzd una mirada
frenética a Lucas mientras las dos mujeres mantenian su propia
confrontacién silenciosa y sorprendida.

—éQué pasa aqui? —fue lo Unico que se le ocurrid preguntar.

Lucas negd con la cabeza, guiando a Graeme y Holly mas
adentro para poder cerrar la puerta.

—¢éDoAnde estan...? —comenzd Cora Thain.

—¢éCuando td...? —empez6 Holly al mismo tiempo.

—No aqui —aconsejé Michael MacClellan, levantandose del
banco, con voz baja y tensa.

—Bien —asintié Lucas—. Ven, amor —dijo a Cora, tomandola
del brazo.

—Pero Lucas —objeto su esposa al instante, levantando sus
hermosos ojos ampliados hacia él—. Ella es de...

—Aye, y llegaremos a eso, amor, pero no aqui. Arriba, por
favor. Reunamonos en tu sala.

—Oh, si, por supuesto —aceptd Cora. Pero primero volvid a
mirar a Holly, tomando sus manos palidas entre las propias. Con una
sonrisa comprensiva, casi dolorida, dijo en voz baja: —Soy Cora.
Siento que estas muy asustada, pero no necesitas estarlo. No estas
sola, te lo aseguro.

El jadeo de Holly, que Graeme determind que era un grito de
agradecimiento sincero, lo sorprendié por toda la emocidon que



contenia. Con el jadeo, sus ojos se llenaron de lagrimas y cubrié su
boca con la mano, abrumada por una emocion que solo confundia
mas a Graeme.

—Todo estara bien —le prometié Cora, tomandola por los
hombros y guiandola lejos de Graeme. Las otras dos mujeres
rodearon a Cora y Holly mientras caminaban por el salon.

Graeme les permitié alejarse unos pasos, pero no permitio lo
mismo a Lucas cuando el hombre quiso seguir a su esposa.
Indiferente a la groseria que mostraba, Graeme agarrd al anfitridon
por el hombro, sujetando la tela de su tunica, lo que hizo que la
mirada gris y feroz del Thain se posara en él.

—éQué pasa aqui? éQué es esto? —Ni siquiera sabia qué
preguntas hacer.

Lucas permitié la transgresion.

—¢No te lo dijo ella?

Incapaz de concebir que Lucas pudiera estar hablando de lo
mas extraordinario que Holly le habia contado a Duncan, y que
Duncan posteriormente, irritado, le habia compartido, Graeme
gruio:

—déDecirme qué?

Lucas colocd su mano sobre la de Graeme, retirandola
lentamente.

—\Ven, llevémoslo arriba. Supongo que esta es la nueva
esposa de Duncan.

—Lo era —respondié Graeme secamente—, hasta que reveld
que no era una MacHeth después de todo, y... algunas otras
mentiras extraordinarias e increibles.

La expresion de Lucas, que rara vez se suavizaba, lo hizo
ahora, llenandose de tanta lastima por la confusién de Graeme.

—Preparate, amigo mio. Si ella es lo que sé que es, todo es
cierto.

XXk

No estaba segura si el shock o el alivio debia ser la emocién
predominante. Permitié que Cora la guiara por una amplia escalera
hasta el segundo piso y hacia una camara al final del pasillo. Sus



piernas se sentian como llenas de cemento, tan pesadas y torpes era
su andar, cargadas de desconcierto.

La joven con gafas, Cora, parecia instantdaneamente
acogedora y sincera, pero Holly habia aprendido a la mala a no dar
nada por sentado. Echd un vistazo por encima del hombro mientras
un torbellino de emociones giraba en su estbmago. Graeme no habia
ocultado que no tenia interés en ella, pero se sentia segura y
protegida, creia. La presencia de estas personas, las mujeres tan
ansiosas por llevarla arriba iCora inexplicablemente usando gafas
modernas!, la inquietaba enormemente. Su panico solo disminuyd
cuando vio al enorme hombre de ojos grises apretar el hombro de
Graeme Yy dirigirlo hacia la escalera para que lo siguiera. Los otros
dos hombres que estaban en el salon lo hicieron tras ellos.

El solar de Newburn era posiblemente mas cémodo que el
que Doirin y Moire usaban en Thallane. Holly dejé que sus ojos
recorrieran toda la habitacidn, sorprendida al encontrar sillones
acolchados y un largo sofa, ademas de varias mesas auxiliares y
sillas mas pequefas, la mayoria de apariencia mas moderna que
cualquier cosa que hubiera visto en este periodo. Las cortinas
ondeaban en las dos ventanas largas y estrechas, de algodon ligero
y aireado, con flecos, mas propias del siglo XX que de 1303. Solo la
alfombra parecia encajar con su percepcidon de una pieza
contemporanea.

Cora la dirigié a uno de los grandes sillones y le indicé que se
sentara, lo que sus piernas también aconsejaron. Cuando la camara
se llend con las cuatro mujeres y los cuatro hombres, la puerta se
cerrd, haciendo que la espaciosa sala pareciera mas pequefia por la
multitud de hombres grandes.

Cora se dirigid a las otras dos mujeres, todas de pie frente a
Holly.

—No estoy muy segura de cdmo empezar —confeso.

La mujer rubia respondié de inmediato.

—Empecemos con las presentaciones —se gird hacia Holly—.
Has conocido a Cora. Yo soy Kayla Forbes —dijo, sehalando a un
hombre de cabello oscuro y ojos azules al estilo Josh Duhamel, que
parecia tan complacido como Lucas ante todo lo que estaba pasando



—. Ahora soy Kayla MacClellan. Ese es mi esposo, Michael —tomo¢ la
mano de la mujer junto a ella—. Esta es Gabby, antes Gabrielle
Noble, casada con Aedan y por lo tanto Cameron. —Mird a Holly con
gran expectacion—. Cora y yo nacimos en Nueva York y Gabby es de
Kansas. ¢Has... oido hablar de esos lugares alguna vez?

Los labios de Holly temblaron de nuevo. Comenzé a asentir,
moviendo la cabeza involuntariamente. Se sintid, al mismo tiempo,
vindicada, no estaba loca, y luego, fugazmente, furiosa, pensando
que alguien le habia jugado una broma horrible. Como si hubiera
superado, sobrevivido y vencido a cualquier otro concursante de
Survivor: Edad Media. Pero no le importaba. Ya estaba hecho,
obviamente. El alivio abrumador y tantas otras emociones la
invadieron, de modo que apoyd la cabeza en sus manos y llord,
temblando de pies a cabeza.

Graeme murmurd algo en escocés, lo que hizo que Holly
levantara la vista justo a tiempo para ver a Aedan poner una mano
sobre el pecho de Graeme.

—Deja que las lasses se encarguen —dijo.

Holly parpaded, mirando primero a Aedan, quien la atravesé
con sus ojos esmeralda antes de volver la vista a Graeme, que en
ese momento se parecia mucho a Duncan por la expresion feroz que
mostraba.

Tomando un profundo respiro, volvid a mirar a las tres
jovenes, recién ahora, en medio de todos estos shocks, dandose
cuenta de que hablaban inglés americano perfecto, igual que ella,
aunque el de Gabby tenia un ligero acento del medio oeste.

Intentd procesar lo que estaba pasando con lo poco que le
habian contado.

—Entonces... étodo esto es... falso? ¢Como un juego o algo
asi? —Estaba a punto de escribir una carta muy enojada al creador
de esta basura.

Los hombros de Cora se hundieron.

—céVes? —dijo a sus dos amigas—. Por eso creo que no
deberiamos andarnos con rodeos. Solo dile todo. —Golped el dorso
de los dedos de una mano contra la palma de la otra, una vez por
cada declaracién fantastica que iba a hacer—. Si, es 1303. Si, los



viajes en el tiempo son reales. Si, sabemos por lo que estas
pasando. No, no hay cura.

Gabby, con su hermoso cabello negro y ojos azules claros,
tragd saliva y dijo:

—Supongo que simplemente tenias que decirlo, Cora. —Se
estremecio, observando la reaccién de Holly, que solo parecia mas
confundida.

Kayla se arrodillé frente a Holly, apoyando su mano sobre la
pierna de ella de manera consoladora.

—Sé que es mucho. Todas hemos estado ahi. Nosotras
también fuimos movidas a través del tiempo. Es increible. Es dificil
de creer, pero es real. Sabemos muy poco del como, o incluso del
por qué. Pero en realidad estamos aqui ahora, hemos venido juntas,
esperando invocar a las mu...las mujeres que nos trajeron aqui.

—¢Sidheag? —se pregunto Holly.

—Oh, cielos —se quejé Cora—. ¢Hay otra? iEspera a que vea
a esa Samara! —Se gir6 hacia su esposo, muy imponente, plantando
las manos en la cadera—. Lucas, en serio. Hay que hacer algo con
estas brujas. Se nos estan yendo de las manos.

Lo mas increible fue que, mientras su esposo asentia
obedientemente a su esposa, los hombres Aedan y Michael
intercambiaron sonrisas.

Era demasiado imposible de creer, pero estas personas eran
demasiado convincentes para estar fingiendo todo esto: esos
hombres, rudos y terrenales, simplemente no eran modernos; esas
mujeres, aunque vestidas de manera similar a Holly, claramente no
eran medievales. Holly mird a Graeme, y al decidir que su expresién
era tan desconcertada como la de ella, aunque él carecia del
conocimiento extra que estas mujeres poseian, del siglo XXI, volvid
su atencion a las mujeres y dijo:

—Me llamo Holly Wright. Naci en 1997. Soy de Pennsylvania.

Nadie dijo palabra, aunque se intercambiaron muchas
miradas comprensivas y conocedoras.

Después de unos segundos, fue Graeme quien habld.

—Alto —dijo—. Detén... esta locura. —Levantd las manos,
mirando a Holly, aunque su arrebato parecia incluir a todos en la



sala—. Solo... detente. éPor qué? ¢Por qué haces esto?

—¢éMichael? —dijo Kayla, con intencién—. Tal vez seria mejor
si hablaramos con Holly a solas.

—Aye —dijo Michael MacClellan, haciendo sefhas a Graeme—.
Dejemos a las lasses...

Graeme resopld.

—No la voy a dejar aqui con ellas. Duncan me cortaria la
cabeza si algo le pasara a...

Holly interrumpid esa tonteria con un resoplido propio.

—Lo dudo, Graeme.

—Ohhh —dijo Cora, alargando la palabra.

—iOh! —coincidi® Gabby—. Pensé que estabas con... oh, ya
entiendo.

—éQuién es Duncan? —preguntd Kayla.

El susurro de Cora no fue muy silencioso.

—Duncan MacQuillan, primo de Graeme. Laird de Thallane.

—¢éPor qué no esta aqui con ella? —susurro Kayla.

—AUn no lo sabemos —respondi® Cora y luego sonrid
dulcemente a Holly.

Gabby echd a los hombres de la habitacion.

—Esta en buenas manos, senor. No tema.

Lucas Thain cerrd la puerta después de que los tres hombres
salieran, levantando la ceja de Holly y sonrojando las mejillas de
Cora con un guifio mientras retrocedia.

Holly entonces enfrentdé a Cora, Gabby y Kayla, apenas
pudiendo comprender que todas también eran de otro tiempo.

—¢Y ahora qué?

—Ahora  —dijo  Gabby—, compartiremos  nuestras
experiencias y trataremos de ayudarte en todo lo que podamos.
Todas estamos en el mismo barco.

Holly sinti® un sentido de solidaridad, aunque al mismo
tiempo se sintid extremadamente sola. Considerando a tres de los
hombres que acababan de salir, dijo:

—Tengo la sensacidén de que mi barco es el Unico que se esta
hundiendo.



Las siguientes horas fueron esclarecedoras y casi tan
increibles como lo que habia vivido en las Ultimas dos semanas.
Primero y ante todo, habia otra joven, Eloise, que también habia
sido transportada a través de los siglos.

—Vive en Brechmont, cerca de nosotras —dijo Gabby—. Esta
viva y bien. Estd cerca de dar a luz a su segundo hijo o también
habria venido.

Las mujeres compartieron sus historias. Todas habian estado
en Escocia por diferentes razones. Ninguna situacién era igual;
algunas, como Holly, habian visto o conocido a la bruja antes de ser
transportadas; Cora habia conocido a Lucas pocas horas después de
llegar, pero Gabby habia sobrevivido semanas antes de encontrarse
con Michael; algunas habian soportado mas sustos y dificultades de
las que Holly podria imaginar. Pero ninguna queria regresar a su
tiempo, lo que hizo que Holly se sintiera diferente del grupo.

—Entonces —dijo Cora, después de un rato, usando el nudillo
para empujar sus gafas mas arriba en la nariz—, équé pasa contigo
y el laird MacQuillan?

Holly suspird y empezd a contar su propia historia, toda.
Justo antes de que comenzara, Cora empujo a Gabby.

—El cuaderno. —Cuando Gabby se levantd y fue al escritorio,
Cora explico—. Todas nos hemos conectado recién. Esta es solo la
segunda vez que nos encontramos...

—Nuestros pobres esposos —intervino Kayla—. Estan mas
confundidos que nosotras.

Cora continuo.

—Pero decidimos llevar un registro, tanto un diario como un
relato presente de nuestras vidas —se encogié de hombros, un
atisbo de tristeza se vio en sus brillantes ojos verdes—. ¢Sabes? Por
si nunca logramos regresar, por si la historia quiere saber qué nos
paso.

La estudiante de estudios de museo en Holly considerd el
cuaderno espiral y el boligrafo que Gabby le devolvio.

—Tendran que encontrar una manera de preservarlo —dijo
Holly—. Eso no sobrevivira setecientos anos.



—Bien, tendremos que pensarlo eventualmente —aceptd
Gabby—. Pero primero, Holly, tu historia —pidid, sosteniendo el
boligrafo lista para anotar.

Habiendo escuchado sus historias y lo fantasticas que eran,
Holly pudo relatar la suya con mucha menos aprension que si ellas
no la hubieran compartido. Comenzo desde el principio, con su
recorrido por los brochs, les contd cédmo despertd en la residencia de
los MacHeth y fue aconsejada por Sidheag de que, si queria volver a
casa, tenia que hacerse pasar por Ceri MacHeth y casarse con
Duncan MacQuillan, y luego cdmo él la desterrd al descubrir la
verdad.

Aunque esperaba y recibid algo de simpatia por el duro
rechazo de Duncan, todas fueron universalmente practicas al
respecto.

—Considéralo desde su perspectiva —la animé Gabby—. Por
supuesto que él pensaria que estas loca. Como tu lo pensarias de él,
si él te contara la misma historia al llegar a nuestro tiempo.

—Dale tiempo —anadié Cora.

—¢Darle tiempo? —se burlé Holly—. éAh, como él me lo dio a
mi? Le rogué que hablara conmigo en privado. Le rogué que me
escuchara. No me dio ni la hora. No quiero estar casada con alguien
asi, que...que dispara primero y pregunta después. Y, por cierto, no
creo que estemos realmente casados de todos modos, asi que nada
de esto importa. Nada importa —repitié con rabia—. Quiero volver a
casa.

—Lo siento mucho, Holly —susurré Kayla.

Holly rechazd su preocupacion con un gesto de la mano. Ella
y Duncan habian terminado. No habia nada que lamentar, se dijo a si
misma. El se habia asegurado de eso.

—Pero alguna de ustedes —preguntdé luego—, ésofid con...
Sus esposos aqui, pero mientras todavia estaban alld, en el siglo
XXI?

—Oh, eso es nuevo —comentd Gabby, bajando la cabeza
para anadirlo al diario.

Ninguna lo habia hecho, lo que las llevd a una discusidn
sobre las numerosas diferencias, que tenia su propia pagina en el



cuaderno, entre todas sus aventuras en los viajes en el tiempo.

—Ah, y el tiempo no coincide —advirtid Kayla—. No es igual
aqui, o no siempre se sincroniza.

—éQué quieres decir?

—Cuando llegué aqui, Eloise llevaba desaparecida solo unas
pocas semanas —dijo—. Y cuando la encontré, llevaba aqui mas de
un aho.

Cora advirtio:

—Pero no estamos seguras de que funcione asi todo el
tiempo.

—Y otra cosa... —comenzd a decir Gabby.

Fue interrumpida por Lucas Thain, que asomd la cabeza en la
habitacion. Su expresidn volvid a ser feroz, sus ojos grises
humeando con intensidad. Pasd la mirada sobre todas ellas vy
anuncio:

—Tenemos un visitante.



CAPITULO VEINTE

Holly siguio a las mujeres fuera de la habitacion y bajo las
escaleras, habiendo notado lo protector que Lucas era con Cora. El
lideraba al grupo, pero mantenia a su esposa cerca, con su mano
apretando la de ella, mientras la otra descansaba sobre Ia
empunadura de su espada.

Kayla habia tomado la mano de Holly y ahora la sostenia con
fuerza.

—Supongo que ha venido Duncan —dijo, con una pequena y
esperanzada sonrisa.

—Hay pocas posibilidades —replicé Holly, sintiéndose luego
mal por arruinar la ilusion de Kayla. Aun asi, él era la Ultima persona
que queria ver.

Avanzaron por las escaleras, y Holly noté como los hombres
se mantenian hombro con hombro en el pasillo, blogueando
parcialmente la escalera. Solo vio a otra persona mas, alineada con
ellos: un hombre mayor, con cabello entrecano, no tan alto ni ancho
como Aedan, Michael o Graeme.

—Ese es Airril —susurrd Kayla—. Podria ser la Unica otra
persona que conoce nuestra historia, ya que vio a Cora con la bruja
una vez. Es bueno.

Holly asintio sin pensar demasiado, con la mandibula caida al
ver como los hombres se apartaban a medida que avanzaban,
revelando la pequeha figura de Sidheag.

Mientras se quedaba boquiabierta, Graeme se acerco a ella.

—Algo se esta tramando, lass—dijo—. Tenemos que irnos.

Holly lo ignoro.

—iTU! —rugio, liberando su mano de Kayla y avanzando
hacia adelante. Graeme la tomé del brazo, evidentemente sin querer
que se acercara demasiado a la bruja—. Todo esto es tu culpa. —Las



lagrimas cayeron de inmediato. En el fondo, no podia descartar la
posibilidad de que llorara porque no era Duncan quien habia venido
por ella, sino la bruja—. iCoOmo te atreves a jugar con la vida de las
personas de esta manera!

—Tal como dije —comentd Cora detras de ella, un definitivo
umhmm en su tono.

Sidheag dio un paso adelante, completamente tranquila, sin
mostrar preocupacion por los hombres armados frente a ella.

—Se suponia que debias quedarte con los MacQuillan, lass.

No sabia lo que eso significaba, pero respondié con todos los
hechos que conocia.

—No, no debia. No podia. Primero, él me echd. Y segundo,
tu dijiste que todo lo que tenia que hacer era casarme con él, que
tenia que salir de Hewgill House para poder volver a casa. Y lo hice,
y quiero ir a casa ahora, Sidheag. —Fruncio el cefo, considerando el
largo viaje que habia hecho hasta Newburn, preguntandose cémo
Sidheag habia logrado el trayecto—. éComo... llegaste aqui?

—No te preocupes por eso, lass—dijo Sidheag—. Necesitas...

—iNecesito ir a casa! —qgrito.

—Bruja —grufid Graeme—, te advierto que retrocedas ahora
mismo.

Sidheag gqird6 sus pequefios ojos hacia Graeme,
completamente indiferente a su amenaza. Incluso se acercd un
poco, levantando su arrugado rostro hacia él.

—TU te irds mientras nos quedamos aqui. Estas prometido a
otra.

Holly jaded y se gird hacia Graeme, tomando ambos brazos,
apartandolo de Sidheag.

—Tienes que irte. Ve, Graeme. Ahora. Es casi exactamente lo
que me dijo antes de enviarme atras en el tiempo.

Fueron interrumpidos cuando Sidheag tambaled sobre sus
pies y luego movid la vista por todas partes, sobre sus cabezas.

—éQuién viene? Muéstrate, nighean —ordend, su voz ya no
débil ni aspera.

Todas las miradas se elevaron hacia el techo de madera. El
pasillo vibraba con una corriente eléctrica extraia.



—Vamos —instd Sidheag con firmeza.

—Estoy aqui —dijo otra voz, clara como el dia.

Todos los rostros se volvieron hacia la nueva voz y otra
figura, dentro de la puerta cerrada. No estaba de pie, en realidad
flotaba, un pie por encima del suelo. Era radiante, literalmente, con
un suave resplandor a su alrededor. Su cabello y tUnicas eran largos
y fluidos, y sus ojos brillaban.

Al mismo tiempo, todos los hombres desenfundaron sus
espadas al unisono, y mientras agrupaban a las mujeres detras de
ellos, en un circulo flanqueado por sus cuerpos, Airril grund.

—iOh, no tu otra vez! —mientras Cora gritaba, no de alegria.

— iOh! iSamara! éQué haces aqui?

—iFuera, bruja! iTe derribaré antes de que la tomes! —rugid
Lucas.

Pero la recién llegada, Samara, tan hermosa y joven como
Sidheag no lo era, solo tenia ojos para Sidheag.

—¢éPor qué juegas con esto? —su voz era suave, casi etérea,
Ccon un eco propio.

—No son juegos, Samara, como bien sabes.

—Ya no, pero lo eran cuando tu comenzaste.

—¢éIgual que ta, no? —replicd Sidheag.

Holly intentd abrirse paso entre el muro de hombres que
rodeaba a ella, Cora, Kayla y Gabby. Graeme y Michael eran
inmovibles. Desde detras de ellas grito.

—iPor favor, solo digannos qué esta pasando! é¢Por qué?

—ilucas! Haz algo —imploré Cora—. Enciérrala antes de que
envie a alguien mas a través del tiempo.

Las brujas los ignoraron a todos.

—Tendras que rendir cuentas por esto —dijo Samara a
Sidheag.

—No respondo a las nigheanan sgail —replicd Sidheag—. Ya
no.

—El destierro no significa que no seas responsable ante
Moireach —respondié Samara.

Holly y los demas permanecieron congelados, mudos e
inmdviles ante las figuras y la conversacion.



—Y td? &Y Magaidh? —Se gird y sefiald directamente a
Michael MacClellan—. ¢Y tus hermanas que enterraron a aquel?

—Todo eso —dijo Samara, tan suavemente como Sidheag
chillaba—, todas hemos rendido cuentas ante Moireach. Tu no. Pero
lo haras.

Sidheag se encogié de hombros, lo que parecié enfurecer a
Samara, quien levanté su mano hacia la anciana. Con un simple giro
de muneca, Sidheag quedd envuelta en su propia luz dorada. De
repente, se veia mas alta y joven, mas erguida y menos arrugada.
No era tan joven ni perfecta como Samara, pero ya no era una vieja
encorvada. Dentro del resplandor dorado, parecia de mediana edad
como maximo, con el cabello gris oscurecido y alargado hasta las
caderas. Su ropa harapienta se transformd frente a sus ojos en
tunicas blancas como las de Samara.

Lucas maldijo.

—Maldito infierno.

Graeme cuestiond la transformacion.

—éQué brujeria es esta?

La reaccion de Aedan fue la mas sorprendente.

—Maldita... ite conozco!

—éQué caos traes? —preguntd Michael—. éQué te convoca
aqui? ¢Ahora?

Finalmente, las brujas dirigieron su atencion al circulo de
humanos.

—No se alarmen —dijo Samara—. Solo fue la energia lo que
me atrajo aqui. —Mird mas alla de la linea protectora de hombres,
especificamente a los rostros de las jovenes—. Tanto... poder aqui,
con estas lasses reunidas. Me llamo.

—Pero, épor qué estas tu aqui, Sidheag? —preguntdé Holly—.
¢Has venido a enviarme a casa?

Por favor, di que si.

Al mismo tiempo, Lucas estalléd de nuevo.

—iMaldita sea, Cora! Esto es exactamente lo que temia. Lo
dije, éverdad? Dije que no queria tentar al destino, y mira lo que
hemos hecho.



—No lo hiciste tUd, Lucas el Thain —dijo Samara—. No fuiste
td quien nos llamé aqui. Y no soy yo, ni ninguna de nosotras, quien
puede romper los lazos aqui encontrados.

—iHabla claro, bruja! —ordeno Aedan.

—Es mas fuerte que el tiempo o la magia —respondid
Sidheag—. El vinculo no puede romperse. Solo si ella, cualquiera de
ellas, quiere irse de tu lado, la magia podria ser efectiva.

Lucas gruind entre dientes.

—éQué es mas fuerte?

—El amor —respondié Samara—. Es el amor lo que une a las
personas a través del tiempo. Una vez que se conoce y se siente, no
pueden separarse, ni siquiera por la magia mas poderosa. Es mas
fuerte que minutos y horas, impermeable a los encantamientos. Una
vez que el amor se conoce, no es posible atravesar las capas del
tiempo.

—No sé de la experiencia de nadie —resopld Gabby—, pero
yo no caminé por el tiempo. Fui arrojada dentro de él, lanzada a
través de él y escupida por el tiempo.

Samara movio la mano hacia Cora, sus dedos ondulando con
gracia.

Lucas rugid y levantd su espada hacia la mujer justo cuando
Cora quedaba envuelta en un brillante resplandor blanco. Lucas
quedd inmovilizado al instante, atrapado en pleno movimiento, con
un pie en el aire y la espada levantada sobre su cabeza.

Durd apenas un segundo, el hechizo desaparecid. Al mismo
tiempo que la luz de Cora se desvanecia, Lucas fue liberado de la
magia que lo habia inmovilizado. El, y Cora justo detras, se relajaron
al mismo tiempo que la magia se disipaba.

—cVen? —dijo Samara con indiferencia—. No se puede
mover. Su amor es profundo.

Holly estaba asombrada, tanto por ver al valiente y audaz
Lucas como si estuviera a punto de llorar, como por la reaccién de
Cora. Después de lanzar a Samara un cefio furioso y resentido,
exhald con fuerza y se enfrentd a su esposo con una sonrisa
creciente. Y luego, como si no hubiera estado a punto de perderse
para él, le guifid un ojo con descaro.



—Te lo dije.

El se calmd, aunque no del todo, con la boca torcida por la
irritacion. Lucas tomd la mano de Cora y la mantuvo cerca de él.

Cuando Michael y Aedan se movieron también, con la
intencidon de proteger a sus esposas, Samara sonrid serenamente.

—Ellas también estan seguras aqui, sefores.

Con tanto estrés y confusién abrumando a todos, Holly logrd
abrirse paso delante de Graeme y Michael.

—Pero aun quiero ir a casa —dijo, mirando de Samara a
Sidheag—. El amor no me ata aqui.

—(éEstas segura de eso? —preguntd Sidheag, inclinando la
cabeza hacia un lado.

Holly estaba segura.

—Totalmente.

—Holly —Graeme se acercod rapidamente a su lado—. No
hagas esto. Espera. Déjame traer a Duncan. Si él supiera la verdad...

—Le dije la verdad, Graeme.

—No —dijo Michael desde detras de ella—. Te escuchd, lass.
Pero no puede creerlo, no mas de lo que cualquiera de nosotros
habria podido cuando lo supimos por primera vez. Debe tener la
oportunidad de verlo como verdad.

Holly considerd lo horrible que habia sido con ella, las cosas
hirientes que dijo.

—No, él... no se lo ha ganado ni se le debe nada. Fue
bastante claro. No quiere tener nada que ver conmigo. —Y después
de cdmo la trato, ella no queria tener nada que ver con él—. Quiero
ir a casa —dijo a Graeme con determinacion.

—Oh, lass. Pero... espera. Todavia estoy tratando de
comprender lo que sucede aqui. No puedo hablar por Dunc, pero sé
que él...

—No necesitas hablar por él —le dijo Holly—. Ya lo hizo.
“Sacala de mi vista”, fueron sus palabras para ti.

—No puedo dejar que esto sea el final —argumento.

—Por favor, Graeme —rogd Holly, bajando la voz—. Solo
vete, antes de que Sidheag te haga algo. Lleva a Roari y a todos
esos chicos contigo.



—Ya los envié —le informé—. No iba a dejarte, no con... —
hizo una pausa, mirando alrededor, totalmente perturbado—. todo
esto. Se fueron, ahora estan en Thallane. Ven conmigo, los
alcanzaremos.

Resuelta, Holly negd con la cabeza.

—No, Graeme. Obviamente, mi... viaje en el tiempo no
estaba destinado a ser como el de ellas —dijo, moviendo el brazo
para incluir a esas parejas que, imposible, habian encontrado el
amor—. No lo amo, lo sé. El no me ama, también lo sé. Y aunque lo
hiciera, o si... él se arrepintiera si supiera... no significa nada, no
tanto como que yo quiera volver a casa.

—Es un error —persistio Graeme.

—\Venir aqui fue un error —dijo ella, volviéndose hacia
Sidheag—. Yo fui el error, éno? Te equivocaste. ¢Me enviaras a casa,
por favor? —Se distrajo con una nueva preocupacion, volviéndose
hacia sus nuevas amigas, sus amigas viajeras en el tiempo—.
¢Deberia... comunicarme con sus familias? Querrian saber que no
estan... —se detuvo cuando las tres negaron con la cabeza.

—No —dijo Kayla—. Ya habiamos decidido que si alguien
pudiera o lograra regresar a nuestro tiempo, solo causaria
problemas.

—Ya sea por ser portadora de noticias tan fantasticas —
explicd Gabby—, o para las familias. Hay demasiado que podria...
salir mal al divulgar una verdad tan increible. Piensa en lo que podria
significar para la vida de quien la cuente, para la cordura de las
personas, para gobiernos, cientificos, locos o... —se encogid de
hombros, claramente dolida por la decisién.

Holly considerd las expresiones de pesar de Cora, Gabby y
Kayla.

—¢Estan seguras?

Se consultaron entre ellas con miradas significativas y luego
presentaron un frente unido, asintiendo a Holly. Cora se paso los
dedos bajo las gafas, secando las lagrimas que caian.

—Si, todas estamos de acuerdo —dijo Kayla—. Eloise
también lo sabe.



Aceptando sus deseos, aunque sintiéndose un poco triste por
ello, Holly abrazd a cada una de ellas y luego se enfrentd a Sidheag.

—Estoy lista.

—iHolly! —sise6 Graeme, enojado.

Ella se volvié hacia él, con lagrimas brillando una vez mas en
Sus 0jos preocupados.

—Gracias de nuevo por ser amable conmigo desde el
principio. Dile a Duncan... dile que lo siento. No quise... solo dile que
lo siento.

Graeme fruncid el cefio, no convencido. Se movid, apoyando
Su peso en la pierna derecha.

Decidida a ignorarlo, lo que seguramente estaba arraigado
en él, proteger y defender, Holly volvié a mirar a Sidheag, inhalando
hondo.

—Estoy lista.

Era consciente de la tensidon repentina en el gran salén, del
leve movimiento de los guerreros medievales estabilizandose,
levantando sus espadas. El mensaje era claro: advertir a Sidheag
que ni pensara en llevarse a una de sus mujeres.

Sidheag, con su nueva apariencia de mujer atractiva de
mediana edad, no les prestd atencidn, sino que mird a Holly y luego
al aun furioso Graeme mientras levantaba la mano, girandola
lentamente hasta que la palma quedd hacia arriba.

El aire dentro del saléon cambio, volviéndose pesado y con un
tenue dulzor. Aunque no se abrieron puertas, una luz centelleante
brilld sobre ellos.

Luego Sidheag bajé la mano.

Nada pasd. Holly seguia alli. Habiéndose preparado, para el
impacto por asi decirlo, Holly relajé los pufios y abrié la boca. Mird
hacia donde estaban Cora, Gabby, Kayla y sus esposos esperaban.
Todos miraban, pero no a ella.

Siguiendo las miradas sorprendidas de todos en la
habitacion, Holly se volvido hacia donde Graeme habia estado a su
lado...

Pero ya no estaba.



Gird bruscamente la cabeza hacia Sidheag, con la boca
abierta y redonda.

—Ups —dijo la bruja, sin un apice de remordimiento, justo
antes de desplomarse al suelo.

—Oh... maldita sea —grund Samara, y ella también
simplemente desaparecidé como Graeme, estuvo alli y luego se fue,
su resplandor dorado lo Ultimo en desvanecerse.

Nadie dijo una palabra. Todos miraron, colectivamente
atonitos, la figura caida de Sidheag durante mucho, mucho tiempo.

XXk

El estaba aturdido y confundido, pero supo al instante en que
abrio los ojos que algo no estaba bien.

En un instante, todo volvid a él: las improbables brujas, la
absurda travesia a través del tiempo, las lagrimas de Holly, él
suplicandole que esperara, Sidheag levantando la mano para mover
a Holly a través del tiempo...

En el dltimo momento, cuando ella habia levantado la mano,
la mirada de la bruja se habia fijado en Graeme.

Lo habia hecho a proposito.

—La mataré —jurd mientras se sentaba—. Mataré a esa
bruja con mis propias manos.

No estaba seguro de lo que esperaba ver al observar su
entorno, pero esto no era lo que esperaba.

Aungue no esperaba seguir en el saldn de Newburn, tampoco
esperaba estar tan cerca de casa. Reconocid los picos de las Cinco
Hermanas a lo lejos, aunque lo separaba cierta distancia. Tal vez la
bruja no lo habia movido en el tiempo sino a través de la region. Se
sentd sobre tierra cubierta de agujas de pino, dentro de lo que
parecia ser un fuerte destruido, un antiguo broch cuyo muro
occidental habia sido derribado. Esta parte del interior del broch
estaba hundida, excavada en la tierra, medio metro por debajo del
nivel del suelo.

Respird mas tranquilo. Estaba en el tiempo correcto, decidid,
solo que no en el lugar correcto. Pero algo de tiempo habia pasado,
razond, notando la posicion del sol en el cielo. Tal vez varias horas,
aunque no podia estar seguro.



—Oh, épero como lo hizo? —Sidheag lo habia enviado a
leguas de Newburn, el fuerte de Lucas Thain. Tal vez no habia sido
lo suficientemente fuerte para hacerle mas.

¢Estaria Holly todavia alli? iPor los huesos! iHolly!

Intentd ponerse de pie, solo para que sus piernas se negaran
a obedecer. Se desplomd sobre sus codos y rodillas.

— ¢Holly? —llamd, aténito por su inexplicable debilidad. —
¢DdOnde estas, lass? iHolly! —Rugid, tanto como su voz rasposa le
permitid. Su garganta estaba inexplicablemente seca, sentia como si
estuviera cubierta de arena. Por mucho que no quisiera que Holly se
fuera, temia aun mas haberla abandonado. Aunque confiaba en
Lucas, Michael y Aedan, ellos tenian sus propias lasses a las que
cuidar. Sin que Duncan conociera toda la tragedia de ese dia, recaia
en Graeme protegerla en lugar de su primo.

Apoyando ambos pufios en el suelo, Graeme intentd
nuevamente ponerse de pie. El proceso fue lento, su cerebro
simplemente no trabajaba en conjunto con sus extremidades. Todo
lo que deberia haber sido sencillo, lo que deberia haber salido de
manera natural, no lo hacia. Se vio obligado a concebir e imaginar
cada movimiento. Levantar rodilla. Apoyar el talon en el suelo. Elevar
cabeza y cuello. Enderezar la espalda.

Juraria que habian pasado mas de cinco minutos desde que
intentd ponerse de pie por primera vez.

—Sehor?

Graeme gird, extendiendo los brazos cuando un ataque de
confusion lo asaltd. Maldita sea, se sentia como si hubiera bebido
demasiado vino barato, tan mal estaba su estdbmago y tan nublada
Su cabeza.

—Sehor?

Gird sobre su taldn al escuchar la pequefia y cautelosa voz,
casi perdiendo el equilibrio.

—iAlto! —ordend a la figura que se movia—. iMuéstrate! —
dijo entre dientes, alcanzando su espada. No creia estar girando, ni
siquiera que se estuviera moviendo, pero la figura de voz vacilante
ondeaba vy flotaba frente a él, la imagen borrosa—. iFuera de aqui!



—Levanto la espada y la apuntd en la direccién general de lo Unico
que no era verde, marrdn o gris, sino rosa brillante.

—Senor, éesta bien? éDebo llamar a... una ambulancia? ¢Aqui
tienen nueve-uno-uno como en Estados Unidos?

Nunca en su vida se habia sentido tan débil, tan
malditamente vulnerable. No podia enfocar los o0jos, no podia
ponerle rostro a la voz cautelosa. Y entonces ya no pudo
mantenerse mas. Sus rodillas no se doblaron, pero cayd hacia atras,
aterrizando con fuerza sobre su trasero. Sin intencion, sin control de
su propio cuerpo, se echd de espaldas.

—iOh, mierda! ¢Estas bien? —preguntd con gran urgencia y
lo que sonaba como preocupacién genuina—. Y luego: —iSanto
cielo! éPor qué... por qué llevas una espada?

—iAlto! —grufid de nuevo, queriendo que el ruido cesara—.
¢Me das un maldito minuto, si? Cerrd los ojos, presumiendo que no
habia amenaza en una voz tan suave, y se concentrd en su
respiracion. No abrid los ojos hasta que su corazéon dejdé de
acelerarse. El cielo estaba claro y brillante, las finas nubes blancas
perfectamente detalladas.

Graeme trago saliva y exhald un fuerte suspiro.

Por costumbre, apretd el puio alrededor del pomo de su
espada. Siempre se sentia mejor con espada en mano.

Pero su mano apretaba el aire. Mirando al cielo como si
estuviera ciego, palmeo repetidamente el suelo a su lado derecho, el
movimiento se volvia mas frenético con cada segundo que pasaba,
habiendo buscado el suelo a su alrededor.

—Lo siento —dijo esa misma pequefia voz—. Tomé tu
espada. Yo... no creo que estés lo suficientemente bien para tenerla.

Graeme se obligd a sentarse, cerrando los ojos para evitar
que regresara la neblina anterior, incluso mientras adoptaba su
expresion mas aterradora de batalla.

—No se toma la espada de un hombre, lass—dijo con voz
peligrosamente baja—, a menos que pretendas acabar atravesada
por ella.

—Oh... esta bien, voy a llamar al nUmero de emergencia que
tengan aqui.



—¢éLa bruja también te trajo? —preguntd, incapaz de escapar
de la improbable conclusién, ya que su manera de hablar sonaba
tanto a Holly, como esas otras lasses desplazadas en el tiempo,
Cora, Kayla y Gabrielle.

No hubo respuesta.

Graeme sacudio la cabeza, decidiendo que la inestabilidad
habia disminuido. Movid los hombros, pudiendo hacerlo con
facilidad, y luego intentd ponerse de pie. Esta vez, no tuvo que
instruir cada parte del movimiento. Todo estaba bien. Su cuerpo
habia alcanzado a su cerebro, o viceversa. Mird alrededor, sin
encontrar figura alguna a quien perteneciera la voz.

—iQué es esto, Sidheag? —grundé—. ¢éMalditos trucos
mentales, bruja descarada?

—Sehor?

Graeme gird de nuevo, la voz aun detras de él.

Esta vez la vio, su figura clara. Sorprendentemente clara.
Estaba fuera del broch, por lo que se encontraba elevada casi dos
metros, mirandolo desde unos seis metros de distancia. No era
particularmente alta, pero se veia bien proporcionada,
deliciosamente segun los pantalones negros cefiidos que llevaba. El
rosa que habia llamado su atencién hacia un momento era lo que
cubria su cuerpo desde el cuello hasta la cintura, la tela gruesa v...
peluda, parecia. Su cabello castafio caia en suaves ondas sobre los
hombros, y poseia unos ojos azules impactantes y mejillas
sonrosadas. Mientras Graeme la observaba, la encantadora joven
también lo examinaba, su mirada inquisitiva.

Considerando nuevamente sus piernas en los pantalones
ajustados, material desconocido, Graeme comenzd a creer que se
habia equivocado. Solo la esperanza y el paisaje familiar lo habian
hecho creer que no habia viajado fuera del siglo XIV. Pero no,
Sidheag realmente lo habia enviado a través de las capas del
tiempo. No eran asi en el lugar y época de donde él venia.

—Maldita sea —susurrd con furia.

Sus o0jos se abrieron de par en par.

—Necesito mi espada, lass—dijo, decidiendo que esa debia
ser su primera tarea.



—Si —dijo ella—, pero dime primero: éestas bien? éO debo
llamar a una ambulancia?

—Estaré bien, lass, en cuanto me devuelvas mi espada.

—Esta bien. La puse alli, detras de esa parte del muro —dijo.

Sintiendo que se volvia mas fuerte, mas él mismo, con cada
segundo que pasaba, Graeme gird y trepd facilmente fuera del broch
hundido, saltando y plantando ambas manos en el suelo nivelado,
levantandose por completo. Camind rapidamente alrededor del muro
curvado y efectivamente encontrd su espada, tendida en la hierba.
Recuperd su arma, vaina en mano mientras continuaba rodeando la
casa circular, con la intencién de interrogar a la joven sobre el
tiempo vy el lugar real.

Al llegar al lugar donde ella habia estado, pero sin
encontrarla, gird, buscando en todas direcciones, corriendo
nuevamente alrededor del broch.

Un chirrido llamd su atencién, girandolo justo a tiempo para
quedarse boquiabierto al verla escabullirse en algin aparato de dos
ruedas. Sus piernas se movian en circulos arriba y abajo, impulsando
su vehiculo y alejandola de él. Aténito y estupefacto, Graeme la
persiguid, sin querer dejarla escapar, imaginando que podria
necesitar su ayuda. Para su disgusto, se movid con bastante rapidez
y él se vio obligado a correr para alcanzarla. Varias veces ella giro la
cabeza, emitiendo pequenos chillidos de miedo mientras él la
alcanzaba. No queriendo lanzarse sobre ella y derribarla de su objeto
con ruedas, Graeme se esforzd aun mas hasta que estuvo lo
suficientemente cerca para rodearla con su brazo y bajarla del
aparato rodante. Pero se movia a buena velocidad, y ella pated y
forcejed tan pronto la toco, sin soltar la barra transversal, y la
captura fue desordenada. Graeme tropezd con una de las ruedas, y
luego él y ella y la maquina cayeron al suelo. Intentdé moverse en el
aire para que ella no quedara debajo, logrando solo algo de éxito. Su
hombro golped primero el suelo, seguido de su muslo contra el
asiento donde ella habia estado. Rodaron y se detuvieron, y Graeme
quedd encima de ella, haciendo muecas por los dolores rapidamente
adquiridos.



Debajo de él, la joven retorcid sus brazos entre ambos y
empezd a golpearlo con los puinos, logrando varios golpes en su
menton antes de que él lograra atrapar sus brazos y levantarlos por
encima de su cabeza, empujandolos con fuerza hacia la hierba seca
del verano.

—iBasta! —grund—. No te golpearé.

—iPero me acabas de derribar de mi bicicleta!

—No podia dejar que escaparas —dijo, con el pecho agitado.

—¢Escapar? —gimio, y luego quedd completamente quieta,
cerrando los ojos.

—¢éLass? —llamoé Graeme, creyendo que habia desmayado.

No lo habia hecho, como evidencid al segundo siguiente,
cuando abrid los ojos y dejé escapar un grito estremecedor, su linda
boca abierta de par en par.

Graeme soltd una de sus manos para cubrir su boca con la
suya. Ella torcié el rostro de izquierda a derecha, pero él logrd
mantenerla cubierta.

—Maldita zorra. Te dije que no te haria dafio. No grites otra
vez o te llenaré la boca con... ino grites! —termind con dureza,
incapaz de amenazar lo que era natural, lo que habria prometido si
hubiera sido un hombre quien se atreviera... a meter su puno en la
boca.

Un par de ojos grandes y azul vivido lo miraban, llenos de
miedo.

—¢Gritaras? —presiond.

El rostro bajo su mano se movio de un lado a otro.

—¢éMe vas a matar? —preguntd de inmediato cuando él retird
la mano.

Antes de pensarlo mejor, de usar su miedo como impulso
para conseguir su ayuda, Graeme fruncié el cefio, casi ofendido por
la pregunta.

—No te mataré. Mantendré la espada enfundada.

Ella negd con la cabeza frenéticamente, el labio temblandole.

—Podrias romperme el cuello con tus propias manos. Podrias
violarme...

Graeme se ofendid particularmente por eso.



—No soy un MacHeth. —Con eso, se apartd bruscamente de
ella y se puso de pie. Extendid la mano hacia ella.

Ella la ignord, sentandose sin ayuda, pero no llegdé a ponerse
de pie.

—Eres... no sé qué eres, pero creo que necesitas atencidn
médica.

—Necesito regresar a mi tiempo.

—éQué? No sé qué significa eso. No puedo ayudarte, amigo
—levanté ambas manos, mostrandole las palmas.

—Me temo, lass, que tU y yo no tenemos eleccién. Requeriré
tu ayuda.

Su cefio se fruncid. Ahora parecia mas incrédula que
asustada.

—No puedes obligarme a ayudarte.

No, realmente no podia. Pero ella no lo sabia.

—éQué temes mas, la muerte o la violacion?

Ella jaded, el miedo regreso.

—Eres un monstruo.

—Elige —le espetd.

—Cualquiera. Ambas —respondid de golpe.

—Muy bien. Entonces cualquiera o ambas serd, si no me das
tu ayuda.

Ahora se levantd de un salto, frotandose el trasero, llamando
la atencidon de Graeme sobre la delgada silueta de sus piernas en los
pantalones negros.

—¢éAyudarte con qué? —pregunto.

—A regresar a mi tiempo —qgrufid, volviendo su mirada a la
de ella—. Como ya dije una vez.

—No entiendo. ¢Qué significa eso... tu tiempo?

No podia hacer que lo entendiera, no sin la ayuda de otros,
como él habia comprendido en compaiia de todos los que habian
vivido esto, maldita sea, viajes en el tiempo.

—¢éMe viste llegar? —se pregunto.

—éQué? No. Solo llegué en mi bicicleta, que ahora has roto,
y estabas alli tendido. Pensé que estabas muerto. Pero no pude



conseguir sefial y tu... lo siento, no puedo ayudarte. Por favor, no me
mates. —Retrocedié un paso.

Graeme dio un paso adelante.

—Puedes, lass. Mis disculpas por asustarte. Pero temo que
no tengo otra opcidn que insistir en que puedes y vas a ayudarme.

—¢éSabes qué? —dijo, cruzando los brazos sobre el pecho—.
Matame ahora mismo. Soy muy consciente de todas las chicas
desaparecidas de las Highlands en los Ultimos afos. Eres tq,
¢verdad? Eres un asesino en serie. ¢élas has tomado, las tienes
prisioneras en algun lugar? éEstan todas muertas ahora? ¢éY yo soy
la siguiente? Bueno, no voy a ser metida en un sétano sin
ventilacién para tu enferma gratificacion sexual...

—¢éDe qué estas hablando?

—¢éCora Bennett? —dijo con desdén, con los ojos abiertos—.
¢Kayla Forbes? ¢Eloise? éGabrielle... eh, Noble, creo que era su
apellido? Oh, fuiste tu. Puedo decirlo por la expresion de tu rostro.

Graeme dio un paso adelante, dominandola con su presencia.

—éComo sabes de ellas? —pregunto.

—iCOmo sabes ti? —le devolvid, levantando la barbilla y
golpeando con el dedo indice su pecho—. No las conozco. Solo he
oido hablar de ellas en las noticias. ¢Qué les hiciste, monstruo?

—¢éAcaso parezco un asesino de mujeres? éPara qué? éQué
dijiste sobre... por placer carnal?

—Bueno... bueno, Ted Bundy también era bastante apuesto.
Asi que si, un poco lo pareces.

—¢éNo estas en tu sano juicio?

—Yo? iYo! —chillé—. TU eres quien secuestra y asesina
mujeres, corriendo vestido asi... —sus hombros cayeron, y su rostro
se llend de tristeza—. éPero por qué? éPor qué las matas? iPor favor!
Busca ayuda por lo que te pasa. Solo detente.

—No las maté. Estan vivas y bien, y muy felices.

—Eso es completamente creible —dijo con sarcasmo—. Claro
que si.

—Te juro que no les hice dano.

—Esta bien. Y te prometo que iras a prisién por lo que has
hecho.



—Te estas volviendo cansina —decidié. Roded firmemente su
brazo con la mano—. Llévame a tu fortaleza. Exijo hablar con tu
laird.

Ella se cubrid la boca con la mano, ocultando el final de su
jadeo.

—Oh —dijo. Bajo la mano y apuntd con el dedo tembloroso
hacia él—. iGritabas por Holly! Eso es lo que escuché cuando llegué.
¢Holly Wright? iQue ha estado desaparecida el Ultimo afio! iAy! Se
escapo, éverdad? Escapd y tu la estas persiguiendo.

Intentd zafarse, pero él no afloj6 el agarre, asi que
simplemente se desplomé al suelo, abrumada por lo que ahora creia.
Se vio obligado a soltarla cuando cayé mas, de espaldas, seguro de
que su juicio la habia abandonado. Comenz6 a reir, y pronto no pudo
controlarlo. Reia y lloraba al mismo tiempo, sollozando entre
respiraciones mientras las lagrimas corrian por sus brillantes ojos.

—Se escapd —gritdé con tanto alivio, tanta alegria inexplicable
que Graeme no pudo entenderla—. Y ahora estoy atrapada.

—Por los dientes, lass, deja de aullar —dijo. Entendiendo que
necesitaba otro enfoque, Graeme se agachd a su lado.

—Tu nombre, lass—pidid, esforzandose por un tono mas
amable.

—M...Megan —respondid.

—Soy Graeme MacQuillan y te juro que no te haré dafo. No
menti sobre esas chicas desaparecidas; solo las conoci ayer vy
estaban vivas cuando me vi... obligado a irme hoy. éDonde esta el
burgo mas cercano? ¢Asentamiento? —aclard al ver que ella aun
parecia aprensiva y un poco confundida.

Ella trago saliva.

—Esta bien, déjame pensar. Donde me estoy quedando es lo
mas cercano, supongo. No pasé por ningun otro lugar en mi camino
hasta aqui. Es... estoy en Dornie, cerca del castillo Eilean Donan.

—déDonnan? —repitio—. éLa isla MacKenzie?

—N...No lo sé.

—¢éConoces Thallane, la fortaleza MacQuillan?

Ella negd con la cabeza, mirandolo con desconfianza.



—Megan —comenzd, sosteniendo su mirada—, éserias tan
amable de escoltarme hasta la posada de Dornie?

—¢éRealmente me das opcidn? —pregunto.

—No, lass, me temo que no. Pero te ofrezco paz, llegando a
una posada publica, y écrees que querria ir alli si tuviera planes
nefastos contigo?

—No sé... nada —dijo, lamentandose.

Graeme se puso de pie nuevamente y esta vez, cuando
extendié la mano hacia ella, Megan la tomo y le permitié ayudarla a
ponerse de pie. Se gird y considerd el estado de su vehiculo,
bicicleta la llamd, mostrandole inadvertidamente que su cabello
ahora contenia bastante suciedad del suelo.

—Bueno, eso estd arruinado, supongo —dijo, volviéndose
hacia Graeme—. Pero como es alquilada, no puedo dejarla... iqué
estas haciendo?

—Tienes una ramita en el cabello —dijo él, aun moviendo la
mano hacia adelante—. También hojas.

Estaba bastante seguro de que contenia la respiracion
mientras él desenredaba primero una ramita y luego dos hojas de
sus brillantes cabellos, las hebras casi alarmantemente suaves.

Con propdsito, le mostrd cada cosa que retiraba de su
cabello antes de desecharla, para que no pensara que tenia otras
intenciones.

—Eres —comenzo a decir, con voz vacilante—, eres un poco
contradictorio: me amenazas con una espada, me tiras de la bicicleta
y ahora muy educadamente me quitas hojas del cabello. No te
entiendo.

Graeme sintié que debia advertirla:

—No me complace decirlo, lass, pero eso no va a mejorar
pronto.

—Eso suena como lo primero que dices de verdad.

—Y aun asi no he mentido en absoluto —le dijo Graeme.
Podia ver claramente en sus ojos azules que ella queria creerle con
todas sus fuerzas—. éPor dénde a Dornie?

Megan sefiald por encima de su hombro.

—\en, lass.



Ella mir6 a su alrededor, mordiéndose el labio. Estaban
completamente solos alli arriba, solo colinas y bosques a su
alrededor. Sabia que no tenia eleccién. Cuando lo enfrentd, metid las
manos en los agujeros a los costados de su tunica de piel y dijo muy
secamente:

—Te juro, si eres un asesino en serie y me matas, te
perseguiré sin piedad todos los dias de tu vida.

—Si, no dudo que lo haras, Megan.



CAPITULO VEINTIUNO

—Y ahora qué, Duncan? —se irritd Doirin, persiguiéndolo
fuera del saldbn—. No puedes irte hoy. Ronan y su familia vienen. La
boda...

—No es hasta dentro de quince dias, Doirin —grufid él,
todavia caminando fuera del castillo y a través del patio, con las
alforjas en la mano—. Volveré con tiempo de sobra.

—Y qué piensas hacer? —insistidé Doirin—. Vas a verla,
éverdad? iDuncan, no!

Porque no habia cesado de chillar cuando él salid, sino que lo
siguid por el patio, Duncan se detuvo de golpe, girando hacia ella,
decidido a terminar con esto, lo que fuera, antes de subirse a la silla.

Doirin entrecerrd los ojos contra la luz del sol, un lunar
expuesto a la claridad, y palidecié un poco cuando él se volvid, pero
no se detuvo.

—iElla no es tu esposa, nunca lo fue! Te mintid. No
pertenece aqui. Queria que lo vieras. Por eso guardé su misiva. Por
eso la atra... —se interrumpio de repente, con los labios apretados y
las mejillas sin maquillar enrojecidas.

El rostro de Duncan se endurecio.

—¢Por eso la atrapaste en la cripta?

—iLo hice por ti! —insistio ella—. iPor Thallane! No podemos
permitir un MacHeth aqui. iOh! iUn MacHeth! iEn Thallane! iTu
padre se revolveria en su tumba! ¢Cdmo puedes ser tan obtuso?

—céContrataste a esos hombres? —pregunté él, con voz
peligrosamente fria—. éLo de la matanza en el valle fue cosa tuya?
Pero no salid como querias...

—iNo tuve nada que ver con eso! —gritd con tal vehemencia
que casi lo convencié de creerla.



—Doirin —dijo él cortante—, épor qué? Estas obligada a ir, a
Haddo o a cualquier otro lugar.

—No lo haré. Nunca dejaré Thallane.

—Tu mandato termind. ¢Por qué?

—déMandato? —llord, el enrojecimiento de sus mejillas
regresando con la indignacidon—. éMandato? iThallane es mio! Lo
vivo, lo respiro y siempre lo he hecho. Desde que era nifa, viviendo
a su sombra. Pasé la mitad de mi vida esforzandome por ascender al
castillo, planeando mi...

—Entonces no era amor por mi padre, ni orgullo por ningln
MacQuillan, solo y siempre por el castillo —interrumpid él, riéndose
de su propia ignorancia al comprender la verdad completa—. No es
Thallane en absoluto, ni la casa, ni mi padre, ni los MacQuillan. Es el
titulo. Ya no eres la lechera, sino la dama del castillo en tu pequefio
rincon del mundo. Eso era lo que buscabas.

—Yo soy... —comenzo ella.

—He terminado contigo —dijo él—. Escribiré al prometido de
tu hija, la boda se celebrara en Haddo. Quiero que te vayas de
Thallane.

Y con eso, desanduvo sus pasos. Antes de irse a Newburn,
necesitaria comunicar esta orden a Roland y al alguacil de Thallane,
Uarraig.

Treinta minutos después, Duncan finalmente estaba en
camino. Doirin habia continuado con sus protestas y él se vio
obligado a convocar a dos soldados para sacarla de su presencia. No
cedid a la tentacion de encerrarla en la cripta, sino que la confind a
su habitacion.

Ahora cabalgaba hacia Newburn, siguiendo el mismo camino
que Graeme habia tomado con Holly dos dias antes. Se decia a si
mismo que solo perseguia a Holly con cierto temor de que pudiera
estar embarazada, y no soportaba la idea de que algun inutil
desesperado criara a su hijo, el heredero de Thallane.

Habia mas, por supuesto, otras razones que luchaban por ser
escuchadas y reconocidas, pero que él se negaba a considerar. No la
necesitaba ni la queria; no se preocuparia por ella ni la extrafaria.
Para nada.



Y aun asi, el viaje estaba cargado de una ira virulenta,
dirigida hacia si mismo, revelando toda su debilidad por perseguirla.
Y sin embargo no dio la vuelta, no abandond la busqueda de su
esposa.

Era avanzada la tarde cuando llegd sin previo aviso a
Newburn y cabalgd con un propdsito contenido hacia el patio. El
cuerno que anuncid su llegada apresurd a Lucas Thain desde la
puerta. Nada debia interpretarse de su semblante, tan severo como
siempre. Los MacClellan y el Cameron lo siguieron desde el castillo,
sus rostros graves tensando un poco el estdbmago de Duncan.

—éDdnde estd mi esposa? —se vio obligado a preguntar.

Lucas sefiald por encima de su hombro.

—Dentro. Esta bien.

Una mujer aparecid en la puerta abierta, una belleza de
cabello negro y ojos azules. La esposa de Cameron, creyd Duncan.
Ella jaded y huyd, desapareciendo de la puerta.

—Deberiamos llevar esto lejos —dijo Aedan, cripticamente,
mientras Duncan desmontaba.

—Primero tendrd que verla por si mismo, supongo —
aventurd Michael.

Esto hizo que Duncan dudara. Contaba a esos hombres como
amigos, como aliados. Puso la mano en la empunadura de su
espada, su extraflo comportamiento despertando su preocupacion.

Lucas levantd las manos a la altura de los hombros,
mostrando a Duncan sus palmas.

—La lass esta a salvo, Dunc. Pero hay... hay un asunto que
discutir.

Su sangre se held, poco calmada por las palabras del Thain.

Con el labio curvado, avanzo furioso hacia el castillo, gritando
por Holly mientras lo hacia.

—Oh, es peor que td, Thain —gruiid Aedan.

Los tres hombres se pusieron detrds de él, pero no
intentaron detenerlo.

Dentro del saldon, y antes de que sus ojos se adaptaran a la
luz tenue, gritd nuevamente:

—iHolly!



Dos mujeres se asomaban ansiosas en la parte superior de
las escaleras. La de cabello negro no dejaba de mirar a su derecha.

—éDénde estd mi maldita esposa? —grund, pisando con
fuerza hacia las escaleras.

Varias manos lo sujetaron por detras.

—Detente —gruind Michael—. Viene.

Dejo de forcejear cuando, efectivamente, aparecié Holly.

Se quedd quieto, apenas consciente de algo mas que ella.
Habia estado llorando, con frecuencia, recientemente, fue lo primero
que notd. Oh, équé habia hecho? No bajoé las escaleras, sino que
permanecio en el rellano con ahora tres mujeres, incluida la esposa
de Lucas. Aunque solo la habia visto una vez, Cora Thain era
reconocible al instante por su corte de pelo brusco y ese extrano
aparato de cristales que descansaba sobre su nariz. Y también
estaba la esposa de Michael, la bonita joven de cabello rojo dorado,
descendiendo por las escaleras.

Pero su atencion estaba en Holly, cuya expresidon obstinada
ofrecia poca esperanza de que se interesara en lo que él venia a
decir.

—Ahi estd —dijo Lucas—. Tal como dije. Pero antes de que
hables con ella, deberiamos...

Duncan se lanz6 hacia adelante de nuevo. Lo sujetaron las
manos.

—Maldita sea, équé es esto?

—Un cuarto de hora —susurré Michael—. Eso es todo lo que
necesitamos.

—Caballeros, por favor —dijo la esposa de Michael,
deteniéndose frente a Duncan.

Michael se aparté de inmediato, soltando su agarre, y se
colocé frente a Duncan, levantando una mano en sefial de
advertencia cerca de su hombro. La otra mano se fue a la cintura y a
la espada, el mensaje claro.

—Duncan —dijo la mujer, encontrando su mirada confusa con
sus ojos verdes oscuros—. Tu prometida esta bien y hablara contigo
después de que hayas conversado con tus amigos.



Sus fosas nasales se dilataron mientras la observaba. Su
portavoz. Ella, todos ellos, sabian que no desafiaria su suave
mandato, ciertamente que no pasaria por encima de ella.

Holly dijo desde el rellano, con su voz pequena.

—No te creera. Solo te odiara también.

iMaldita sea! éQué demonios estaba pasando aqui?

—Mejor nosotros que tu, lass—respondié Michael, sin apartar
la mirada de Duncan.

Eso fue lo que calmdé a Duncan: Michael se ofrecia a asumir
ese rol en lugar de dejar que Holly absorbiera el odio esperado de
Duncan. Su proteccién manifiesta de su esposa lo tranquilizd. Relajo
la postura y asintié con un gesto breve, lanzando un Ultimo vistazo a
Holly, que todavia no habia encontrado su mirada.

Su tunica, que habia sido torcida en manos de alguien, fue
liberada.

—Vamos —dijo Lucas detras de él—. Saquemos esto del
castillo.

Una chispa mas de sospecha picoted a Duncan.

—Holly, mirame —dijo él. Estaba completamente
desconcertado por el comportamiento casi alarmante de sus amigos
de toda la vida. Su repentina urgencia por sacarlo al exterior podria
interpretarse como parte de una conspiracion. Confiaba en ellos,
pero en ese momento se dio cuenta de que habia demasiadas cosas
extranas y empezd a cuestionar su fidelidad. Pero Holly, sabia con
todo su corazdn, no le mentiria. —Holly —llamé de nuevo y
finalmente ella levantd sus perfectos ojos marrones hacia él—. ¢Esta
todo bien?

Ella comprendid.

—No hay peligro aqui, no de estos amigos.

Duncan asintid, en su mayor parte calmado, y permitié que
lo condujeran afuera.

—Solo camina —dijo Lucas, tal vez sin querer esperar a que
ensillaran los caballos—. Mas alla de la puerta.

—¢éTus hombres regresaron a Thallane? —pregunté Aedan—.
¢Asi supiste que ella estaba aqui?



—Si —respondid Duncan—. Oh, édonde estd Graeme? —Se
sintié culpable por recordar a su primo solo ahora.

—Y a eso llegaremos —dijo Lucas, provocando otro cefo
fruncido en Duncan.

Caminaron por el sendero, entre un matorral de arboles,
hasta la aldea Thain. Duncan se sintio terrible por tener la sensacion
de que se tramaba alguna traicion, por creer que alguno de estos
hombres, todos ellos a la vez, podria ser capaz del engafio que
empezaba a sospechar.

Lucas los llevd hasta la puerta de una de las cabanas,
deteniéndose con la mano en el picaporte mientras contemplaba a
Duncan.

—¢éTu esposa te dijo de dénde venia? —preguntd Lucas—.
¢Cuando llegd?

—Och. Mierda. —Se sinti6é inmediatamente humillado, que su
esposa hubiera parloteado sobre este asunto amargo. Ahora sabrian
que ella estaba loca, que a él no le importaba, que él...

—Es todo cierto, Duncan —dijo Michael.

Duncan fruncid los labios con desdén y contempld el suelo un
momento. {Qué diablos?

—Si  —intervino  Aedan—.  Inconcebible.  Ridiculo.
Malditamente absurdo, éno?

—Y aun asi es verdad —dijo Lucas.

Se le escapd una risa sin alegria. Considerd a sus amigos de
toda la vida.

—Entonces ustedes también estan locos. Que sean
bendecidos.

Lucas asintid, sus ojos grises llenos brevemente de una
inexplicable tristeza antes de empujar la puerta.

Con un empujén suave de Aedan, Duncan siguid a Lucas
dentro de la cabafa. Los cuatro hombres llenaron el diminuto y
estrecho espacio. Duncan vio de inmediato a una anciana en cuclillas
cerca del brasero en el centro de la habitacion.

—Dijo que él vendria —dijo la mujer, con voz aspera por la
edad. No se levantd para recibirlos, ni siquiera gird la cabeza, sino
que miraba algo en el rincdn oscuro y lejano.



Lucas camind alrededor de la anciana, haciendo un gesto
para que Duncan lo siguiera. Vio que una figura yacia en el catre alli,
demasiado pequena para ser Graeme, aumentando su confusién, y
mas aun cuando reconocid los ojos que lo miraban desde el catre.

—Maldita sea —bufd, mirando los ojos brillantes de la bruja
que habia estado en su boda, que se habia presentado como tia de
Holly.

—Nigheanan sgail —dijo la anciana junto al fuego.

Hijas de la sombra.

Un recuerdo vago regresd a Duncan, su madre hablando de
las nigheanan sgail, las brujas de las Highlands, que se decia se
habian refugiado en los bosques, aunque adn mantenian una
presencia formidable en suelo escocés. Pero, équé tenia esto que ver
con...?

—Empezamos aqui —dijo Lucas, sefalando a la figura
adormilada en el catre—, y te la mostramos solo para que sepas que
todo lo que digamos después tiene potencial de ser cierto.

Su mente estaba confusa, y no mejord, solo empeord cuando
Lucas instruyd a la fragil mujer:

—Muéstraselo.

—Eso le quitara la poca fuerza que le queda —canturred la
anciana desde el otro lado de la habitacion.

La que estaba en el catre levantd la vista hacia Duncan.

—Por decreto del destino, ella es tuya —su voz apenas se
escuchaba, y su declaracién no era tan desconcertante, hablaba de
Holly presumia él, como exasperante.

—Muéstraselo —insistié Lucas, con un tono implacable.

Duncan dio un salto hacia atras al instante siguiente,
sorprendido por una luz dorada que surgid de la bruja. Al darse
cuenta de que Lucas no se habia movido, sino que la miraba con
gran severidad, como si detestara lo que le habia ordenado hacer, se
calmoé un poco. Delante de sus ojos, la luz envolvid completamente
su figura antes de disminuir, revelando a una mujer mucho mas
joven, cercana a su propia edad. Vestia tunicas blancas y suaves, su
cabello oscuro abundante, y todavia brillaba con un poco de luz.



Dur6 solo un momento antes de que la luz brillara
nuevamente y ella volviera al cuerpo de la vieja bruja, con los ojos
cerrados ahora, con su cuerpo inerte.

—No volvera a despertar hasta dentro de un dia —predijo la
mujer en el centro de la choza—. No podra traer de vuelta a tu
hombre desde donde lo movid.

Los ojos de Duncan se abrieron de par en par. Pasé la mirada
de la anciana encorvada a la bruja en el jergdn y luego a Lucas.

Lucas levantd la mano, indicando que debian irse. Dijo
brevemente:

—Gracias, Goldie — a la anciana junto al brasero mientras
salian.

Fuera de la pequena cabana, mientras la cabeza de Duncan
giraba, Aedan dijo:

—Y ahora quiza escuches con los oidos abiertos la historia
que te traemos.

—Una que empez6 tu lass.

Duncan estaba sin habla y sin pensamiento, con su cerebro
hecho puré, incapaz de concebir o procesar lo que acababa de
presenciar, y menos aun lo que podian contarle.

XXk

La espera no le molestaba tanto. Sabia que contar todo
llevaria tiempo, que comprender lo imposible requeriria alun mas
tiempo, y que después Duncan necesitaria un poco de soledad para
procesarlo todo.

Cora, Kayla y Gabby intentaban mantenerla ocupada. Eran
absolutamente encantadoras, y estaba tan agradecida de haberlas
encontrado. Si iba a quedarse atascada aqui... iOh! Qué alivio saber
que no estaba sola.

Habian pasado un buen rato intentando distraerla de lo que
podria estar ocurriendo con sus maridos y con Duncan. Habian
regresado al acogedor solar de Cora y habian empezado a hablar de
todas las cosas que extranaban del siglo XXI.

Kayla enumerd con los dedos:

—Pasemos de lo obvio: agua corriente, autos, calefaccién
interior, sanidad moderna.



—Oh, pero los lujos —dijo Cora—, eso es lo que extrano. Un
buen cappuccino espumoso. Mi boutique favorita en Bufalo. iPizza!
El teatro.

—¢éPizza? —preguntd Gabby, sonriendo—. La pizza no es un
lujo. La pizza es una necesidad.

Cora asintio.

—Una necesidad divina.

—Pensé que extrafaria mi teléfono —comentd Kayla—, pero
no.

—Oh, para nada —dijo Cora—. Ni un minuto. Pero me
gustaria un buen libro. He releido los pocos que tengo como diez
veces vya.

—A mis padres... —lamenté Gabby.

—No —dijo Gabby rapidamente—. No. Dijimos que no
hariamos eso. Solo les romperiamos el corazdn.

Gabby asintid.

—Lo sé. Perdon. —Puso una cara cdmicamente triste, lo que
hizo que Kayla la abrazara—. Un dia encontraremos la manera de
decirselo.

Luego la charla pasd a cosas que las mujeres modernas no
deberian estar discutiendo: cosechas, urdimbres del telar, la guerra
en su propio patio. Hablaron largo rato de recetas; Gabby compartio
su nueva favorita, que francamente no sonaba apetecible: una
pierna de cordero rellena de arenques blancos y hierbas dulces.

En uno de los sillones, frente al fuego acogedor, Holly
sonreia, divertida pero solo medio presente.

¢Por qué habia venido Duncan? Ellos, la gente de Newburn,
aun no habian decidido como contarle lo de Graeme, o si siquiera se
lo dirian. Habian estado esperando que Sidheag pudiera traerlo de
vuelta, que Duncan nunca tuviera que saberlo. Pero los maridos de
sus nuevas amigas no eran del tipo turbio; ninguno se sentia
cdmodo ocultando la noticia a Duncan, regresara Graeme o no. Ellos
trataban con verdades y hechos; el engano no era algo que les
saliera facilmente.

Ayer, después de que la debilitada Sidheag fuera atendida y
trasladada a la cabafia de una anciana del pueblo, Cora le habia



sugerido timidamente a Holly:

—Quiza ella no se llevd a Graeme a propdsito. Tal vez de
verdad quiso moverte a ti, pero... quiza estas enamorada de Duncan
y por eso no pudo.

Imposible, habia sido la reaccién inicial de Holly, pero
después comprendid que eso era solo orgullo y dolor hablando.
Pero... acababa de conocerlo, no hacia mas de dos semanas.
Ciertamente no era tiempo suficiente para desarrollar sentimientos
por alguien. O eso creia. La verdad era que su corazon habia latido
con emocion Yy si, esperanza, dentro de su pecho cuando Gabby
habia irrumpido en la habitacidn horas antes para decirle que
Duncan habia llegado.

Justo cuando la espera empezaba a agobiarla, cuando
comenzaba a inquietarse en el comodo sillon, después de varias
horas, la puerta por fin se abrid. Aedan habia llegado; su mirada fue
primero a Gabby, el intercambio calido y sincero, antes de dirigirse a
Holly.

—¢Prefieres que la conversacidon sea en compania mixta? —
pregunté educadamente—. ¢0... a solas?

Ella no temia a Duncan. Pero:

—¢El sabe... todo? —Lo que deberia haber preguntado era si
él lo creia.

—Si, lass—dijo Aedan—, y lo estad asimilando bien, para lo
que vale.

Una risa se escapd de ella ante su forma de expresarlo.

—Asimilando, seguro.

—Lo normal, éno?

Ella asintio y mir6 a Cora.

—¢éPodriamos hablar aqui? En privado.

—Por supuesto —aceptd Cora de inmediato, levantandose—.
Absolutamente. Vamos, chicas. Holly, toma el tiempo que necesites y
recuerda que estamos contigo para lo que necesites.

Aedan sostuvo la puerta mientras las tres mujeres salian del
cuarto. Con un gesto hacia Holly, dejoé la puerta entornada y se
alejo, presumiblemente para avisar a Duncan del lugar del
encuentro. Invadida por una ansiedad renovada, Holly se levantd y



fue a la estrecha ventana, apartando las cortinas endebles pero muy
bonitas. Su corazon latia fuerte y constante dentro del pecho. No
sabia qué diria Duncan, pero estaba preparada para decir lo que
sabia que debia.

Esperd solo un momento y se pregunté si Duncan habia
estado cerca, justo afuera.

—Holly —llegd su voz, haciéndola girar desde la ventana.

Estaba serio, casi palido, parecia... en realidad se veia
terrible.

—déDuncan? —Corrid hacia él, alarmada por su semblante
sombrio,

El levantd la mano.

—Estoy bien. Se me pasara —predijo, quiza hablando de las
cosas tan fantasticas que habia aprendido ese dia. Sus ojos verdes la
taladraron hasta que parpaded y entré del todo en la habitacidn,
cerrando la puerta tras él. Entonces le mostrd una sonrisa timida—.
Sentémonos. Siento que todavia me tiemblan las rodillas.

Sin decir palabra, tragando un nudo de ansiedad, Holly volvid
al sillén que habia ocupado hacia un momento. Duncan se sentd en
el otro sillon, a un metro de distancia. Se acomodd en los
reposabrazos y en el respaldo y soltd un largo suspiro.

—¢Ellos...? —empez6 ella, deteniéndose cuando él comenzd
a asentir.

—Si, segun Michael, sé todo lo que ellos saben.

—Duncan, lo siento tanto por Graeme —soltd de golpe—.
Siento que todo es mi culpa. No puedo dejar de pensar en él, en lo
que debe estar pasando, donde podria estar, qué... —se detuvo
cuando él levantd la mano del reposabrazos.

—Como me han explicado, no hay nada que hacer al
respecto, no, a menos que la... la bruja recupere las fuerzas
suficientes para traerlo de vuelta.

—Si —dijo Holly—. Por lo visto, transportar personas a través
del tiempo les quita toda la energia.

—Lo cual deberia —dijo Duncan entre dientes— ensefiarles
de alguna forma que no debe hacerse en absoluto.

—Eso pareceria.



Duncan suspiré otra vez.

—No puedo comprenderlo todo, lass. Ni siquiera sé por
dénde empezar. Y la verdad es que no quiero. No quiero este tipo
de... brujeria en mi vida. Mi objetivo es vivir de manera sencilla,
cuidar de mi gente, defender Thallane, luchar por la libertad, eso es
todo. Solo quiero paz.

Habiéndose convencido de que no estaba enamorada de él,
no estaba preparada para el dolor que le apretd el pecho y le
retorcid el estdmago al oir sus palabras. No podia decir que lo
culpaba. Aun asi, horrorizada por su confesion, se quedd mirando
fijamente la chimenea.

—Ya veo —dijo, con la voz rota, apenas capaz de ocultar el
dolor de esa revelacion—. Lo entiendo. Si los papeles se invirtieran,
me sentiria igual. Es demasiado.

De pronto se sintid poco importante y terriblemente
insegura. Una oleada blanca de desdicha la envolvié.

—Ahora pregintame qué hago aqui si ese es el caso.

Mecanicamente, sin pensar, respondio:

—éQué haces aqui? —Su mirada permanecidé en las llamas
parpadeantes del hogar. Con todas sus fuerzas, se obligd a no llorar.

—Estoy aqui porque, a pesar de todo, del engafio de nuestro
comienzo y de la verdad sobre ti tal como la sé ahora, no imagino
que quiera vivir sin ti.

Holly estaba tan sorprendida que ni siquiera pudo dejar
escapar un suspiro. Volvié la mirada hacia él, pero no pudo decir lo
que veia, lo que su expresion pudiera estar diciéndole. Las palabras
se repetian en su cabeza, pero no terminaban de calar, al menos no
de inmediato.

Sin moverse en el silldn, él dijo, con voz muy suave, casi
como si estuviera perdido en sus pensamientos:

—Es nuevo, lo sé. Hay mucho por aprender y comprender.
Puede que descubramos que en realidad no estamos hechos el uno
para el otro, pero yo... Holly, nunca fui feliz, nunca conoci la
verdadera felicidad, no hasta que te conoci. Ni siquiera sabia que me
faltaba. Buscaba gratificacion, en cuerpo y espiritu, pero nunca me



llenaba, nunca por mucho tiempo. Estaba persiguiendo cosas
equivocadas, Holly. Pero ahora sé lo que es mas importante.

Hizo una pausa vy la vision de Holly se aclaré. Pudo ver
claramente sus amados 0jos verdes, severos como siempre, fijos en
ella.

—Fui feliz contigo todos esos dias. Quiero mas de eso. Tu
eres la Unica que puede darme eso.

AuUn atoénita por este giro, Holly no dijo nada.

—Sé que incluso mientras daba la orden a Graeme de
llevarte lejos, era un error —dijo—. Me dije a mi mismo que te
superaria, que lo sobreviviria. Pero Holly, no quiero. No quiero
superarte. Quiero estar contigo.

Abrazar la esperanza, como parecia querer que hiciera,
todavia era peligroso, con su crueldad aun reciente, y él sentado alli,
sin tocarla. Eligio la resiliencia en su lugar, protegiendo su corazdn.

—AUn tenemos el pequefio asunto de mi situacion, que
espero resolver pronto. Tan pronto como Sidheag esté lo
suficientemente bien, quiero ir a casa —dijo.

—\Ven a casa conmigo.

Con rigidez, ella respondio:

—Solo me pregunto si dices esto porque...

—Te necesito, lass. Ven a casa conmigo.

Holly ahora si dejo escapar un suspiro. El azar, o la magia, éo
el destino?, era dificil de ignorar en este caso, no cuando él acababa
de usar exactamente las mismas palabras que habia dicho en el
broch el mismo dia en que ella habia sido arrojada al pasado. Su
corazdn se agitoé y su mente corrid. ¢Podria ser real?

A medida que sus sentidos comenzaban a volver, lo miro,
realmente lo mird. El era, como siempre, el hombre de sus suefios.

—Dilo otra vez —invitd, su voz clara por la esperanza que
permitio surgir—, para saber que no estoy sofiando.

El no lo hizo, al menos no de inmediato. Se levanté del silldn
y acortd la distancia entre ellos, tomando su mano y levantandola.
Holly permanecio muda frente a él, mirando la ternura liquida de sus
ojos verdes mientras las lagrimas se asomaban en los suyos. Cuando



él apoyo la mano en su mejilla, cerrd los ojos y se apoyo en su
toque, burbujeando la alegria dentro de ella.

—\en a casa conmigo, Holly —pidié de nuevo—. Dame una
oportunidad.

Ella asintio y levantd el rostro para recibir su beso.

%Kk

Duncan y Holly alin no habian salido de Newburn tres dias
después. Habian permanecido con la esperanza de que la debilidad
de Sidheag mejorara, que ella estaria lo suficientemente fuerte para
traer de vuelta a Graeme de donde lo habia enviado.

No parecia muy prometedor. La mujer con la que Holly se
alojaba, Goldie, habia expresado cierta preocupacion sobre si la
antigua bruja tenia la fuerza para vivir, y mucho menos para realizar
magia.

El sentia un pequefio remordimiento por disfrutar de tanta
felicidad con Holly mientras el destino de Graeme permanecia
desconocido, y luego se encontraba aliviando la culpa de Holly sobre
todo el asunto, ya que ella todavia consideraba la situacion de
Graeme como su propia culpa.

—Pero Duncan, ¢y si él nunca...?

—Basta. Por favor —rogd mientras entraban al salon de
Newburn, preparandose para la cena—. Mira lo que has hecho —le
recordd, sosteniéndole la mano—. Lo que Cora, Gabby y Kayla han
hecho. Sobrevivieron, lass. Graeme no es un hombre débil, y como
dijiste, viaja al futuro, tal vez al pasado, ya con el conocimiento de
que su viaje es posible. Sobrevivira. Si alguien...

Su discurso fue interrumpido, al igual que una docena de
conversaciones mas en el saldn, por la puerta que se abrid de golpe,
dejando entrar un torrente de lluvia que habia caido toda la tarde, y
una pareja empapada vestida con ropa curiosa.

Lucas y Michael, ya en la planta baja y mas cerca de la
puerta, desenvainaron sus espadas al instante, colocandose entre la
pareja y los habitantes de Newburn.

Aun a medio bajar por las escaleras, Holly jaded y se cubrid
la boca, justo cuando el hombre alzd la mirada verde y echd un
vistazo alrededor del saldn.



—Por los huesos, lad—qgritd Lucas, corriendo a abrazar al
Graeme vivo y bien, mientras la mujer que lo acompahaba se
quedaba congelada a su lado.

Aun sosteniendo la mano de Holly, Duncan bajé corriendo los
escalones, arrastrandola consigo.

Pasd entre todos los curiosos, casi lanzandose sobre su
primo, su alivio y alegria sinceros.

—Bastardo —rasp6 a Graeme mientras se abrazaban—. Me
diste un susto de muerte.

Cuando soltd a su primo con una sonrisa ridiculamente
grande, Holly se lanzd sobre él.

—Oh, qué bueno —clamo6—. Oh, estaba tan preocupada.

—Todo esta bien, lass. Me alegra mucho encontrarte aqui —
dijo Graeme—. Pensé que seguramente habrias sido arrojada a otro
lugar.

—No, Graeme —le explicd Holly—. Solo a ti te movieron.

—Esta bien —reconocié Graeme, sonando un poco sin
aliento.

Duncan bajé la mirada. A pesar de todos los abrazos,
Graeme habia mantenido su mano sobre la de su acompafante. La
mujer seguia con los ojos muy abiertos a su lado. Duncan no tuvo
mas remedio que creer, basandose en su mirada incrédula y su
extrana vestimenta, que alli habia otra viajera del tiempo, como
ahora llamaban cominmente a esas personas los pocos que estaban
al tanto en Newburn.

Aliviada por la alegria, Holly comprendié entonces la
presencia de la mujer. Parecia que ella entendié rapidamente lo que
Duncan habia supuesto.

iOh, pero vaya historia!

Aun sonriendo, después de saludar a Michael, Aedan y a
todas las esposas, Graeme volvié su atencién a Duncan.

—éQué haces todavia aqui?

—¢éTodavia aqui? —repitido Duncan, confundido—. Solo llegué
uno o dos dias después de que tu... te fueras.

Graeme fruncid el cefio, también evidentemente confundido.

—He estado fuera casi dos semanas.



—Graeme —dijo Holly, con un tono cargado de tristeza—.
Solo han pasado unos dias.

—No —replicd Graeme, aténito—. Al menos diez dias
completos.

Duncan volvid su atencion a la mujer que habia venido con
su primo, que aln mantenia su expresion estupefacta. Finalmente,
ella tiré de la mano de Graeme, recordandole su presencia.

—iHijo de puta! —le grito—. iTu solo... sin siquiera... cémo
pudiste?

Y entonces levanté su mano libre y la dejo volar, su pequeiio
puio conectd con fuerza con la mandibula de Graeme.

Graeme absorbid el golpe, sacudiendo bien la cabeza para
despejarla. Se frotd ligeramente la mandibula, aun sosteniendo la
mano de la mujer. Luego sonrié a Duncan y Holly, con una mueca a
la vez timida y orgullosa.

—Esta es Megan.

Fin
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